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    Píše se druhá polovina 13. století. České království patří k nejmocnějším v Evropě. Právem, ale také s trochou závisti označují současníci českého krále Přemysla II. Otakara „králem železným a zlatým“. Kutnohorské doly chrlí neuvěřitelné množství stříbra. Obávaná česká vojska porážejí v krvavých bojích nejednoho nepřítele. Český král soupeří s Habsburky o titul římského císaře.


     


    Za pozlátkem slávy se však skrývají trhliny. Doma, v Českém království, zápasí Přemysl II. Otakar s vlastní odbojnou šlechtou. Páni si za časů jeho předků až příliš zvykli na slabou vládu a nyní jim pevná ruka vadí. Bojují každý s každým a všichni společně proti králi. Všem jde o jediné – ovládnout co největší majetek, urvat pro sebe co nejvíce moci. Je to doba nebezpečná a neklidná.


     


    Aby upevnil svou moc, buduje panovník nová královská města a také hrady. Jedním z nich je i nedávno založený Bezděz v severních Čechách. Výstavbou hradu a dohledem nad odbojnou oblastí je pověřen mladý královský prokurátor Oldřich z Chlumu. Zastupuje panovníka, velí královské vojenské posádce, vybírá daně, stará se o bezpečnost na cestách a také hájí zemské právo. Vyšetřuje hrdelní zločiny, soudí a vynáší rozsudky. I když všechny své povinnosti plní jistě svědomitě, vyniká především při řešení detektivních případů.


     

  


  
    I. KAPITOLA 


    Bylo úterý před svátkem svatého Bartoloměje, kterého jako patrona řezníků, obuvníků, knihařů a vlastně všech, kteří pracovali s kůží, ctili pražští řemeslníci okázalou slavností s procesím. Oldřich z Chlumu měl už toho všeho městského lomozu a křiku plné zuby a Prahu hodlal opustit dříve, než ulice zaplaví rozjásaní řemeslníci. Kdyby jen křičeli, ale cechy měly dokonce nacvičené tance s doprovodem bubnů a píšťal.


    Záhy po ránu opustil zájezdní hostinec u brány svatého Ambrože a se svými pomocníky projel Poříčskou osadou. Přes vltavský brod pokračoval kolem ostrova Štvanice na druhou stranu řeky. Tudy vedla nejkratší cesta domů na Bezděz. Všichni tři žertovali jako malí kluci, protože měli za sebou jeden ze svých nejtěžších případů. Šlo totiž o osm set hřiven zlata, které záhadně zmizely na cestě z Jílového na Pražský hrad. To zlato slíbil český král Přemysl rakouským pánům za jejich vojenskou pomoc, neboť na obzoru byla válka s uherským králem Bélou.


    Oldřich z Chlumu dostal na nalezení zlata pouhý týden, a navzdory tomu, že šlo o zločin téměř dokonale promyšlený, našel ho a zločince potrestal. O hlavu přišel nejen perkmistr Fridlín, ale i rychtář Henslin, který vlastnil rychtu v osadě u Svatého Havla v Praze. Soud se protáhl a pak musel Oldřich z Chlumu ještě zařizovat úřední záležitosti, nicméně po dvou týdnech práce byl se vším hotový.


    Mohl být na sebe hrdý. A na své pomocníky rovněž, protože kromě krádeže v Jílovém pomohli chudému písaři, aby dostal ukradené dědictví a otcovo jméno Enderlin Štuk. Navíc ještě potrestali vraha bezvýznamného Žida. S tím se samozřejmě Oldřich z Chlumu králi nechlubil, nezajímalo by ho to, ale v očích Božích to jedno nebylo. Na spravedlnost měli nárok všichni, bohatí i ti nejnuznější. A to Oldřich z Chlumu se svými pomocníky ctil.


    Pomalu stoupali na návrší nad řekou, když se z boku, na cestě od Břevnova, objevilo několik jezdců. Ozbrojenec v čele nesl praporec s erbem českého krále. Protože houfec jel rychle, zvedl Oldřich z Chlumu ruku a dal své malé družině znamení, aby zastavila. Považoval za zdvořilé vzdát královské zástavě hold. A v případě, že by byla potřeba jeho pomoc, byl jako rytíř k dispozici.


    Když se houfec přiblížil, poznal královského lovčího Tistu z Rotštejna, který čněl díky své vytáhlé postavě nad ostatní jezdce. Navíc byl jeho kůň o poznání vyšší než ostatní, a proto byl na něj náležitě pyšný. Lovčí se už z dálky upřeně díval na Oldřicha z Chlumu a jak se blížil, pohledem neuhnul. Oldřichovi došlo, že hledá jeho a rozhodně z toho radost neměl, protože se těšil domů na Bezděz a na svou ženu Ludmilu z Vartemberka. Svatbu měli před několika měsíci, ale kvůli povinnostem u královského dvora byli spolu zatím stěží pár týdnů.


    Když je královský houfec dohnal, Tista z Rotštejna nejdříve rytířsky pozdravil taseným mečem v ruce, pak ho ukryl do pochvy a pokračoval: „Jsem rád, pane královský prokurátore, že jsem tě dostihl tak brzy. Náš vznešený panovník se ráno rozhodl, že ho panovnické povinnosti už tak unavují, že se musí pár dní rozptýlit. S několika rytíři, které považuje za své přátele, odjíždí na Zvíkov.


    Uspořádám tam pro ně štvanici a purkrabí zajistí vybrané pochoutky, dobrá vína a pár hezkých holek z podhradí. Mám pro tebe skvělou zprávu. Náš vznešený král tě chce mít po svém boku.“


    „Jistě, to je skvělá zpráva,“ potvrdil rozmrzele Oldřich z Chlumu. Věděl, že s sebou nemůže vzít panoše Otu ani velitele Diviše. Byl královským hostem a brát s sebou družinu by se považovalo za projev nedůvěry a nezdvořilosti. Šlo o soukromou panovníkovu zábavu. Přemysl, toho jména druhý, v cizině zvaný Otakar, si potrpěl na pověst rytíře. Na svém dvoře se vždycky choval trochu upjatě, byl přísný, věcný a v mnoha ohledech střídmý. Oldřich z Chlumu se však doslechl, že se občas dokáže povyrazit. Ovšem jen v úzkém okruhu přátel, kteří o tom nesměli vykládat. Byla sice čest, že ho pozval, ale tuhle čest by si po pravdě řečeno klidně odpustil. Nahlas řekl: „Urozený pane lovčí, můžeš se vrátit na hrad, hned tě doženu. Jen dám příkazy své družině.“


    „Spěchat nemusíš, pane královský prokurátore, šetři síly na Zvíkov. Panovník odjíždí až zítra za úsvitu,“ opáčil Tista z Rotštejna a významně mrkl. Pak vydal pokyn, celý houfec se otočil a klusem se vracel cestou, kterou přijel.


    Panoš Ota i Diviš mlčeli, i když měli na jazyku poznámku, jíž by mohli jistě vtipně komentovat fakt, co pro pobyt panovníka a jeho přátel připravuje zvíkovský purkrabí. A proč má jejich pán šetřit síly. Jenže pochopili, jak moc mu zkazila ta zpráva náladu. Bylo jim jasné, že stejně rozmrzelá bude i Oldřichova půvabná žena Ludmila, i když jí o panovníkových představách, co je zábava, vykládat nebudou.


    „Nedá se nic dělat,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu.


    „Vrátíte se na Bezděz sami.“


    „Máte pro nás nějaké zvláštní úkoly?“ zeptal se zdvořile panoš Ota. Kdyby nebyl Oldřich z Chlumu tak rozmrzelý, došlo by mu, že otázka jeho pomocníka není tak nevinná, jak na první pohled vypadala. Proto bezmyšlenkovitě odpověděl, že nikoli. Stačí, pokud bude v kraji klid a pořádek.


    „S tím si Diviš hravě poradí,“ pokračoval panoš Ota.


    „Sloužím vám věrně už spoustu let. Mohl bych dostat na dva nebo tři týdny volno? Chci se vrátit do Prahy a něco si tam zařídit.“


    „Nedělej to. S Martou to v Jílovém skončilo a vdala se. Neměl bys jí už vstupovat do života,“ varoval ho přísně. Právě Marta jim s případem nesmírně pomohla, za to získala zájezdní hostinec po otci a opatřili jí ženicha.


    „Nehodlám se vracet do Jílového, můj pane. Jak jistě víte, občas sice zhřeším, neboť ženská krása je Boží požehnání, ale jen proto, abych pomohl při vyšetřování. Teď ale žádný případ nemáme. Slyšel jste o Jindřichovi z Isernie?“


    „Učenec a vynikající rétor, který nedávno přišel z Lombardie. Na Vyšehradě založil školu rétoriky. Bystrý, ale jízlivý chlapík. Co ty s ním?“


    „Mé vzdělání není takové, jaké by si práce pro vás, můj pane, zasloužila. Jistě, navštěvoval jsem vysoké učení v Bologni i v Mantově, ale tehdy jsem byl nerozumný. Věnoval jsem se rozkoším života, ale se vzděláváním to bylo horší. Mám naštěstí dobrou paměť, takže něco v ní ulpělo, ale všechno znám jen povrchně. Včera jsem potkal přítele, s nímž jsem v Mantově studoval. Přijel do Prahy právě kvůli té škole rétoriky. Napadlo mě, že bych mohl na chvíli lekce mistra Jindřicha z Isernie navštěvovat také.“ Diviš na svého přítele nechápavě zíral, protože takhle vážně mluvit ho už dlouho neslyšel. Zato Oldřich z Chlumu se usmál: „Milý Oto, v určitém věku každý rozumný muž dospěje k poznání, jak nesmírně složitý je náš svět a jak nedostatečné je to, co víme. Je pravda, že podobné myšlenky mají spíše starci, ale rozumím ti a rád souhlasím. Tvé vzdělání bude jistě ku prospěchu nejen tobě, ale i našemu vznešenému králi. Proto ti dám z pokladnice měšec stříbrňáků, abys mohl studovat v klidu.“


    „Odpusťte, můj pane, ale je to rozumný nápad?“ bručel Diviš. „Žádný voják se nenaučí ovládat dobře meč jen proto, že má spoustu peněz v měšci. Majetek svádí ke hříchu.“


    „Kdyby tohle řekl náš hradní kaplan, tak ho prostě jen nakopnu,“ opáčil s hranou ublížeností v hlase panoš Ota.


    „Ale když tohle říká můj nejlepší přítel, bolí mne to stejně, jako bys mi vrazil do zad dýku.“


    „Nu, vidím, že je mezi vámi zase vše při starém,“ zarazil je Oldřich z Chlumu. „Diviši, věřím, že se o Bezděz a celý kraj dobře postaráš. A nespekuluji tu o tvé občasné zbrklosti. Znám tě a věřím ti. Stejně tak věřím Otovi, že bude studovat, bez ohledu na to, zda má či nemá peníze. A nezpochybňuji to tím, že má rád hezké dívky, a ty mají bohužel rády jeho. Naší zásadou je věřit si.“


    „Bezděz, to je přece něco jiného,“ hudral Diviš a rukou si bezděčně přejel po jizvě na své tváři. Dávala mu hrozivý vzhled, čehož dokázal mnohokrát ke svému prospěchu využít. Nepřítele bylo vždycky výhodné zastrašit. To mu pak ztěžkly ruce ještě dříve, než došlo ke rvačce nebo k boji. Ale ten, kdo ho znal, věděl, že Diviš je dobrák. Své poznámky na adresu panoše Oty nemyslel nikdy zle, byli přátelé na život a na smrt a špičkování patřilo ke způsobu jejich soužití.


    Váhavě pokračoval: „Mne jste si už mnohokrát prověřil a víte, že se o kraj postarám, můj pane, ale ještě nikdy jste nenechal Otu toulat se bez dohledu městem, kde je spousta sklepnic, kejklířek a vůbec hříšných holek. Zvláště pokud bude mít peníze, budou se mu samy nabízet. Myslíte, že jim dokáže odolat?“


    „Jednou to zkusit musí,“ usmíval se stále dobromyslně Oldřich z Chlumu.


    „Pokrata mne může na Bezdězu zastoupit,“ nedal se Diviš. „Jsem ochotný alespoň ten první týden na Otu dohlédnout. Copak jste nás neučil zásadu: důvěřuj, ale prověřuj? Zapřu se a budu na lekce chodit s ním. Rétorika bude navíc užitečná i mně.“


    „A já tě budu z peněz našeho vznešeného krále živit,“ doplnil panoš Ota pobaveně. Pomalu mu svítalo, o co jeho příteli jde. Diviš byl prestižní a vždycky se snažil být při pátrání stejně užitečný jako on. Hřmotnému veliteli hradní posádky okamžitě došlo, že se Ota může během studia naučit věcem, kterými ho pak při vyšetřování trumfne. Oldřich z Chlumu si potrpěl na logiku a vyšetřování se vedlo na základě hypotéz. Proto si Diviš vzdělání vážil, tím spíše, že kromě vojenského jiné neměl. Měl však postřeh a uměl přemýšlet. Protože však byl známý svou šetrností, trpitelsky dodal: „Nebudeš mě živit, Oto, zaplatím si to ze svého.“ I Oldřich z Chlumu pochopil, o co tu jde. Byl by sice klidnější, kdyby Diviš dohlížel na Bezděz, ale měl ho rád a nechtěl ho ranit tím, že by Otovi studium dovolil a jemu ne. Na okamžik ještě váhal, ale věděl, že dobré skutky Bůh odmění. Proto velkoryse nabídl: „Dostaneš také měšec, ale ten bude z mé truhlice. Nejdřív však zajedeš na Bezděz. Doručíš mé ženě list a zkontroluješ, jak si Pokrata vede. Pak se můžeš vrátit a přidat se k Otovi. Ale ne abys spěchal tak, že si na koni zlámeš vaz. Dřív než za pět dní do Prahy nevkročíš.“


    „Za čtyři,“ smlouval pokorně Diviš a tentokrát se usmíval tak, že i jeho jizva vypadala přátelsky a laskavě.


    „Čtyři a půl! Ani o hodinu méně,“ rozhodl Oldřich z Chlumu. „Oto, můžeš obrátit koně. Doufám, že naše jizba U Zlatého kola bude ještě volná. Za těch pár hodin ji šenkýř Leopold ještě pronajmout nestihl. Vezmi si tu samou, ať tě Diviš nemusí hledat. A ty, Diviši, pojedeš se mnou na hrad. Ve skriptoriu napíšu list a pak vyrazíš na Bezděz.“


     


    Panoš Ota otočil koně a pomalu sjížděl zpátky k brodu přes Vltavu. Pradleny klečely u vody a máchaly prádlo. Jiné ho ještě mokré navíjely na dřevěné písty a lehkými údery o ploché kameny z něj dostávaly špinavou vodu. Více mezi sebou mluvily, než pracovaly. Zamával jim. Ty s hlavami zavinutými loktušemi, které značily, že jsou vdané, se na něj jen usmály, víc by bylo neslušné. Svobodné prostovlasé dívky na něj nejen zamávaly, ale dvě nejodvážnější křikly, zda se u nich nechce na chvíli zastavit. Ota se z pohledu žen rozhodně přehlédnout nedal. Vysoký ramenatý mládenec se světlými vlasy, nakadeřenými podle německé módy, navíc s rytířským mečem u pasu. A to ještě netušily, že to není hejsek, jakých se dala na ulicích v hlavním městě království potkat spousta, ale že je rytíř, který má za sebou už několik turnajů, a v jednom dokonce získal vavřínový věnec vítěze.


    „Možná příště,“ křikl na pradleny přátelsky a popohnal koně do brodu, až voda vystříkla od kopyt. Byl konec léta a ve Vltavě jí mnoho nebylo, takže byla koni při brodění stěží po břicho. Ota si tak umáčel jen škorně a spodní okraj nohavic.


    Na protějším břehu vjel na kamenitou dobře udržovanou cestu a pokračoval k masivní bráně svatého Ambrože, kudy se od Poříčí vstupovalo do města. Stráž tu držel Jakub, který při nedávném pátrání pomáhal a za to si vysloužil dva džbánky piva. Takové dárečky vytvářely důvěrné pouto přátelství mezi lidem a úřady. Když Otu poznal, zazubil se a pobaveně se zeptal: „Tak copak jsi zapomněl, že se vracíš?“


    „Nebudeš tomu věřit, ale mám se zastavit u rychtáře Bonifáce a vyřídit mu, že by měl lépe dohlížet na strážné a biřice. Zvláště u téhle brány.“


    „No, no,“ ušklíbl se strážný Jakub skoro uraženě.


    „Ukaž glejt!“


    Panoš Ota vylovil pergamenovou listinu s královskou pečetí a trochu potměšile sledoval biřice, který si list prohlížel. Věděl, že sice číst umí, ale písmena slabikuje jako začátečník v církevní škole. To, co mu podal, nebyl cestovní glejt, ale pověření pátrat po ztraceném zlatě v Jílovém. Po skončení případu mu pergamen náhodou zůstal.


    „V pořádku,“ zabručel strážný Jakub, jehož uspokojila královská pečeť, a list vrátil.


    „Abys ale neřekl, večer tě zvu na džbánek. Budu… No, víš kde.“


    „Ale jistě,“ rozzářil se strážný. „Tady končím hodinu před večerním klekáním.“


    Panoš Ota přikývl na znamení dohody a popohnal koně. V zájezdním hostinci U Zlatého kola byla jizba, již ráno Oldřich z Chlumu opustil, stále prázdná a šenkýř mu ji velice ochotně pronajal. Ota ustájil koně, a protože neměl hlad, šel se na chvíli projít. Bylo po poledni a ulice celkem ještě prázdné. Trhovci na rynku už své zboží složili a odváželi a řemeslníci se z oběda líně vraceli do svých dílen. Hospodyně drhly špinavé nádobí pískem a pomalu se chystaly připravovat večeři. Obvyklý ruch města v sobě nesl řád a jistotu.


    To ale platilo jen do chvíle, kdy v boční uličce zahlédl dva mladíky v měšťanském oděvu. Jeden z nich měl na hlavě hranatou čapku, jaká se v Praze nenosila, a u pasu se mu houpal tesák ve zdobené pochvě. Tesák měl i ten druhý, ale obyčejný, jaký nosila většina měšťanů a také pobudové. Nevybíravě doráželi na velice hezkou dívku, která rovněž nebyla oblečená chudě.


    Panoš Ota na okamžik zaváhal. Ulice kolem byla liduprázdná, bylo to jen na něm. Měl by jí pomoci, jenže tušil, co bude následovat. Holka bude prolévat slzy z prožitého strachu, pak se mu vrhne do náruče a skončí to přesně tím, čemu se měl podle svého slibu vyhnout. Mohl by ji samozřejmě odmítnout, ale znal se. Byla příliš pěkná. Jenže to vše byly předčasné a hlavně plané úvahy. Byl rytíř a to znamenalo, že musí pomáhat těm, kteří jsou v nebezpečí. Na to při pasování přísahal.


    Rázně do uličky vrazil a ostře houkl: „Co tu vy dva provádíte? Jděte od ní!“


    „Co ty starat se?“ odsekl jeden. Česky hovořil s tvrdým cizím přízvukem a ještě špatně.


    „Beat it!“ dodal druhý a ze zdobené pochvy vytáhl svůj tesák. Oba násilníci byli tmavovlasí, snědí a ramenatí.


    Ota trochu anglicky rozuměl, a proto se ušklíbl: „Mám zmizet? Fuck you, bastards!“


    „Ta holka děvka. Slíbit, dostat penise a pak chtít… fugare… utéct,“ vysvětloval toporně ten první.


    „To není pravda!“ zaječela dívka. Měla sice trochu hrubší hlas, ale jinak se vyjadřovala kultivovaně. „Přepadli mě, vůbec je neznám. Rytíři, pomoz mi. Můj snoubenec se ti odmění.“


    To panoše Otu potěšilo. Odměnu od snoubence považoval za mnohem korektnější, než kdyby se mu chtěla odvděčit ona sama. Navíc to potvrzovalo, že není nevěstka. Tasit meč na ulici byl zločin. Jenže panoš Ota si s tím těžkou hlavu nedělal, byl rytíř a pomocník královského prokurátora. A tady šlo o zločin. Vytáhl z pochvy zbraň a obrátil ji hrotem proti těm dvěma.


    Druhý z obou násilníků udeřil dívku do tváře a rudý zlostí zařval: „Give us back our money.“ Znělo to tak věrohodně, že panoš Ota zaváhal, zda ti dva přece jen nejsou v právu. Ale bít ženu, i kdyby to byla nevěstka, dovolit nemohl. Postoupil o dva kroky a mečem naznačil výpad.


    Ten první, který uměl trochu česky, popadl svého druha za předloktí a táhl ho pryč. Když byli v bezpečí na opačné straně uličky, zvedl ruku a zaťatou pěstí mu zahrozil. „Ty o nás ještě uslyšel, you son of a bitch!“


    „Děkuju, rytíři,“ špitla dívka a rukou si setřela krev z rozbitého rtu. „Komu vděčím za svou záchranu?“


    „Jsem Ota ze Zástřizlí.“


    „Já Brigita. Můj otec je obchodník ze Slezska, ale žijeme tady v Praze. Prosím, doprovodíš mne domů?“


    Panoš Ota vrátil meč do pochvy. Chvíli šli vedle sebe mlčky. U malé kašny na nároží si Brigita umyla tvář i ruce. Teprve tím jako by ožila.


    „Nevím, co to do nich vjelo,“ začala ublíženě. „Ptali se mě na cestu, jsou to cizinci. Protože jsme měli stejnou cestu, nabídla jsem, že půjdeme spolu. Ale když jsme procházeli tou uličkou, vrhli se na mě. Myslím však, že jim nešlo ani tak o to, stydím se to slovo říci, na ulici by to šlo ve dne stejně těžko, spíš mě chtěli okrást.“


    „Kolik máš u sebe peněz?“


    Úkosem se na něj podívala a pak chladně odsekla:


    „Nic. K čemu by mi stříbrňáky byly? Šla jsem se jen pomodlit do kostela.“


    „Tak co by ti mohli ukrást?“


    „Třeba mě chtěli unést a požadovat výkupné,“ vyhrkla, i když bylo zřejmé, že si tu výmluvu právě vymyslela a sama jí nevěří.


    Panoš Ota přestal naléhat. Ostatně, nebyla to jeho věc. Brigitu zachránil a doprovodí ji domů. Tím to pro něj skončí.


    Došli k výstavnému dvoupatrovému domu se zdobeným průčelím. Okna byla lemována červeně, spáry mezi kvádry modře a trámy byly černé. Nad kamenným ostěním vrat byla jako domovní znamení vytesána loďka s plachtami zmítající se v bouři a v mracích nad ní velká Boží ruka.


    „Mohu tě pozvat dál?“ zeptala se, když jí dvorně otevřel vrata z ulice.


    Panoš Ota postřehl, že uvnitř domu je hrobové ticho. Pokud by tam byla rodina či služebnictvo, nějaké zvuky by musel slyšet.


    „Bude tam tvůj snoubenec?“ zeptal se a neskrýval rozpaky. Ocitnout se sám se svobodnou dívkou v jejím domě, zvláště když ji neznal a nemohl jí tak úplně věřit, mohlo přinést velké potíže. Navíc ho nepřesvědčila, že vše bylo přesně tak, jak mu vykládala.


    „Jistě, je doma,“ opáčila a usmála se na něj. „Jak jsem řekla, odmění tě.“


    Ještě se nestalo, aby nějaká dívka dokázala panoše Otu oklamat a její úsměv ho jen utvrdil v tom, že dál jít nesmí. Proto se nejprve okázale pokřižoval a pak řekl: „Složil jsem řádový slib a chci být templářem. Proto nesmím do tvého domu vstoupit. Počkám na ulici a tvého snoubence prosím, ať sem za mnou přijde.“


    „On ani já tě neukousneme. Naopak, vždyť jsi mne zachránil. Nemusí každý na ulici slyšet, co jsem prožila.“


    „Na ulici máme nebe nad hlavou, takže nás Bůh může lépe sledovat a mít radost z čistoty našich úmyslů.“


    „Opravdu tě nepřesvědčím?“


    „Opravdu ne.“


    „Jak chceš,“ odsekla naštvaně a vrata mu sama přibouchla před obličejem.


    Opřel se o kamennou zeď a byl zvědavý, co bude následovat. Ale nestalo se nic. To ho začalo zajímat, a tak na ulici před domem zůstal. Uměl být trpělivý. Postřehl, že v domě je hrobové ticho. Čekal a přemýšlel, co se za tím může skrývat.


    Asi za čtvrt hodiny se k domu přiblížil obtloustlý muž v modrém plášti. Panoše Otu sjel přísným pohledem a pak se zeptal: „Co tu obejduješ? Nechceš snad můj dům vykrást? Nebo máš už své kumpány uvnitř?“


    „Jen jsem doprovázel vaši dceru Brigitu. Nedaleko odtud ji totiž přepadli. Ale nebojte se, je v pořádku.“


    „Žádnou dceru nemám,“ odsekl nakvašeně, a protože se právě v ulici objevili dva biřicové, přivolal je a požádal, aby toho mládence odvedli k rychtáři a vyslechli ho, protože je to nejspíše raubíř.


    Chvíli se dohadovali, nejdříve na ulici a pak se přesunuli do mázhauzu, aby nedělali lidem divadlo. Panoš Ota se vytasil s královským glejtem, tentokrát s tím skutečným. Pro jistotu ho pořád nosil u sebe. Vyjasnili si, jak se sem dostal. Dům obtloustlému muži v modrém plášti patřil. Jmenoval se Werner von Heinzberg a byl to proslulý bavorský zbrojíř, který už řadu let působil v Českém království. Sám je celým domem provedl. Byl prázdný, po hezké dívce ani vidu, ani slechu. Panoš Ota si však všiml, že v mázhauzu za kuchyní byly dveře na dvůr. A nebyly zajištěné na závoru.

  


  
    II. KAPITOLA 


     


    Oldřich z Chlumu vždy radil svým pomocníkům, že pokud zaplatí pár džbánků piva městskému biřici, posedí s ním a budou mu dávat správné otázky, mají vlastně případ vyřešený. Nikdo totiž o prohřešcích lidí a jejich slabostech nevěděl víc než právě oni. Jenže byli skoupí na slovo, protože tyhle znalosti byly jejich jediným majetkem, jímž si mohli přilepšit k jinak mizernému živobytí. Pivo bylo pro ně dostačující odměnou.


    To byl důvod, proč panoš Ota nechtěl zmeškat posezení s Jakubem. To, co se mu právě stalo, ho pořádně naštvalo. Stále si ale nebyl jistý, jak se má zachovat. Do Prahy se vrátil, aby studoval, ne vyšetřoval. Od toho tu byl rychtář a jeho pomocníci. Bylo na uvážení biřice, s kterým prohlíželi dům Wernera von Heinzberga, aby tu věc ohlásil. Odpovědnost za dodržování zákonů ležela na rychtáři Bonifácovi. Tak to bylo, jenže žádný z rozumných argumentů nedokázal potlačit jeho zvědavost. A také touhu té holce to vytmavit, takhle si s ním zahrávat.


    Protože do večerního klekání už moc času nezbývalo, pospíchal přes Velký rynek a dál k bráně svatého Ambrože. V šenku bylo plno. Šenkýř sem jen nerad pouštěl obyčejné pijany, protože na nich nevydělal tolik jako na hostech, kteří si současně dali něco k jídlu. Bubnovitý Leopoldův břich jasně dokazoval, že jeho kuchyně je výtečná. Tahle pověst sem lákala především měšťany, kteří rádi dobře jedli, ale neměli rodinu, anebo ji měli, ale manželka se raději modlila za spásu své duše, než aby se věnovala vaření.


    Když panoš Ota vstoupil, musel hodně sklonit hlavu, aby prošel pod nízkým kamenným ostěním. Hned u prvního stolu uviděl biřice Jakuba. Už na něj čekal a před sebou měl džbánek s troškou piva na dně.


    „Přišel jsem dříve, abych zabral místo u stolu,“ vykládal přátelsky. Městští služebníci byli jediní, které Leopold v šenku trpěl, i když přišli jen pít, protože nechtěl mít opletačky s úřady.


    Sotva panoš Ota dosedl na širokou lavici, přikolébal se obtloustlý šenkýř s pivem a hned se ptal, co bude urozený pán večeřet. Nabídnout může pečenou rybu nebo vařené hovězí a k obojímu jeho žena udělala výtečný řeřichový salát s kyselou smetanou.


    „Taky mi už kručí v žaludku,“ pronesl významně biřic Jakub.


    „Budu chvíli přemýšlet, na co mám chuť,“ opáčil panoš Ota a připil šenkýřovi dobromyslně na zdraví. Znali se řadu let, a pokud pobýval se svým pánem v Praze, vždycky přespával U Zlatého kola. Leopold přijal tu zdvořilost se širokým úsměvem a hned se odkolébal ke kuchyni.


    Sotva se vzdálil, upozornil panoš Ota svého hosta přísně: „Pozval jsem tě na pivo, ty chomoute, a ne aby sis za moje nacpal panděro. Na rychtě tě čeká večeře.“


    „Ale ne tak dobrá.“


    „V životě si musíš všechno zasloužit. Za pivo chci vědět, co je nového a smí se o tom hovořit. A za jídlo mi svěříš, co je nového, ale mluvit o tom nesmíš. Jasné?“


    Biřic se podrbal na hlavě. Měl štětinaté světlé vlasy slepené potem a prachem. Jakub byl jeden z mála chytrých biřiců a nebylo třeba mu věci složitě vysvětlovat. Otovi už několikrát pomáhal a znal pravidla téhle hry. Jenže musel dělat drahoty, levně se prodávaly jen děvky, které si vodily zákazníky k řece mezi hromady splavovaného dřeva. Proto se jim posměšně říkalo „haldecké“. On však byl vážený městský služebník.


    Dopil pivo, počkal, až dostane další džbánek, a pak uvážlivě začal: „Pokud se o něčem mluvit nesmí, tak se o tom prostě nemluví. To ti snad, vznešený rytíři, vysvětlovat nemusím, ale s ohledem na naše přátelství povím tolik, kolik smím a tvůj sluch unese.“


    To byl obvyklý úvod, který si panoš Ota správně vyložil tak, že se prostě bude ptát a Jakub mu nic tajit nebude. Rychle se ještě dohodli, že si dají rybu. Pak si začali povídat o událostech posledních týdnů. Doba, kdy Oldřich z Chlumu hledal ztracené zlato, byla tak hektická, že Otovi nezbyl na dění v Praze čas. Vždycky ho však zajímalo, protože se stále cítil tak trochu městským člověkem. Být to na něm, Bezděz by postavil hned vedle Velkého rynku.


    „Tak čím začneme?“ zeptal se biřic Jakub bodře a mlsně mlaskl, protože šenkýř před něj položil na dřevěném prkénku dozlatova upečeného candáta, z jehož pootevřené tlamy čněl konec krátkého železného roštu. „K dispozici jsou rvačky, rušení nočního klidu opilými měšťany nebo cizoložství zbožných manželek.“


    Panoš Ota znuděně zívl: „A za to tě mám živit? Polepši se.“


    Biřic Jakub si utrápeně povzdechl. Ale i pro něj to byla zábavná hra, protože samozřejmě věděl, že s touhle nabídkou neuspěje. Ztišil hlas a tajemně navrhl: „Co třeba tajné hráčské doupě, kde se hrají hazardní hry o spoustu peněz? Je ve sklepě u dominikánů a dneska v noci ho náš rychtář vybere.“


    „Nikoho tam nenajde, pokud o tom vědí všichni biřici,“ zakroutil panoš Ota pochybovačně hlavou. „Raději se zeptám sám. Co víš o holce, kterou naoko přepadnou na ulici dva cizinci? A když jí nějaký zámožně vypadající muž pomůže, odvede ho do měšťanského domu, o kterém tvrdí, že patří jejímu otci, a tam ho okrade?“


    „Zatraceně, kdo ti tohle vyzradil?“ vyhrkl překvapeně Jakub, až mu kus ryby zaskočil a rozkašlal se.


    „Já platím, já se ptám!“


    „Pojď na chvíli na dvůr,“ zabručel Jakub, rychle polkl a pak houkl na souseda, s nímž se tísnil na lavici: „Ne že mi budeš užírat!“


    Venku se panoš Ota postavil vedle Jakuba, jako by si jen šli ulevit.


    „Stalo se to mladšímu bratrovi našeho rychtáře,“ začal tlumeným hlasem biřic. „Viděl celkem hezkou holku, kterou, jak říkáš, obtěžovali dva chlapi. Pomohl jí a ona ho pozvala k sobě domů. Ale hned v mázhauzu ze sebe strhala šaty a křičela, že se jí pokusil zmocnit násilím. Vzápětí se tam objevil jeden z mužů, před kterými ji zachránil, a ten tvrdil, že je její snoubenec. Za to, že bude mlčet, jim musel rychtářův bratr dát všechny peníze, které měl u sebe. Taky mu vzali plášť a škorně. Byly nové a z dobré kůže. Teprve dodatečně se mu to v hlavě rozleželo, on moc bystrý není. Svěřil se rychtáři Bonifácovi a ten snadno zjistil, že žádná taková holka v tom domě nebydlí. Byla to past. Od té chvíle po ní všichni paseme, jenže máme jen povšechný a dost špatný popis. Hezká mladá holka, co s tím? Tys jí také naletěl?“


    „Jsem snad trouba? Stalo se to ještě někomu ve městě?“


    „O takových věcech většina napálených mužů raději pomlčí. Možná ano, ale na rychtě zatím nikdo nic neohlásil.“


    „V kterém domě se to jeho bratrovi stalo?“


    „Nevím. Ale mohu to zjistit.“


    „Udělej to,“ souhlasil panoš Ota a společně se vrátili do šenku.


     


    Večer panovník zařizoval na poslední chvíli neodkladné zemské záležitosti a lovčí Tista z Rotštejna odjel na Zvíkov, aby připravil štvanici. Ve svých dvaatřiceti letech byl Oldřich z Chlumu nejstarším v družině, která měla Přemysla za kratochvílí doprovodit. Šlo bez výjimky o svobodné syny nejvýznamnějších českých velmožů. Prolévat s nimi po večeři nekonečný počet číší vína hrdlem považoval za ztrátu času.


    Ale chápal, proč si panovník vybral tuhle společnost. Myslel na budoucnost a věděl, že si musí nastupující generaci rytířů k sobě co nejtěsněji připoutat. Z hlediska vlády to bylo rozumné, ale nikoli pro správce severních Čech. S mládenci, kteří byli o mnoho let mladší a většinou neměli žádné životní zkušenosti, si Oldřich z Chlumu příliš nerozuměl. Představovali svět marnivého a změkčilého dvorského rytířství, který se tak lišil od časů krále Václava.


    Oldřich z Chlumu vyrostl v drsných dobách, kdy se musel každý chlapec z urozeného rodu prosadit svou odvahou. Nic nedostal zadarmo a teprve pak mohl myslet na to, že by mohl být pasován na rytíře. Jenže tihle urození mladíci dostávali vše jako na stříbrném podnose a rytíři se stávali jen proto, že měli vlivné a zámožné otce. A podle toho rytířský stav vypadal.


    Večer v královském sídle hodlal Oldřich z Chlumu strávit o samotě, ale nikoli v těsné jizbě s deseti lůžky, která byla pro královský doprovod vyhrazena. Byl příjemný večer, a tak se vydal na nádvoří. Doufal, že potká někoho ze starších příslušníků dvora, s nímž bude rozumná řeč, ale kolem se hemžilo jen služebnictvo a hradní ozbrojenci. Blížil se k brance u pukrabského paláce, u níž se nacházel hradní šenk. To místo dobře znal, protože se tu občas zastavil na číšku medoviny. Chvíli váhal, ale pak zamířil ke dveřím, které byly lákavě otevřené. Byl dusný podvečer a šenk měl jen dvě malá okénka, a tak se větralo dveřmi. To ovšem znamenalo, že hosté uvnitř nesměli zpívat ani se hlasitě hádat, aby nerušili klid v královském paláci, neboť ten ležel hned naproti.


    Uvnitř bylo poloprázdno, takže si mohl vybrat lavici, na které bude sám a nebude se tísnit s dalšími hosty. Šenkýř s křivým nosem a velkým šrámem na krku mu ihned medovinu donesl, znal ho a věděl, co si objedná. Byl hradním služebníkem a peníze za to, co se vypilo, odevzdával do královské pokladnice. Ovšem za drobné úsluhy dostával od hostů tu a tam něco navíc, a to si nechával. Proto nebylo v pražských městech ochotnějšího šenkýře.


    Oldřich z Chlumu se pohodlně opřel o stěnu, upil a přimhouřil oči. V duchu si představoval svou ženu Ludmilu z Vartemberka a měl skutečně zlost, že nemůže být doma. Jenže muž si v životě nemohl poroučet, co by se mu líbilo, ale musel v první řadě uživit sebe a svou rodinu. A v tomto ohledu si rozhodně neměl na co stěžovat. Pocházel z chudého zemanského rodu, a i když neměl vlivné příbuzné, vyšvihl se mezi nejvýznamnější muže v zemi.


    Ze vzpomínek a uvažování o životě ho vytrhl pohyb. Kdosi z šenku odcházel, ale i když to byla věc naprosto běžná, musel tomu věnovat alespoň kratinkou pozornost. Zvláštní totiž bylo, že tím odcházejícím byl Matyáš, písař urburéře Mikeše z Dobronína. Protože nebyl důvod, aby šenk tak nečekaně opustil, dokonce nechal stát na stole nedopitý džbánek s pivem, muselo jít o vážnou věc.


    Mikešovi z Dobronína zachránil Oldřich z Chlumu před dvěma týdny krk, protože se na něj snažili zločinci svalit krádež královského zlata. Ve všech těch zmatcích, které pak následovaly, se ani nestačili rozloučit. Logické tedy bylo, že písař utíkal pro svého pána, aby tohle opomenutí napravil.


    Oldřich z Chlumu dopil číšku a objednal si ještě jednu. Medovina byla příjemně hořká a lákavě voněla. Nenapil se však. Nechal ji stát na stole jako případnou výhru, protože se vsadil sám se sebou. Často rád zkoušel sílu své dedukce. Pokud se objeví Mikeš z Dobronína, medovinu vypije. Pokud ne, pak prohrál a nechá si zajít chuť.


    Neuplynulo mnoho času, když do šenku důstojně vstoupil královský urburéř. Nejvyšší úředníci královského dvora sem přicházeli jen zřídka, a proto vzbudil jeho příchod patřičnou pozornost. Mikeš z Dobronína se ani nemusel rozhlížet, od svého písaře věděl, u kterého stolu správce severních Čech najde.


    Těžce dosedl na lavici proti němu a bez většího úvodu začal: „Už jsem myslel, že ti ani nestihnu poděkovat. To tak spěcháš za svou Ludmilou? Děláš chybu!“


    „Odpusť, ale mé manželství není tvou věcí,“ ohradil se trochu rozmrzele Oldřich z Chlumu. Byli vzdáleně příbuzní, ale ani to nedávalo podle jeho názoru královskému urburéři právo začít zrovna tímhle tónem.


    Mikeš z Dobronína byl vnímavý a pochopil. Usmál se a na stůl položil malou stříbrnou truhličku zdobenou filigránem. Uprostřed víka byl erb se lvicí, rodovým znakem pánů z Vartemberka. Kontury heraldického zvířete zdůrazňoval pestrý vypalovaný email. Byla to nádherná práce, jakou musel zhotovit skutečný mistr. A podle toho musela také stát spoustu peněz.


    „Co to má být?“ zeptal se Oldřich z Chlumu, uchopil truhličku do ruky a zvědavě si ji prohlížel.


    „Poděkování. Není však ode mne, ale od mincmistra Eberharta. Já bych na takový dar peníze neměl. Chtěl ti tu malou šperkovnici odevzdat osobně, ale král mu nařídil, aby doprovodil rakouské pány i se zlatem až do Vídně. Proto požádal o předání mě. Navíc nechtěl, aby to vypadalo, že si tvůj rozsudek v tomhle ožehavém případu koupil. Znáš rytíře! Jsou horší než štěbetavé husy a ženské u kašny dohromady.“


    „Má žena bude nadšená,“ poděkoval Oldřich z Chlumu a neskrýval spokojenost. Znal svou Ludmilu a věděl, že miluje krásné věci. Měla vkus, protože ji vychovali v Burgundsku, které udávalo tón módě všech křesťanských panovnických dvorů.


    „Ta šperkovnice není prázdná,“ upozornil s hranou skromností urburéř.


    Oldřich z Chlumu nejprve truhličkou opatrně zatřepal. Uvnitř něco kovově zaharašilo. Zvedl víko. Dno šperkovnice bylo vyložené rudým sametem a na něm se skvěl zlatý prsten s fialovým achátem, který lemovalo několik titěrných perel.


    „To je ode mě,“ nevydržel to už Mikeš z Dobronína.


    „Je to starý rodinný šperk, ale jsem vdovec a obě mé snachy jsou důry, které si nic takového nezaslouží. A tys mi zachránil život i rytířskou čest.“


    „To přece nemohu přijmout.“


    „Nedávám ho tobě, ale tvé Ludmile. Jsem si jistý, že ona ho neodmítne.“


    „Dobrá,“ souhlasil po krátkém váhání Oldřich z Chlumu a šperkovnici zase zavřel. „Ale jsem tvým dlužníkem. Pokud bys někdy zase potřeboval mou pomoc, jsem ti k dispozici.“


    „Jsem rád, že to říkáš. Já totiž tvou pomoc opravdu potřebuji,“ potvrdil zcela klidně urburéř. U stolu se objevil šenkýř a bez ptaní před něj postavil velkou číši s červeným vínem. I v jeho případě věděl, co má rád. Ne proto, že by Mikeš z Dobronína hradní šenk navštěvoval, ale šenkýř občas pomáhal sklepníkovi obsluhovat hosty u královské tabule a dobře věděl, co který velmož pije.


    „Takhle to tedy je,“ zabručel s náznakem rozmrzelosti Oldřich z Chlumu. „Takže nikoli dar z vděku, ale chceš si mne koupit.“


    „Ani slovutný vyšetřovatel, jakým bezesporu jsi, nemůže mít vždycky pravdu. Vzpomínám si, cos mi nedávno řekl. Důležitá je pro tebe pravda, nikoli to, zda jsem tvůj příbuzný. Takže vím, že si tě koupit nelze. Ten prsten s mými potížemi vůbec nesouvisí. Pomohl bys mi, i kdybych ti nic nedal, protože tobě jde vždycky o spravedlnost. A právě o tu tě žádám.“


    „Odpusť mi mou upřímnost, ale pokud se o spravedlnosti hovoří příliš, pak o ni ve skutečnosti nejde. Tak co potřebuješ?“


    „Znám tě a vím, že to tak nemyslíš. Ale k věci! Má teta Fridlína má syna. Tedy několik synů. Nu a ten nejmladší se nedávno zasnoubil s dcerou velice bohatého pražského kupce. Ta dívka je jedináček a všichni ji považují za nesmírně bohatou nevěstu. Jenže se to zamotalo a zdá se, že ta dívka nedostane nic, ani slušné věno. V tom případě by si ji můj bratranec vzít nemohl, protože sám je chudý, má jen urozenou krev a dobré srdce.“


    „Moment, má dobré srdce a chce zrušit zásnuby s dívkou, které určitě vyznal lásku, jen proto, že nedostane věno?“ ironicky ho přerušil Oldřich z Chlumu.


    Urburéř lehce zakroutil hlavou a skoro otcovsky opáčil:


    „S penězi je to jako se spravedlností. Ani bez jednoho nelze žít. Pohybujeme se ve světě, kdy si urození získávají respekt a postavení spíše tím, co vlastní než na základě laskavosti srdce. To ti snad vykládat nemusím, copak neznáš svět?“


    „Znám,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu. „Jenže co já s tím? Tvůj bratranec je chudý a ta dívka zřejmě také. Potřebují peníze, ty snad umíš opatřit spíše než já.“


    „Jak jsem řekl, jsem vdovec a mohl bych jim pomoci, ale to má ještě čas. Nejdříve chci znát pravdu. Neznám podrobnosti, ale něco se mi na nečekaném zchudnutí té dívky nezdá. Jmenuje se Kristýna a podle mne ji okradli. V penězích se totiž vyznám a vím, že se nemohou rozplynout jako pára nad hrncem. Otec Kristýnu miloval a byla jeho jediné dítě. Proč najednou nemá nic?“


    „Miloval? On zemřel?“


    „Někdy na jaře. Moc o tom nevím, všechno ti vysvětlí můj bratranec. Bude na Zvíkově, slouží tam jako komoří.“


    „Takže proto tam jedu? Tos u panovníka zařídil ty, mám pravdu?“ pochopil rozmrzele Oldřich z Chlumu.


    „Za případné potíže se ti omlouvám. Ten prsten snad tvé zpoždění Ludmile vynahradí,“ opáčil Mikeš z Dobronína a dopil svou číši. Spokojeně mlaskl, víno bylo výtečné. Dohodl záležitost, která ho trápila, a nepochyboval, že si s ní slovutný královský prokurátor poradí.


    „Jak se ten mládenec jmenuje?“


    „Jako já, Mikeš, ale rodovým přídomkem je ze Žerotína, stejně jako má teta Fridlína. Je manželkou pana Plichty a sídlí v Hořovicích.“


    „Zeptám se ho, o co jde, ale nic neslibuji,“ řekl opatrně Oldřich z Chlumu a vstal od stolu. Přeci jen mu to nedalo a dodal: „Mýlíš se však, pane Mikeši. Spravedlnost a peníze, to jsou dva zcela jiné světy.“

  


  
    III. KAPITOLA 


     


    Ráno se vzbudil panoš Ota záhy, protože se chtěl na Vyšehradě dohodnout s Jindřichem z Isernie dříve, než zahájí výuku. V soukromých školách, jako byla ta jeho, to bylo mnohem snadnější než na vysokých učeních, která podléhala papežské kurii.


    Tam se musel nejprve představit správci koleje, předložit cestovní glejt a někdy i osvědčení, že je dobrý křesťan. Musel absolvovat pohovor s děkanem, počkat, až bude zapsán mezi studenty a zaplatí za imatrikulaci. To se dalo zřídkakdy zařídit za jediný den. Když kdysi přišel do Mantovy, vyřizování zabralo čtyři dny, protože děkan na něj neměl čas. V soukromé škole stačilo mít peníze, umět trochu číst a psát a jakžtakž se domluvit latinsky.


    Rychle se najedl, osedlal si koně a zamířil k bráně svatého Ambrože. K ní to měl jen pár kroků. Po ránu byly ulice tiché a opuštěné, až na pár služebných s vědry a toulavé psy. Brána se právě otevírala a opustit město v tuhle dobu nešlo nikdy rychle, protože se před ní tísnili pocestní i vozkové s povozy. A ti všichni se chtěli co nejdříve prodrat těsným průchodem do města. Na rynku se konal týdenní jarmark.


    Před bránou vždycky vládla hádavá nálada. Nikdo nechtěl čekat a strážní, kteří měli za sebou noční službu, byli nerudní a nešli pro ostré slovo a často i kopanec daleko. Existovala jediná možnost, jak se rychle dostat skrze ten dav ven. Panoš Ota podal jednomu z biřiců drobnou minci a ten ji okamžitě popadl a ukryl. Strážní měli zakázáno brát úplatky, ale dělalo se to běžně a rychtář to velkoryse přehlížel. Biřic obrátil ostří kopí proti hradbě těl, která ucpala průchod, a aniž cokoli vysvětloval, začal si razit cestu ven. Panoš Ota jel na koni krok za ním a snažil se neposlouchat kletby, kterými ho lidé častovali.


    Sotva se ocitl na široké cestě, která vedla po úpatí Vítkova mírně zvlněnou krajinou k údolí Botiče, povolil koni otěže a zrychlil. Život ve městě se mu líbil, ale hnát se v sedle volnou krajinou, až mu vítr bičoval tváře a cuchal pečlivě upravené vlasy, miloval. Byl rytíř a nebylo nic krásnějšího než cítit sílu svého těla. Bylo to snad ještě hezčí než objímat krásnou dívku. Kromě jiného proto, že za krásnou dívčí tváří se často skrývala faleš, ale kůň bylo zvíře poctivé a čestné.


    To ho přivedlo k úvaze, co včera zažil. Nějak si nemohl v hlavě srovnat, že vlastně šlo o zločin. Ta dívka byla krásná, ale to ještě nic neznamenalo. Hovořila mile a kultivovaně, ani tím by se neměl vyšetřovatel dát zmást. Jenže znepokojovaly ho její oči. Vždycky se snažil podle pohledu odhadnout, co je ten druhý zač. Tahle dívka neměla oči nevěstky či pomocnice pobudů, šejdířů a mordýřů, ale zdály se mu spíše lítostivé a smutné. Pouze jednou v nich postřehl vztek, a to bylo ve chvíli, kdy s ní odmítl vstoupit do domu jejích údajných rodičů.


    Oldřich z Chlumu ho často varoval, aby se nedal zmást dívčím pohledem, protože je to v případě žen stejně nebezpečná zbraň, jako je meč u pasu rytíře. Pravdou totiž bylo, že se panoš Ota už několikrát nechal půvabnou dívčí tváří ošálit. Jenže teď si byl skoro jistý, že to tenhle případ není. Rozumné argumenty však říci nedokázal. I jeho pán se občas spoléhal více na svou intuici než zkušenosti a rozum. Proč by to jednou neudělal i on?


    Musel si však sám pro sebe ujasnit, o co mu vlastně jde. Vždyť se nic nestalo a rozhodně neměl důvod vznést proti ní žalobu, ale přesto ji chtěl najít. Pokud ji však nechtěl nechat potrestat, co od jejich setkání očekával? Omluvu rozhodně ne. Rozmrzele mu došlo, že v jejím případě má asi pravdu jeho pán. Ta dívka se mu zatraceně líbila. Před podobnými svody existovala jediná obrana. Přestat ji hledat a nemyslet na ni.


    Tohle rozhodnutí mu vrátilo klid. Městské hradby měl už za sebou a míjel měšťanské dvorce a zahrady, ale také chatrče nádeníků a chudiny, jakých bylo každé předměstí plné. Zpomalil a musel dávat pozor, protože na cestě se popelily slepice, občas po ní přeběhl vepř anebo malé dítě, které se hnalo za roztočenou káčou.


    Pak už byl jen Botič, který projel brodem u kapitulní vesnice Psáře a začal stoupat na protější svah ke starobylému kostelu svatého Martina. Tam se cesta lomila a vedla přímo k bráně královského hradu Vyšehrad. Během cesty minul dva mladíky v měšťanském oděvu. I oni byli na koních, jeli vedle sebe krokem a živě diskutovali. Jak postřehl, vedli spor o Ciceronovu rétoriku. Nesporně žáci Jindřicha z Isernie. Snaživí a poslušní studenti byli podle panoše Oty vždycky nezajímaví. Ani je nepozdravil.


    Škola Jindřicha z Isernie se nacházela na druhém nádvoří. K jejímu provozování propůjčil panovník dvě klenuté jizby v královském paláci. V jedné stál pulpit a u stěny byly naskládané stoličky pro studenty. V té zadní menší Jindřich z Isernie bydlel. Byl tu nadmíru spokojený, protože jedl spolu s kanovníky vyšehradské kapituly a tedy zadarmo. A k dispozici měl jejich obsáhlou bibliotéku.


    Dohodli se rychle. Panoš Ota zaplatil za přijetí a hned také týdenní školné, i když to se jinak platívalo až v sobotu. Protože do začátku lekce zbývala ještě spousta času, usadili se do křesel a rozprávěli. Jindřich z Isernie byl muž středního věku, velice příjemný, vzdělaný, i když podle Oty v dobrém smyslu slova tak trochu šejdíř. Ale to musel být každý, kdo se živil svými ústy, komedianty počínaje a notáři a učenci konče.


    „Tak tys studoval v Mantově?“ vyptával se slovutný rétor zvědavě. „Tam jsem nikdy nebyl. Přednášel jsem v Bologni, Paříži i v Oxfordu. Jeden semestr dokonce v Salamance. Ale nejspokojenější jsem tady. Není tu takové horko jako v Leonu, ani zima jako v Anglii.“


    „Jsou tu nějací studenti z Anglie?“


    „Náhodou tu jeden je,“ souhlasil bez přemýšlení Jindřich z Isernie.


    „Snědý a ramenatý?“ zeptal se hned panoš Ota. Vybavil se mu mladík, s nímž se včera div nedostal do křížku a který hovořil anglicky.


    „Kdepak, menší, obtloustlý a zrzavý. On je vlastně ze Skotska a chce se tady v kapitule stát kanovníkem. Z Paříže jsem si přivedl tři nejlepší žáky, jinak tu jsou samí Češi. I když vlastně jeden z těch mých studoval stejně jako ty původně v Mantově, ale můj věhlas ho přivedl do Paříže. Teď mi ale došlo, že nemám pravdu. Úplně bych zapomněl, minulý týden přišel z Mantovy ještě jeden žák. Jmenuje se Ademar, ale byl jen na dvou přednáškách, a ještě ani nezaplatil. Slíbil, že peníze donese dneska. Ale pořád mluvím o sobě. Proč se chceš vzdělávat v rétorickém umění? Jsi rytíř.“


    Panoš Ota neměl nejmenší chuť se mu svěřovat s tím, komu a proč slouží a co ho sem do školy ve skutečnosti vedlo. Proto se vymluvil na ctižádostivého otce, který mu chce koupit výnosné církevní obročí. To byl obvyklý důvod, proč urození mladíci jako on studovali. I když pravda byla, že se někteří z nich stali významnými preláty, aniž se vyznali v kanonickém právu, a jeden dokonce neuměl ani pořádně psát. Peníze totiž vládly i víře. Jak říkával Oldřich z Chlumu, na tom bylo dobře vidět, jak špatnými cestami se křesťanský svět ubíral.


    Chvíli pak mluvili o Praze a Ota slovutnému učenci představoval místa, která stála za zhlédnutí. Neopomněl ani pár výtečných šenků, a jak bylo z reakce Jindřicha z Isernie zřejmé, byla to místa, jimž se rozhodně nevyhýbal. I když měl nižší církevní svěcení, nebyl prelát a nemusel dodržovat zákon celibátu. V jeho postavení se to však předpokládalo, jinak by se k němu vyšehradští kanovníci nechovali tak vstřícně.


    „Vedle je nějak podezřele ticho,“ uvědomil si učenec, když mu došlo, že by dnešní lekce už měla začít.


    Panoš Ota vstal a otevřel dveře. Ve vedlejší jizbě byli jen čtyři posluchači. Před pulpitem seděl zrzavý Skot, který měl na klíně připravenou voskovou tabulku, aby si mohl dělat poznámky. Dva mládenci, které po cestě sem předjel, seděli u okna a stále diskutovali o rétorice. Posledním byl hubený mladík v černém, který byl podle tonzury vyholené na temeni hlavy klerikem.


    „Kde jsou ostatní?“ vyptával se rozmrzele mistr od svého pulpitu. Čím méně žáků, tím méně peněz. Nikdo to však netušil. Panoš Ota se posadil vedle hubeného klerika, který mu připadal z těch čtyř nejzajímavější, a představil se.


    „Jsem Michal,“ odvětil zdvořile mládenec a pak si přiložil prst k ústům, aby dal na srozuměnou, že chce poslouchat přednášku. Otovi se hlavou mihlo, že se občas splete nejen při pohledu na hezkou dívčí tvář, ale i na tu mužskou. Tenhle klerik byl nudný trouba.


    Po krátkém výkladu pasáže z Cicerona přistoupil Jindřich z Isernie k disputaci. Ani jeho však lekce zjevně příliš nebavila a zůstal daleko za svými proslulými řečnickými výkony.


    Otu překvapili ti dva u okna, protože ožili a okamžitě se pustili do rozboru textu. Jejich postřehy byly věcné a chytré. Přidal se k nim, protože disputaci a logiku miloval. Na tom byla založena vyšetřovací práce Oldřicha z Chlumu. Právě tu si chtěl při studiu rétoriky tříbit, protože říkat slova znamenalo, že musí mít hlavu a patu. Musí znít květnatě, ale srozumitelně a musí vyjadřovat něco, co se nedá zpochybnit. Aristotelská logika a Ciceronova rétorika byly vědami, jakým nebylo rovno.


    Konečně se dostal na řadu. Nováček hovořil vždycky poslední. Jenže stihl jen začátek své úvahy, když se rozlétly dveře a na prahu se objevil pražský biřic. Na plášti měl královský erb, a to znamenalo, že přichází v úřední záležitosti. Přesto hovořil zdvořile, Jindřich z Isernie byl v Praze osobnost. Požíval panovníkovu přízeň, byl to učený muž a chráněnec církve.


    „Posílá mne rychtář Bonifác v mimořádně vážné věci,“ začal a zvědavě se zadíval na panoše Otu. Znal ho a nemohl si v hlavě srovnat, co dělá ve škole, která byla podle mínění biřiců dobrá tak akorát pro nemrcouchy. Tak říkali mládencům, kteří se učili hezky mluvit, ale jinak neunesli v ruce meč a neuměli pořádně pomilovat holku. Dobře věděl, že to, a ještě spoustu jiných věcí, panoš Ota ovládal.


    „Týká se ta věc mé školy?“ zeptal se Jindřich z Isernie a neskrýval zlost. Teď už bylo zjevné, že se může s dnešním příjmem rozloučit úplně, protože lekci nedokončí. V tom případě za ni nemohl požadovat školné.


    Uměl si však spočítat, že tu městský biřic rozhodně není pro nic za nic. Jeho žáci zase něco vyvedli. Mělo ho to napadnout hned, když se jich na lekci dostavilo tak málo. Jako obdivovatel Aristotela a jeho nezvratné logiky nepochyboval, že tahle fakta spolu souvisejí.


    „Náš rychtář si zatím není jistý, zda včerejší zločin má spojitost s touto školou. Nejdříve musí všechny žáky vyslechnout, i ty, kteří jsou na tvé lekci, vznešený mistře,“ omlouval se zdvořile biřic. Pak už to ale nevydržel, ukázal na panoše Otu a zeptal se, co tu dělá tenhle.


    „Můj nový žák. Provedl něco?“ zeptal se rozmrzele Jindřich z Isernie. Dneska neměl štěstí, všechno šlo špatně. Ten mládenec, který vypadal sympaticky, a navíc hned zaplatil, nebyl zřejmě anděl, když ho znal i městský biřic. Mělo ho to napadnout hned, když mu popisoval pražské šenky. K jeho údivu však biřic popřel, že by to byl dobře oblečený pobuda, a vysvětlil, že to je pomocník královského prokurátora. To učeného rétora zmátlo definitivně a pak už raději mlčel. Nemlčel však panoš Ota. Když už byla jeho identita vyzrazena, bylo zbytečné stát stranou. Nejprve biřice pokáral, že by neměl každému na potkání vykládat, co mu slina přinese na jazyk. Co když je tu na zapřenou s důležitým posláním a on jeho pátrání svou prostořekostí zhatil? Tím biřice donutil, aby zbytečně nemluvil o věcech nepodstatných a pověděl, co se vlastně děje.


    „Moc toho nevím, urozený pane,“ omlouval se pokorně biřic. Hovořil teď už výhradně k Otovi. „V noci došlo ve městě k mordu. Zabili studenta a náš rychtář si myslí, že v tom má možná prsty někdo ze školy tady slovutného mistra Jindřicha.“


    „Nedovolím bezdůvodně pomlouvat mou školu,“ zasáhl Jindřich z Isernie. Taková věc mohla jeho zájmy velice poškodit. „Co má rychtář proti rétorice?“


    Biřic pokrčil rameny, podobným argumentům nerozuměl. Panoš Ota ho chápal, byl to strážce pořádku, který se uměl rvát, ale obhajovat svůj názor k jeho dovednostem nepatřilo. Rychtář nikdy svým biřicům nevykládal, co zjistil a co hodlá podniknout. Pouze nařídil, co mají udělat.


    Panoš Ota v tom však nechtěl zástupce městského práva nechat, a proto navrhl: „Mistře Jindřichu, já se té věci ujmu. Budu chránit pověst školy a zjistím, co se děje.“


    „Ne! Mám svůj vlastní rozum,“ odmítl to skoro popuzeně Jindřich z Isernie.


    A tak opustili Vyšehrad nejen žáci, ale i jejich mistr. Proslul sice učeností a ostrým jazykem, ale neuměl jezdit na koni. Neuměl to ani klerik Michal. Proto musel panoš Ota a oba mládenci v měšťanském vést své koně za uzdy. Jediný, kdo jel v sedle, byl biřic, který prohlásil, že se za den naběhá dost a neplatí ho tak dobře, aby se trmácel po svých. Jel však krokem, protože musel hlouček žáků hlídat. Rychtáři ručil za to, že přivede všechny.


    Jindřich z Isernie se zrzavým Skotem a hubeným klerikem kráčeli za ním. Panoš Ota toho využil a dal se do řeči se svými spolužáky. Ukázalo se, že ti dva jsou synové zámožných řemeslníků a nic nesnášejí víc než pracovat rukama. Jeden se jmenoval Tobiáš a druhý Tomáš.


    „To má své výhody,“ vykládal vesele Tobiáš. „Naše jména se snadno zamění a jak má šenkýř poznat, kdo mu dluží za pivo? Tomáš nebo Tobiáš?“


    „Já myslel, že vás zajímá jen Cicero,“ kroutil káravě hlavou panoš Ota.


    „Jak kdy,“ usmíval se dobromyslně Tomáš. „Jak říkal jistý dávný básník, v pivě je pravda. A tu má povinnost hledat každý, kdo chce tříbit svého ducha.“


    „Neber nás vážně,“ zasáhl ihned Tobiáš. „Tyhle řeči vedeme jen v rámci rétorického cvičení. Nevěřil bys, co všechno nás mistr Jindřich učí.“


    „Třeba jak odvést pozornost od toho, o čem se vám nechce hovořit?“ optal se vážně panoš Ota. „Víte už, kdo jsem. A začali jsme o něčem úplně jiném. Chtěl jsem, abyste mi řekli něco o těch druhých, ne o vás. Na vás se zase zeptám jich.“


    „Dobrá metoda, hodná inkvizice,“ ušklíbl se skoro nepřátelsky Tobiáš. Dobromyslný výraz zmizel z jeho tváře.


    „Je tohle výslech vedený z pověření našeho panovníka?“


    „Jen si povídáme,“ přiznal panoš Ota, ale hned varovně dodal: „Zatím!“


    „Takže my budeme taky zatím mlčet,“ přidal se ke svému druhovi Tomáš. Chvíli bylo ticho, ale pak o poznání smířlivěji sám zase začal: „Pochop, nejsme udavači. Ty ani my netušíme, co se vlastně stalo. Proč pomlouvat ostatní, protože se může ukázat, že za nic nemohou a v tom případě je škoda slov.“


    „Na tom něco je,“ připustil panoš Ota. Nechtěl si je znepřátelit úplně, protože lepší bylo dozvědět se málo než nic. Smířlivě změnil téma hovoru: „Proč studujete rétoriku?“


    „Abychom se zdokonalili v latinské řeči, gramatice a taky v logice. Chtěli bychom pak pokračovat na nějaké univerzitě a získat právní vzdělání. To by nás dobře uživilo.“


    „Jenže nejdřív musíte tu školu vystudovat, a to stojí peníze.“


    „Nespěcháme. Něco málo nám dají rodiče a šetříme to, co si vyděláme.“


    „Nechci vypadat jako inkvizitor, ale řekněte mi, jak si může student vydělat peníze? Myslím poctivě,“ zeptal se nedůvěřivě panoš Ota.


    „Těžko,“ opáčil zcela klidně Tobiáš.


    „Umíte trochu anglicky?“ nedal se panoš Ota.


    „K čemu by nám ta hatmatilka byla?“


    „Třeba vás něco naučil ten zrzavý klerik.“


    „Naučil,“ potvrdil uštěpačně Tomáš. „Jenže on mluví skotsky, to je úplně jiná řeč. Tvrdí, že angličtina je řeč sedláků, protože urození v Anglickém království ji nepoužívají. Hovoří raději francouzsky. Pokud vím, jediný, kdo v naší škole umí anglicky, je mistr Jindřich. Učil na Oxfordu. Je důvod, proč tě právě tohle zajímá?“


    Panoš Ota se rozhodl, že s nimi nebude dál hrát na slepou bábu. Ostatně, kdo jiný by si mohl všimnout hezké holky a dvou cizích pobudů než právě studenti? Proto jim pověděl o přepadení i o tom, jak mu ta holka zmizela.


    Pozorně poslouchali, a když skončil, řekl Tobiáš: „Tak už to přišlo i do Prahy. Je to starý trik, otec vyprávěl, že něco podobného se stalo jeho známému v Norimberku a dalšímu v Řezně.“


    „Chytli Bavoři ty lotry?“


    „Kdoví, ale ti otcovi známí peníze zpátky nedostali, takže spíše ne. Třeba se ti podvodníci přesunuli sem.“


    „Ta dívka ale mluví česky. A bez cizího přízvuku.“


    „Řekl bys, že mluvím špatně česky?“ zeptal se Tobiáš. „Tak vidíš, a přitom jsem se narodil ve Vratislavi a do deseti let jsem mluvil jenom německy. A taky trochu polsky.“


    Před nimi se objevily mohutné pražské hradby. Byl čas skončit s výslechem. Panoš Ota si v duchu opakoval, co se dozvěděl, a byl mrzutý, protože to k ničemu nebylo. Netušil však, že se mýlí.

  


  
    IV. KAPITOLA 


     


    Rychta Většího Města pražského se nacházela na dolním konci rynku, hned vedle domu, kde se scházela městská rada. Rychtář Bonifác úřadoval nejraději ve své obytné jizbě, ale vodit tam k výslechu pobudy, opilce a děvky mu manželka zakázala. K těm se počítali i komedianti, potulní zpěváci a studenti. Proto biřic odvedl žáky včetně Jindřicha z Isernie před šatlavu, která byla zřízena na opačném konci dvora vedle stájí pro koně. Pak pro svého představeného poslal jednoho z podomků, který zrovna vyvezl hnůj a neměl co na práci.


    Rychtář Bonifác se dostavil okamžitě. Byl to postarší muž, který se oblékal celkem všedně, ale nesmírně si potrpěl na důstojnost úřadu, a z domu se proto nehnul bez své ferule. Rychtářské právo bylo spletené z býčích žil a nosil ho v ruce, aby každý viděl, jak důležitým mužem je. Měl ho i teď.


    Učený rétor a žáci seděli vedle sebe na dlouhé hrubé lavici před šatlavou. Biřicovi připadlo hloupé je s ohledem na Jindřicha z Isernie a panoše Otu zavřít do kobky, kde byl pod zámkem zbytek školy.


    Když k nim rychtář došel a panoše Otu poznal, rozpačitě se zastavil a pak se biřice zeptal, co tu ten rytíř dělá. Za poslední měsíc si o Oldřichovi z Chlumu a jeho pomocnících opravil mínění. Neměl rád, pokud mu kdokoli, a zvláště z královského hradu, zasahoval do práce, ale uznal, že tihle svému řemeslu rozumějí. Navíc byli v přízni českého panovníka.


    „Studuje na Vyšehradě, stejně jako ti ostatní,“ hlásil biřic. „A vy jste řekl, že mám přivést všechny.“


    „Dobrá,“ přerušil ho Bonifác a Otovi nabídl, že ho nebude zdržovat a může klidně odejít, protože on s tím zločinem určitě nic společného nemá. Ve skutečnosti se ho chtěl zbavit, aby nemusel vést vyšetřování v jeho přítomnosti.


    „A já snad s ním něco společného mám?“ vyjel ostře Jindřich z Isernie.


    „Ty své žáky dobře znáš, učený mistře. Tebe při vyšetřování potřebuji, to snad chápeš,“ mírnil ho rychtář Bonifác.


    „Rád zůstanu,“ odmítl panoš Ota k jeho lítosti velkorysou nabídku. „Nepovažuji to za újmu na své cti, mě ten případ svým způsobem zajímá. Co se vlastně stalo?“


    „Pokud tu zůstaneš, pak jako svědek. Nejsem povinen dělit se s tebou o výsledky pátrání,“ změnil rychtář Bonifác tón. To by mu tak ještě scházelo! Když mu nedávno mluvil Oldřich z Chlumu se svými pomocníky do jeho práce, musel to strpět, neboť šlo o panovníkovo zlato. Ale teď, když už si myslel, že se jich zbavil, má to v osobě panoše Oty pokračovat? A to jen kvůli smrti obyčejného studenta. To se mu rozhodně nelíbilo a nedokázal to skrýt.


    „Jistě, jsem jen svědek a žádná privilegia pro sebe nežádám. Pokud bude třeba, klidně strávím noc nebo i dvě v žaláři, pokud to zajistí klid a pomůže hájit zákony ve slovutné Praze,“ potvrdil panoš Ota s hranou pokorou. Ale znělo to tak uštěpačně, že si rychtář Bonifác uvědomil, jak přestřelil. Druhé oči, zvláště tak zkušené jako Otovy, se mu koneckonců mohly hodit. Navíc zabili studenta a panoš Ota se do školy Jindřicha z Isernie určitě nevetřel pro nic za nic. Neměl samozřejmě chuť se za ukvapená slova omlouvat, a tak to přešel, jako by nic neřekl.


    Rázně prohlásil: „Nu, času jsme už ztratili dost, pojďme přímo k věci. V noci kdosi zamordoval studenta vaší školy. Hned v noci jsem proto nechal zadržet všechny, kteří na Vyšehradě studují a přespávají uvnitř našich hradeb.“


    „Proč zrovna je?“ zeptal se Jindřich z Isernie. Rychtáře soustředěně sledoval, protože stále doufal, že jeho škola nebude s tím mordem spojována.


    „Protože s ním pili včera v šenku U Stříbrného kladiva. A podle šenkýře se pohádali.“


    „To nic neznamená.“


    „Učený mistře, já se nestarám o tvé řečnické umění, i když bych podle práva mohl,“ napomenul ho ostře rychtář Bonifác. „Ty mi nemluv do vyšetřování, tím spíše, že to dělat nejen nemůžeš, ale ani nesmíš. Mohl bych tě za to postavit na pranýř! Je zakázáno ovlivňovat městské právo.“


    „Jak to, že vás dva neuvěznil?“ zeptal se tiše panoš Ota Tomáše, který seděl vedle něj. „Vy tu přece žijete také.“


    „Sám jsi říkal, žes bránou vyjel z města jako jeden z prvních,“ opáčil stejně tiše, ale s převahou Tomáš. „Předjeli jsme tě snad během cesty na Vyšehrad? Naopak, tys nás dohnal. Tak vidíš! Kdybys uvažoval logicky, došlo by ti, že zrovna tuhle noc jsme nemohli spát uvnitř městských hradeb.“


    „Asi nemáš chuť se pochlubit, kde jste tu noc strávili?“ nadhodil spíše na zkoušku panoš Ota.


    „Uhodl jsi a teď poslouchej,“ zabručel Tomáš a pak se nahlas zeptal: „Pane rychtáři, koho z našich druhů zabili?“


    „To jsem ještě neřekl? Jmenuje se Ademar a přišel z Mantovy.“


    „Ten nový?“


    „Co je podle vás nový? Do města přišel nejméně před měsícem, to jsem už zjistil.“


    Jindřich z Isernie se překvapeně podíval na panoše Otu, jako by u něj hledal odpověď, a pak se hlasitě zeptal svých žáků, zda o tom věděli. Do školy se přece přihlásil teprve před týdnem. Všichni však jen vrtěli hlavami.


    „Mohu se na toho zavražděného podívat?“ požádal panoš Ota.


    „Proč?“ neudržel se rychtář. Každý náznak, že by mu chtěl někdo mluvit do jeho práce, ho popuzoval.


    „Nemyslím si samozřejmě, že bych na jeho těle našel něco, co uniklo při ohledání,“ svěřoval se dobromyslně panoš Ota, „ale rád bych se podíval na jeho tvář. Nic víc, opravdu. Možná jsem ho znal, jen jsem netušil, kdo to je.“


    „V první řadě bychom se měli pomodlit za spásu jeho duše,“ pokáral přítomné žlučovitě hubený klerik a pokřižoval se.


    Rychtář Bonifác Otův argument uznal a do sklepení pod šatlavou osobně odvedl hlouček žáků včetně jejich mistra, aby se neřeklo, že někomu nadržuje. Sklepení bylo chladné a skládalo se ze dvou velkých kobek. Ta přední sloužila jako márnice a v zadní měl rychtář uložené maso, sádlo a sýry. Doprovázeli je dva strážní s hořícími loučemi.


    Zavražděný student ležel na dřevěných márách a byl zakrytý plátnem. Když rychtář nadzvedl cíp látky a Ota uviděl bledý obličej, mrtvého poznal hned. Byl to jeden z mládenců, kteří včera obtěžovali neznámou dívku a on je zahnal na útěk. Studenti za jeho zády se pokřižovali a začali se modlit. Panoš Ota se přidal, protože to bylo křesťanské, ale kromě toho nechtěl prozradit, že ho poznal. Ti násilníci včera byli přece dva a kolik lidí mohl Ademar v Praze kromě studentů znát?


    Rychtář Bonifác obličej mrtvého zase zakryl plátnem a tázavě se obrátil na panoše Otu. Ten mu očima naznačil, že by si měli promluvit někde stranou.


    „Nechám vás s vaším druhem, modlitba vám jistě pomůže překonat žal. Nespěchejte, jeho duše vás teď potřebuje víc než já. Nezapomeňte, že skonal bez posledního pomazání, což komplikuje cestu ke spáse,“ poradil studentům. V podobných situacích se vyznal a věděl, jak lidem zdvořile nařídit, aby mu nepřekáželi.


    S panošem Otou vyšli po schodech do horní síně a tam se zastavili. Ota polohlasně začal: „Myslím, že by se na toho mrtvého měl podívat i tvůj bratr. Téměř bych se vsadil, že ho pozná.“


    Rychtář zkoumavě přimhouřil oči a otráveně se zeptal:


    „Co o tom víš?“


    „Biřic jistě včera hlásil, co se mi stalo. Já jim nenaletěl, na rozdíl od tvého bratra. Jeden z těch útočníků je dole na márách. Mohu se podívat do kobky na zbylé studenty? Pokud je ten druhý mezi nimi, poznám ho.“


    „Jdu s tebou. Jestli to některý z nich je, přísahám, roztrhnu ho jako hada.“


    „Možná by stačilo postavit ho před soud,“ pousmál se panoš Ota, který přesně chápal, co chce rychtář říci. Udělá vše, aby se věc s jeho bratrem nedostala na veřejnost. Soud byl nepochybně to poslední, co by Bonifác chtěl.


    Prošli chodbou, která páchla vlhkem a plísní, a biřic jim otevřel masivní dveře poslední cely. Ta byla největší. V ní posedávalo deset mládenců, a když vrzly panty, vrhli se ke vchodu a začali křičet, že jsou nevinní a nikdo nemá právo je věznit jako zločince.


    „Podle zemského práva nás musíte obvinit, nebo propustit,“ stěžoval si obtloustlý mládenec. Později se panoš Ota dozvěděl, že se jmenuje Armin a jeho otec Dagobert je proslulým právníkem. Armin se připravoval podle otcova přání na studium práv na některé zahraniční univerzitě.


    „Drž hubu!“ poradil mu rychtář Bonifác. S vězni v šatlavě se podle jeho názoru nedalo hovořit jinak. Pak houkl:


    „Postavte se do řady. Pod okno, aby bylo vidět na ty vaše špinavé rypáky!“


    Studenti sice reptali, ale poslechli. Panoš Ota procházel pomalu kolem nich. Uprostřed hloučku stál jeho přítel Pankrác. Když se ocitl proti němu, dvakrát skoro neznatelně zamrkal levým víčkem. To bylo jejich znamení ze studií, že se neznají. Tohle tajné dorozumívání bylo tehdy velice užitečné, zvláště pokud šlo o placení.


    Ani jeden z uvězněných studentů nebyl však včera u toho, když se Otu snažili podvést a okrást. Tiše to rychtářovi pověděl a dodal, že podle jeho názoru ti mládenci nic na svědomí nemají. Bylo by však dobré je vyslechnout a zjistit, co o Ademarovi vědí a jak to bylo včera s hádkou U Stříbrného kladiva.


    „To už jsem samozřejmě udělal,“ opáčil rychtář s povzdechem, aby naznačil, že královské úřady mají o městském právu zkreslené představy. Pokud někdo dělal svou práci dobře, byli to podle jeho názoru právě rychtáři.


    „Pak je nech jít,“ poradil mu panoš Ota a na svého přítele vrhl povzbudivý pohled. Z Pankrácova výrazu bylo zřejmé, že si z uvěznění nic nedělá, nebylo to poprvé, kdy skončil v žaláři. Studentský život přinášel mnoho potíží, jednou už dokonce stál na pranýři, když si spletl jistou sklepnici s dcerou ctihodného konšela.


    „Běžte,“ souhlasil rychtář Bonifác, „ale neopouštějte město. Je to příkaz městského práva.“


    „Školu máme na Vyšehradě.“


    „Ani mistr Jindřich zatím nesmí odejít. Pokud bude chtít pokračovat ve výuce, musí si najít nějaké místo tady ve městě. Pěstovat učenost můžete přece kdekoli, třeba i v šatlavě. Pokud bude prázdná, rád vám ji poskytnu. Zastavte se dole ve sklepení a pomodlete se za svého druha.“


    Pankrác Otův pohled pochopil a zdržel se, aby vězení opustil poslední. Když procházel kolem Oty, tiše se zeptal:


    „Kdy?“


    „U Stříbrného kladiva. Po poledni.“


    „Ale platíš ty!“


    Sotva se kobka vyprázdnila, nabídl rychtář Bonifác Otovi opatrně, aby se vyšetřování zúčastnil. S obavou dodal: „Nebude to asi snadný případ.“


    „Vážím si té nabídky, ale nehodlám do tvých pravomocí jakkoli zasahovat, ba dokonce se ti ani nebudu plést do cesty. Můj pán mi dovolil v Praze studovat, nikoli vyšetřovat.“


    „To myslíš vážně?“ zachmuřil se rychtář, který se už smířil s představou, že mu bude pomocník královského prokurátora stát při vyšetřování po boku. S ohledem na okolnosti zločinu to dokonce považoval za výtečné řešení.


    „Co je v našem životě definitivní?“ filozofoval panoš Ota. „Zatím je to prostě tak. Nebudu překážet.“


    „Jako můj pomocník bys měl jisté výsady a mohl bych v určitých věcech přimhouřit oči,“ zkusil to naposledy rychtář Bonifác. „Víš, o čem hovořím. Ale jinak se na mou shovívavost nespoléhej!“


    „Budu to mít na paměti a jako student budu dodržovat celibát. Nicméně abych prokázal dobrou vůli, tím snad nařízení mého pána neporuším, mohl bych tělo toho zavražděného prohlédnout. Pro jistotu.“


    „Ale jistě,“ rozzářil se rychtář.


    Panoš Ota se neznatelně pousmál, protože ho dostal tam, kam potřeboval. Místo aby se s ním handrkoval a doprošoval se svolení pátrat, poskytne své služby jako velkorysý dar, za který mu Bonifác ještě poděkuje. Šlo to celkem snadno, protože Bonifác byl podle Oty celkem hodný a schopný muž, ale trochu těžkopádný a navzdory svému úřadu v jednání naivní.


    Vrátili se do sklepení. Rychtář nejprve vykázal hlouček modlících se žáků a o poznání zdvořileji požádal jejich mistra, zda by je nechal samotné. Dodal ještě, že zbytek studentů již propustil, ale je prosí, aby na dvoře počkali, musí je úředně vyslechnout.


    Jakmile osaměli, odhalil rychtář Bonifác mrtvé tělo. Ademar byl už umytý a převlečený do pohřebního rubáše, protože pohřeb měl být večer. Ve městě neměl příbuzné, a bylo proto zbytečné s tím otálet.


    „Vrah ho bodl zezadu. Podle ranhojiče, který tělo úředně ohledal, nejméně sedmkrát. Ty rány jsou hluboké, ale nezdá se, že by vrah bodal ve vzteku. Vypadá to spíše, že je zasadila neškolená ruka, která není zvyklá zabíjet. Nebyl to tedy rytíř, voják ani zkušený rváč. Je pravděpodobné, že Ademar musel při přepadení křičet, možná se i bránil, protože má po těle řadu podlitin. Ani jedna z těch ran sice není smrtelná, ale dohromady stačily, aby ztratil vědomí a pak vykrvácel,“ vysvětloval rychtář Bonifác.


    „Ranhojič odvedl výtečnou práci,“ pochválil jeho závěry panoš Ota. Navzdory tomu však s rychtářovou pomocí obrátil tělo na břicho a pečlivě začal zkoumat bodné rány na zádech. Na první pohled vše opravdu vypadalo tak, jak rychtář popsal.


    Jenže panoš Ota zkoumal už nesčetně bodných ran a cosi se mu přece jen nezdálo. Dvě z nich byly nepatrně užší, okem se to skoro nedalo postřehnout. Nemuselo to nic znamenat, dýka měla u hrotu většinou užší čepel než ve středu, a pokud byla rána povrchová, pak by se ten rozdíl dal vysvětlit. Jenže ty rány povrchové nebyly. Ota si byl jistý, že ty dvě zasadila jiná zbraň.


    Začal rány zkoumat pečlivěji a zjistil ještě jinou zajímavou okolnost. Ty dvě byly zasazeny téměř přímo, zatímco zbylé vedla vrahova ruka shora. Pokud přijal fakt, že šlo o dvě zbraně, pak logický závěr byl jasný. Dvě bodnutí užší dýkou zasadil někdo, kdo byl podstatně menší než druhý vrah.


    „Kde ho našli? A kdy to asi tak bylo?“ zeptal se panoš Ota přes rameno.


    „V uličce za šenkem, kde popíjel s kamarády. Našel ho ponocný záhy po půlnočním zvonění.“


    Tělo už bylo ztuhlé a kůže mrtvolně bledá, odkrvená. Ademar musel podle Oty zemřít záhy poté, co opustil šenk. A to rozhodně nemohlo být až kolem půlnoci. Všechny šenky ve městě se podle rozhodnutí městské rady zavíraly stejně jako brány hodinu po klekání. I když někteří hospodští nechali hosty pít tajně za zavřenými okenicemi a dveřmi o něco déle, rozhodně ne do půlnoci.


    Bylo léto a teplá noc, podle ztuhlosti Ademarova těla se tedy nedalo přesně určit, kdy vlastně zemřel. Bylo tedy třeba použít logiku. Jednou možností bylo, že zůstal U Stříbrného kladiva po zavření podniku s nějakou holkou, která tam sloužila nebo si pro své řemeslo pronajímala podstřešní komůrku. Intuice však Otovi říkala, že tohle není správná dedukce, už proto, že by o tom asi věděli ostatní studenti. Na krku či ramenech by snad našel nějaké stopy, protože tohle byla oblíbená místa prodejných holek, pro které to byla stejná trofej jako pro rytíře zástava v boji. Musel tedy šenk opustit několik hodin před svou smrtí. Proč ho však našli v uličce za Stříbrným kladivem? A co ty četné podlitiny? Na dlani měl dokonce stopy popálení. To nevypadalo na rvačku, ale někdo ho před smrtí mučil.


    Ponocný našel tělo po půlnoci, i když tou uličkou musel od začátku své služby projít nejméně dvakrát nebo třikrát, pokud samozřejmě vykonával svou práci svědomitě. Proč tělo nenašel dříve? Z toho všeho panoš Ota odvodil hypotézu, že z šenku odešel Ademar v řádnou zavírací dobu. Buď sám, nebo s ostatními, ale oddělil se od nich. Záhy poté ho ve městě zamordovali, ale předtím se z něj snažili cosi dostat. Po půlnoci pak jeho tělo dopravili do uličky za šenkem.


    „Rychtáři, viděl jsi to tělo ležet na ulici, než ho odnesli sem do márnice?“ zeptal se jakoby nesoustředěně.


    I to ale rychtáře popudilo. Nerudně zabručel: „Já si svých povinností hledím, rytíři! Samozřejmě jsem se byl na místo zločinu podívat. Všechno bylo tak, jak ho ponocný našel. Nikdo by si netroufl s mrtvým hýbat, dokud k tomu nedám příkaz já, jasné?“


    „Bylo tam hodně krve?“


    „Byla tam hlavně spousta lidí,“ povzdechl si rychtář trpně. „Jakmile se něco takového stane, seběhnou se lidé z okolních domů a jak je má jeden biřic zastavit? Pošlapali, co se dalo. Hledat na zemi by byla marná práce. Tvá otázka ale není hloupá. Když tak o tom uvažuji, pak tam opravdu moc krve nebylo. Vlastně skoro žádná. Jak tě napadlo, že ho možná nezabili tam?“


    „Nenapadlo, jen jsem se zeptal,“ skromně se pousmál panoš Ota.


    „Jsi opravdu užitečný pomocník.“


    „Ve městě jsem proto, abych studoval.“


    Rychtář Bonifác se na něj úkosem podíval a pak řekl:


    „Jistě, já zapomněl. Co navrhuješ udělat teď?“


    „Snad bys měl vyslechnout zbylé studenty. Nemyslím, že by něco podstatného věděli, ale ocenil bych, pokud bys je u sebe i s mistrem Jindřichem zdržel. Já si zatím v klidu popovídám s ostatními, než zjistí, že jsem pomocník královského prokurátora. Možná mne pak něco napadne.“


    „Kdy se uvidíme?“


    Panoš Ota věděl, že nemá cenu hrát si dál na skromnou panenku, která sedává v koutě, a proto navrhl: „Pokud nezjistím něco, co by vyžadovalo okamžitý zásah, zastavím se po odpolední modlitbě.“

  


  
    V. KAPITOLA 


     


    Z rychty se panoš Ota vydal do koleje, kde studenti rétoriky už déle než půl roku bydleli. Neměl to daleko, jen přes Velký rynek, protože je pod svou střechu přijal děkan kostela Panny Marie před Týnem. Od nepaměti chrám z panovníkova rozhodnutí spravovala Vyšehradská kapitula. Při kostele byla už kdysi zřízena škola se dvěma jizbami pro žáky a bylo logické, že tu našli útočiště i studenti Jindřicha z Isernie. Museli se sice tísnit s tuctem žáků kostelní školy, ale lůžka měli zdarma a jako ostatní dostávali ráno krajíc chleba a trošku zvětralého ohřátého piva.


    „Jsem nový, do školy jsem se přihlásil dneska ráno,“ vysvětloval panoš Ota, když vešel do nízké a zjevně málo větrané klenuté kolejní jizby při Týnské škole. S předstíranou naivitou vykládal: „Z toho důvodu mne rychtář ani nevyslýchal. Co bych také mohl říci?“


    „Ale pomáháš mu, ne?“ zeptal se břitce Armin. Ve společných záležitostech býval mluvčím ostatních.


    „Proč bych to dělal? Jen jsem se do té věci zcela náhodně zapletl. Včera se totiž dva lotři pokusili zneuctít v boční uličce pár kroků odtud hezounkou dívku a já je zahnal. Jak se ukázalo, jedním z nich byl váš zavražděný druh,“ vykládal panoš Ota a na tváři měl upřímný výraz, který jako by říkal, že on ani lhát neumí. Tohle dokázal zahrát výtečně. Divadlo miloval nejen jako divák, ale sám v mládí s komedianty vystupoval. Tu věc uzavřel tak, jak bylo asi nejlepší: „Bonifác nemá žáky rád a myslel si, že toho druhého najdu mezi vámi. Proto chtěl, abych si vás prohlédl.“


    „Hlupák,“ shrnul za všechny hubený muž s tmavým vousem. Bylo mu dobrých třicet let a na sobě měl spravované šaty, kterými by se dříve klidně pyšnil zámožný měšťan, jenže teď svědčily o tom, že je nosí člověk chudý, i když pořádný. Byly vyprané a záplaty přišité pečlivou ženskou rukou.


    „Jmenuji se Jarolím,“ pokračoval přátelsky. „Ve škole mi říkají Táta, protože jsem tu nejstarší. Tebe jsem někde už musel potkat. Nebylo to na pouti ke Svatému Jakubu do Compostely?“


    „To je pravděpodobné,“ připustil zdvořile panoš Ota. V Galicii se svým pánem před dvěma lety skutečně byl, když doprovázeli tetu českého krále Anežku. Nešli tam ovšem jako zbožní poutníci, protože měli za úkol vznešenou Přemyslovnu chránit. Přitom zhatili plány zločinců, které se pojily s jakýmsi děsivým tajemstvím. O co šlo, to Oldřich z Chlumu neprozradil ani svým pomocníkům. Panoš Ota se po tom nepídil, svému pánovi bezmezně věřil. Teď se mu ale tahle pouť hodila, protože potvrzovala jeho vymyšlenou identitu.


    „Novic musí zaplatit každému jako zápisné jeden nebo dva džbánky piva,“ pokračoval Jarolím a na znamení, že ho přijímá do jejich společenství, ho objal.


    „Pokud má dost peněz, raději tři,“ doplnil ušatý mládenec s uhrovitým obličejem.


    „Ademar vám pivo taky koupil?“ zajímal se panoš Ota.


    „Sliboval, ale pořád neměl za co,“ postěžoval si Pankrác. Hovořil samozřejmě tak, jako by Otu neznal. „Zapít jsme to s ním měli včera U Stříbrného kladiva. Tvrdil, že peníze mít bude. Ale když za námi přišel, vymlouval se, že se něco zvrtlo a musíme ještě pár dní počkat.“


    „Proto jste se pohádali?“


    „Ten lotr neměl na pivo ani pro sebe a chtěl, abych mu půjčil. Přitom jsme ho vůbec neznali. No řekni, půjčil bys mu?“ žaloval žlučovitě Armin.


    „A proč chtěl peníze zrovna od tebe?“ vyzvídal panoš Ota.


    „Protože je mám, to snad dá rozum!“ ušklíbl se obtloustlý notářův syn.


    „Ale stejně, Ademar měl smutný konec. Sedět v šenku s prázdným džbánkem a pak se nechat zabít,“ povzdechl si panoš Ota a pokřižoval se. „Bůh každého hříšníka potrestá a na to Ademar doplatil. Třeba nechtěl tu holku zneuctít, ale okrást. Možná si myslel, že tak získá peníze, aby vás pohostil. Jenže já mu to zhatil,“ uvažoval nahlas panoš Ota. Studenty to však nezajímalo a nikdo se nemínil k té události vracet. Pouze Jarolím se zeptal, zda je pohostí už tenhle večer, nebo až zítra. Chvíli si Otu mlčky prohlížel a pak ho přísně upozornil: „Ale nejsme ochotní čekat, rozumíš?“


    „A co když taky nemám peníze?“ provokoval panoš Ota.


    „Tak si je sežeň! Jinak ti v koleji uděláme peklo na zemi.“


    „Takže Ademar tu spával s vámi?“


    „Kde jinde? Tady dostaneš lůžko zadarmo.“


    „Mohl bych si vzít to po něm? Moc místa tu není a bude asi jediné volné,“ nahodil ležérně. Mladý kudrnatý mládenec mu ochotně ukázal, které to je.


    Panoš Ota se na něj majetnicky posadil a dlaní vyzkoušel, jak moc je tvrdé. Pak se protáhl a omluvil, že dneska toho moc nenaspal a chvíli si zdřímne. Předpokládal správně. Studenti se převlékli, protože do šatlavy je odvedli v tom, v čem spali nebo co si v noci stihli hodit na sebe. Do města chodívali ve svém druhém, lepším oblečení. Postupně se vytratili, někteří se ani neobtěžovali dát pozdrav na rozloučenou. Každý novic si musel jejich přízeň zasloužit.


    Netrvalo dlouho a panoš Ota v klenuté jizbě osaměl. Chvíli ještě zůstal ležet, a když si byl jistý, otevřel oči a rázně se posadil. Už když si lehal, postřehl, že na podlaze pod širokým kavalcem leží splasklý, skoro prázdný kožený vak. Určitě patřil zavražděnému Ademarovi. Rychtáře nenapadlo ho hledat a studenti nebyli zvyklí cizí věci šacovat. Navíc se vědělo, že Ademar je chudý jako kostelní myš, takže by tam žádné peníze nenašli.


    Přesto se Otovi zdálo, že na ten vak někdo musel sahat, protože byl ledabyle pohozený, nikoli opřený o stěnu jako jiné. Položil ho na lůžko, rozvázal řemen a obsah vysypal na pokrývku. Ademarův majetek byl opravdu skromný. Uvnitř měl celkem slušnou plátěnou košili, jedny spodky a mnohokrát spravovaný plášť do podzimních plískanic. Byl však slabý, v mrazech by příliš nezahřál. Pak tam byla dlabaná dřevěná lžíce, prostý nůž s krátkou čepelí, zeleně glazovaná miska, pohárek s naprasklým okrajem, dva kusy plátna, které sloužily k ovinování chodidel, pletená čapka a prázdný kožený váček na peníze.


    Bylo tam však ještě něco, co Otu trochu překvapilo. Úplně na dně ležel stoh pergamenů. Původně byly převázané červenou stuhou, ale teď tam ležely smíchané a pomačkané. Rychle je očima přelétl. Šlo o výpisky z děl slovutných filozofů a rétorů, které si Ademar přinesl z předešlého působiště. Písmo bylo úhledné a styl vybroušený. Ademar rozhodně nebyl vakant, který by se toulal křesťanským světem od školy ke škole jen proto, aby se nemusel živit poctivě. Jeho vzdělanost zajímala.


    To tak trochu měnilo pohled, který si na něj panoš Ota zpočátku udělal. A zjistil ještě jednu zajímavou věc. Podle těch poznámek navštěvoval školy pouze v Lombardii a rozhodně nebyl v anglickém Oxfordu.


    Ademar byl o to záhadnější, že ho zabili v prostém oděvu, jaký nosila většina studentů. Rychtář mu potvrdil, že se u něj nenašla čapka ani tesák. Nebyly ani mezi jeho věcmi v koleji. Oboje mu zřejmě pro přepadení půjčil ten druhý. Včera vypadal Ademar jako rozmazlený městský hejsek, podle obsahu vaku to však byl vědychtivý chudý mládenec. Která tvář byla ta pravá? A proč ta hatmatilka včera? Nejasností bylo příliš a panoše Otu ten případ zajímal stále víc a víc. V duchu se musel svému pánovi omluvit. Určitě bude ve volných chvílích studovat, ale tohle za hlavu hodit nemohl. Pro jistotu ještě zvedl matraci a začal prohledávat lůžko. Ale nic nenašel. Pergameny si pro jistotu vzal a zbytek vrátil do vaku.


     


    V šenku U Stříbrného kladiva už na panoše Otu čekal Pankrác. Seděl u stolu, spokojeně popíjel pivo a volnou rukou objímal kolem pasu holku, o jejímž řemesle nemohlo být pochyb. Před ní džbánek nestál. Nebyla to už žádná holčička, měla s touhle obživou své zkušenosti, ale ještě nevypadala vyžile jako mnohé její vrstevnice.


    „Tohle je Gertruda,“ představil ji Pankrác. Protože postřehl v jeho tváři nelibost, rychle vysvětloval: „Tak trochu k naší škole patří, měli jsme ji snad všichni. I mistr Jindřich, i když ona se k tomu nepřizná. Umí v jistých věcech mlčet. Nicméně mám ji tu proto, že je svědek.“


    „Svědek, který umí mlčet?“ pobaveně opáčil panoš Ota a posadil se vedle nich.


    „Jak v čem a jak o kom,“ řekla nevěstka. „Čest mrtvých nemá cenu chránit.“


    „Takže se pomilovala i s Ademarem?“ pochopil panoš Ota a křikl na šenkýře, aby donesl tři džbánky piva.


    Gertruda se k Otovi naklonila a rychle ho políbila na tvář. „Díky, rytíři, hrdlo mám suché jako neohoblované prkno.“


    „Tvůj otec byl tesař, že to tak dobře znáš?“


    „Můj manžel,“ odmítla to s náznakem nelibosti. Protože šenkýř před ně postavil džbánky, zvedla ten svůj a třemi hlubokými doušky vypila alespoň polovinu. Vrátila ho na stůl, hřbetem ruky si otřela rty a lehce si odříhla.


    „Šetři si ho,“ napomenul ji dobromyslně Pankrác. „Ještě jsme ani nezačali. Pokud ti pivo zatemní rozum, další od nás nedostaneš. Takže k věci. Ademar nám včera večer tvrdil, že nemá na pivo ani pro sebe. Jenže se mi vybavilo, když jsme mu spílali a odmítli mu půjčit, že vyšel na chvíli ven, a když se vrátil, došel si dozadu k sudům pro džbánek. Zadarmo mu šenkýř pivo rozhodně nedal, je držgrešle. Proč by taky rozdával, že? Takže mu někdo musel půjčit nebo nějaký ten stříbrňák dát.“


    „Nebo ho někde ukradl,“ dodal panoš Ota. „Co s tím má společného tahle holka?“


    Gertruda se naježila, jí řeči o včerejšku z nějakého důvodu rozhodně příjemné nebyly. Když ji sem Pankrác přivedl, řekl jen, že ji seznámí s mladým a moc hezkým rytířem. Domnívala se, že jde o běžnou práci.


    „Včera Gertruda postávala před šenkem. To je její místo, kde pracuje a zákazníky si vodí do dvora. Šenkýř to samozřejmě ví a dostává za to zaplaceno,“ vykládal skoro šeptem Pankrác. Nechtěl, aby je slyšeli u jiných stolů. „Pokud šel Ademar včera ven a vrátil se skoro hned s penězi, pak ho Gertruda musela vidět a ví, odkud je měl!“


    „Jděte do háje, vy kapouni,“ rozkřikla se a vyskočila, aby jim utekla, ale panoš Ota ji sevřel kolem pasu a snadno donutil, aby se posadila zpátky. Hosté k nim na okamžik obrátili pohledy, ale hádky s nevěstkami nebyly ničím neobvyklým a většinou velkou zábavu neskýtaly, proto se vrátili ke svým džbánkům a přerušenému hovoru.


    „Násilí na ženách se trestá,“ zkusila to znovu, ale tentokrát už neječela.


    „Na počestných ženách,“ upozornil chladně panoš Ota.


    „Já jsem počestná. Jsem vdaná a mám manžela.“


    „Řekněme raději pasáka. Podívej, Gertrudo, víš stejně jako my, že by tyhle řeči rychtáře nepřesvědčily a skončila bys při nejlepším na pranýři. Ademara zamordovali. Takže přestaň vyvádět a mluv! Jak to bylo?“


    „Nic jsem neviděla.“


    „To je škoda. Před chvílí jsem objednal tři džbánky piva. Jeden pro mého přítele a dva pro sebe, já pivo velice rád,“ vykládal s naivitou hraničící se slaboduchostí panoš Ota. „Ale jak vidím, tys mi jeden džbánek vypila. Musíš mi to pivo zaplatit.“


    „Přece jsi mne pozval.“


    „Řekl jsem něco takového? Pankráci, slyšel jsi, že bych tuhle holku pozval?“


    „Ne, rozhodně ne.“


    „Ty zmetku!“ zaječela zase, ale tentokrát se k jejich stolu nepodíval z hostů skoro nikdo. Byla to už nezajímavá ohraná písnička.


    „Važ slova. Naše škola ti dává vydělat slušně, ale pokud budeš střečkovat, máš s námi utrum! Najdeme si jinou,“ pohrozil jí Pankrác. Pak ji důvěrně objal kolem ramen a dobromyslně pokračoval: „My všichni tě máme rádi, Gertrudo, nezkaz si to. Zabili našeho spolužáka, nemyslíš, že bys nám měla spíš pomáhat než se tu rozkřikovat jako nějaká haldecká? Tak co jsi viděla?“


    „Ten stříbrňák jsem mu dala já,“ opáčila po chvilce přemýšlení.


    „Ty jemu? Za co?“


    „Smějte se, chudákovi holce, ale mně se líbil. Víte proč? Protože byl stejně nešťastný a chudý jako já.“


    „Od kdy se chováš jako milosrdný Samaritán?“ ušklíbl se Pankrác. „Já jsem taky chudý a často nešťastný, ale dala jsi mi někdy zadarmo?“


    „Ty nejsi vůbec nešťastný,“ opáčila a jeho ruku ze svých ramen setřásla. „Jsi povaleč a mizera. On ne.“


    „Rozumím,“ zasáhl panoš Ota. Hned mu došlo, že tahle holka může být cenným svědkem, aby pochopil, jaký byl Ademar doopravdy. To mohl být klíč k celému případu. K tomu s ní ovšem potřeboval hovořit mezi čtyřma očima a příliš ji nenaštvat. Nevěstky, pokud se zatvrdily, mlčely, i kdyby je lámali v kole. Laskavě proto pokračoval: „Co jsme potřebovali vědět, to jsi nám už řekla, milá Gertrudo. Dáš si ještě džbánek piva?“


    „Ráda,“ přikývla a věnovala mu široký úsměv. Byla profesionálka se vším všudy.


    Panoš Ota objednal další džbánky, chvíli se mluvilo o bezvýznamných záležitostech, také o německé módě a nové bráně, kterou začali stavět v Havelské čtvrti. Pak hovor nenápadně znovu stočil na Ademarův mord.


    „O tom opravdu nic nevím,“ vrtěla hlavou Gertruda. To už dopíjela třetí džbánek a jazyk neměla úplně jistý. Bylo zřejmé, že pije ráda a nedělá si těžkou hlavu, jak to skončí.


    „Těsně předtím, než se šenk zavíral, jsem měla dva zákazníky. Někdy v té době odtud musel Ademar odejít, protože pak už jsem ho neviděla. Kolem mě neprošel, i když jsem na ulici postávala nejméně hodinu po zavření šenku. To bývají nejlepší obchody. Jenže včera jsem měla smůlu, nic už nebylo. Pak jsem zahlédla ponocného a raději zmizela.“


    „Po půlnoci?“


    „Co tě nemá,“ škytla, protože dopila třetí džbánek a bylo zřejmé, že má žízeň větší než na začátku. „Jak jsem řekla, bylo to asi hodinu po zavření šenku a ponocný konal první obchůzku. Nejsem pitomá, abych se dala odvést do šatlavy.“


    „Má pravdu,“ potvrdil Pankrác. „Ademar odtud odcházel sám, chvilku před námi. A to bylo těsně před zavřením.“


    „Objednáš mi ještě džbánek, rytíři?“ zeptala se panoše Oty a pod stolem se ho pokusila pohladit po nohavicích, aby bylo zřejmé, čím mu zaplatí.


    „Dneska ne, ještě něco mám,“ omluvil se zdvořile a vstal. Vstal i Pankrác.


    „Už ji nepotřebujete?“ zeptal se jich od vedlejšího stolu celkem slušně oblečený muž v zeleném plášti. Podle vzhledu to byl venkovan, který na trhu prodal svou úrodu a chtěl se povyrazit. Protože mu nikdo neodpověděl, se svým poloprázdným džbánkem se k ní posadil a dal jí ho dopít. Pak objednal dva nové.


    Na ulici se panoš Ota s Pankrácem rozloučil. Dohodli se, že před ostatními studenty budou dál hrát, že se neznají. Pankrác se jich bude nenápadně vyptávat a panoš Ota mu za to bude po celou dobu pátrání platit vypité pivo.

  


  
    VI. KAPITOLA 


     


    Družina rytířů, která spolu s Oldřichem z Chlumu doprovázela českého krále na Zvíkov, vyrazila z Pražského hradu hned po ranní mši. Mladíci byli jako dychtivá kůzlata, když vyběhnou na první jarní pastvu. Koně nenechali oddechnout a během cesty spolu neustále závodili. Stačilo, aby některý z nich vykřikl: „Kdo bude první tamhle u té kaple?“ Ti, co byli zrovna poblíž, hned povolili koním otěže, postavili se do třmenů a předklonění se hnali k cíli, co jim síly stačily.


    Přitom museli dát pozor jen na několik nebezpečí. Kůň nesměl klopýtnout, pokud nebyla cesta úplně rovná, nesměli se srazit se svými soky, s kterými cválali bok po boku, ale hlavně, nesměli k cíli dojet první, pokud se k závodu přidal i český král Přemysl. V jeho případě se totiž nedalo nikdy odhadnout, jak bude svou porážku brát. Uměl se zasmát a vítěze pochválit, ale uměl se také naštvat. A to pak bylo lepší zmizet mu z očí, protože to byl panovník nevyzpytatelný a náladový.


    Oldřich z Chlumu se k závodům mladých rytířů nikdy nepřidal. Ne proto, že by se bál porážky, uměl prohrávat, ale považoval to za zbytečné plýtvání sil. Nikoli svých, ale koně, na němž seděl. Podle jeho názoru bylo užitečné hnát zvíře až do zpěnění jen tehdy, pokud o něco důležitého šlo. Předhánět se na cestě pro nic za nic za takový důvod nepovažoval. Ale i mládí se nakonec unaví a po obědě už klusali všichni v houfu klidně a spořádaně. Nebylo třeba spěchat, protože přenocovat hodlali na polovině cesty v Dobříši. Tam stál lovecký dvorec, který dal před čtyřiceti lety postavit český král Václav. Později se dostal do majetku pánů z Rožmberka, kteří systematicky obsazovali všechna důležitá místa na Zlaté stezce. Kdo kontroloval ji, kontroloval obchod z Lombardie a rakouských zemí do Prahy. Dvorec v Dobříši spravoval se souhlasem svého otce Vítek z Příběnic. K družině českého krále se tam měl připojit.


    Oldřich z Chlumu chápal, že na Zvíkov ho nepozval jen pro zábavu. Přemysl si chtěl mladého Rožmberka naklonit. K tomu měl možná přispět i Oldřich, neboť před dvěma lety pomohl na vojenském tažení do Bavorska zachránit život Vítkova otce Voka. Při ústupu se pod Vokem z Rožmberka prolomil most přes Inn a mocný velmož se začal topit. Spolu s ním se pak Oldřich z Chlumu zúčastnil hrdinné obrany Mühldorfu.


    Dvorec v Dobříši páni erbu pětilisté růže nedávno přestavěli, takže si v ničem nezadal s dobře opevněnými hrady. Když tam král se svými rytíři dorazil, uvítal je velice zdvořile, ale trochu polekaně purkrabí Willibert. Chápal, jak nezdvořilé je, že to nemůže udělat jeho pán osobně. Jenže ráno kamsi odjel a dosud se nevrátil. Přemysl to však velkoryse přešel. Zvláště když postřehl, že jejich příjezd z okna v prvním patře paláce sledují dvě hezké dívky.


    Byly oblečené do dvorského šatu a hlavy neměly zahalené loktušemi, což znamenalo, že jsou svobodné. Vítek z Příběnic byl rovněž svobodný, a protože neměl sestru, dívky byly nejspíše dcerami zemanů z okolí. Jejich přítomnost se dala vykládat jediným způsobem. Vítek je tu držel pro své potěšení a Přemysl nepochyboval, že stejné služby jedna z nich poskytne i jemu. Se svou stárnoucí manželkou Markétou Babenberskou už několik let lože nesdílel a tenhle výlet byl věnovaný zábavě a rozkoším.


    Oldřich z Chlumu se tentokrát společnosti mladých rytířů nevyhnul, protože palác v Dobříši nebyl velký a panovník si ho celý vyhradil pro sebe. Občerstvení po cestě mu odnesli tam a on ke svému stolu pozval jen obě dívky. Jeho doprovod se musel spokojit s tabulí v prostém stavení vedle brány, kterou správce označil jako purkrabství.


    Zatímco Willibert obsluhoval českého krále, rytířů se ujala jeho manželka Bianka. Ta totiž vládla hradní kuchyni. K ruce si na pomoc k tabuli vzala syna.


    Rytíři si podle tradice připili a jeden po druhém přísahal věrnost svému králi a zavazovali se, že u stolu nebudou tasit meč, jen pokud by bylo třeba chránit panovníkův život a jeho čest. Zatímco Willibertův syn doléval číše a Bianka roznášela pečená kuřata, obrátil se mladý Čeněk Zajíc z Valdeka na Oldřicha z Chlumu a zdvořile ho požádal, zda by jim nemohl vyprávět o některém ze svých proslulých případů.


    „Nudil bych vás,“ bránil se trochu rozpačitě. Navíc si nebyl jistý, zda to Zajíc myslí vážně, nebo si z něj potom chtějí utahovat. V mladých rytířích se člověk nevyznal.


    Jenže ho překvapili. Jindřich z Lichtenburku, který teprve loni skončil službu jako panoš a hned byl pasován na rytíře, s vážným výrazem řekl: „Někdy může sice moudrost staršího muže nudit, ale mladým je zkušenost ku prospěchu. My víme, co si o nás vy starší myslíte, ale ruku na srdce, byli jste v našem věku lepší?“


    „Můj otec tedy rozhodně nebyl. Matka říká, že byl ještě divočejší, než jsem já,“ potvrdil vesele Adalbert z Kožlí.


    „Co mám s vámi dělat?“ povzdechl si naoko utrápeně, ale ve skutečnosti spokojeně Oldřich z Chlumu. Možná měl Jindřich z Lichtenburku pravdu, mladí nebyli tak nezodpovědní, jak by se mohlo zdát. Zpráva o ztrátě královského zlata byla původně tajná, ale s jeho objevením to už neplatilo. Proto se dal do vyprávění, jak to vlastně před dvěma týdny v Jílovém a u Sázavy probíhalo. Postřehl, že mu mladí rytíři visí na rtech a pozorně ho poslouchají. Byl asi v polovině příběhu, když se na prahu objevil purkrabí Willibert, celý zadýchaný, že český král nařizuje, aby k němu pan Oldřich z Chlumu ihned přišel.


    Čeněk Zajíc z Valdeka si neodpustil žertovnou poznámku, že Přemysl zřejmě na ty dvě holky sám nestačí. Oldřich z Chlumu na něj vrhl nelaskavý pohled, protože to bylo vůči panovníkovi urážlivé. Ovšem ani on nebyl z pozvání nadšený, nicméně věděl, že panovník ho dobře zná a určitě mu nejde o to, co tak ironicky plácl mladý Zajíc.


    S purkrabím v čele prošel dvorem k paláci. Bylo to jen pár kroků a jak Oldřich postřehl, slunce na obloze zmizelo za těžkými olověnými mraky. Tady pod kopci se počasí měnilo rychle. V dálce zahřmělo.


    Český král seděl v čele stolu a po obou stranách ty dvě dívky. Byly mladé, měly hezké souměrné obličeje s malými nosíky a bělostnou pletí, jak vyžadovala dvorská móda. Bylo zřejmé, že o sebe pečlivě dbají, což potvrzovaly i rudě namalované rty a černé líčení kolem očí. Oldřich z Chlumu takové typy dobře znal. Svobodné dcery rytířů, hezké, ale většinou rozmazlené a sobecké, které hledají co nejvýhodnější sňatek.


    Král Přemysl se sice netvářil naštvaně, ale rozhodně spokojeně nevypadal. Zábava u stolu se nevyvíjela tak, jak si představoval. To potvrdil i formální způsob, jímž začal hovořit. Ukázal nalevo na hezčí z obou dívek.


    „Pane královský prokurátore, tato urozená panna se jmenuje Jitka a je dcerou Častolara z Valdeka, který vlastní tvrz v Lochovicích. Mohl bys jí pomoci, protože došlo k jistému bezpráví, to je tvé řemeslo.“


    „Myslel jsem, že mne čeká hon, zábava a trocha odpočinku od vyšetřování,“ opáčil trochu zaraženě Oldřich z Chlumu.


    „Nesnaž se oklamat svého krále,“ pokáral ho přísně Přemysl. „Vím, že se chceš zabývat jistým problémem, který má můj zvíkovský komoří Mikeš ze Žerotína. Pan urburéř mi přece musel prozradit, proč bych tě měl vzít s sebou. Ty bys snad bez práce ani být nemohl. Tahle urozená panna bývala s komořím Mikešem zasnoubená, ale to ti už poví ona sama. Nejlepší bude, pokud si pohovoříte soukromě. Zůstaňte sedět, váš král vás opustí.“


    Pak se Přemysl obrátil na druhou dívku a pánovitě nařídil: „Urozená panno Cecilko, doprovodíš svého panovníka?“


    „Ráda bych, ale nemohu opustit svou drahou přítelkyni. Zůstala by s cizím mužem sama, to by ji mohlo přivést do nepatřičných řečí,“ opáčila s pohledem cudně sklopeným k zemi. Oldřich z Chlumu si vzpomněl na jednu z mnoha pouček svého panoše Oty, s nimiž obvykle hluboce nesouhlasil, protože byly v rozporu s křesťanskou morálkou, ale které byly bohužel většinou pravdivé. Ota říkával, že největší děvky jsou ty, které vypadají jako nevinný anděl.


    Přemysl se zatvářil kysele, prudce odsunul křeslo, div ho neporazil, a nazlobeně se vztyčil.


    Situaci ale zachránila Jitka, která svou přítelkyni začala prosit, aby kvůli ní neztrácela čas. Vysvětlila jí, že pan královský prokurátor je rytíř proslulý svou čestností a do řečí ji určitě nepřivede, zůstane-li s ním sama.


    Oldřich z Chlumu nepochyboval, že to měly ty dvě tak domluvené, což mu potvrdil i pohled Jitčiny přítelkyně, který vrhla na českého krále. Andělského a cudného v něm nebylo zhola nic. Cecílie na znamení souhlasu špitla: „Jak myslíš. I náš panovník je přece rytíř a mohu s ním odejít, aniž by to bylo na újmu mé pověsti.“


    Přemyslovo chování se rázem změnilo. Dvorně jí nabídl rámě a od stolu s ní zamířil do soukromých komnat paláce.


    „Vyslechnu tě a pokusím se pomoci, pokud došlo ke zločinu,“ slíbil zdvořile, ale bez náznaku nadšení Oldřich z Chlumu a zamířil ke stolu. Mohl by se posadit vedle Jitky z Lochovic do křesla, které právě opustil český král, ale zvolil to na opačné straně, v němž si dosud hověla její přítelkyně. Jiná křesla tam nebyla. Byl zvědavý, jak na to bude mladá šlechtična reagovat. Pokud by byla hloupá, požádá ho, aby si sedl blíže k ní. K jeho spokojenosti to ale neudělala. To slibovalo rozumný tón jednání.


    „Nebudu si nic vymýšlet,“ začala Jitka a teprve teď využila své ženské zbraně a vrhla na Oldřicha z Chlumu zoufalý pohled, který jako by říkal, že je bezbranná a jen on ji může zachránit. Hned ale věcně pokračovala: „Stejně jako ví náš vznešený panovník o tom, že tě pan urburéř požádal, abys pomohl jeho bratranci Mikešovi, věděla jsem zase já od svého bratrance pana Zajíce, že se zastavíš tady v Dobříši.“


    „Pocházíš z rodu pánů z Valdeka, pomáhá ti, tomu rozumím,“ souhlasil shovívavě Oldřich z Chlumu. „Jak ti ale mohl tu zprávu tak rychle předat? Já se o tom dozvěděl včera dopoledne.“


    „On také,“ pousmála se jeho otázce. „Jeho posel dorazil do naší tvrze v noci, ještě za tmy jsem vyrazila za svou nejlepší přítelkyní a před polednem jsme přijely sem.“


    „Je vidět, žes věděla, koho vzít s sebou.“


    „Mysli si, co chceš, ale každý máme své cíle a prostředky, jak jich dosáhnout. Znám našeho panovníka, a proto se nehodilo, abych se tu objevila sama. Kvůli Mikešovi si potřebuji udržet dobrou pověst. Byl můj snoubenec a milovali jsme se. Samozřejmě v hranicích toho, co před svatbou povoluje křesťanská církev! Jenže pak se objevila ona, ta prolhaná děvka Kristýna.“


    „Řekni mi o jejich vztahu víc. Třeba to, kde se mohli setkat? Mikeš je komoří na Zvíkově a ona dcera pražského měšťana.“


    „Její otec byl nesmírně bohatý a od Bavorů ze Strakonic koupil tvrz v Pičíně. Pokud já vím, Kristýna se koupala v rybníce a Mikeš jel náhodou kolem, protože cesta ze Zvíkova do Hořovic vede právě po hrázi rybníka. Ta děvka se zrovna v té chvíli prý začala topit, vrhl se do vody a vytáhl ji na břeh. Pak už měl oči jenom pro ni. Zvláště když mu namluvila, že po otcově smrti zdědí Pičín, a Mikeš by tak vyženil vlastní sídlo hodné rytíře. Prostě omotala si ho kolem prstu, jako když pavouk spřádá síť kolem bezbranné mouchy. Naštěstí její otec nedávno zemřel a hned pak se ukázalo, že tvrz a celý majetek zdědí jeho manželka. Tak je to podle zemského práva. Paní Gina je jeho druhou ženou, ale protože se Kristýna ke své maceše nechovala s náležitou úctou, odmítla se o její budoucnost postarat. Vím, že Mikeš mne má stále rád, musí jen pochopit, co je ta děvka zač. Pak se ke mně vrátí.“


    „Láska je ošidná věc. Co ale chceš ode mě?“ zeptal se rozmrzele Oldřich z Chlumu a nechuť k tomuhle případu ani neskrýval.


    „Nic nečestného. Chtěla jsem tě jen varovat, abys věděl, jak se věci mají. Mikeš ji samozřejmě bude bránit, je naivní a strašně hodný. Tím spíše mu chci pomoci a měl bys to udělat i ty, urozený pane královský prokurátore.“


    „Mýlíš se, mým úkolem není zkoumat, koho má bratranec pana královského urburéře ve skutečnosti rád, ale jak je to s dědictvím panny Kristýny. Vydědit dceru není jen tak. To je věc, která vrtá panu Mikešovi z Dobronína hlavou. Ve věcech majetku je nesmírně zkušený a chce znát fakta. Nic víc ode mne neočekávej.“


    „Já ti ale právě teď pověděla, že to dědictví si Kristýna vymyslela. Nejsem zamilovaná naivní husa, já kšaft jejího otce viděla.“


    „To přece není tvá věc, ale záležitost úřadů,“ upozornil ji přísně Oldřich z Chlumu.


    „Můj strýc je notářem královské komory,“ odmítla výtku s převahou. „Nikdy bych neobtěžovala jen na základě domněnek a pomluv. Jak říkám, já kšaft viděla, ale pochybuji, že ho viděl Mikeš. Nejvýše o něm slyšel. Cestu na Zvíkov vážíš zbytečně, důkazy jsou v Praze.“


    „Při vyšetřování není správné spěchat a opomenout někoho, kdo v té věci hraje jakoukoli roli. Kde bych teď Kristýnu našel?“


    „Nestarám se o ni!“ vybuchla popuzeně. Rychle se však uklidnila, ale v jejích očích Oldřich z Chlumu postřehl tu nejvyšší míru hněvu. Hněvu, který je ochotný pro lásku i zabíjet. Už nebyla tak nad věcí jako na začátku hovoru. Mikeše ze Žerotína nejspíše opravdu milovala.


    „Věřím, že se o ni nestaráš,“ řekl s náznakem shovívavosti, „ale na zvíkovském komořím ti záleží. Mohu se zeptat, jaké věno mu můžeš nabídnout ty?“


    „To není tvá věc! Je ale dostatečné, aby byl spokojený, protože můj majetek doopravdy existuje. Já si nic nevymýšlím.“


    „Proč ti bratranec Zajíc zprávu o mém příjezdu vůbec posílal?“


    „Zrušení zásnub byla urážka celého rodu pánů z Valdeka.“


    „Manželství se domlouvají a zase ruší, to přece není nic mimořádného.“


    „Pro náš rod ano! Zvláště když mne Mikeš vyměnil za neurozenou děvku.“


    „Odpusť, proč Kristýnu stále urážíš? Nebo se snad někdy živila řemeslem kurevným?“


    „Na to se zeptejte jí!“ rozzlobila se a z její tváře znovu zmizela vyrovnanost, kterou jinak stavěla na odiv. „Miloval jsi někdy někoho doopravdy? Tak snad chápeš, že ji rozhodně šanovat nebudu. A nechci vědět, co všechno mému Mikešovi poskytla, aby se s ní zasnoubil.“


    „Možná vše proběhlo stejně jako v tvém případě v mezích křesťanské morálky.“


    „Jdi k šípku!“ zaječela, vyskočila od stolu a s hrdě vztyčenou hlavou zamířila ke dveřím. Ale rozmyslela si to a vrátila se. V očích měla slzy a před Oldřichem z Chlumu padla na kolena.

  


  
    VII. KAPITOLA 


     


    Panoš Ota se s rychtářem minul, protože Bonifác musel ve městě cosi zařídit. Jeho žena ho proto usadila ke stolu a donesla koláč. Pak se začala vyptávat, co si myslí o mordu toho studenta. Panoš Ota ji nechtěl odbýt, ale rozhodně neměl důvod se jí svěřovat s výsledkem pátrání. Jenže ho překvapila, protože ten hovor nevedla jen jako společenskou konverzaci.


    „Koláč sis zadarmo vzal, ale nic mi za to nehodláš dát?“ napomenula ho přísně. O něco mírněji pokračovala: „Já sice nejsem moc chytrá, ale ani hloupá. Nepatřím k ženským, které si ušoupou nohy, aby se něco dozvěděly. Stejně tak ale planě nerozprávím u kašny o práci mého muže. Jenže tenhle mord se zřejmě dotýká naší rodiny. Po obědě sem manžel přivedl svého bratra a oba se tvářili strašně vážně. Pak si byli prohlédnout tělo toho zamordovaného studenta. Když se vrátili sem do jizby, zářili jako sluníčka a žertovali. Nepřipadá ti to divné?“


    „Připadá,“ potvrdil panoš Ota. Na okamžik se zamyslel, ale napadla ho jediná hypotéza, jak by se změna jejich chování dala vysvětlit. Rychtářova žena si rozhodně zasloužila, aby k ní byl upřímnější. Začal tím, jak rychtářův bratr před několika dny podvodníkům naletěl.


    „Je jasné, že to chce můj muž utajit,“ konstatovala chápavě. „Ani mně se nesvěřil. Ale neboj se, nepodřeknu se před ním, že to vím od tebe. Proč se ale tvářili tak spokojeně?“


    „Mně se stalo totéž, jen s tím rozdílem, že já té holce nenaletěl. Nu a jeden z těch násilníků je právě onen zavražděný student. Pokud si ho tvůj švagr prohlédl a vrátil se celý rozradostněný, pak je jediné vysvětlení. Bratr tvého muže se s tím mrtvým nesetkal a to znamená, že Ademar nebyl u toho, když ho vlákali do domu, podvedli a okradli. Tvůj švagr nebude muset při vyšetřování toho mordu svědčit a celá věc se nedostane na veřejnost. Proto měli oba takovou radost.“


    „Tak já ti přinesu ještě kus koláče. Chceš?“


    Rád souhlasil a pak změnili téma hovoru. Čas příjemně plynul, když panoš Ota zahlédl oknem na dvoře rychtáře Bonifáce se dvěma biřici. Vedli jakousi zrzavou holku, která se s nimi hádala. O co ale šlo, to nebylo slyšet. Biřici s ní pokračovali do šatlavy a rychtář odbočil ke vchodu do svého domu.


    Do jizby vstoupil ve výtečném rozmaru a hned na prahu hlásil: „Tak už ji máme.“


    „Koho?“


    „No přece tu holku, která dělala volavku, aby její kumpáni mohli okrádat počestné měšťany. Zašel jsem si s bratrem na džbánek, a protože jsme se zdrželi, vzali jsme to k jeho domu postranními uličkami. A tam ji zahlédl. Začala mrcha utíkat, ale naštěstí vběhla strážnému přímo do náruče.“


    „Mluvíš o té zrzavé, kterou jsi přivedl?“ ujasňoval si panoš Ota. „Tak ta možná podvedla tvého bratra, ale já ji neznám. Já viděl úplně jinou. Stejně jako nemá ten zavražděný student nic společného s věcí tvého bratra. Kdyby to nebylo tak nepravděpodobné, řekl bych, že to jsou dvě různé party.“


    „Kdo ti řekl, že Ademar mého bratra neokradl? Ale co se divím, jsi jako lovecký pes, všechno vyčenicháš. Nebudu ovšem zastírat, že jsem rád, pokud to spolu nesouvisí. Zajdi se pro jistotu na tu holku podívat. Třeba ses při letmém pohledu z okna zmýlil. Pokus okrást tebe a mého bratra totiž spojuje jistá okolnost. Oba jste skončili v domě Wernera von Heinzberga. To rozhodně není náhoda.“


    „Souhlasím. Nejpravděpodobnější hypotézou tedy je, že ten poslední, který nám zatím uniká, to organizoval a musel být u obou zločinů. Stejný trik, stejný dům. Přiznala se už ta holka?“


    „Jenom nadává, ale on jí kat rozváže jazyk.“


    „Nebudu se na ni jen dívat, zkusím si s ní i promluvit. To městskou pokladnici vyjde levněji než platit za její torturu,“ navrhl pokorně panoš Ota, protože tak mohl zabránit rychtářovým protestům. Už si zvykl, že mu má pomáhat, ale současně každý jeho krok považuje Bonifác za zásah do svých rychtářských pravomocí.


    „A já ti zatím donesu koláč, Bonifáci,“ podpořila Otovu žádost rychtářka. S tímhle řešením její manžel ochotně souhlasil.


    Když vyšel panoš Ota na dvůr, drobně krápalo, zvedl se vítr a nebe se zatahovalo těžkými mraky. Vypadalo to na chladnou noc a možná se blížila i bouřka.


    Strážný uvedl Otu do kobky, kde byla zrzavá dívka zavřená. Přitom mu řekl, že se uvězněná jmenuje Adéla a je to sklepnice a děvka z předměstí.


    Když panoš Ota vešel, ležela na zádech na dřevěné pryčně. Sedl si k ní na kraj lůžka, a protože nevypadal jako kat ani biřic, nezačala hned nadávat a zkoumavě si ho prohlížela. Totéž dělal Ota.


    Ticho prolomila Adéla. Polohlasně řekla: „Líbím se ti? Pomoz mi a udělám ti pomyšlení.“


    „Možná ti pomohu, ale rozhodně ne kvůli tvým nesporným půvabům. Hledám holku, která má na svědomí totéž, co ty.“


    „Já nemám na svědomí nic,“ zaječela a pokusila se ho rukama shodit z palandy na zem.


    „Copak nevíš, jak to dneska chodí?“ opáčil a zápěstí jí pevně sevřel, až vyjekla bolestí. Když ji pustil, ruce složila na prsou v podvědomém gestu, že respektuje jeho sílu. V jejím světě to byl ten nejdůležitější argument.


    „Není podstatné, zda máš něco na svědomí,“ pokračoval téměř otcovsky panoš Ota. „Podstatné je, z čeho tě obviní a za co tě odsoudí. A musíš uznat, že na tom nejsi zrovna nejlépe, protože ten chlap, cos ho pomáhala okrást, je rychtářův bratr. Už chápeš?“


    „Zatraceně, že já musím mít pořád smůlu,“ povzdechla si. Trochu se už uklidnila. Znala především bití, ale ženským smyslem vytušila, že tenhle mládenec je jiný než ti, s kterými žila. Upnula se k němu jako ke své naději. Znovu se na něj pozorně zadívala a naléhavě zašeptala:


    „Prosím, pomoz mi.“


    „Pomohu, ale musím znát pravdu. Neboj se, já rychtáři nedonáším. Stojím totiž mnohem výše než on, jsem pomocník královského prokurátora. Víš, proč chci znát pravdu? Jak už jsem řekl, stalo se mi něco podobného. Jen ta dívka byla jiná.“


    „Taky tě obrali?“ zeptala se skoro pobaveně.


    „Nenaletěl jsem jim, má drahá, já nejsem hlupák,“ zakroutil rezolutně hlavou. „Tím spíše tomu chci přijít na kloub. Tu dívku naoko obtěžovali dva chlapi, ale nejspíše jiní, než s kterými jsi to provedla ty. Smůla, že jednoho z nich pak v noci zamordovali. Proto musím toho druhého najít a myslím si, že cesta k němu vede přes tebe a tvého druha, s kterým jste obrali rychtářova bratra. Tak kdo to byl?“


    Chvilku váhala, ale pak se rozhodla, že bude mluvit.


    „Byl to můj patron. Jmenuje se Helmut a on to celé dohodl. Toho druhého neznám, přísahám! Helmut mi řekl, co mám dělat, a když jsme práci skončili, zaplatil mi džbánek piva a jídlo.“


    „To není moc. Kde je teď?“


    „Nevím, pak se ztratil. To on dělává, pokud po něm jde rychtář, než se na něj trochu zapomene. Myslím, že se za týden nebo za dva objeví.“


    „Takže k Helmutovi mě nedovedeš a toho druhého neznáš,“ shrnul nespokojeně panoš Ota. „Za to bych tě měl zachránit před oprátkou?“


    „Před oprátkou?“ vyjekla překvapeně. „Já myslela, že mne jen zbičují a postaví na pranýř.“


    „Byla to promyšlená loupež, to je hrdelní zločin, Adélo. A to nemluvím o tom, koho jste okradli. Podívej, snad ti dokážu zachránit krk, ale musíš se víc snažit.“


    „Jak se mám snažit, když nic nevím?“ vyjela na něj zoufale. Pak hystericky pokračovala: „Helmut se mi nesvěřuje a já dělám jenom to, co mi poručí. Jinak by mne zbil. Za všechno může on, rozumíš!“


    „Neječ a raději přemýšlej. Viděla jsi někdy předtím toho druhého? Mluvil dobře česky? Neoslovil ho Helmut jménem?“


    Adéla si dlaněmi otřela slzy z očí a pak si položila hlavu Otovi do klína. Přitom vysvětlovala, že takhle se jí lépe přemýšlí, protože se tolik nebojí. Ale ještě lépe by se jí přemýšlelo, kdyby ji občas pohladil po vlasech, to má strašně ráda, jenže zákazníci na tohle nejsou. Je zajímá její tělo jen od krku dolů.


    „Adélo, nejsme v hampejzu a já nejsem tvůj zákazník,“ bránil se trochu rozpačitě panoš Ota, ale hlavu ve svém klíně nechal.


    „Vidíš, hned mě něco napadlo,“ oznámila vítězoslavně. „Ten druhý nemluvil česky, ale německy. Ale tak nějak divně, určitě to není jeho rodná řeč. A říkal slova, kterým nerozumím, protože nebyla ani německá. Helmut ho neoslovoval jménem, ale říkal mu strašně směšně. Počkej, musím si vzpomenout. Já to slovo znám, ale teď mi z hlavy vypadlo. Krmí se tím dobytek. Šrot… Ne. Obrok… Taky ne.“


    „Co třeba Bob?“


    „Jasně, to je to slovo. Bob pro koně.“


    Panoš Ota se spokojeně pousmál a Adélu pohladil po tváři, protože si to zasloužila. Bob byla v Anglii zkratka jména Robert. To odpovídalo. Právě tenhle muž byl s největší pravděpodobností spojnicí mezi přepadením rychtářova bratra a pokusem okrást Otu. Lotr, který využil pár pražských pobudů, aby ve městě provedl svůj jednoduchý trik. Až mu začne hořet půda pod nohama, zmizí a zkusí to zase v jiném městě. Ostatně v Norimberku i v Řezně to už udělal. Má jeden trik a ten bude dělat tak dlouho, dokud ho někde nechytnou a nepověsí.


    To nebyl případ, který by panoše Otu zajímal, byla by to rutinní záležitost pro městské právo, pokud by v něm nefigurovala vražda. Jenže proč by onen neznámý Bob Ademara zabíjel? Kdyby přepadením Oty ti dva něco získali, mohli se pohádat při dělení kořisti. Jenže nevzali mu ani zlámaný denár, tak proč by mezi nimi došlo ke sporu? Ba co víc, Ademar nezemřel v uličce za šenkem U Stříbrného kladiva a Ota si neuměl představit pobudu, který by přenášel mrtvé tělo z místa na místo. Tihle lidé vraždili na ulici. Ademara zabil vrah někde jinde, třeba ve svém domě nebo na dvoře, a pak ho musel přemístit, aby na něj nepadlo podezření.


    Na základě téhle dedukce by mohl panoš Ota hodit za hlavu nepovedený pokus okrást ho, protože Ademarova smrt musela souviset s něčím jiným. Jenže byla tu ta neznámá krásná dívka. Mohla se do toho připlést náhodou, stejně jako Adéla. Proti téhle hypotéze ovšem svědčila jistá znepokojivá okolnost. V Ademarově těle byla řada ran, které museli zasadit dva různí lidé. Jedním z těch, kdo podle Otova ohledání bodl, mohla být drobnější žena nebo slabý muž. Proto potřeboval tu dívku najít a vyzpovídat ji. Během přemýšlení bezděčně hladil zrzavé vlasy nevěstky, která mu ležela v klíně a předla si jako spokojená kočka. Z úvah ho vyrušila její ruka, která se pokusila přitáhnout ho blíž k sobě.


    „Tohle jsme si neujednali, děvče!“napomenul ji ostře.


    „Nejspíše jsi mi řekla pravdu, i když mi v mém pátrání k ničemu není. Přesto se ti pokusím pomoci, samozřejmě ne zadarmo. Nechci však tvé služby, alespoň ne takové, které nabízíš jiným.“


    Odtáhla se od něj a trochu polekaně se na něj zadívala, protože si jeho slova vyložila po svém. Panoš Ota to pochopil a měl co dělat, aby se nezasmál. Udržel však přísný výraz a pokračoval: „Chci, abys mi pomohla v pátrání. Já vím, že v prostředí, ve kterém žiješ, se takovým lidem říká krysy, ale ujišťuji tě, že nic takového ty nebudeš. Nebudeš donášet na rychtu, nezajímá mě ani tvůj pasák, rád bych však našel toho Boba, ale hlavně holku, která mu pomáhala.“


    „Jenže já ji neznám.“


    „Pokud je to nevěstka a budeš se šikovně ptát, dozvíš se o ní. Je mladá, krásná a řemeslo neprovozuje dlouho. O takové se určitě ví.“


    „Co když to nevěstka není?“ zeptala se Adéla. Panoš Ota ocenil, že občas dokáže uvažovat logicky. Podle prvních odpovědí ji považoval za naprosto tupou, ale znovu si ověřil, že ženy nelze posuzovat podle prvního dojmu. Jejich pohled na svět byl jiný než mužský a umění přetvařovat se bylo jejich štítem.


    „Pokud to nevěstka není, pak to určitě není ani hodná dceruška některého měšťana,“ rozvíjel panoš Ota tu domněnku. „Možná přišla do Prahy nedávno a snaží se tu uživit. Z venkova sem pořád přicházejí nádeníci a děvečky a myslí si, že tu najdou štěstí. Mohla být služebná, kterou pro nějaký prohřešek vyhodili. Hospodář mohl zemřít a o službu přišla nebo se pro svou krásu znelíbila manželce svého pána. V každém případě to musí být dívka, která má blíže ke spodině a čeledi než k počestným měšťanům.“


    „Dokázal bys ji popsat? Alespoň to, jaké měla vlasy a jak je velká.“


    „No, je asi jako ty, možné o palec vyšší,“ vzpomínal panoš Ota a uvědomil si, že ony dvě rány dýkou v Ademarově těla musela zasadit ruka někoho menšího. Sám nevěděl proč, ale tohle zjištění ho potěšilo. Přimhouřil oči, aby si ji lépe představil, a pokračoval: „Měla kulatý obličej, trošku víc naducané tváře a světlé vlasy. Ale ne zlatavé, spíše jako sláma. Tvrdila, že se jmenuje Brigita, její otec je prý obchodník ze Slezska a žije tady v Praze, ale to si samozřejmě vymyslela.“


    „Takže mladá holka, jakých běhá po Praze spousta,“ konstatovala Adéla. Byla příliš ženou, aby jí byla ta holka sympatická. Raději by se s tím pěkným mládencem pomilovala sama, než mu hledala jinou. Ani ve snu ji nenapadlo, že by se o ni zajímal z jiného důvodu. Rozmrzele dodala:„To není snadný úkol.“


    „Zachránit tě před oprátkou také ne.“


    „Chápu, budu se snažit.“


    „Fajn. A ještě něco. Kdo vybral pro okradení rychtářova bratra dům Wernera von Heinzberga? Bob nebo tvůj patron?“


    „Já. Znám to tam, ten zbrojíř si mne občas zaplatí na celou noc. Vždycky byl ke mně hodný. Věděla jsem, jak to v jeho domácnosti chodí.“


    Panoš Ota přikývl, s citem nadzvedl její hlavu a nevěstku odsunul stranou. Pak vstal a povzbudivě se na ni usmál. Zabušil na dveře, ale chvíli trvalo, než se objevil biřic a pustil ho ven.


    Když vešel panoš Ota do rychtářovy jizby, na stole ležela velké mísa s kaší, protože Bonifác se svou ženou zrovna večeřeli. Na dně zbývalo už jen pár soust.


    „Hned si tě poslechnu, jen co dojím,“ huhlal rychtář plnými ústy. Pak pečlivě olízl lžíci a zvedl obočí na znamení, aby panoš Ota mluvil.


    „Jsem si téměř jistý, že okradení tvého bratra s mordem toho studenta nesouvisí. Ty dvě události spojuje pouze jeden člověk. Jmenuje se Bob, je cizinec a možná už z Prahy utekl. Ten jediný by nás měl zajímat. On má u sebe taky většinu peněz, o které tvůj bratr přišel. Ta uvězněná děvka mu škodu nenahradí a její pasák taky ne. Nemají nic a žijí z ruky do úst. Pokud dojde k soudu s tou nevěstkou, což kvůli pověsti své rodiny určitě nechceš, bude z toho vůbec někdo něco mít? Já bych Adélu v tichosti propustil, protože rozhodně nebezpečná není.“


    „Nějak moc se té zrzavé děvky zastáváš. To se ti tak líbí?“


    „No dovol! Já musím najít holku, na kterou se snažili nalákat mě. Ta je klíčem k Ademarově vraždě. Alespoň si to myslím. Adéla mi v tom může pomoci rozhodně lépe než tví biřicové.“


    „A co spravedlnost?“ hudral mrzutě rychtář Bonifác.


    „Ber to tak, že Adéla dělala jen to, co se jí řeklo. Je tak zvyklá a upřímně, ženské, jako je ona, to nemají snadné. Když neposlechnou, dostanou výprask od svého pasáka, když poslechnou, necháš je zbičovat ty. Já bych její vinu přirovnal k dýce, kterou vedla vrahova ruka. Budeš trestat dýku za to, že se podílela na mordu?“


    „Měl bych tě zavřít, protože plácáš hlouposti. To tě tvůj pán učí takhle vychytrale překrucovat zákony a lež vydávat za pravdu?“


    „Budeš se divit, ale svým způsobem ano,“ opáčil s vážným výrazem ve tváři panoš Ota. „Naučil mě, že spravedlnost máme hledat ve svém srdci a zákony máme používat s rozumem. Jsme v první řadě křesťané a smyslem víry není hříšníka zatratit, ale pokusit se ho napravit.“


    „Tu děvku nenapravíš, i kdybys byl sám Ježíš Kristus!“


    „Nerouhej se,“ napomenula ho jeho žena. „Mně se líbí to, co právě řekl. Víra znamená věřit, ty starej pařeze!“


    „Ať je tedy po vašem,“ ustoupil rychtář Bonifác. Ustoupil rád, protože z pohledu svého úřadu tu nevěstku propustit neměl, ale takhle mohl celou kauzu tiše zamést pod stůl. Ukradených peněz totiž nebylo mnoho a bratr je už stejně oželel.

  


  
    VIII. KAPITOLA 


     


    Sotva Oldřich z Chlumu domluvil s Jitkou, vydal se přes dvůr dobříšského dvorce zpátky do obydlí purkrabího. Byl zamračený a měl zlost.


    Co všechno po něm nebudou ještě tihle urození mládenci a dívky chtít? Sami se o sebe neumějí postarat a královská spravedlnost aby za ně řešila i to, že se do někoho zamilují a on je nechce.


    Byl jen pár kroků od stavení, když k němu otevřeným oknem dolehly ostré hlasy. Mladí rytíři se v hodovní síni hádali. Na okamžik zaváhal, protože mu okamžitý nápad dojít pod okno a tajně si poslechnout, o co jde, připadal nedůstojný jeho úřadu a pověsti. Jenže neměl tu své pomocníky, ti by v takové situaci neváhali ani okamžik. Účel přece světil prostředky.


    Rozhlédl se a rychle zamířil ke zdi purkrabství. Přitom neustále sledoval otevřené okno, aby mohl změnit směr, pokud by z něj někdo vyhlédl. Bylo by vrcholně trapné, pokud by ho přistihli. Okno sledoval tak pečlivě, že přehlédl postavu, která byla pod oknem přitisknutá ke zdi budovy, ukrytá za hromadou naštípaného dřeva. Když ji postřehl, bylo už pozdě, protože jeho úmysl byl nesporný.


    Onen muž měl na sobě koženou vestu, soukenné nohavice a u pasu tesák. Byl to tedy někdo z posádky, protože družiny s sebou rytíři neměli. Neznámý přiložil prst k ústům na znamení, aby mlčel a neprozradil je. Pak nepatrně poodstoupil, aby mu udělal pod oknem místo. Oldřich z Chlumu, pokud nechtěl vypadat jako naprostý trouba, mohl udělat jedinou věc. Došel k němu a postavil se vedle něj k neomítnuté kamenné zdi.


    „Nevidíš si ani na špičku nosu,“ křičel kdosi uvnitř. Oldřich z Chlumu mladé rytíře z královy družiny příliš dobře neznal a některé viděl poprvé v životě, takže si nebyl podle hlasu jistý. Měl ale dojem, že by to mohl být Adalbert z Kožlí.


    Odpověděl mu Čeněk Zajíc z Valdeka. Jeho hlas znal, protože se už několikrát setkali. I když se mladý rytíř bránil, neznělo to výhružně: „Do věcí našeho rodu ti nic není.“


    „Přece jsme se dohodli,“ zasáhl další rytíř. Hovořil hlubokým hlasem, který mohl patřit jedině Benešovi z Lešna. Jeho otec vlastnil stejnojmenný hrad nedaleko Benešova a byl to výtečný válečník.


    „To mne nezajímá. Já s vámi přece nic nedomlouval!“ bránil se Čeněk Zajíc z Valdeka. „Proč bych se tím měl řídit?“


    „Ale domlouval,“ zasáhl Jindřich z Lichtenburku. „Před týdnem po mši. Byl jsi s námi a mluvili jsme o tom.“


    „Jen povšechně a já slovo nedal,“ bránil se urputně Čeněk Zajíc z Valdeka. Pak se ozvala dutá rána, nejspíše na potvrzení svých slov udeřil pěstí do stolu.


    „Já osobně to považuji za zradu,“ ujal se znovu slova Adalbert z Kožlí. „Díky tobě tu jsou ty dvě holky, což nám může pořádně zkomplikovat naše plány.“


    „Tvoje plány!“ vybuchl znovu Čeněk Zajíc z Valdeka.


    „Naše, milý brachu,“ opravil ho s převahou Jindřich z Lichtenburku. „Nebo snad máš peníze, abys mi dluh vrátil, milý pane Zajíci?“


    „Mám ho splatit až koncem roku, milý pane Jindřichu! Chováš se jako kupec a ne rytíř. Vydírat mne tak přízemní záležitostí jako jsou peníze, to je odporné!“


    „A můj meč by ti odporný nebyl?“


    „I já mám meč. Stejně dobrý jako tvůj, jen s tím rozdílem, že by ho držela má ruka.“


    „Chceš tvrdit, že s ním umíš zacházet lépe?“


    „Nechte toho!“ napomenul je Beneš z Lešna. „Doprovázíme českého krále a vy se chováte jako komedianti na jarmarku.“


    „Co si to dovoluješ?“


    „Má pravdu,“ přidal se k němu Adalbert z Kožlí. „Tuhle věc musíme vyřešit smírně. Meče nechte v pochvách! Když už jsi sem tu děvku pozval, Zajíci, tak to taky musíš vyřešit. Ale co nejrychleji, jasné?“


    „Ty si troufáš nazvat mou sestřenici děvkou? Hned se omluv!“


    V tu chvíli muž, který se krčil vedle Oldřicha z Chlumu, kýchl, protože mu na nos sedla moucha. Oldřich z Chlumu reagoval bleskurychle a přičapl na bobek za hromadu dřeva.


    Hned poté se v okně objevil Adalbert z Kožlí. Podíval se dolů a na muže v kožené vestě houkl: „Co tu děláš?“


    „Jdu pro dřevo,“ koktal přistižený strážný. Neměl v ruce koš ani nic jiného, do čeho by dřevo naskládal, ale mladý šlechtic nad tím nepřemýšlel. Zmizel a okno rázně zavřel.


    „No jo, ženské,“ šklebil se strážný. „Mám strašnou žízeň. Pokud mi dáte na pivo, zapomenu, že jsme se tu potkali.“


    „Dám, ale nejdřív mi vysvětli, o co v té hádce šlo. Poslouchal jsi od začátku a víš víc než já.“


    „Ani jsem nemusel, to je přece zřejmé. Jde o ty dvě holky, které v paláci čekaly na našeho panovníka. Pokud jsem rytířům rozuměl, tak ten, co okno zavřel, si chce postavit novou tvrz a potřebuje králův souhlas. Ten mu má opatřit jeho sestra Markéta. Přenocovala ve špitálním domě u křížovníků v Boroticích a sem měla přijet dneska odpoledne. Jak má králův souhlas zajistit, to vám snad, urozený pane, vykládat nemusím. Jenže Zajíc z Valdeka sem pozval svou sestřenici a ještě jednu dívku, které se už určitě o našeho krále starají. Markéta tu bude úplně zbytečná.“


    Oldřich z Chlumu mu podal stříbrňák, ale strážný nechal ruku s otevřenou dlaní nataženou, a tak mu po kratinkém přemýšlení přidal ještě jeden. Šetrný Diviš by tohle neudělal, ale jeho napadlo, že by se mu služby toho muže mohly ještě hodit. Proto dodal: „Závdavek! Pokud budu potřebovat, ještě tě vyhledám.“


    „Ale jistě,“ rozzářil se strážný. „Budu u brány.“


    Oldřich z Chlumu se ohlédl, protože k bráně to bylo jen pár kroků. Nikdo ji nehlídal, strážný byl tak nezodpovědný, že opustil své stanoviště. Na Bezdězu by ho nechal zbičovat, ale za tenhle hrad neodpovídal a lotři, jako byl tenhle chlap, se dali při pátrání vždycky využít.


    Beze slova se otočil a vydal se do purkrabství. Když vešel do hodovní jizby, už tam vládl klid. Rytíři seděli mlčky, každý držel v ruce číši a kolem stolu obcházel Willibertův syn. Pevně třímal objemný džbán a doléval jim. Nejspíše byl v komnatě po celou dobu hádky.


    Rytíři své služebníky nevnímali a hovořili před nimi naprosto o všem, snad s výjimkou přípravy spiknutí nebo zločinu. Bylo totiž prakticky nemožné zachovat si soukromí ve stísněných prostorách hradu, kde se pohybovala početná posádka a zástup čeledi. Pokud se rytíři navíc napili a začali se hádat, bylo jim jedno, kde zrovna jsou. Nebylo proto nic divného, že se pohádali v přítomnosti syna dobříšského purkrabího.


    Oldřicha z Chlumu v souvislosti s hádkou napadla jistá hypotéza. Bylo možné, že o záměru, jak získat povolení k výstavbě tvrze, věděl i pán na dobříšském dvorci Vítek z Příběnic. Ráno možná dostal vzkaz, že sestra Adalberta z Kožlí má nějaké potíže, a proto hrad rychle opustil, aby Markétě pomohl. Do Borotic to byla asi hodiny jízdy na koni a určitě věřil, že se vrátí dříve, než český král dorazí. Jenže to nestihl.


    To samozřejmě stálo za zamyšlení. Který urozený muž by byl tak nezdvořilý, aby ve svém sídle Přemysla osobně nepřivítal? Vítek z Příběnic se k nim měl připojit a pokračovat na Zvíkov. V takovém případě muselo mít jeho zpoždění opravdu vážný důvod. Tím mohla být nehoda na cestě, zranění nebo i něco vážnějšího.


    Otevírala se však i jiná zajímavá možnost. Co když se Vítek z Příběnic teprve ráno dozvěděl, že sem má Markéta přijet a hodlá své půvaby ve jménu bratrových zájmů věnovat českému králi? O Jitce z Lochovic a její družce Vítek samozřejmě nevěděl, ty dorazily až po jeho odjezdu. Kdyby se Vítek o Markétu ucházel, měl by určitě zájem zabránit jejímu setkání s králem ve věci pro něj tak hanebné. To by mohl být důvod, proč ráno Dobříš v chvatu opustil, král nekrál. Další události byly ovšem jen spekulace. Mohl mít štěstí a Markétu na cestě potkal. Zastavil ji, a protože se jí už dříve dvořil a možná se stalo i něco víc, donutil ji vrátit se domů na Kožlí. V tom případě by určitě jel s ní, aby měl jistotu, že ho poslechne. I kdyby ji doprovodil jen k brodu přes Vltavu, dříve než do večera by se vrátit nestihl.


    Druhou možností bylo, že se mu už dříve líbila, ale dosud mlčel. Teď ale ne. Pokud by jí nabídl sňatek a ona uměla počítat, pak by samozřejmě dala přednost jemu. Byl zámožný a vlivný. Vítek z Příběnic nemusel být trpělivý a možná zrovna v tuhle chvíli s ní naplňoval podstatu budoucího manželství. Možností bylo samozřejmě víc, ale stejně jako jiné záležitosti místních urozených rodů, ani tohle nebyla věc, která by měla královského prokurátora zajímat.


    Oldřich z Chlumu si skoro truchlivě povzdechl, protože tu řešil problémy, kterým by se měla spíše věnovat dohazovačka sňatků. A za všechno mohli tihle mladí rytíři. Jejich starosti na jeho hlavu! Jenže pak si vzpomněl na svého pomocníka panoše Otu. Jeho soukromé záliby nebyly příliš vzdálené od těch, které nosili v hlavách tihle mladí rytíři. Životní hodnoty se měnily s věkem a on stárnul. Bylo asi zbytečné žehrat, to ale neznamenalo, že se bude chovat jako oni a ještě jim bude pomáhat.


    „Jsi zpátky nějak rychle,“ přivítal ho Čeněk Zajíc z Valdeka.


    „Tvá sestřenice ti určitě o našem rozhovoru poví. Mohl jsi mi říci, kdo mne v paláci čeká. Ovšem tvé náznaky v jisté věci jsou za dané situace dvojnásobně nevhodné.“


    „Je toho víc, co lze považovat za nevhodné,“ řekl břitce Adalbert z Kožlí. „Ale o tom je zbytečné mluvit. Máme však jistou obavu a ty bys nám mohl pomoci. Jde o Vítka z Příběnic. Překvapilo nás, že ráno odjel, ale ještě není zpátky. To by samo o sobě nezavdávalo důvod k obavám. Jenže jsme zjistili, že se před polednem vrátil, u brány se strážného vyptával a pak zase odcválal.“


    „Šlo mu o někoho konkrétního?“


    „Ano, ale to není podstatné.“


    „Řekl bych, že je. Hledal tu tvou sestru Markétu?“


    „Kdo ti o ní řekl!“ vyjel ostře Adalbert z Kožlí a přísně se rozhlížel po tvářích svých druhů. Všichni vrtěli hlavami na znamení, že od nich to královský prokurátor nemá. Zlostně otázku opakoval: „Tak od koho to víš?“


    Oldřich z Chlumu si řekl, že když už musí trávit čas s nimi, alespoň se bude bavit po svém a rozmarně odpověděl: „Copak nejsem Oldřich z Chlumu?“


    Zatímco se Jindřich z Lichtenburku tiše zasmál, Adalbert z Kožlí zesílil hlas: „Já nežertuji!“


    „Třeba stál za dveřmi a vyslechl naši hádku,“ navrhl Beneš z Lešna.


    „Nesmysl!“ odmítl to Čeněk Zajíc z Valdeka. „Syn purkrabího odešel se džbánkem do sklepa pro víno. Musel by ho vidět. Chlapče, potkali jste se?“


    Mladík zavrtěl hlavou a poodstoupil ke stěně. Nechtěl být u další rodící se hádky. To se nikdy služebným nevyplatilo.


    „Bylo otevřené okno,“ připomněl Beneš z Lešna. Byl pyšný na své schopnosti dedukce. Doma se mu jednou podařilo odhalit muže, který ve vesnici zamordoval svou manželku.


    „Bylo, ale on pod ním nestál, musel bych ho vidět,“ odmítl jeho dedukci Adalbert z Kožlí. „Viděl jsem tam nějakého strážného.“


    „Pak mu to vyžvanil on.“


    „Nařežeme mu, až se to bude hodit,“ souhlasil s jejich vývody Jindřich z Lichtenburku. „Nicméně teď zbytečně ztrácíme čas. Ano, pane královský prokurátore, Vítek z Příběnic nejspíše Markétu hledá. Ale ať už ji našel nebo ne, znepokojuje nás, že se nevrátil. Ani žena, která by byla mnohem krásnější než Markéta, by ho neokouzlila tolik, aby se tak nezdvořile choval k českému králi. On na ženské vlastně ani moc není a netuším, co ho to ráno popadlo.“


    „Má sestra je krásná,“ opravil ho uraženě Adalbert z Kožlí, „ale jinak s tebou souhlasím, je to podezřelé. Něco se mu muselo stát.“


    „Co chcete ode mne? Nemám tu svou družinu, vy také ne. To mám sám jezdit okolními lesy a volat jeho jméno, jestli se náhodou někde nevynoří?“ opáčil Oldřich z Chlumu mrzutě. S těmi mladými to bylo někdy k nevydržení. Bůh ať chrání tuhle zem, až se jednou ujmou řízení království.


    „Nemusíš mluvit tak jízlivě,“ napomenul ho smířlivě Jindřich z Lichtenburku. Byl z velice vlivného rodu, a navíc byl přes manželku spřízněný s Vítkovci. Bylo proto přirozené, že jednal i za ostatní přítomné rytíře. „Jeli bychom samozřejmě s tebou. Na pomoc bychom si vzali všechny muže ze dvorce, kteří se udrží v sedle. Ovšem s tím by musel souhlasit náš vznešený panovník. Říkali jsme si, že z nás všech máš k němu nejblíže. Na tvou radu vždycky dal a věříme, že by tvé žádosti vyhověl i nyní.“


    „Zatímco my se tu hádáme, on určitě čas neztrácel. To pak bývá velkorysý a mohl by mít dobrou náladu,“ nadhodil nevinně Čeněk Zajíc z Valdeka. Adalbert z Kožlí po něm vrhl zlostný pohled, ale ovládl se a mlčel. Už proto, že začal mít o svou sestru strach. Bylo opravdu divné, že se tu Markéta ještě neobjevila. Věděl, že na koni jezdí výtečně, když je třeba, umí se ohánět mečem a vždycky měla pro strach uděláno. V okolí se žádní lapkové už řadu let neobjevili a mezi urozenými rody neměl nepřátele.


    O půl hodinu později vyjela z brány dobříšského dvorce početná družina. V čele cválal Oldřich z Chlumu a Adalbert z Kožlí, který znal cestu do Borotic nejlépe. Tudy se jezdívalo k brodu přes Vltavu a dál do Kožlí. Rytíři jeli na koních, ale ozbrojenci z dobříšské posádky je doprovázeli pěšky. Prodírali se lesem a hledali stopy. Nenacházeli však nic, co by ukazovalo na Vítka z Příběnic. Jenže to nic neznamenalo. Do Borotic zbývala celá hodina jízdy. Čím víc se blížili k vesnici, která byla centrem nevelkého křížovnického panství, které řádu věnovala teta českého krále Anežka, tím byli nervóznější. Objeli kopec Číhadlo a před nimi se otevřel úzký pruh zúrodněné půdy, vklíněný mezi lesy. Roubené chalupy obklopovaly náves, kterou uzavíral kostel s farou a řádovým domem, opevněným kamennou hradbou. Zastavili před otevřenými vraty a tam seskočili ze sedel.


    „Dál půjdu už jen já a urozený pan Adalbert,“ nařídil Oldřich z Chlumu. „Ať se nevylekají, že je někdo přepadl.“


    V řádovém domě, který sloužil poutníkům jako špitál, žil jen starý a skoro slepý špitálník a dvě stařeny. O majetek křížovníků se staral farář Rutger. Byl to rudolící kněz, který dobrovolně přijal úděl venkovského faráře, i když měl podle způsobu vyjadřování slušné teologické vzdělání a jistě by se dobře uplatnil ve správě diecéze či v nějaké kapitule.


    „Čekal jsem vás,“ uvítal je zdvořile. „Leží v márnici.“


    „Kdo?“ zeptal se s náznakem strachu v hlase Adalbert z Kožlí.


    „Přece tvoje sestra Markéta, urozený pane.“

  


  
    IX. KAPITOLA 


     


    Zrzavou nevěstku převzal panoš Ota v šatlavě osobně a vyvedl ji na rynek. „Bůh ti to zaplať!“ řekla, když prošli vraty a před nimi se otevřel pohled na kostel Panny Marie před Týnem a kašnu, kolem níž bylo stále rušno. Pak ho chytla za ruku a pokračovala: „Zaplatila bych ti a ráda. Jenže peníze nemám a mě nechceš, takže snad jen tohle.“ Postavila se na špičky a políbila ho. Pak ho pustila a chtěla se rozběhnout pryč.


    Panoš Ota ji však popadl za ruku, ne něžně jako před chvílí ona jeho, ale sevřel ji pevně, aby mu neutekla. „Ještě jsme přece neskončili, má drahá,“ upozornil. I když se bránila, snadno si ji přitáhl k sobě. „Nebudeme tu dělat lidem divadlo. A zvláště ne biřicům. Podívej, jak nás sledují,“ řekl a ukázal za sebe do dvora rychty.


    Adéla se nejdřív vymanila z jeho sevření, pak se k biřicům obrátila zády, přizvedla svou suknici a pleskla se přes zadnici na znamení, jak jimi pohrdá.


    „Nestyď se, holka. Zvedni ji výš,“ ozvalo se pobaveně ze dvora.


    „Trhněte si nohou,“ zaječela. To považovala za důstojné rozloučení se šatlavou.


    „Taky mám chuť ti suknici vyhrnout a napráskat ti na holou,“ pokáral ji panoš Ota. „Bylo to zbytečné a ponižuješ se tím. Připozdívá se, jdeme se navečeřet.“


    „K tobě domů?“


    „Nemám v Praze domov. Jdeme do zájezdního hostince. Znám tu jeden ucházející.“


    Obešli dům, kde zasedala městská rada, a pokračovali k zájezdnímu hostinci U Stříbrného kladiva. Sotva vešli a usadili se ke stolu, přihnala se k nim Gertruda. Nebyla úplně střízlivá a hned se začala rozčilovat: „Vypadni, Adélo, tohle je moje místo, jasné? Nebo mám zavolat manžela?“


    „Uklidni se a raději sem pošli místo toho tvého halamy šenkýře,“ ostře ji okřikl panoš Ota. „Tahle holka je tu se mnou, protože si snad mohu vybrat, s kým si chci posedět.“


    Gertruda na něj vrhla opovržlivý pohled, protože tohle brala jako osobní urážku. Ji odmítl a teď si sem přitáhne couru z předměstí. Jenže dělat nemohla nic, a tak se vrátila na své místo před vchodem do šenku.


    Sotva za ní zapadly dveře, špitla Adéla tiše: „Kdybys mi řekl, že chceš jít sem, rozmluvila bych ti to.“


    „Kvůli ní?“


    „Nechci mít problémy. Má pravdu, tady pracuje ona.“ U stolu se objevil šenkýř, ani on nevypadal zrovna spokojeně. Gertruda mu platila, ale od téhle láryně těžko něco dostane. Jenže věděl, kdo panoš Ota je a nemohl si dovolit dělat mu potíže.


    Ota objednal dvě misky s polévkou, bochník chleba, trochu masa, salát a pivo. Pak dodal: „Až se najíme, chtěl bych si pronajmout jizbu.“


    „Jistě,“ ukláněl se spokojeně šenkýř. Tenhle požadavek ho usmířil, protože věděl, že z hlediska peněz nepřijde zkrátka.


    „Takže sis to rozmyslel?“ konstatovala potěšeně a hned pod stolem položila ruku na jeho svalnaté stehno.


    „Ani v nejmenším, ale chci, aby nás viděli spolu a mysleli si, že si tě platím. Přece nechceš, aby to vypadalo, že donášíš královské spravedlnosti,“ vysvětloval tiše. „Kromě toho, pozorně se rozhlédni, jestli tu není někdo, kdo by mohl mít něco společného s tou hloupostí, kterou jsi vyvedla.“


    „Nikdo!“ vyhrkla okamžitě.


    „Adélo, to je naposledy, co se mne pokoušíš obelhat!“ řekl přísně. „Příště tě odvedu zpátky do šatlavy a pak už ti nic a nikdo nepomůže.“


    „Promiň, to já ze zvyku,“ omlouvala se pokorně. „Vidíš toho hromotluka vzadu u sudů? Tak to je Gertrudin manžel. Jmenuje se Hynek a kromě ní pro něj pracuje ještě pár holek z okolních šenků. Všechny tvrdí, že je jejich manžel, zákazníci si vždycky za vdanou rádi připlatí. Ten by v tom mohl mít prsty, je to raubíř. Proti němu je můj Helmut učiněný beránek, vyhýbej se mu.“


    „Ještě někdo?“


    „Já ve městě nežiju a znám jen ty, co chodí na předměstí.“


    „Někdy ale přespáváš u toho bavorského zbrojíře.“


    „Myslíš Wernera? To je pravda, ale jeho tovaryše a učně tu nevidím. Cech zámečníků a zbrojířů má hospodu u hradeb. Ze všech hostů znám jen toho, co sedí tamhle u zdi. Nevím, jak se jmenuje, ale je to tovaryš pekaře, který bydlí v sousedním domě vedle Wernera.“


    Šenkýř před ně postavil jídlo a džbánky s pivem. Pak jim nabídl, že pokud si připlatí, může jim půjčit lžíce, jinak budou muset polévku z misky srkat. Panoš Ota si lžíci vzal, ale Adéla sáhla za pas a vylovila vlastní dřevěnou s ulomeným držadlem, kterou musela držet v pěsti. Hladově se dala do jídla, i když si při prvním soustu popálila jazyk. Polévku srkala s takovou chutí, že si panoš Ota pobaveně řekl, že je úplně jedno, zda ji srká z misky nebo ze lžíce.


    Teprve když všechno snědli, připili si pivem. „Nic moc,“ zhodnotila ho Adéla.


    Během jídla se několikrát zadívala do rohu, kde seděl Gertrudin údajný manžel. Panoš Ota si pomyslel, že má strach, ale když pivo dopila, naklonila se k němu a pošeptala: „Něco mě napadlo, ale to ti řeknu, až budeme sami. Pokud chceš, aby to vypadalo, že si mě odvádíš, abychom spolu klepali, objednej velký džbán piva a vezmi ho s sebou.“


    „Klepali?“ zeptal se pobaveně.


    „Tak tomu říkáme. Je to určitě lepší než třeba obcovat, smilnit nebo souložit. Náš farář tomu říká dělat věc hříšnou, ale to mi nejde přes hubu.“


    „Mně taky ne,“ souhlasil a džbán objednal. Když se vydali k dřevěným schodům do podstřeší, jakoby náhodou se jim do cesty připletla Gertruda. Bylo z ní cítit pivo a hádavě sykla: „Počkej, ty mrcho!“


    Panoš Ota se zastavil a přísně se jí zadíval do tváře. Okamžitě odvrátila pohled, s jinými děvkami byla ochotná se i porvat, ale před zákazníky ztrácela kuráž.


    „Tak heleď, tři džbánky piva jsem ti dneska už zaplatil. To je ti málo? Zítra si s tebou znovu popovídám o Ademarovi. A třeba ti za to zase zaplatím, ale Adélu necháš na pokoji, jasné? A ten tvůj Hynek taky. Slibuješ?“


    „Slibuju,“ zabručela, ale pak, jako by si na něco vzpomněla, vyhrkla: „Nemusí snad všechny tvoje stříbrňáky dostat tahle… Dej mi jeden poctivý a já ti povím, na co jsem si zrovna vzpomněla. Týká se to toho zamordovaného studenta.“


    „Pokud to za něco bude stát, zaplatím,“ přikývl a do ruky uchopil kožený měšec s penězi.


    „Vybavilo se mi to, až když jsem zahlédla tuhle děvku. Její patron se jmenuje Helmut a zrovna jeho jsem před třemi dny zahlédla, jak se baví s Ademarem a ještě jedním chlapem. Toho neznám, byl celkem slušně oblečený a u pasu mu visel tesák.“


    „Byla ta zbraň ve zdobené pochvě?“


    „Řekla bych, že ano.“


    „O čem spolu mluvili?“


    „To netuším, ale vypadalo to, že Helmut Ademara tomu třetímu představoval a pak je opustil.“


    „Dobře, tak tady máš ten stříbrňák,“ řekl panoš Ota a podal jí ošoupanou minci. Starší ražby obsahovaly více stříbra než ty novější, a proto je měl každý rád. „Ale kdybys mi dokázala najít toho třetího, dostaneš stříbrňáků pět.“


    Gertruda minci rychle popadla a bez řečí se vydala ne zrovna jistým krokem napříč šenkem ke svému ochránci. Panoš Ota pomalu stoupal do schodů a zvědavě ji pozoroval. Stříbrňák odevzdala a pak mu cosi naléhavě vykládala. Nejspíše mu tlumočila Otovu nabídku. To považoval za dobré znamení.


    Jizba, kterou panoš Ota pronajal, byla malá komůrka, do níž se vešlo jen široké lůžko s ne příliš čistou matrací a záplatovanou přikrývkou. Strop byl šikmý a v něm vikýř s jediným malým oknem. Na dřevěné podlaze stálo vědro s vodou na mytí a vedle rozvrzaná židle, na kterou bylo možno složit oblečení. To bylo vše. Tohle nebyla ložnice pro pobyt, ale jen pro tu jednu věc.


    Adéla si hned začala rozvazovat tkanice u krku, aby si mohla svléknout košilku, ale panoš Ota jí to ostře zakázal.


    „Je tu horko,“ vysvětlovala. Pak si lehla na záda a požádala ho, aby si sedl k ní, že si mu zase položí hlavu do klína, aby se jí lépe přemýšlelo. Ota se pobaveně usmál, postavil džbán s pivem na podlahu a udělal, co si přála. Tenhle způsob vedení výslechu byl celkem zábavný.


    „Tak cos mi chtěla dole povědět?“ zeptal se.


    „Gertrudin Hynek se dobře zná s mým Helmutem. Chlapi, co se o nás starají, se samozřejmě znají a občas se musí domlouvat, komu která ulice patří. Někdy se kvůli tomu porvou, a dokonce občas teče krev. To však není případ těch dvou.“


    „To je zajímavé. A dál?“


    „Zaslechla jsem, o čem se s tou ožralou děvkou bavíš. Pokud by chtěl Helmut někomu dohodit za peníze pomocníka na nebezpečnou práci, ale nechtěl sáhnout po chlapech z předměstí, pak by se nejspíše obrátil právě na Hynka. Helmut ty městské rváče a zlodějíčky nezná tak dobře jako on.“


    „Chceš napít?“ zeptal se, aby ji odměnil. Natáhl ruku a zvedl džbán s pivem. Vděčně si zavdala a pak se ho pokusila obejmout, i když spíše z profesionální povinnosti. Když ji odstrčil, nijak rozmrzele se dala do pití, protože pochopila, že jiné potěšení ji dnes už nečeká. Jakmile byl džbán prázdný, stočila se do klubíčka a hned usnula.


    Panoš Ota si lehl vedle ní a chtěl si v hlavě srovnat, co během dneška zjistil. Jenže usnul stejně rychle jako Adéla.


     


    Farář Rutger zamířil do márnice, která stála u vrat na hřbitov. Oldřich z Chlumu si nenápadně prohlédl tvář Adalberta z Kožlí a bylo mu jasné, že svou sestru miloval a je z té zprávy upřímně zdrcený. Nic na jeho vztahu k Markétě neměnil fakt, že ji chtěl nabídnout českému králi za privilegium, které by mu umožnilo se v rámci rodu osamostatnit. Strávit noc s panovníkem nebyla pro dívku jejího rodu hanba, ale čest a jistě by to pro bratra ráda udělala. Zvláště pokud by to posílilo vliv rodu.


    Márnice byla malé kamenné stavení se střechou pokrytou břidlicí. Dveře byly tak nízké, že nestačilo jen sklonit hlavu, ale člověk se musel přikrčit, aby pod dřevěným trámem nadpraží prošel. Díky tomu bylo však uvnitř dostatečně chladno, aby tu mrtvá těla vydržela v létě den nebo i dva.


    Adalbert z Kožlí rukou odstrčil kněze, který chtěl vstoupit první, a vrhl se do zšeřelé místnosti. Mrtvé tělo leželo u zadní stěny na dřevěných márách, přikryté kusem hrubého neběleného plátna. Látku strhl, na okamžik strnul a pak se zlostně rozkřikl: „Ty pitomče, co tohle má být?“ Služebník Boží přešel neuctivé oslovení, a protože mu došlo, že něco není tak, jak má být, odpověděl rozpačitě otázkou: „Je něco špatně?“


    „Jistě, tohle přece není má sestra, ale její služebná Johanka.“


    „Tady se vždycky představovala jako urozená panna Markéta,“ bránil se farář Rutger. Pomalu získával pevnější půdu pod nohama a jeho hlas zněl znovu věcně a přísně.


    „Jsem tu už skoro půl roku, ale vždycky tu přespávala jen tahle nebohá dívka. Jak vidíš, rytíři, je oděná jako urozená žena, a na krku má dokonce zlatý křížek.“


    „Pravda, tohle je oděv i šperk mé sestry,“ připustil Adalbert z Kožlí a pak se obrátil na Oldřicha z Chlumu:


    „Rozumíš tomu, pane královský prokurátore?“


    „Mohu prohlédnout její tělo?“


    „Prosím, tahle dívka mne nezajímá. Kde je ale má sestra? A kde Vítek z Příběnic?“


    „Mám jistou hypotézu, ale tu probereme až za chvíli,“ navrhl Oldřich z Chlumu a rozčileného rytíře vykázal ven. Farář Rutger zatím křesadlem zapálil tlustou lojovou svíci, protože v márnici bylo jen malé větrací okénko a to příliš světla neskýtalo. Postavil se k márám a svíci zvedl, aby královský prokurátor dobře viděl.


    Oldřich z Chlumu měl snadnou práci. Vrah zasadil čtyři rány, které prošly látkou, na níž zůstaly tmavé skvrny zaschlé krve. Ty rány byly vedené značnou silou. Vražednou zbraní byl nůž s oboustranně ostrou čepelí a vedla ji ruka, která zřejmě nebyla zvyklá zabíjet, protože všechny rány byly v břiše. To znamenalo, že Johanka nebyla mrtvá hned a mohla křičet nebo volat o pomoc. Jenže nikdo ji neslyšel. Rytíř, voják či zkušený lapka by si k útoku vybral jinou část těla, aby oběť zemřela rychle a pokud možno tiše. Prohlédl si ještě krk a zápěstí, ale nenašel žádná stopy, že by ji někdo škrtil či vláčel.


    „Půjdeme,“ řekl, když skončil svou práci a pokrčený zamířil k nízkému východu. Farář Rutger sfoukl plamen svíce, bylo třeba šetřit, a pospíchal za ním. Oldřich z Chlumu na něj venku počkal.


    Aniž mu prozradil cokoli ze svých závěrů, začal ho vyslýchat. Šlo sice o příslušníka církve, na kterého se královská soudní pravomoc nevztahovala, jenže tady na venkově se to tak nebralo. I když Rutger jistě věděl, jak se věci podle kanonického práva mají, byl ochotný pomáhat. Byl otřesený tím, co se stalo. Nikdo nepamatoval, že by bylo sídlo křížovníků zhanobeno mordem.


    „Říkáš, že během doby, kdy spravuješ řádovou faru, sem ta dívka chodila pod jménem své paní,“ začal Oldřich z Chlumu zdvořile. „Kolikrát to asi bylo?“


    „Zhruba jednou za dva týdny. Přišla vždycky odpoledne, večer strávila na modlitbách, posloužila poutníkům ve špitálu. Byla nesmírně zbožná, na znamení pokory jim myla nohy a naříkala pro své hříchy. Ráno strávila v mé přítomnosti, uklidila kostel, vyslechla si moje kázání, dala našemu řádu pokaždé stříbrňák a pak odešla.“


    „Odešla? Neodjela na koni?“


    „Přicházela pěšky a pěšky také odcházela. Jako většina našich poutníků. Jízda v sedle je znamením pýchy.“


    „Nikdy tě nenapadlo, že ve skutečnosti není urozená?“


    „Já na všechny křesťany hledím stejně jako na bratry a sestry.“


    „Jistě, ale neříkej mi, že se neumíš dívat a dělat si o bližních názor. Nemyslím podle evangelií, ale podle svého rozumu.“


    „Pronášíš ošidné úvahy, ale omlouvá tě, že došlo k mordu a ten pouhá víra v evangelia neobjasní. I když Pán zločince potrestá, až přijde čas, lepší pro všechny bude, pokud ho ještě předtím potrestá světská spravedlnost. Takže ti podle svého nejlepšího svědomí odpovím. Ne, nikdy neudělala nic, co by mi mohlo být podezřelé.“


    „Nesvěřila se ti se svými hříchy, pro které se kaje?“


    „Jednou se mi vyzpovídala, ale ani tehdy se nepřiznala, že není urozená. To ostatní je pochopitelně zpovědní tajemství.“


    „Chápu, o tom mluvit nemůžeme. Kde ji zabili?“


    „Našli ji v zahradě za špitálem. Hned za svítání, ale ležet tam musela už nějakou dobu, protože krev byla zaschlá. Zločinec ji přepadl v noci, nejspíše když si potřebovala ulevit.“


    „Nic jí neukradl. I zlatý křížek jí nechal. To nevypadá na loupežné přepadení.“


    „Zmizel její vak, v němž si nosila věci na převlečení a ještě nějaké ženské drobnosti.“


    „Kolik poutníků dneska ve špitálu spalo?“


    „Žádný. V jizbě byla sama.“


    „Vrah mohl těžko čekat v zahradě a doufat, že tam přijde. Špitálník je podle tebe skoro slepý a ty dvě staré ženy určitě neslyší dobře. Zavírají se dveře špitálu na noc na závoru?“


    „Dům pro poutníky je otevřený neustále, protože Pán je připraven potřebným pomoci kdykoli. Ne, zůstávají otevřené.“


    „Kdokoli cizí mohl tedy vstoupit dovnitř a vylákat ji pod nejrůznějšími záminkami ven. Jedna se sama nabízí.“


    „Pokud naznačuješ, že mohlo jít o hřích smilstva s mužem, kategoricky to popírám!“


    Oldřich z Chlumu vrhl na kněze zkoumavý pohled. Došlo mu, že sice nesmí zpovědní tajemství porušit, ale přesto mu svou odpovědí naznačuje, proč se ta dívka kála. Ve svém srdci nejspíše nosila nějakou ženu, možná i více žen. Jenže to asi nebyl důvod, aby ji zamordovali. Rány v jejím těle vedla s největší pravděpodobností mužská ruka.


    Logický závěr mohl být jediný. Zemřít neměla ona, ale Adalbertova sestra Markéta. To bylo očividné. Vrah se jen zmýlil. Buď Markétu neznal a kdosi ho na ten krutý úkol najal, nebo se kvůli jejímu oblečení prostě jen spletl. K mordu muselo dojít už včera hned po soumraku, jakmile skončila mše, jinak by se snad Johanka svlékla. Nespala přece v šatech své paní.


    „Když jste ji tu ráno našli, to tys poslal vzkaz do Dobříše? Proč tam?“


    „Kam jinam? Tu mrtvou přece urozený pan Vítek z Příběnic znal.“


    „Odkud to víš?“


    „Několikrát se tu za ní zastavil, právě když dlela na modlitbách. Občas spolu prohodili i pár slov.“


    „Vítek z Příběnic musel přece poznat, že to není sestra Adalberta z Kožlí,“ uvažoval nahlas Oldřich z Chlumu.


    „Je to asi složitější, než se na první pohled zdálo.“


    „Odpusťte, urozený pane, ale možná je to naopak zcela prosté. Vítek z Příběnic nemusel pannu Markétu znát a i on považoval její služebnou za urozenou ženu. Ráno přijel, podíval se na mrtvou a jako správný rytíř teď hledá vraha, aby tu nebohou pomstil.“


    „Ne, Markétu znal a musel vědět, že se za ni vydává její služebná. Když sem ráno přijel a zjistil, kdo v márnici ve skutečnosti leží, vrátil se do Dobříše. U brány se strážného vyptával, zda tam panna Markéta náhodou už není a on se s ní neminul. Udělal by to, kdyby na první pohled nepoznal, že ta mrtvá je někdo jiný?“


    „Uznávám, má to svou logiku. Pak tomu ale vůbec nerozumím.“


    „Napadá mne jiná hypotéza. Povím ji však jen tobě a ty, protože ctíš zpovědní tajemství a víš to, co já ne, sám posoudíš, zda je správná. Vítek z Příběnic se do Markéty zamiloval a ona do něj. Z nějakého důvodu se však zatím nemohl ucházet o její ruku. Možná proto, že jí rodina nemůže dát dostatečně vysoké věno. Začali se tedy scházet tajně. Aby to doma nevzbudilo podezření, tvrdila, že sem jezdí ze zbožných důvodů. Její otec si to určitě zkontroloval. Nejspíše sem poslal někoho ze své čeledi, aby se zeptal, zda je to pravda. Buď byl ten chlap hloupý a stačilo mu, že to někdo tady ze dvora potvrdil, nebo Johanku uviděl a nechal se uplatit. Ale to teď není podstatné. Důležité je, že tu ve skutečnosti přespávala Markétina služebná, zatímco ona trávila ten čas s Vítkem z Příběnic.“


    „Neříkám, že to tak být nemohlo,“ opáčil uvážlivě farář Rutger. „Je tu ovšem drobná nesrovnalost. Proč právě tuhle noc nestrávil Vítek s Markétou? Jak je možné, že nevěděl o pobytu její služebné? Když se sem přihnal na zpěněném koni, nemohl jsem si nevšimnout, jak je zoufalý.“


    „Existuje prosté vysvětlení, které se církvi líbit nemusí, ale nežijeme v Ráji. Adalbert z Kožlí chtěl, aby jeho sestra rozptýlila našeho panovníka a vymohla pro něj jisté privilegium. Do Dobříše jela tedy tajně. Neřekla to svému milenci, protože by s tím určitě nesouhlasil. Možná by se jí v tom dokonce pokusil zabránit. Chovala se tu však jako jindy. Johanka se ubytovala tady a ona přespala tam, kde se jindy setkávala s Vítkem. Předpokládám, že to bude nejspíše zájezdní hostinec.“


    „Na našem panství žádný není.“


    „Tak bude jinde poblíž. Vítek z Příběnic přijel sem a s úlevou zjistil, že se Markétě nic nestalo. Možná ho však napadlo, proč přijela a jemu nic neřekla. Proto se hnal zpátky do Dobříše, jenže tam nebyla. Teprve pak vyrazil za ní do jejich hostince a tam ji našel živou a zdravou. Mohli se pohádat, mohli se i rozejít, ale rozhodně by jí neublížil. Jak já znám svět, spíše se usmířili. Řekl bych, že se pak spolu vydali do Dobříše, aby panovník nečekal a neurazil se.“


    S tím se družina mladých rytířů vydala na zpáteční cestu. Jenže tentokrát se Oldřich z Chlumu zmýlil. Ve dvorci nebyl ani jeden z nich. Protože se už smrákalo, český král nařídil, aby se tou věcí přestali zabývat. Přijel se bavit a ne hledat ztraceného a nejspíše hloupě zamilovaného rytíře. V přízemí paláce připravil purkrabí tabuli a na rytíře čekala hostina. Podle toho, co se podávalo, však šlo spíše o pitku. Hned, jak se naskytla příležitost, se Oldřich z Chlumu vytratil. V takové zábavě si neliboval. Jak postřehl, obě urozené dívky dvorec těsně před začátkem hostiny pro jistotu opustily. Společnost opilých rytířů nepovažovaly pro sebe za bezpečnou.

  


  
    X. KAPITOLA 


     


    Když ráno otevřel panoš Ota oči, měl přes obličej přehozené zrzavé vlasy. Adélina hlava spočívala na jeho rameni a ruku měla nevěstka přehozenou přes jeho hruď. Slastně oddechovala, ale Ota si byl jistý, že to jen hraje. Jemně shrnul zrzavé vlasy ze svého obličeje, protože ho šimraly, a pak ji prstem cvrnkl do nosu.


    „Ouvej,“ vyjekla a trhla sebou, protože to nečekala.


    „To jsi ke každé takhle surový?“


    „Promiň, ale znáš tu dětskou říkanku? Zazvonil zvonec a pohádky je konec.“


    „Žádná pohádka nebyla. Chrápal jsi,“ povzdechla si trpitelsky. Protože spala u zdi, překulila se přes něj a vstala. Ze židle sebrala oblečení a rychle si natáhla suknici a pak košilku.


    Panoš Ota chtěl vstát také, ale zastavila ho. „Půjdu první, aby to nebylo nápadné. Děvka vždycky odchází první, aby si pán mohl ještě chvíli poležet. Naštval jsi mě.“


    „Tím chrápáním?“


    „Na to jsem zvyklá, ale té dole jsi zaplatil, i když nebylo proč, a mně jsi nedal vůbec nic, přitom jsem ti věnovala celou noc. Víš, o kolik zákazníků jsem přišla? Mohla jsem si vydělat alespoň čtyři stříbrňáky.“


    „Podej mi můj opasek,“ řekl. Poslechla a zvědavě ho sledovala, jak rozvazuje kožený váček a na dlaň z něj sype denáry. Čtyři vysázel do řady na kraj lůžka.


    Nejdřív je pečlivě sebrala a ukryla do kapsy, kterou měla všitou na spodku suknice, pak se sklonila a mateřsky ho políbila. „Teď už ti rozumím, můj krásný rytíři. Ty sis nikdy nemusel ženskou kupovat, mám pravdu? Jinak bys věděl, že tolik by si žádná za noc nevydělala. Ale já umím být vděčná. Tu holku ti najdu, jako že se Svatava jmenuju.“


    „Snad Adéla?“


    „Tak si říkám, protože nevěstka Svatava, to zní hloupě, nezdá se ti? Skutečné jméno nepoužívám, i když mě tak pokřtili. Tobě ho říkám jen proto, abys věděl, jak moc se mi líbíš. Někdy bych si to ráda zopakovala. Ležet vedle tebe a vědět, že jsem v bezpečí.“


    „Chrápu.“


    Zasmála se, znovu ho políbila, pak se otočila a rychle vyběhla ven. Dveře za sebou s prásknutím přirazila.


    Panoš Ota si povzdechl, ale měl své zásady. Jenže zásady byly od toho, aby je člověk používal s rozumem a někdy je porušil. Samozřejmě uvážlivě a střídmě. Ta holka měla jiskru. Stejně však už bylo na podobné úvahy pozdě, byla pryč.


    Vstal, oblékl se a sešel do přízemí. U jednoho stolu seděli dva hosté, které tu zahlédl včera. Noc strávili s Gertrudou v podstřeší, a protože stěny byly jen ze dřeva, slyšel všechno, co tam ti tři provozovali. Všiml si jejich shovívavých pohledů, neboť na rozdíl od něj oni neslyšeli nic a považovali to za známku jeho neschopnosti. Odmítl šenkýřovu nabídku, aby se najedl. Nejen proto, že neměl chuť na jejich výsměch, ale čekala ho práce.


    Bylo už po ranní mši a město se probudilo k životu. Ulicemi plnými lidí spěchal k rynku, protože chtěl vědět, co bude s výukou mistra Jindřicha z Isernie. Předpokládal správně, děkan kostela Panny Marie před Týnem žáky rétorické školy z Vyšehradu nejen ubytoval, ale povolil tam konat i lekce. Ty se odehrávaly na chodbě před jizbami, v nichž žáci spali. Nebylo to nic skvělého, ale lepší málo než nic.


    Když panoš Ota dorazil, Jindřich z Isernie už četl text, který měl být podkladem pro dnešní výuku. Přísně Otovi zahrozil, ale jinak jeho zpoždění nekomentoval. To už pochopil, že to není obyčejný mládenec, a bylo tedy ošidné ho kárat jako ty ostatní.


    Když dočetl text, provedl jako obvykle rozbor a pak vyhlásil přestávku. Upozornil, že bude tentokrát delší, a to až do konce poledních modliteb. Samozřejmě nemínil vykládat, že ho děkan pozval na číšku vína. „Přemýšlejte o Tertuliánových myšlenkách, po obědě vás čeká disputace,“ upozornil ještě a zmizel.


    „Nejsi k nám upřímný,“ napomenul panoše Otu vousatý Jarolím svým hlubokým hlasem, který nepřipouštěl odmlouvání. Ostatní studenti stáli kolem něj, aby zdůraznili, že mluví za všechny. „Měl jsi nás pozvat na pár džbánků, ale vymluvil ses. Přitom tě večer viděli s nějakou děvkou U Stříbrného kladiva.“


    „Slíbil jsem, že vás pohostím dneska, a to splním,“ opáčil chladně, aby zdůraznil, že nebude skákat, jak oni chtějí pískat. „Závidíte mi ji snad? Přece se s vámi nebudu dělit o Gertrudu.“


    „Děláš chybu, ta holka umí,“ zasmál se trochu strojeně Armin. „Co jsi vlastně zač?“


    „Momentálně student, to snad vidíš, ne? Ano, jsem taky pomocník královského prokurátora, ale do školy jsem přišel dříve, než se zločin stal. Takže jsem nepřišel nic vyšetřovat. Stačí?“


    „Ale na rychtě jsi zřejmě jako doma.“


    „Můj otec se dobře znal s Bonifácovou ženou,“ zalhal panoš Ota a v duchu uvažoval, odkud má Armin tyhle zprávy. Jenže pravdou bylo, že se ve městě nic neutajilo. V šencích se semlelo všechno možné, stačilo jen poslouchat. Aby zabránil dalším otázkám, pokračoval: „Jsem v tom úplně nevinně. Ten váš Ademar se mne pokusil okrást. Vás by to nenaštvalo?“


    „Naštvalo, ale neměl bys tohle nechat na městském právu, pokud jsi teď student jako my?“


    „Kdybych se nestaral, možná ještě pořád sedíte v šatlavě. Nechme toho, řekněte mi raději něco o tom Ademarovi. Zjistil jsem totiž, že se znal s podezřelými lidmi. Musím najít chlapa, s kterým se mne pokusil podvést a okrást. Řeknu vám pravdu,“ pokračoval panoš Ota se zkroušeným výrazem. Když už jim zalhal jednou, bylo nejlepší v tom pokračovat, aby byli ochotní mu pomáhat. „Neokradli mne o peníze, to je pravda, ale vzali mi řetízek, na kterém visela zlatá schránka s ostatkem svatého Kryštofa, který chrání poutníky na cestách. Zdědil jsem ho po rodičích a moc mi na něm záleží.“


    „To věřím, takové věci jsou cennější než vlastní prst,“ souhlasil Pankrác, aby mu pomohl odvést řeč jinam. „Co dáš, když ti pomůžeme?“


    „Až najdete toho chlapa, ožerete se na můj účet, že polezete po čtyřech a budete hýkat jako oslové.“


    „To je pěkná představa, ale co když ten relikviář už u sebe mít nebude? Kompromitujícího lupu se zloději snaží zbavit co nejrychleji. Možná ho už prodal,“ podotkl zkušeně Armin.


    „No… i za snahu se platí. Třeba se přizná, komu ho prodal a já po něm dál půjdu,“ slíbil naoko váhavě panoš Ota. Řeč se pak stočila na problém logických sofismat, která dopoledne probírali ve škole.


    U pekaře si koupili placky nadívané mletým masem a petrželí, posadili se ke kašně a najedli se. Bylo příjemné lenošit na sluníčku. Někteří dokonce začali dřímat a nikomu se nechtělo ani mluvit, natož něco dělat. Jenže když se po skončení modliteb začali z kostela trousit věřící, ne zrovna nadšeně se zvedli a loudali se zpátky do budovy Týnské školy. K Otovi se přidal uhrovitý mladík a zeptal se, jestli ta holka včera byla dobrá a kde by ji našel.


    „Byla,“ potvrdil panoš Ota. „Je ale z předměstí, moc o ní nevím. A proč taky?“


    „Mně Gertruda nevyhovuje,“ pokračoval hubený student a zpomalil, aby mohli nerušeně hovořit. Ota věděl, že se jmenuje Martin, krásně zpívá a skládá básně, ale s logikou je trochu na štíru. Chytil Otu naléhavě za rukáv a špitl: „Možná bych pro tebe něco měl, pokud bys mě s ní seznámil.“


    „Povídej!“


    „Ademar se znal s jednou moc hezkou dívkou.“


    „Jak to souvisí s mým pátráním?“


    „Já vlastně nevím. Ale co když toho tvého neznámého zná i ona?“


    „No dobře, kde bydlí?“


    „No dobře, a kde bych našel tu tvou nevěstku?“ opáčil Martin a přitom celkem slušně napodobil Otův hlas. Zjevně se už tolik nestyděl jako na začátku hovoru.


    „Odpoledne tě k ní zavedu. Jmenuje se Adéla. A ty?“


    „To samé já nabídnout nemohu. Vím ale, že ta dívka žije někde na Havelském trhu, protože jsem ji tam s Ademarem dvakrát zahlédl. Není to nevěstka a ani služebná, chodí pěkně oblékaná a má smutné oči.“


    „Toho sis stačil všimnout?“


    „Na rozdíl od našich spolužáků mě zajímají na ženách oči víc než boky a prsa. Pokud hledáš skutečnou krásu, hledej ji tam.“


    „A co když ta Adéla hezké oči nemá?“


    „Pak se budu muset spokojit s tím ostatním,“ zasmál se Martin s náznakem sarkasmu a ve vchodu do Týnské školy dal Otovi přednost.


     


    V dobříšském dvorci se neobjevil Vítek z Příběnic s Markétou ani ve čtvrtek ráno. Adalbert z Kožlí pobíhal od svítání po dvoře jako vlk chycený do jámy a každou chvíli vyhlížel z brány na cestu do Borotic. Ale byla pustá a prázdná. Jakmile Oldřich z Chlumu vstal a šel se umýt do kamenného koryta, které stálo vedle maštalí, zastavil ho a požádal o pomoc.


    „Podívej, pane královský prokurátore, jsi jediný z nás, na koho tu vznešený panovník dá. A máš s pátráním zkušenosti. Prosím, požádej krále, aby ti dovolil zůstat a najdi mou sestru. Můj rod ti bude vděčný, a já obzvlášť.“


    „Co když ti donesu špatné zprávy?“


    „Každá jistota, byť smutná, je lepší než trýznivá nejistota,“ opáčil filozoficky Adalbert z Kožlí. Bylo zřejmé, že jím sestřino zmizení otřáslo a jeho soukromé záměry ho momentálně vůbec nezajímaly.


    „Zkusím to,“ slíbil Oldřich z Chlumu a vydal se do paláce. Král Přemysl býval po ránu často rozmrzelý, to měl po svém otci Václavovi, který také vstával, jak se na dvoře říkalo, levou nohou. Seděl u stolu a jedl prosnou kaši, ale tvářil se, jako by ji místo medem ochutili pelyňkem.


    „Můj pane, zábava na Zvíkově bude jistě skvělá a nikdo si ji nezaslouží víc než vy,“ začal Oldřich z Chlumu dobromyslně. Ne proto, že by chtěl panovníkovi podlézat, ale tušil, že Přemysl začne okamžitě uvažovat, co za jeho slovy je. Český král měl rád nevyslovená sdělení a skryté náznaky, proto si Oldřicha z Chlumu oblíbil, neboť ten dokázal řešit i zdánlivě neřešitelné případy. A kdykoli mu o nich vyprávěl, vždycky se od něj Přemysl naučil něco nového, protože hanebnost lidí neznala hranic.


    Odložil lžíci a pozorně se na svého prokurátora zadíval. Začal kombinovat a došlo mu, že to je úvod k žádosti, aby s ním nemusel dál cestovat. Provokativně se pousmál a opáčil: „Nemohu s tebou souhlasit, protože stejně tak si ji zasloužíš i ty. Kdo zachránil truhlici se zlatem a čest mé koruny? Potřebuješ zábavu jako sůl.“


    „Výtečně, můj pane. Vidím, že jste mne okamžitě pochopil,“ pochválil ho Oldřich z Chlumu, ale hned přešel do věcného tónu: „Vzal jste mne s sebou proto, že o to požádal urozený pan Mikeš z Dobronína. Tu věc, která ho trápí, vyšetřím, ale záležitost nenaplněné lásky jeho synovce jistě nespěchá tak, jak zmizení rytíře Vítka z Příběnic. Je ovšem rytíř a musí něco vydržet, pokud to přežije. Jenže sestra Adalberta z Kožlí je křehká dívka a té jistě hrozí nebezpečí mnohem větší. Prostě, co kdybych přijel na Zvíkov až za den nebo dva?“


    „Dávám ti veškeré pravomoci, aby ses jménem českého krále ujal pátrání. Tobě jde o tu dívku, protože rád chráníš slabé, ale mne trápí mnohem více, co je s Vítkem z Příběnic. Jeho erbem je pětilistá růže a nemohu si dovolit, aby se mu něco stalo a ta věc se spojovala se mnou. Už takhle mám s jeho příbuznými jen samé starosti. Máš nějakou hypotézu?“


    „Víte přece, můj pane, jak nerad spekuluji bez řádných svědectví, protože bych se mohl zmýlit a vydal bych se v pátrání špatným směrem. A ještě vás uvedl v omyl.“


    „O ne, ty nechceš spekulovat ze skromnosti, ale protože jsi neomylný Oldřich z Chlumu. Jak by to vypadalo, pokud bys řekl něco, co by se pak ukázalo chybné?“ kroutil pobaveně hlavou český král. Ranní rozmrzelost byla ta tam. „Udělej jednou výjimku a pověz svému panovníkovi, o co vlastně jde. A posaď se. Purkrabí, dones ještě jednu číši a nalij nám víno.“


    Oldřich z Chlumu tedy stručně shrnul události včerejšího odpoledne. Pouze fakta, bez hypotéz. Samozřejmě zamlčel skutečný důvod, proč se Adalbertova sestra vydala do Dobříše. Její cestu označil za milostnou schůzku, ale bylo také možné, že byla jen zvědavá a chtěla navštívit svého bratra na Dobříši. Tenhle výklad českého krále zjevně příliš nezajímal. Rodinné aférky přenechával ženám, aby se o nich sáhodlouze bavily ve fraucimorech. Jeho zajímaly skutečné zločiny, zvláště ty záhadné. Ale to zřejmě nebyl tenhle případ.


    Už chtěl Oldřicha z Chlumu rozmrzele propustit, když ho cosi napadlo. Upil vína a v duchu kombinoval. Nechtěl se ve společnosti svého prokurátora zmýlit, ale všechno odpovídalo.


    „Říkáš mi opravdu všechno?“ zeptal se přísně. „Mluvíš stále o tom, co se událo, ale vyhýbáš se tomu hlavnímu. Proč se to vlastně stalo? Kdo měl důvod zamordovat tu nebohou služebnou? Kam zmizela panna Markéta a proč tu není Vítek z Příběnic? Ne, ne, v tom je víc než jen milostná schůzka. Něco jsem už od tebe pochytil, a tak musím upozornit na logickou nesrovnalost. Pokud se Vítek z Příběnic tajně scházel s pannou Markétou, proč zrovna včera a ne jindy? Copak by se jí mohl věnovat, když čekal mou návštěvu? Z toho logicky vyplývá, že možná není jejím milencem. Nebo lépe řečeno, není jejím jediným. Co když jela za jiným, on to zjistil a slepý žárlivostí se chtěl pomstít, ale Markétu si spletl s její služebnou.“


    „Omlouvám se, můj pane, ale v téhle hypotéze je víc logických rozporů než v mém předešlém vyprávění,“ namítl zdvořile Oldřich z Chlumu, i když by měl život snadnější, pokud by mlčel a panovníka nechal v přesvědčení, že je chytřejší než on. Jenže to nedokázal. Nebyla v tom ješitnost, ale autorita byla to jediné, co mohl nabídnout. Vysoké postavení na královském dvoře si musel zasloužit tím, že je při vyšetřování zločinů nejlepší. Tak to prostě v životě chodilo.


    „Když tě tak poslouchám, mám stále neodbytnější pocit, že si opravdu kratochvíli na Zvíkově nezasloužíš,“ povzdechl si mrzutě král Přemysl, ale hned ho vyzval, aby to vysvětlil.


    „Je to strašně jednoduché, můj pane. Pokud by se chtěl Vítek z Příběnic Markétě a případně jejímu milenci pomstít, pak by to jistě udělal jako rytíř mečem. V takovém případě by se co nejrychleji vrátil, aby ho nikdo nepodezříval ze zločinu. Jeho nepřítomnost tuhle hypotézu vyvrací.“


    „Budu ti oponovat. Nevrátil se proto, že je nenašel. Jezdí po okolí a snaží se je chytit.“


    „Jakmile zjistil, že mrtvá v domě pro poutníky v Boroticích není Markéta, ale její služebná, hnal se zpátky do Dobříše, protože věřil, že ji tu najde. Kdyby si myslel, že je s milencem, asi by ji nehledal ve svém dvorci. Jenže ji tu nenašel a dostal strach, že se jí něco stalo. Ne, on ji hledá pouze proto, aby jí pomohl. Nebo ji už našel, a protože jí hrozí nebezpečí, někde ji ukryl. Je mi líto, ale vypadá to opravdu na banální příběh lásky. Jiná věc je mord té služebné.“


    „Tos mne tedy zklamal. Já doufal, že slovutný vyšetřovatel, jako jsi ty, udělá i z obyčejné věci zajímavý případ. Slyšení pro dnešek končí. Ukládám ti však, až přijedeš na Zvíkov, abys byl zábavnější. Teď můžeš jít!“


    Družina se hned poté začala připravovat na odjezd. Štolba vyváděl koně ze stájí, ale sedlat si je museli rytíři sami. To byla povinnost, která od pradávna příslušela k jejich stavu válečníků a český král si na rytířské tradice potrpěl. I on si svého koně sedlal sám a nesnášel, když tuhle práci někteří velmožové svěřovali svým panošům nebo čeledi.


    Chvíle zmatku využil Oldřich z Chlumu k tomu, aby si ještě jednou promluvil s Adalbertem z Kožlí. I když v paláci vehementně odmítl královu hypotézu, že by Markéta mohla mít jiného milence, něco tu přece jen nehrálo. O té dívce nevěděl nic, jen to, co se dozvídal v náznacích. Její obraz byl zatím v mlhách, jisté však bylo, že to rozhodně nebyla ustrašená puťka.


    „Najdu ji, ale musím znát pravdu,“ udeřil ostře na jejího bratra. „Markéta na několik dní opouštěla pravidelně domov, ale nikomu z rodiny to nepřipadalo podezřelé? Copak nemusí mladé dívky chránit svou dobrou pověst a panenství?“


    „Byla s ní služebná, jak vyžadují dobré mravy. Měla za úkol dohlížet, aby má sestra nezůstávala sama a nepřišla tak do řečí. Několikrát jsem ji do Borotic doprovázel osobně. Otec totiž souhlasil, aby se věnovala zbožnému životu. Doufal, že se jí ve službě Kristovi zalíbí a vstoupí do kláštera. Ušetřil by tak na věnu. My na rozhazování nemáme.“


    „Přesto chceš stavět vlastní tvrz.“


    „Pokud vše vyjde, já si chudou nevěstu brát nebudu.“


    „Mohu znát její jméno?“


    „Sám ho ještě nevím,“ ušklíbl se Adalbert z Kožlí.


    „Ucházím se o tři a k oltáři odvedu tu, která mi nabídne nejvíce peněz.“


    „Tvá sestra přemýšlela stejně?“


    „Nejsem slepý a vím, že se nechovala nejcudněji, ale upřímně, kolik urozených panen tady v okolí je ve skutečnosti pannami? Ani já si pannu brát nebudu. Jedna z možných nevěst je už vdova a o deset let starší než já.“


    Oldřich z Chlumu si povzdechl. Zase ty milostné záležitosti, které ho nudily a nic zajímavého v nich pro svou práci nenalézal. Už se chtěl s Adalbertem rozloučit, ale potřeboval si ujasnit ještě jednu důležitou věc. Proto se zeptal, zda tuší, kde se jeho sestra se svým milencem scházela.


    „Ne, to mi neřekla. Před Boroticemi se vždycky rozloučila a do domu pro poutníky jsem dovedl jen její služebnou, aby to nevypadalo podezřele. Věděl jsem, co Markéta dělá a bylo mi to jedno. Dokonce jsem jí to přál. Já a Markéta jsme si od malička pomáhali. Měla čerta v těle a vždycky s ní byla větší zábava než s mými mladšími bratry. Když nás v zimě napadli v lese vlci, dokázala sama dva zabít.“


    „A zbytek samozřejmě ty,“ pousmál se Oldřich z Chlumu. Takových historek slyšel už bezpočet, ale jen málokterá byla pravdivá. Rytíři si rádi vymýšleli, aby zdůvodnili, proč kryjí hříchy svých sourozenců a milenek, byť jim to kánon cti zakazoval. Podle něj nesměli lhát, zavírat oči před hříchem a museli bojovat za pravdu Ježíše Krista.


    „Nesnaž se mi namluvit, že tě nezajímalo, kde vlastně je. A s kým?“ odmítl Oldřich z Chlumu břitce jeho výklad.


    „Budeš se divit, pane královský prokurátore, ale opravdu mne to nezajímalo. Já jí také neříkal, co dělám.“


    „Říkal jsi, že máš sestru rád. Rytíř přece ženy ochraňuje, protože jsou slabé a hříšné. Že bys ji nechal jen tak napospas choutkám kdoví koho?“


    „Markéta není naivní a hloupá. Chce se bohatě vdát. Ví, že od rodičů mnoho nedostane a musí se o sebe postarat sama. Proto si hledá bohatého ženicha, nejraději hodně starého, kterému nebude záležet na věnu, pokud mu bude lože zahřívat krásná a mladá žena. V tom bych jí stejně neuměl poradit. Pokud vím, před časem takového měla. Proč to nevyšlo, to mi neřekla. Tehdy ale jezdívala dál, až někam za Dobříš. Teprve pak začala navštěvovat Borotice. Byl jsem klidný, protože byla v dobrých rukách. Nedávno mi totiž Vítek z Příběnic v opilosti prozradil, že možná budeme švagři. To by byla pro náš rod výhra.“


    „Vítek je zámožný. Může si vybrat nevěstu nejen krásnou, ale nadto s vysokým věnem. Pokud mohu soudit, znám sice hezčí muže, ale i tak o něj musí být mezi rodiči svobodných dívek velký zájem.“


    „Jak jen to říci?“ uvažoval polohlasně Adalbert z Kožlí.


    „Ne každý rytíř, který dobře vládne mečem železným, umí stejně dobře vládnout i mečem svým. Je možné, že má sestra ho téhle hanby zbavila. Víte, co se říká? Proč v boji měnit koně, na němž se rytíř cítí dobře.“


    „A jak to souvisí s tím, že služebnou Johanku zamordovali a tvá sestra i s Vítkem zmizela?“


    „Ty jsi proslulý vyšetřovatel. Já odpověď neznám.“


    „Opravdu chodívala Johanka až do Borotic z vaší tvrze pěšky jako kajícný poutník?“


    „Jen výjimečně. Většinou cestovala s námi na koni. Sedávala za mnou a držela se mě jako klíště, protože se výšek bála. Dolů jsem ji musel vždycky snést, ani seskočit nedokázala.“


    „Takže Markéta měla koně a to znamená, že se se svým milencem nemusela scházet příliš blízko Borotic,“ uvažoval nahlas Oldřich z Chlumu. Další komplikace. Tenhle případ mu byl dlužný ne jeden čert, ale celé peklo. Kdyby tu alespoň měl své pomocníky, ti by si s hledáním v zájezdních hospodách poradili snadno. Tohle bývala jejich práce.


    „Jednou jsem na ni čekal u Borotic, když se vracela domů. Její kůň nebyl zpěněný a klusal velice svěže. Určitě za sebou neměl víc jak hodinu klidné jízdy,“ snažil se pomoci Markétin bratr.


    Ozvala se fanfára a český král vyrazil ven ze dvorce. Rytíři v neuspořádaném houfu cválali za ním. Adalbert z Kožlí kývl hlavou na pozdrav, vyšvihl se do sedla a hnal se za ostatními.

  


  
    XI. KAPITOLA 


     


    Záda rytířů odjíždějícího královského houfce byla ještě vidět otevřenou bránou, když k Oldřichovi z Chlumu přistoupil dobříšský purkrabí Willibert, uklonil se a zeptal, jaké má pro něj příkazy.


    „Nemohu ti nic nařizovat, protože nejsem pánem tohoto dvorce,“ upozornil ho Oldřich z Chlumu pragmaticky.


    „Pomoc však ocením.“


    „Náš vznešený král přikázal, abych vám splnil vše, co si budete přát. Já vím, že tohle už není královský majetek, ale můj otec tu sloužil ještě za časů krále Václava, kdy to panovníkův dvorec byl a konaly se tu velkolepé štvanice. Z těch časů zůstalo králi podací právo k našemu kostelu. Urozený pan z Příběnic zmizel a je logické, že tu alespoň dočasně platí slovo našeho panovníka. Co poroučíte?“


    O právním výkladu, jaké tu má český král a tedy i on pravomoci, měl Oldřich z Chlumu oprávněné pochybnosti, ale proč se zabývat něčím, co nebylo v tuhle chvíli podstatné a bylo by vlastně proti jeho zájmům. Naopak, každá pomoc se hodila.


    „Promyslím, co se dá dělat. Ukvapenost nikdy nevede k dobrému cíli,“ začal Oldřich z Chlumu uvážlivě, jak hovořil se svými pomocníky. „Vraťme se do purkrabství a tam mne seznámíš s okolnostmi, o kterých zatím nic nevím. Pokud ti to nebude proti mysli, zavolej k tomu rozhovoru i svou manželku. Ženy se umějí na některé věci dívat jinak než my, muži, a občas mnohem pozorněji. Zvláště, pokud jde o záležitosti lásky.“


    „Udělám to, urozený pane, ale dovolte mi otázku. O jaké lásce to hovoříte?“


    „Tvůj pán a sestra Adalberta z Kožlí.“


    „Mýlíte se, můj pán o ni zájem neměl. On si na ženy nikdy moc nepotrpěl. V zimě tu bývala panna Markéta často hostem. Mívala cestu kolem a vždycky tu zůstávala na noc. Přenocovala v paláci, ale nikdy noc nestrávila s urozeným panem Vítkem.“


    „Jak to můžeš vědět tak jistě?“


    „Vím to,“ opáčil suše purkrabí, aniž měl chuť to blíže objasnit. „Možná si na našeho pána myslela, protože se k němu chovala vždycky velice mile, ale on si držel odstup. Když zjistila, že z toho nic nebude, jezdit přestala. Už dobré tři nebo čtyři měsíce jsem ji tu neviděl.“


    „Takže její návštěvy skončily v polovině jara,“ počítal rychle Oldřich z Chlumu. Byl zvyklý, že mu lidé při vyšetřování pravdivě popisovali, co viděli, ale smysl událostí vnímali často mylně. Každý svědek si totiž všímal něčeho jiného. Jenže v případě Markéty a zvláště Vítka z Příběnic si svědectví doslova protiřečila. A protože šlo o odvěký příběh mezi mužem a ženou, panoš Ota by tomu asi rozuměl lépe, ale Oldřich z Chlumu se v tom musel vyznat i bez jeho zkušeností.


    Kráčeli přes dvůr, k purkrabství to bylo jen pár kroků. Stráž u brány držel ten samý muž, s nímž včera tajně poslouchal pod otevřeným oknem. Seděl na bobku a hrál si s černou kočkou.


    Manželka purkrabího Bianka ochotně opustila kuchyni, kde připravovala oběd pro celou posádku. Byla to rutina a její mladinká pomocnice neměla co zkazit. To včera, když vařila pro českého krále, by si takovou lehkomyslnost rozhodně nedovolila. Byla mladší než Willibert a rozhodně netrpěla ostýchavostí. Když pochopila, že smí mluvit, nepustila svého manžela skoro ke slovu.


    „Já doufám, že se Markétě nic nestalo, protože je to hodná holka,“ vykládala a z přísných pohledů svého muže si nic nedělala. „Nedejte na řeči, urozený pane, ale když si chce svobodná dívka, jako je ona, zařídit život po svém, musí se o sebe postarat sama. Víte, panenství není jediná naše ctnost a jen hloupý muž si může myslet, že mu tahle věc může zajistit dobrou nevěstu. Je to naopak. To já…“


    „To by snad stačilo, Bianko!“ přerušil ji ostře purkrabí. „Máš mluvit o urozené panně Markétě. Podle tvých hloupých řečí by se mohl urozený pan královský prokurátor mylně domýšlet, že byla holka povětrná. Ale to ona nebyla.“


    „Copak jsem něco takového řekla?“ rozzlobila se.


    „Když neumíš poslouchat, tak mlč! Tvrdím, že je hodná holka, jenže má pořád smůlu. Loni se o ni ucházel Petr z Radíče. Ovdověl a byl ochotný si ji vzít, ovšem nechtěl čekat na svatební noc a o panenství ji připravil hned.“


    „Odkud to víš?“


    „Vyprávěla mi o tom. Jenže měsíc před svatbou Petra z Radíče zabili lapkové v nějaké šarvátce. On se totiž živil tím, že za peníze poskytoval na cestách ochranu kupcům. Jeden z těch kupců ji pak navštívil, a protože měl dobré srdce, dal jí nějaké peníze, když ji potkalo takové neštěstí. Nu řekněte, jak to mohlo mezi těmi dvěma skončit, pane Oldřichu?“


    „Zatraceně, ženská hloupá, vyslýchá pan královský prokurátor tebe, nebo ty jeho?“ zlobil se purkrabí. „Neumíš něco rozumného povědět, aby ses pořád neptala? To je pořád, co si o tom myslíš, nebo, no řekni, jak bys to udělal ty? Já si už zvykl, ale co si pomyslí náš vzácný host?“


    „Jen ji nech, pane purkrabí. Mně připadá, že hovoří dobře a jako svědek je užitečnější než lidé, kteří se mne neptají, ale také si ničeho nevšimnou. Mluv dál, Bianko. Nejdřív ale zkusím odpovědět na tvou otázku, jak to mezi nimi mohlo skončit. Stali se milenci.“


    „Já věděla, že neodpovíte správně!“ triumfovala manželka dobříšského purkrabího. „Být něčí milenkou je hřích. Markéta se však stala jeho konkubínou, to je skoro jako manželka. A on jí slíbil, že si ji vezme. Ovšem až teď, na podzim.“


    „Proč tak pozdě?“


    „Byl přece kupec a chystal se jako vždycky přes léto do světa, to snad dá rozum. Jezdíval se zbožím až za Alpy, a někdy si dokonce najímal koráb a plul až k machometánům.“


    „Takže v zimě, když se tu stavovala Markéta na noc, jezdívala za ním?“


    „Za den by to z domova na koni nezvládla a u nás se jí líbilo,“ přikývla Bianka a hned pokračovala: „Ovšem to, co řekl můj muž o našem pánovi, to rozhodně pravda není.“


    „Ty sama jsi tvrdila, že s ním netráví noc,“ vybuchl popuzeně purkrabí.


    „To jsem řekla a je to pravda. Markéta nebyla helmrechtnice, aby spala se dvěma muži současně. Měla přece toho kupce. Já mluvím o tom, že náš pán o ni zájem měl, ne že neměl. A dokonce velký. Všimla jsem si, že si Markéta na noc dveře jizby pečlivě zajišťuje závorou. Dělala by to, kdyby se k ní v noci pan Vítek nepokusil vloudit? Tak vidíš. A ještě něco. Nezahlédl jsi na jejím prstu prsten s velkým opálem? Ne? No, ty by sis nevšiml, ani kdyby jí tam visela kovadlina. Ten prsten jí daroval pan Vítek. Dal byste, urozený pane, cizí holce takový dar, pokud byste se s ní nechtěl pomilovat?“


    „Pokud jsem řekl, že mi tvé otázky nevadí, pak tahle ano,“ usmál se spíše pobaveně než přísně Oldřich z Chlumu. „Pojďme však dál. Na jaře sem Markéta přestala jezdit, protože ten kupec odjel do ciziny. Znáš jeho jméno?“


    „To mi neřekla.“


    „Nestalo se při její poslední návštěvě něco neobvyklého?“


    „Ani když jela za ním, ani když se vracela,“ kroutila hlavou Bianka. „Vlastně ano. Když se vracela domů, všimla jsem si, že má nový prsten. Tenhle byl s červeným kamenem. Možná byl zásnubní. Ona totiž ten od pana Vítka nosila zřídka.“


    Oldřich z Chlumu si začal bezděčně upravovat dlaní vousy na bradě, protože to mu pomáhalo se soustředit. Konečně něco, čeho by se mohl při pátrání chytit.


    Markéta si šla cílevědomě za svým cílem. To samozřejmě navozovalo hned několik pochybností a současně otázek. Byla opravdu tak poctivá, jak tvrdila manželka purkrabího, když měla jen jednoho milence a ne dva současně? Kupec odjel do světa, ale Vítek z Příběnic zůstal. Lepší vrabec v hrsti než holub na střeše. I když v tomhle případě to nebylo přirovnání dobré, protože Vítek byl určitě bohatší a hlavně vlivnější než nějaký kupec. Navíc měl Vítek erb a ona byla urozená. Provdat se za kupce by nebyla z hlediska společnosti rytířů výhra. Přátelé by ji přestali zvát na hostiny a zábavy a možná by ji ani nepozdravili. Hypotéza byla tedy nasnadě. Na jaře po rozloučení se snoubencem se zastavila v Dobříši a Vítkovi z Příběnic dveře jizby v noci otevřela. Protože měla s muži zkušenosti a s Vítkem měla své plány, postarala se, aby to dopadlo ke spokojenosti mladého rytíře více než dobře. Začali se tajně scházet, protože Markéta nechtěla, aby se o jejich milostném poměru vědělo. Ve válce by se řeklo, že teď bojovala na dvou frontách. Kdyby si ji nakonec Vítek nevzal, musela si udržet alespoň toho kupce. Ale kdyby ji Vítek požádal o ruku, se svým předešlým milencem by se určitě s lehkým srdcem rozešla.


    Jenže všechno jednou skončí. Blížil se podzim, kupec se vrátil domů a předpokládal, že si Markétu vezme za manželku. Ke svému zklamání ale zjistil, že si našla jiného. To samozřejmě nabízelo téměř nekonečnou škálu kombinací, co se mohlo včera stát. Oldřich z Chlumu si v duchu pár možností definoval.


    Vítek si chce udržet milenku, ale ví, že mu otec sňatek nepovolí. Proto ji unese a její služebnou zabije, aby ho nemohla prozradit, protože věří, že o jejich milostném vztahu nikdo jiný neví. Což je v podstatě pravda, nikdo dosud nepotvrdil, že by je spolu viděl. Markétu odveze k nějakému příteli, kde ji hodlá věznit a navštěvovat. Zítra se vrátí a bude vyprávět legendu, jak honil zločince, kteří zabili její služebnou a ji unesli, a jak nakonec jejich stopu ztratil.


    Služebnou Johanku mohla ovšem zabít i sama Markéta, aby neprozradila, co během léta vyváděla. Když totiž zjistila, že si ji Vítek z Příběnic nevezme, rozhodla se, že to s ním skončí. Samozřejmě mu to nemůže říci do očí, a tak to nastrojí jako vlastní únos. Zatímco Vítek z Příběnic jezdí po okolí a hledá ji, sama se vydala za svým snoubencem, aby byla co nejdříve svatba, než se ten kupec něco dozví. Mohla být dokonce těhotná. Možné však bylo i to, že se kupec vrátil, a protože Markétu miluje, našel si ji. Od její služebné se za peníze dozvěděl, co a jak a kde ji hledat. Pak to nebohé děvče zabil, aby ho neprozradilo, a Markétu unesl on.


    „Zatracené ženské,“ zabručel Oldřich z Chlumu bezděčně. Když si všiml překvapeného pohledu Bianky, rychle dodal: „Myslím ty, co dělají jenom potíže.“


    „To dělají všechny,“ konstatoval sarkasticky purkrabí Willibert. „Budete ještě mou ženu potřebovat? Ne? Tak, má drahá, hajdy zpátky do kuchyně! Alespoň se zase dostanu ke slovu já!“


    „Pokud máš co povědět, můj drahý,“ opáčila stejně sarkasticky. Ač se to s ohledem na úřední jednání nehodilo, když procházela kolem něj, políbila manžela na tvář. Bylo zřejmé, jak moc se ti dva mají rádi.


     


    Odpoledne po skončení lekce se studenti Jindřicha z Isernie vydali do města, protože si každý potřeboval něco zařídit. Jeden měl chuť na preclíky, další si sjednal schůzku se služebnou ze sousedství a jiný šel ke krejčímu, aby mu zašil plášť. Než se rozdělili, neopomněli Otovi připomenout, že večer se sejdou v šenku a platí on.


    „Jste s tím už otravní,“ odsekl Jarolímovi, který ho ještě upozornil, že jsou zvyklosti, které se prostě musí dodržovat.


    Jediný, kdo s panošem Otou zůstal, byl vyhublý uhrovitý Martin. Jakmile osaměli, zeptal se ostýchavě: „Odvedeš mě k té nevěstce?“


    „Slíbil jsem to, ale dneska na to nebudeš mít čas. V hospodě u stolu přece nemůžeš chybět. Když už té holce zaplatíš, tak si to musíš užít, oboje nezvládneš,“ radil otcovsky panoš Ota. Ve skutečnosti nechtěl ztrácet čas on sám. Aby s ním nemusel planě diskutovat, hned pokračoval: „Co kdybychom nejdřív začali hledat tu dívku se smutnýma očima, kterou jsi zahlédl s Ademarem na Havelském trhu? Je to jen pár kroků.“


    „Ale nepodvedeš mě?“ ujišťoval se podezřívavě Martin.


    „Slyšel jsi Jarolíma? Jsou zvyklosti, které se musí dodržovat. Student studenta přece nezradí.“


    „Jak myslíš,“ ustoupil uhrovitý mladík a společně se vydali přes Velký rynek k Želené ulici. Tudy to bylo ke kostelu svatého Havla nejblíže. Osada u kostela měla od pradávna svá privilegia, protože ji založili Němci, které sem přivedl obchod. Byla vlastně městem ve městě, neboť ležela uvnitř pražských hradeb, ale měla svou rychtu a pořádala vlastní trhy. Platily tu zvyklosti říšských měst, neboť tu žili bohatí němečtí kupci a řemeslníci, kteří vyráběli pro královský dvůr a šlechtu. Na rozdíl od zbytku Prahy se tu hovořilo výhradně německy.


    Železná ulice končila na prostranství u hradeb. Právě se tu rozšiřovala městská brána, jíž se začalo říkat Nová. Ze Železné odbočovala úzká ulička kolem presbytáře kostela svatého Havla, kterou přehrazovala fortna a tu hlídal strážný. Panoše Otu s Martinem pustil dál bez zbytečných řečí hned, jakmile se prokázali glejty, že jsou studenti. To byla jedna z výsad školního stavu.


    Za fortnou se ulička rozšiřovala a ústila na Havelský rynek. Nebyl velký, vypadal spíše jako široká ulice lemovaná výstavnými dvoupatrovými měšťanskými domy. Středem rynku se táhlo dlážděné prostranství kryté několika stromy. Klenotem byla velká kašna, do které přivádělo vodu dřevěné koryto až od mlýnských náhonů na břehu Vltavy. O pár kroků dál stálo šest dřevěných bud, které si pronajímali řezníci a měli v nich své masné krámy.


    Na konci rynku, naproti šenku U Modré lišky, se nacházel kamenný pranýř s vysokým dřevěným pódiem. Ke kamennému sloupu byla připoutaná jakási ženština, která sprostě nadávala dětem, protože si z ní dělaly legraci a ty odvážnější po ní občas hodily hroudu bláta.


    „Kde začneme?“ zeptal se panoš Ota. „Nebo lépe řečeno, ukaž mi místo, kdes Ademara s tou dívkou zahlédl.“


    „U posledního masného krámu,“ řekl Martin a zvedl ruku, aby na to místo ukázal. „Nicméně jsem si jistý, že tam nakupovat nebyla, protože nenesla žádný košík nebo balíček.“


    „Říkáš, že byla dobře oblečená. To znamená, že mohla mít služebnou a ta nákup odnesla domů. Ona tedy pospíchat nemusela a mohla v klidu rozprávět,“ uvažoval panoš Ota nahlas.


    „Nevypadalo to, že je klidná. Neustále se nervózně rozhlížela. A měla smutné oči,“ trval si na svém Otův průvodce.


    „To znamená, že se bála, aby ji někdo nezahlédl, takže je nejspíše odtud. To nám ulehčí práci. Nemělo by asi být obtížné ji najít.“


    „Jak začneme?“


    „Pod nějakou záminkou obejdeme všechny domy, aby sis mohl prohlédnout svobodné dívky a raději i vdané ženy, které v nich bydlí. Doufám, že máš dobré oči a paměť. Jinak na tu zrzavou nevěstku můžeš zapomenout.“


    „Mám dobré oči,“ odsekl popuzeně Martin. Zjevně se mu nelíbilo, jak mu Ota neustále připomínal cenu, za jakou mu byl ochotný pomáhat. Tu holku chtěl, ale styděl se o tom pořád hovořit. Na rozdíl od většiny spolužáků považoval řeči na tohle téma za namyšlené a hloupé. Pokud skládal nějakou píseň, vždycky v ní opěvoval krásu ženské duše, nikoli tvary těla. Sprosté hospodské odrhovačky nesnášel.


    Dům na nároží naproti vratům kostela svatého Havla bylo starobylé stavení ještě z časů, než se vlády ujal král Václav a Praha dostala své hradby. Do té doby se museli měšťané o bezpečí starat sami a tomu přizpůsobovali vzhled svých domů. Tohle obydlí vypadalo skoro jako tvrz. Směrem do ulice se nacházelo několik malých okének podobných střílnám a do domu se vcházelo ze dvora po dřevěném schodišti. Vstupní dveře byly totiž v prvním patře.


    Tenhle dům patřil novému havelskému rychtáři Zikmundu Hulerovi, obchodníkovi se suknem. Rychtu získal díky tomu, že jeho předchůdce Henslina usvědčil Oldřich z Chlumu z podílu na řadě zločinů. Panoš Ota věděl, že se nemůže v okolí rynku vyptávat, aniž by o tom předem nezpravil havelského rychtáře. To nebyla slušnost, ale povinnost.


    Zikmunda Hulera neznal, a když ho našel ve skladu, kde přepočítával štůčky látky, sklidil velice nevrlý pohled a ostré napomenutí, aby ho nerušil. Jakmile však řekl, kdo je, rychtářovo chování se změnilo. S úsměvem pozval oba studenty do jizby a nabídl jim dobré pivo ze svého pivovaru. Pak se začal zdvořile vyptávat, jak by jim mohl pomoci.


    Panoš Ota se rozhodl, že využije dobré rychtářovy nálady, i když mu jeho vstřícnost připadala trochu falešná. To, co se mu předevčírem stalo, nebylo tajemství, a pokud to věděli biřicové, určitě se o tom hovořilo po celém Větším Městě pražském a muselo se to donést i do Havelské osady. Jako legenda to byla ideální záminka, proč tu chce pátrat. Ve stručnosti pověděl, jak ho chtěli podvést a pak našli jednoho z těch lotrů zavražděného. A že něco společného s tím má hezká dívka, kterou jeho přítel Martin zahlédl s tím zavražděným právě tady na Havelském rynku. Logicky ji proto chtějí hledat tady.


    „Rád bych ti pomohl,“ svěřoval se s dobrotivým úsměvem Zikmund Huler. Panoš Ota však věděl, že úsměvům na tvářích obchodníků a úředníků rozhodně věřit nemůže. Stejně jako nemůže věřit v počestnost krásných dívek.


    Rychtář přešel do věcného tónu: „Ve městě jsem krátce a rychtu jsem koupil teprve před necelým týdnem, hned jak ji tomu zločinci Henslinovi zabavili. Snažím se, ale jsem cizinec, a tak neznám jménem ani všechny měšťany kolem rynku. Proto ti nepomohu, věř mi, není v tom neochota. Souhlasím však, aby ses tu se svým přítelem rozhlédl, samozřejmě za předpokladu, že s tím budou souhlasit majitelé domů. Sami vás musí pustit dál a musí vyjádřit ochotu odpovídat na vaše otázky. Nikdo nemá právo bezdůvodně obtěžovat rodiny měšťanů. Tvoje pátrání je, pokud tomu rozumím, neoficiální.“


    „Právě proto jsem přišel za tebou, ctěný rychtáři, aby naše kroky oficiální byly,“ opáčil panoš Ota s vážným výrazem, i když se v duchu výtečně bavil. Nový havelský rychtář byl určitě skvělý obchodník, ale jako ochránce pořádku zřejmě odvahou neoplýval.


    „Chápu, že by to bylo pro vás pohodlné, ale jak jsem řekl, své pravomoci jsem ještě nezačal uplatňovat. Dokud se neseznámím s celou obcí, nadělal bych více škody než užitku. Nemohu ti žádné pověření dát.“


    „Takže v Havelské osadě zatím vládne bezpráví? Tím lépe, alespoň mohu vyšetřovat po svém,“ rozkládal s naivní dobromyslností panoš Ota.


    Zikmund Huler zpřísněl a chladně vyštěkl: „To jsem samozřejmě neřekl! Vyptávej se, ale jako student, který hledá hezkou dívku. Nic víc a nic míň. A teď mne omluv, mám práci.“


    „Až skončíme, zastavím se, abych městské právo informoval o výsledku šetření.“


    „To bude od tebe laskavé,“ chladně přikývl havelský rychtář a propustil je.


    S tím se vrátili na vzorně uklizené prostranství před kostelem. Panoš Ota se rozhlédl a pak ukázal na opačnou stranu rynku, kam ústila úzká ulička vedoucí až ke Kamennému, mezi lidmi též Juditinu mostu. Tam stál jeden z nejvýstavnějších domů. Byl moderní hrázděný, postavený v duchu německé módy. Ve štítu byly vidět neomítnuté tmavé trámy, které kontrastovaly s růžovou a světle zelenou omítkou. Okna byla široká a vyplněná skleněnými terčíky vsazovanými do olova. Vzhled stavení nenechával nikoho na pochybách, že tam žije velice zámožný patricij.


    „Začneme tamhle, u Enderlina Štuka.“


    „Ten tam už určitě není. Minulý týden ho popravili,“ namítl Martin. Byl se na exekuci před hradbami královského hradu se spolužáky podívat. Ale pohled na to, jak kat odděluje hlavu od těla, ho nijak nenadchl a nechápal jásot davů, které exekuci sledovaly.


    „Myslím, že ho tam najdeme. Tedy skutečného Enderlina Štuka. Popravili jen podvodníka, který se za něj vydával. S pravým Enderlinem se znám dlouho, i když to jsem ještě nevěděl, že je Enderlin. Nevěděl to ani on. Tehdy se jmenoval Zdeněk a byl pouhým urburním písařem. Až můj pán mu sjednal spravedlnost a dědictví po otci.“


    „Stále mne překvapuješ,“ zabručel uhrovitý mladík a rázným krokem vyrazil kolem kašny k hrázděnému domu.


    Enderlin Štuk doma nebyl, odjel do Jílového, aby se postaral o nově nabytý majetek. Uvítala je však jeho mladá žena Fiorella, která byla Otovi snad ještě vděčnější než její manžel. Nebýt jeho, provdala by se za podvodníka.


    Když si vyslechla jeho prosbu, začala se omlouvat stejně jako rychtář, ale na rozdíl od něj to myslela upřímně.


    „Až do svatby jsem žila s otcem v naší tvrzi a můj muž se pohyboval spíše v Jílovém než tady. Lidé kolem se na nás stále dívají s nedůvěrou a někteří dokonce nepřátelsky. Zaslechla jsem, že ten popravený byl skutečný Enderlin Štuk a byl to od nás jen chytrý úskok, který zosnovali královští úředníci. S hloupostí se bojuje hrozně těžko.“


    „To mohu potvrdit,“ pokyvoval hlavou panoš Ota. „Já samozřejmě předpokládal, že tu dívku neznáš, ale pokud vím, původní služebnictvo zůstalo. Děvečky si často všímají lidí kolem sebe pozorněji než měšťanky.“


    „Vyptej se jich, já zatím připravím něco k jídlu. Za chvíli bude večer. Pokud odmítneš, smrtelně mne urazíš.“


    „Musím se opít s bandou studentů. To je něco jako zápisné. Já se totiž dal na vědu,“ vysvětloval panoš Ota.


    „Ty?“ rozesmála se. „Ne, nezlob se, nechtěla jsem tě urazit, ale pokud vím, věda je výhradně záležitostí mužskou.“


    „Nechápu, co tím chceš naznačit,“ usmál se pobaveně. Byl rád, že Fiorella má dobrou náladu. Vídal ji bledou a uplakanou, ale poté, co jeho pán případ vyřešil, celá rozkvetla.


    „Nešlo by to udělat tak, že peníze na pijatyku dáš tomu mládenci, který s tebou přišel? Ať za tebe zaplatí on.“


    „To je stejné, jako bys o svatební noci poslala do lože svou přítelkyni, protože ty sama nemáš na manžela čas,“ kroutil nesouhlasně hlavou. „Rád bych si s tebou i se Zdeňkem popovídal. Promiň, já si pořád nemohu zvyknout, že teď je to Enderlin.“


    „Já mu taky říkám Zdeňku. Tak jsem ho poznala, když jsem se do něj zamilovala,“ přiznala se s lehkým uzarděním. „Přijď tedy zítra. Alespoň se budu moci v kuchyni vytáhnout. A nechci slyšet žádné výmluvy!“


    „Platí. Ale teď musíme oběhnout rynek.“

  


  
    XII. KAPITOLA 


     


    Až na výjimky neměl panoš Ota problém vloudit se do domů a dát se do řeči s jejich obyvateli. Mnozí si pamatovali, že doprovázel královského prokurátora a další úředníky, kteří odvedli do vězení Enderlina a přivedli sem pravého dědice Velfína Štuka. I když se o tom mluvilo stále, informace od zdroje měly pořád svou cenu.


    Panoš Ota trpělivě vykládal, jak to doopravdy bylo a jakým způsobem se podařilo prokázat, že původní Enderlin byl podvodník. Přitom vždycky nenápadně převedl řeč na to, co ho zajímalo. Jenže neuměl přesně popsat dívku, kterou hledal. Spokojil se alespoň s tím, že si prohlížel dcery měšťanů i služebné, ale k ničemu to nebylo. Když se začalo stmívat, poslal Martina napřed, aby v šenku U Stříbrného kladiva vyřídil spolužákům, že mají začít pít na Otův účet, on sám dorazí o něco později. Dostal totiž nápad, ale k jeho uskutečnění musel být sám.


    Obešel kašnu a odbočil do postranní uličky. V ní se nacházel hampejz U Růžové studny, který navštěvovali kvůli vysokým cenám jen zámožnější zákazníci. Vedla ho jistá Matylda a byla ve svém podnikání velice úspěšná. Obvyklými způsoby si dokázala získat přízeň úřadů, proto se rychtářské kontroly počestného spaní jejímu podniku vyhýbaly. Ale pokud tam přece jen museli biřicové zajít, vždycky to předem věděla, a tak u ní nikdy nikoho nenachytali. Oficiálně byl její dům útulkem pro dívky, které se chtějí oddávat rozjímání a zbožnosti. Někteří zákazníci říkali proto jejím holkám ironicky jeptišky.


    Panoš Ota znal Matyldu v časech, kdy pracovala v šenku hodně pochybné pověsti poblíž kláštera panovníkovy tety Anežky. On sám ještě Oldřicha z Chlumu neznal, a proto se živil všelijak. Z nedostatku peněz se nechal v tom šenku najmout jako ochránce holek, které tam sloužily. Ten šenk nebyl totiž nic jiného než tajný hampejz. Otovou povinností bylo uklidňovat neurvalé nebo opilé zákazníky a vymáhat peníze od těch, kteří nezaplatili. Tehdy se s Matyldou celkem sblížil, protože byli jiní než spodina, mezi kterou se pohybovali. Ota nebyl pasák a Matylda byla sice nevěstka, ale chytrá a ctižádostivá. Byli si tak blízcí, že se spolu pomilovali jen jednou. Mezi dobrými přáteli se to sice slušelo, ale jen jako výraz dobré vůle. Navíc Ota po necelých dvou měsících službu opustil. Neviděli se spoustu let, ale panoš Ota doufal, že mu staré přátelství pomůže.


    Matylda seděla v mázhauzu u malého stolku, na němž měla připravenu okovanou truhličku na peníze. Na kraji stolku se nacházela miska s kousky pečené štiky, které brala do prstů a slastně si je vkládala do úst. I když vždycky ráda jedla, měla stále skvělou štíhlou postavu.


    Na dlouhé lavici u zdi sedělo šest mladých nevěstek. Před chvílí se navečeřely a teď většinou dřímaly, aby nabraly dostatek sil, protože je čekala dlouhá noc. Bylo ještě brzy, první zákazníci se měli začít trousit až se soumrakem.


    Když panoš Ota vešel, všechny se na něj zvědavě podívaly, a protože byl vysoký, svalnatý a podle oděvu zámožný, hned tři vyskočily, aby se mu začaly věnovat. Matylda je gestem ruky zadržela, protože věděla, jak to obvykle dopadne, když se holky začnou přetahovat o dobrého zákazníka. Prstem ukázala na černovlasou holku a zbylé dvě se otráveně vrátily zpátky na lavici.


    „A co když chci něco jiného?“ zeptal se panoš Ota. V mázhauzu bylo šero a on se přece jen změnil. Dříve vypadal jako každý druhý mládenec ve městě, ale teď si potrpěl na dvorskou módu. Chápal, že ho Matylda nepoznala, a proto se musel připomenout. K tomu se nejlépe hodilo důvěrné oslovení, které tehdy používal. Odstrčil černovlásčinu ruku a řekl: „Mně by se mnohem víc líbila Tyldička.“


    Matyldu však jen tak něco nevyvedlo z míry. Rychle si ho prohlédla, ale protože v ruce držela kousek štiky, nejprve ho snědla, olízla si prsty a teprve pak vstala. Jako by se nic nestalo, zamířila k Otovi, objala ho a zdrženlivě políbila na tvář. Pak ho příjemným hlasem upozornila: „Já jsem ale drahá, Tíku!“


    Panoš Ota spokojeně zaznamenal, že i ona si pamatuje přezdívku, kterou mu tehdy dala. Předpokládal, že tím je to vyřešeno. Ale nebylo. Matylda pokračovala: „Doslechla jsem se, žes tu minulý týden cosi vyšetřoval. Ani tě nenapadlo sem jako dávný přítel zajít. Až teď, a to znamená, že tu nejsi jako přítel, ale něco chceš. A to mi, odpusť, ani trochu nelichotí. Přátelé se chovají jinak.“


    „Nesdílím sice tvé hodnocení dané situace, ale pokud chceš, můžeme se snad shodnout na přijatelném kompromisu. Jistě ráda pomáháš lidem, kteří mohou na oplátku pomoci tobě. K nim bys měla určitě počítat i mě, i když já bych ti v případě potřeby pomohl zcela nezištně, protože já nezapomínám.“


    „Neznám druhého muže, který by měl tvou vyřídilku,“ zasmála se a políbila ho ještě jednou, tentokrát v tom ale nebyl ani kousek zdrženlivosti. Pak křikla na černovlasou nevěstku: „Kdyby někdo přišel, zavolej mě.“


    Ze stolku sebrala pokladnici a misku se štikou a zamířila do dveří na konci mázhauzu. Jizba byla honosně zařízená pěkným nábytkem a na stěně visela tapisérie s vyobrazením rajské zahrady, v níž se bezuzdně milovaly nymfy s krásnými mladíky. Lůžko v rohu zakrývaly závěsy z nejjemnějšího plátna, zavěšené na nebesech podepíraných vyřezávanými sloupky. Lůžko bylo úzké, jen pro jednoho spáče. Bylo zřejmé, že tady Matylda zákazníky nepřijímá. Všimla si jeho pohledu a dodala na vysvětlenou: „Tady odpočívám. Proto mám svou jizbu v přízemí, nahoře, kde mají pokoje holky, bych se v noci nevyspala. Bývá tam rušno. Posaď se a povídej, cos celou dobu dělal?“


    Z malého výklenku přinesla džbán s pivem a podala mu ho, aby se jako host napil první.


    Panoš Ota sice neměl mnoho času, ale slušnost velela, aby nepospíchal. Ať byla Matylda, jaká chtěla, nikdy ho dříve nezklamala. Proto jí v rozumné míře prozradil i něco málo ze své práce. Pak se zdvořile zeptal, jak k tomuhle nádhernému domu přišla. Vyslechl si celkem banální příběh o starci, který si ji vzal za manželku a dům jí odkázal. Teprve po hodné chvíli se začali bavit o jeho vyšetřování.


    „Že tě nepodvedli, tomu se nedivím,“ konstatovala spokojeně. „Čemu se ale divím, je, že by se k tomu propůjčila slušná holka. Přece jí muselo být jasné, že uvidíš její tvář a začneš ji hledat. Navíc ti lotři nemohli vědět, že nejsi z Prahy. Kdyby to zkusili na někoho místního, možná by tu holku poznal hned. Leda by nebyla odtud. Ani to mi však nedává smysl. Je to nějak zamotané. To je opravdu oříšek spíše pro tebe, já na přemýšlení nikdy moc nebyla. Ty ano, i když někdy je lepší moc nepřemýšlet a jednat.“


    „Co mi zbývá než přemýšlet, když se na tvou postel oba nevejdeme,“ opáčil spíše ze zdvořilosti, protože chápal, kam její poznámka směřuje.


    „Ale Tíku, copak nestačí lavice nebo podlaha?“


    „To jsme ale byli mladí.“


    „A teď nejsme? Mně je třiadvacet a tobě, pokud si dobře vzpomínám, o dva roky méně. A pak, na podlaze mám pěkný koberec.“


    „Drahá Tyldičko, jakýsi filozof říkal, že dvakrát do stejné řeky nevstoupíš. Mohli bychom se vrátit k mému případu?“


    „To tys začal o lůžku,“ upozornila trochu uraženě.


    „Pokud případ uzavřu, spolu to oslavíme. Kde, to určíš ty sama.“


    „Tak co o té holce víš ještě?“ zeptala se a mrkla na něj. Navzdory svému řemeslu to byla pořád ta cílevědomá a chytrá ženská.


    „Souhlasím, že to asi nebude tvář, kterou tady ve městě zná každý. Služebné se denně potkávají na ulicích, na jarmarcích a u kašen. Klábosí spolu, takže služebná to nejspíše nebude. Byla mladá, takže to nebude ani vdaná žena. A dcery měšťanů mládenci okukují pořád, aby si našli tu nejlepší nevěstu. Na poběhlici, která putuje od města k městu a živí se všelijak, taky nevypadala. Takže je jediná možnost, je to dívka, která se do Prahy přistěhovala teprve nedávno a z nějakého důvodu se k tomu musela propůjčit. Třeba ji někdo vydíral. Takže mne zajímají mladé dívky, které se sem do Havelské osady přistěhovaly letos. Nebo ještě lépe, v posledních dvou měsících.“


    „V domě Enderlina Štuka se objevila nová, moc hezká paní. Nějaká Fiorella, neznáš ji náhodou?“


    „Ale no tak, Tyldičko, žárlit tě není hodno,“ napomenul ji panoš Ota dobromyslně.


    „S tebou taky není žádná legrace. Tak dobře, vím jen o dvou. Zlatník Wurm si přivedl novou manželku. Už čtvrtou. Je to skoro ještě dítě a narodila se, tuším, v Krči. Rodiče tam mají statek. Ta druhá je vdova po kupci Reinhardovi. Vzali se v cizině, ale zrovna tam začal mor a Reinharda skosil. Vrátila se jen ona. Jmenuje se Gina, je z Lombardie, ale mluví celkem obstojně německy, protože otec byl z Bavorska.“


    „Předpokládám, že Reinharda jsi znala dobře, protože tvůj podnik navštěvoval.“


    „Milý Tíku, žárlit tě není hodno,“ vrátila mu trefně jeho dobromyslnou poznámku a pak se zeptala, jak na to přišel.


    „To je snad jasné. Mluvila jsi o dvou mužích. Ten první byl Wurm, ale ten druhý Reinhard, ne nějaký Rotlev či Dennemark.“


    „Jak vidím, v tvé přítomnosti si musím dávat víc pozor na svá ústa než počestnost,“ přikývla uznale. „Je to tak, ale Reinhard sem přestal chodit už v zimě. Prý se zamiloval, a pak si tu Ginu i vzal. Moc si s ní chudák neužil. Teď mě napadá, měl dceru Kristýnu. Ta ale nežije v Praze. Její otec vlastnil tvrz někde na úpatí Brd a ona vyrůstala tam. Taky se mohla do Prahy vrátit, ale osobně ji neznám.“


    „A tu Ginu ano?“


    „Zahlédla jsem ji na jarmarku. Poznáš na první pohled rytíře? Jistě ano. A já zase poznám děvku. Určitě se dříve živila stejným řemeslem jako já. Když se na tuhle cestu dáš, máš jen dvě možnosti. Buď jako děvka zestárneš, nebo si najdeš manžela a jako počestná ženuška sloužíš za peníze jen tomu jednomu.“


    „Ty asi moc šťastná nejsi,“ řekl panoš Ota něžně. Najednou mu jeho dávné přítelkyně přišlo líto. Objal ji a políbil. Přitiskla se k němu, ale nijak vyzývavě, spíše jako někdo, kdo potřebuje útěchu a něhu. Panoš Ota na okamžik zaváhal, ale pak v něžnostech pokračoval. Ve chvíli, kdy si Matylda začala rozvazovat šněrování pod svými ňadry, se otevřely dveře a v nich se objevila jedna z jejích holek.


    „Paní, přišli dva zákazníci a chtějí platit.“


    „Hned tam budu,“ řekla zcela klidně a šněrování si zase pečlivě utáhla a zavázala. „Abys rozuměl, u nás se platí předem. Dneska už na tebe nebudu mít čas, Tíku. Ale jsi hodný, děkuju.“


    „Něco jsem slíbil, dodržím to. Kde má dům ta Gina?“


    „Když vyjdeš z uličky na rynek, uvidíš před sebou dům, který má nad vchodem jako znamení kolo. Druhý dům napravo je její. Říká se mu U Závoje.“


    „Díky!“


    „Počkej, takhle se loučí milenci?“


    „Přátelé,“ opravil ji panoš Ota. Letmo ji políbil, ale to Matyldě nestačilo a objala ho. Měl pocit, že to úmyslně protahuje. Za jeho zády se znovu otevřely dveře a v nich se objevila stejná nevěstka. Důrazně paní žádala, aby šla od zákazníků vybrat peníze, jsou už netrpěliví a aby, nedej bože, nakonec neodešli.


    Matylda vystrkala Otu do mázhauzu a pak utíkala s okovanou truhličkou ke svému stolku, kde obvykle úřadovala. Otovi došlo, že i majitelka hampejzu musela čas od času svým holkám ukázat, že je o ni počestný zájem, nikoli jen jako o děvku. Tu radost jí rád dopřál. Počkal, až se oba zákazníci s Matyldou dohodnou, co budou od holek požadovat, a pak si dohodnuté služby zaplatili. Jakmile zmizeli na schodech do patra, sklonil se k Matyldě a na rozloučenou ji políbil. Nevěstky se nikdy se svými zákazníky nelíbaly.


    Dům U Růžové studny opustil velice spokojený, protože věřil, že jeho pátrání skončí. Jenže se zmýlil. Když vstoupil do domu U Závoje, zklamaně zjistil, že Gina nebyla dívkou, kterou hledal.


     


    „Jak si přejete, urozený pane královský prokurátore, pošlu pár ozbrojenců, aby prohledali zájezdní hostince v okolí,“ sliboval ochotně dobříšský purkrabí Willibert.


    „Co si od toho slibujete?“


    „Neříkej, žes nerozuměl, o čem tu neustále mluvíme. Díky tvé ženě mám konečně určitou představu, co se asi mohlo stát. Teď jen ty dva najít. Copak o ně nemáš strach?“ pokáral ho netrpělivě Oldřich z Chlumu. Zbytečně ztráceli čas.


    „Budu mluvit upřímně. Ta holka je mi lhostejná, jí nesloužím. O urozeného pana Vítka z Příběnic strach mám, a veliký. Je to dobrý pán. Proto se ptám, co si slibujete od toho, že chlapi z posádky objedou hospody v okolí?“


    „V nějaké se přece musel s pannou Markétou scházet. To místo musíme najít a snad se dozvíme víc. Pak půjdeme po jejich stopě.“


    „Vy asi netušíte, jak to u nás chodí. Tohle je chudý kraj a nebezpečný. Hory a lesy vždycky přitahovaly lupičské bandy. Velké kupecké cesty se nám vyhýbají a obchodníci, kteří tudy projedou, nechtějí utrácet. V zájezdních hostincích si zboží hlídají a vždycky spí ve svých povozech někde pod přístřeškem na dvoře. Proč by tedy šenkýři utráceli a stavěli velké domy s jizbami pro hosty? Nepronajali by je.“


    „Chceš naznačit, že do takového by si pan Vítek z Příběnic milenku nepřivedl? To chápu, je určitě zvyklý na pohodlí. Vychovali ho páni pětilisté růže. Ale copak tu nejsou i lepší zájezdní hostince?“


    „Na Zlaté stezce směrem na Březnici je jediný, který nabízí slušné ubytování. Patří Vítkovcům, a postavili ho proto, aby tam na cestách do Prahy mohli sami přenocovat. Je v Milíně a samozřejmě jsem tam hned za svítání poslal chlapa na koni. Před chvílí se vrátil. Pana Vítka tam s ženskou nikdy neviděli. Naposledy tam přespal na jaře, když jel do Krumlova. Další ubytovací hostinec je na cestě směrem na Prahu, ale až u Davle, tam co je brod pod klášterem.“


    Oldřich z Chlumu ho pozorně poslouchal a musel ocenit, jak si purkrabí počínal. Smutné bylo, že to v pátrání žádný pokrok nepřineslo. Nicméně vzdát se rozhodně nehodlal.


    „Zájezdní hostince nejsou snad jediné budovy, kde se dá přespat,“ řekl po chvilce přemýšlení. „Neleží poblíž tvrz, kterou pan Vítek pravidelně navštěvoval?“


    „Jistě, pár rytířských dvorců tady v okolí najdete, urozený pane. Jejich majitelé však většinou vedou s Rožmberky spory, protože ti je občas až neúnosně tisknou, aby rozšířili své dobříšské panství. Pokud vím, jediní rytíři, s nimiž se přátelí, jsou Matěj z Obořiště a Štěpán z Rosovic. Jejich tvrze leží sice nedaleko, ale opačným směrem, než jsou Borotice. Pokud se můj pán s Markétou někde scházel, od Borotic je to přece jen daleko.“


    „Tak jinak. Jaká tvrz leží na téhle straně Vltavy k Boroticům nejblíže?“


    „Asi Nečín. Od poutního domu je to tak půl hodina klidné jízdy na koni. Patří zemanovi, který má v erbu jelena a jmenuje se Jelen z Nečína.“


    „S pány z Rožmberka se asi rád nemá, že? A co s pány z Kožlí?“


    „Jak to mám vědět? Já se o bezvýznamné zemany z okolí nestarám.“


    „Tak se k tomu bezvýznamnému zemanovi pojedeme podívat.“


    „Hned? Za chvíli se začne stmívat.“


    „Přespíme tam. Tebe nepotřebuji. Stačí mi tři muži z dobříšské posádky, ale na sobě nebudou mít pláště s pětilistou růží, jen obyčejné bez erbu. Budou mlčet, komu ve skutečnosti slouží. Teď jsou ve službách českého krále.“

  


  
    XIII. KAPITOLA 


     


    Když dorazil panoš Ota do šeku U Stříbrného kladiva, byla zábava v plném proudu. Většina jeho spolužáků dopíjela druhý džbánek. U stolu s nimi seděla Gertruda ještě s jednou nevěstkou a obě pily stejně náruživě. Hned jak panoš Ota vstoupil, hnal se k němu šenkýř, pozdravil ho sice zdvořile, ale hned o poznání důrazněji dodal, že ti studenti pijí na jeho účet a měl by tedy vyrovnat to, co se už vypilo.


    „Kolik?“ zeptal se suše Ota.


    „Osmnáct džbánků piva, sýr a slané placky. To dělá celkem dvacet denárů.“


    „Tady máš patnáct, to ti musí stačit.“


    „Džbánek tu stojí jeden stříbrňák,“ nedal se šenkýř.


    „To je pravda, ale jen ty velké. A nešizené, načepované až po okraj. I tak na mně vyděláš. Víc ti stejně nedám, tak proč se hádat?“


    „Studenty mi byl čert dlužný,“ hudral šenkýř, peníze ukryl a pak se s profesionálním úsměvem zeptal, co si bude přát on.


    Panoš Ota jedl naposledy v poledne, a to měl jen placku, a pak v nevěstinci v Havelské osadě kousek štiky. Poručil si tedy dvě placky plněné masem a zelím a samozřejmě džbánek piva.


    Hned jak dosedl na lavici, Armin ho pokáral: „Za pozdní příchod tě odsuzujeme k pokutě. Zaplatíš nám tyhle dvě holky na celou noc.“


    „Ale abys neřekl, můžeš s ní jít nahoru první a vybrat si, kterou chceš,“ nabídl s otcovskou laskavostí Jarolím.


    „Žádnou pokutu platit nebudu, protože jsem řekl, že se sejdeme večer. A večer je právě teď,“ odmítl to rezolutně panoš Ota. „Nejsem vykulený nováček, který vám na vaše řeči skočí. Tohle není má první škola, a tak se mi nesnažte namluvit, že k zápisnému patří i děvky. Ctností učenců je celibát. Dost na tom, že za tyhle dvě platím pivo.“


    „To jsi vždycky takhle protivný?“ začala naříkat Gertruda a snažila se ho obejmout. Jako obvykle už nebyla střízlivá. „Nemluv tu o celibátu. Co ta zrzavá kurva z předměstí? S tou jsi spal, ale já ti nejsem dost dobrá?“


    „Seberte si ji a posaďte o kus dál, ať mne neobtěžuje!“ rozzlobil se na spolužáky u stolu. „Nejdřív se najím a pak si zazpíváme a popovídáme. A budeme pít, jak se sluší a patří. Jestliže vám tenhle program nestačí, tak další zábavu si plaťte sami!“


    „My nic nedostaneme?“ zeptala se plačtivě druhá nevěstka. Byla ještě opilejší než Gertruda.


    U stolu se objevil šenkýř a před panoše Otu postavil velký, po okraj plný džbánek, aby dokázal, že je rozený poctivec. Předpokládal, že mu tenhle zámožný host zaplatí více, až se opije jako ti ostatní. Pak před něj ještě položil proutěnou ošatku s plackami a polohlasně se zeptal: „Obtěžují vás? Jestli chcete, vyhodím je. Tady stejně nemají co dělat. Ať si pracují venku.“


    „Když už tu jsou, nech je být,“ zastal se jich dobromyslně. Sám s nimi nechtěl nic mít, ale proč by jim ubližoval? Každý se musel nějak živit a někteří tady v šenku jim jistě dají vydělat. Jen pokrytec by se tvářil, že chce vymýtit hříchy bližních, když měl sám své. A někdy nemálo. Ani Ota nebyl světec.


    Placky byly výborné. Jedl a poslouchal, protože se řeč u stolu stočila na to, jak by asi mohlo podle učení Jindřicha z Isernie vypadat kázání k nápravě nevěstek. Každý přednesl svou verzi a byla z toho spousta smíchu. Ota musel uznat, že někteří spolužáci jsou mimořádně vtipní.


    Když dojedl, zhluboka se napil a pak křikl na šenkýře, zda by se tu nenašla loutna. V lepších šencích ji obvykle mívali. Ne proto, že by za ni chtěl majitel podniku utrácet a koupil ji, ale mnohým zůstala jako zástava za dluh, který u něj udělal nějaký trubadúr, komediant či potulný vakant. Ale pak už ho nikdy nezaplatil.


    „Mám a půjčím. Za stříbrňák,“ nabídl šenkýř a hned nástroj přinesl. Tentokrát panoš Ota neprotestoval, protože věděl, že tohle je čestný způsob, jak šenkýř může vydělat zpět peníze z nesplaceného dluhu. Chvilku ladil a pak se dal do zpěvu. Hosté u stolů ztichli, ale postupně se k němu přidávali. Ale nejen že zpívali, do rytmu tloukli dlaněmi do stolů, dupali a pokřikovali.


    Ota právě dohrál třetí skladbu, když vešel sklepník z hostince U Zlatého kola. Na prahu se rozhlédl, a když si Oty všiml, oddechl si a hnal se ke stolu.


    „Omlouvám se, urozený pane, hledám vás po celém městě,“ řekl zdvořile. „Ve vaší jizbě čeká nějaká dívka. Moc hezká. Pláče a chce s vámi hned mluvit, protože to prý je otázka života a smrti. Jméno ale nechce říci.“


    „Není zrzavá?“


    „Ta, co pláče, zrzavá není. Jen ta druhá.“


    „Ony jsou dvě?“


    „Jo.“


    „Takže se loučím!“ oznámil panoš Ota ve spěchu přátelům u stolu.


    „Co ty řeči o celibátu, brachu? Troufneš si na obě sám? Nechceš, aby tě někdo doprovodil?“ zasmál se Tobiáš. Pak se obrátil na ostatní. „Co myslíte, pustíme ho za nimi?“


    „Proč ne, ale tentokrát to bez pokuty opravdu nebude,“ potvrdil Armin. „Čtyřicet denárů a můžeš jít!“


    „Tady máte třicet, i to je víc, než si zasloužíte. Ale budete pít jen na mé zdraví, slibujete?“ opáčil panoš Ota a vstal. Jejich protestů si nevšímal, protože mu bylo jasné, že se od nich stejně už nic užitečného nedozví.


    Spolu se sklepníkem vyšli na ulici. Stmívalo se, kostely opouštěli poslední věřící, zavíraly se městské brány a také šenky. Město se chystalo na noc. Panoš Ota nepochyboval, že šenkýř od Stříbrného kladiva za chvíli zavře dveře a okna zajistí okenicemi, aby ho nemohl rychtář pokutovat, ale uvnitř se bude pít dál. Pokud se sešla společnost a měla peníze, žádný šenkýř se nechtěl připravit o příjem. Rychtář Bonifác v případě podniků, s kterými nebyly jinak potíže a hosté uvnitř nebyli příliš hluční, obvykle zamhouřil oči.


    „Jak dlouho na mě ty dvě čekají?“ zeptal se panoš Ota sklepníka. Šli rychle, skoro nemohl popadnout dech.


    „Přišly odpoledne, ale nikdo nevěděl, kde vás hledat. Obcházím šenk po šenku.“


    „Dali jste jim alespoň napít?“


    „Nic si neobjednaly.“


    Panoš Ota to nekomentoval a ještě zrychlil. Skoro utíkal, protože doufal, že tentokrát se na něj usmálo štěstí. Po schodech do podstřeší vyběhl, jak nejrychleji uměl a vrhl se ke dveřím své jizby. Na poslední chvíli se ale zarazil. Vběhnout někam bezhlavě byla hloupost, co když je to past? Svět nebyl tak čistý a poctivý, jak by se mohlo zdát.


    I v právu se skrývalo bezpráví a láska občas končívala zradou.


    Tasil meč, ale pak ho zase vrátil do pochvy. Pokud na něj opravdu čeká vylekaná dívka, těžko ji uklidní, pokud vejde s mečem v ruce. Nakonec jen položil ruku na jílec své zbraně a opatrně otevřel dveře. Nevešel však hned, nejprve se ostražitě rozhlédl.


    Uvnitř byla skoro tma, jen na stole ve svícnu dohořívala voskovice. U stolu seděla dívka, hlavu měla položenou na složených rukách na desce stolu, a spala. I v šeru na první pohled poznal, že to je ta, kterou už druhý den hledal. Na lůžku se zády o zeď opírala Adéla a rovněž dřímala.


    Když vrzly dveře, zrzavá nevěstka otevřela oči, zatímco druhá dívka polekaně vyskočila a proti Otovi napřáhla dýku, kterou pod složenýma rukama ukrývala.


    „Klid, Kristýnko, to je on,“ řekla Adéla a vstala. Zamířila ke dveřím a natáhla ruku s otevřenou dlaní. „Jak jsem slíbila, milý Oto, přivedla jsem ji. Děkovat nemusíš, stačí mi čtyři stříbrňáky. Hledala jsem ji celý den. Víš ty, o kolik jsem za tu dobu přišla zákazníků?“


    „Přes noc prý vyděláš čtyři denáry, přes den taky čtyři, to musíš být docela zámožná,“ opáčil dobromyslně a peníze jí vysázel na dlaň. „Ještě štěstí, že tvé služby nepotřebuji každý den. Přivedlo by mě to na mizinu.“


    „Některé by byly levnější,“ opáčila svůdně a pak ho nečekaně cvrnkla do nosu. „To máš za dnešní ráno,“ dodala a rozběhla se ke schodům. Věděla, že se na předměstí už stejně nedostane, protože brány byly zavřené. Možná ještě stihne nějakého zákazníka a pak se někde vyspí.


    „Jsi opravdu pomocník královského prokurátora?“ zeptala se dívka u stolu mdle.


    „Jedla jsi?“


    „Předevčírem v poledne. Jdou po mně a nemám peníze.“


    „Všechno mi povíš, ale až za chvíli,“ řekl panoš Ota, otočil se a utíkal do kuchyně. Šenkýřova manželka ji právě uklízela, protože podnik její muž před chvílí zavřel. Nic hospodské nevysvětloval, popadl košík a do něj naházel pár placek, kus sýra, tři jablka, zbytek pečeně a do druhé ruky sebral misku se zbytkem polévky. „Ráno všechno zaplatím,“ křikl přes rameno a utíkal po schodech zpátky do podstřeší.


    Když vešel do jizby, stála Kristýna za dveřmi s dýkou v ruce, aby se mohla bránit, pokud by to nebyl on. Bylo zřejmé, že je strašně vyděšená.


    Panoš Ota nejprve vyskládal jídlo z košíku na stůl, jenže pak si uvědomil, že nepřinesl nic k pití. Chtěl to napravit, ale chytla ho za ruku a prosila, aby už nikam neodcházel.


    „Tamhle je voda, ta nám stačí,“ řekla a s pohledem upřeným na jídlo se zeptala: „Mohu?“


    „Najez se podle chuti, ale nesněz všechno, aby ti nebylo špatně, když jsi tak dlouho nejedla,“ radil jí otcovským tónem a dveře zajistil na závoru.


    Kristýna se na jídlo nevrhla, ale chvíli si ho prohlížela a vybírala, čím začne. Pak sáhla po misce s polévkou. Byla ještě vlažná, a protože po ruce neměla lžíci, začala ji z misky pít. Uměla to a vůbec nesrkala, jak by asi udělala většina jiných, zvláště pokud by byli hladoví.


    Panoš Ota se posadil proti ní a zálibně si ji prohlížel. Jeho spolužák Martin měl pravdu. Měla velké, temné a smutné oči. On sám si toho předevčírem nevšiml. Možná proto, že byl jako rytíř zvyklý dívky dobývat, zatímco Martin byl básník a o dívkách hlavně snil.


    „Zlobíš se ještě?“ zeptala se, když byla miska prázdná. Zakousla se do jablka a lítostivě pokračovala: „Musela jsem to udělat, byla to má poslední naděje. Ale přísahám, bylo to poprvé, předtím jsem nikdy nikoho neokradla. Ani nemusela, otec byl bohatý a měla jsem, na co jsem si vzpomněla.“


    „Přišel o svůj majetek?“


    „Já o něj přišla. Mluvím asi strašně zmateně, že?“


    „Tím se netrap, já si to nějak přeberu. Tvou předností je krása a mou logika.“


    „I já se v logice vyznám,“ špitla s pohledem stydlivě sklopeným k podlaze. „A naopak, ty vůbec nevypadáš marně. Nedělej si však naděje, byla jsem zasnoubená a doufala jsem, že se vdám.“


    „Zradil tě?“


    „Já vlastně nevím. Jak ale říkám, je to strašně zamotané,“ špitla a zívla. Bylo zřejmé, že stěží drží oči otevřené a jídlo její únavu ještě prohloubilo.


    „Vyspi se, ráno je moudřejší večera.“


    „Ale budu na lůžku sama, i když je dostatečně široké pro dva!“ upozornila umíněně. „Nejsem panna a nestydím se ležet vedle muže, ale dneska prosím ne! Vůbec tě neznám.“


    „Vyspím se v křesle.“


    „Nemohl bys ho přisunout ke dveřím a spát tam?“ požádala mdle. Vstala, ale zamotala se jí hlava, kdyby ji panoš Ota nechytil do náruče, asi by upadla. Odnesl ji na lůžko, a když ji opatrně položil, něco v polospánku nesrozumitelně zašeptala. Přikryl ji a chvíli nad ní postál. Pak si sedl ke dveřím s mečem na klíně, natáhl nohy a umiňoval si, že neusne. Nebál se, že by je tu někdo mohl přepadnout, ale nechtěl chrápat, aby ji nerušil. Musela si totiž opravdu prožít dva hrozné dny. A kdo ví, co musela vytrpět předtím. Oči neměla smutné pro nic za nic.


     


    Tvrz rytíře Jelena v Nečíně byl starobylý dvorec, připomínající dávné knížecí časy. Byl obehnaný valem s dřevěnou palisádou a bránu tvořila úzká ulička proražená v náspu valu. Dvůr připomínal velký selský statek, ale za stodolou a stájemi stála kamenná obytná věž. Byla třípatrová a měla obdélníkový půdorys, takže v každém patře mohla být jen obytná síň nebo nejvýše dvě nevelké jizby. Když vjel Oldřich z Chlumu do průchodu ve valu, vyztuženého dřevem a kameny, zastavila ho masivní vrata. Nad nimi se objevila vousatá rudolící tvář. Teprve když se představil a ve zvednuté ruce ukázal glejt, nechal rytíř Jelen bránu otevřít. Hovořil sice uctivě, ale bylo zřejmé, že je to muž, který si nenechá od nikoho nic diktovat.


    „Musel jsem mít jistotu, že nepatříš k Vítkovcům nebo Bavorům. Jeden horší než druhý,“ řekl a na znamení opovržení si odplivl na zem. „Co pro tebe mohu udělat, rytíři?“


    „Přijíždím z Dobříše, protože doprovázím našeho milostivého panovníka na Zvíkov,“ opáčil Oldřich z Chlumu trochu upjatě, aby zdůraznil, že není podstatné, koho má majitel tvrze v Nečíně rád, ale je v první řadě poddaný. Erb českého krále měl Oldřich z Chlumu na svém plášti.


    „Musím tě vyslechnout, protože v Boroticích došlo k odpornému zločinu.“


    „Jistě, to je správné, konáš svou povinnost,“ souhlasil zcela klidně Jelen z Nečína a gestem ruky ukázal ke svému obydlí. Do starobylé tvrze vedl tradičně vchod v patře, kam se muselo vystoupat po dřevěném schodišti. V případě nebezpečí se dalo strhnout, a protože v přízemí nebyla okna ani střílny, byla tak věž sama o sobě pevností, která se dala dobře hájit.


    Hned za nízkým vchodem s kamenným ostěním byl sál se stolem, lavicemi, dvěma truhlicemi, krbem a schody do horních podlaží. Na stěnách visely kožešiny ulovených šelem a zbraně. Kožešinami byla kompletně pokrytá i podlaha a celá místnost působila starosvětsky, seriózně a důvěryhodně.


    Usadili se ke stolu a mladá Jelenova manželka, určitě nebyla podle věku jeho první, jim donesla džbánky s tmavým pivem. Skromně podotkla, že si ho ve tvrzi vaří sami a snad bude urozenému hostu chutnat.


    „Cos myslel tím, že je správné, pokud jsem přijel vyslechnout tebe,“ zeptal se Oldřich z Chlumu a zdvořile připil hostiteli a jeho rodině.


    „Vím o vraždě v Boroticích. Zabili tam služebnou mé kmotřenky Markéty.“


    „Jsi příbuzný pánů z Kožlí?“ Pomalu to celé začalo dostávat smysl. Byl rozhodně na správném místě.


    „Matka Adalberta a Markéty je má sestřenice. Protože tuším, na co se zeptáš teď, říkám ano. Markéta se tu už dobré dva měsíce schází se svým snoubencem. Také jsme byli mladí, že? Proč čekat až do svatby, když jsou dva lidé tak zamilovaní.“


    Po logickém začátku to zase nedávalo smysl. Pokud zeman nesnášel Vítkovce, proč by velkomyslně dovolil své neteři, aby se u něj scházela s Vítkem z Příběnic? Leda by netušil, kdo ve skutečnosti je. Markéta jistě věděla o nenávisti svého kmotra a možná ho oklamala tím, že se snoubenec vydával za někoho jiného. To však mohlo mít naději na úspěch jen za předpokladu, že nikdo z tvrze Vítka neznal. Mohla se inspirovat tím, že se pro změnu za ni vydávala v Boroticích její služebná. Musel hovořit opatrně, aby Vítka neprozradil, pokud bylo jeho podezření správné.


    „Hřích smilstva, jak církev po právu označuje tělesné konání mezi svobodnými milenci, ať trestají kněží, já jsem královský prokurátor. Proto tu věc nehodlám soudit jako zločin, ale zabývat se jí musím, protože možná souvisí s vraždou. Je totiž možné, že vrahova dýka chtěla zasáhnout pannu Markétu. Proto musím vědět, kdo byl jejím milencem.“


    „Prosila mne, ať to nikomu neprozradím. Jako Markétin kmotr beru vinu za její poklesek na svá bedra, protože jsem ho umožnil, ale vinu toho mládence nikoli. V jeho případě totiž nejde o smilstvo, ale cizoložství.“


    „Takže on je ženatý?“


    „Nešťastně. Jeho manželka umírá a hned, jak si ji Bůh povolá k sobě, ožení se s Markétou.“


    „To ti řekli?“


    „V tvém hlase slyším pochybnosti, ale mýlíš se, má neteř je hodná a pravdomluvná dívka. A Petr… tedy její milenec, je rytíř. Neoficiálně se zasnoubili. Tím je snad řečeno vše.“


    „Jistého Petra jsem potkal v Dobříši. Mohl by to být třeba on?“


    „Rozhodně ne. Slušný muž by sídlo Vítkovců nenavštívil.“


    „Byl jsi tam někdy ty?“


    „Copak jsem neřekl, že se poctivý rytíř vyhne každému dvorci, který zdobí pětilistá růže? Ne, nebyl jsem tam a mé čeledi bych zpřerážel hnáty, pokud by se tam někdo odvážil zastavit.“


    Oldřich z Chlumu zjistil, co potřeboval. Nepochyboval, kdo tím Petrem je. Výmluva na umírající manželku dávala milencům možnost, aby se mohli stýkat a Jelen z Nečína je nenutil jít k oltáři. To bylo jasné. Kdo ale chtěl Markétu z Kožlí zamordovat? Samozřejmě za předpokladu, že útok byl veden na ni a vrah se jen spletl.


    „Smrt nebohé služebné musela pannu Markétu vyděsit,“ navázal s hranou starostí v hlase Oldřich z Chlumu.


    „Ví o tom i její milenec? Petr, ale jak dál? Jaký je jeho erb?“


    „Nezkoušej mne, nepovím ti to. Leda v případě soudního jednání, ale k tomu není důvod, z žádného zločinu nemůžeš ty dva obvinit. Takže odpovím jen na první otázku. Ano, má neteř byla nesmírně vyděšená, ale věděla, že ji ve své tvrzi ochráním. Svěřila se mi do ochrany a teď už je úplně klidná, navíc když má po boku svého rytíře.“


    „Takže oba jsou stále tady?“


    „A kde jinde by byli?“


    „Musím s nimi hovořit, ale ne tady v síni. V kterém patře najdu jejich komnatu?“


    „Návštěvy přijímáme výhradně tady,“ odmítl jeho žádost Jelen z Nečína. „Horní patra patří rodině a je to podle tradice předků naše výsostné soukromí.“


    „S těmi, kteří nechtějí vyhovět zástupci českého krále, musím bohužel jednat tak, abych nesnížil autoritu našeho milostivého panovníka. Uspořádám sezení královského soudu a všechny vás vyslechnut způsobem, jaký mi umožňuje zemské právo. Pak budeš muset pod hrozbou ztráty hrdla odpovídat pravdivě i na to, o čem se ti hovořit nechce. Vyšetřuji zločin! Chtěl jsem jednat a chovat se zdvořile, protože i ty ses dosud choval jako dobrý hostitel.


    Jenže teď najednou hovoříš vyhýbavě a podezřele. Musím tedy jednat jako královský úředník.“


    „Nemusíš mi vyhrožovat, je mi jasné, že moc máš v rukách ty,“ zabručel znatelně rozmrzelý Jelen z Nečína.


    „Pokud je to tak, můžeš si s nimi promluvit. Ale až zítra. Odpoledne odjeli a vrátí se ráno. Venku je už noc, jsi host a vyspíš se v mé tvrzi. Budu to považovat za čest.“


    Oldřich z Chlumu si rozhodně nebyl jistý, zda mu o své kmotřence říká pravdu. Spíše mu lhal, ale nemohl ho urazit a žádat, aby směl nahlédnout do všech jizeb. Jelen z Nečína nebyl zločinec, podle toho se musely úřady chovat. Vřele poděkoval a nabídku noclehu přijal.

  


  
    XIV. KAPITOLA 


     


    Panoš Ota usnul v křesle až k ránu. Hlavou se mu neustále honily různé hypotézy, ale hlavně myslel na půvabnou Kristýnu.


    V jizbě byla tma, a když se zadíval směrem k lůžku, viděl jen nejasné obrysy těla a slyšel tiché pravidelné oddechování. Z přemýšlení ho vytrhla něčí ruka, která sice ohleduplně, ale dost netrpělivě třásla jeho ramenem.


    Otevřel oči. Byl už den a před ním stála Kristýna. Vypadala odpočatě a její rty se nepatrně usmívaly, ale současně měla v hlase náznak zmatku. Panoš Ota pochopil, vyskočil a odsunul křeslo od dveří. Aby ji neuváděl do ještě větších rozpaků, dodal: „Promiň, překážím.“


    Odvrátila pohled stranou a rudá studem špitla: „Musím na dvůr, ale sama se bojím. Určitě už vědí, že jsem tady.“


    Panoš Ota na okamžik zaváhal. Netušil, co jí hrozí a kdo ji pronásleduje, ale věděl, že se ho pod podobnou pošetilou výmluvou snažila před třemi dny nalákat do pasti. Jenže včera byla vyděšená opravdu, to nehrála. Navíc už začínal den a dvůr i ulice u zájezdního hostince nebyly pusté a on měl meč. Nevrátil ho do pochvy a v ruce s ním vyšel na chodbu. Kristýna vyběhla za ním a stále se mu držela za zády.


    Když se vraceli, křikl panoš Ota na šenkýře, aby jim do jizby donesl jídlo a vlažné ječné pivo. Křeslo odtáhl zpátky ke stolu a posadil se proti záhadné dívce. Mlčeli, dokud je šenkýř neobsloužil. Když odešel, vrhla Kristýna kratinký pohled na dveře. To Otovi stačilo. Vstal a zajistil je na závoru.


    „Děkuju,“ špitla a odhodlaně začala: „Takže jdeme na to? Můj otec byl bohatý kupec ze Slezska, jmenoval se Reinhard a já jsem jeho jediná dcera. V tom jsem ti při našem prvním setkání nelhala. Nejmenuji se však Brigita a náš dům také leží jinde.“


    „V Havelské osadě?“


    „Jak to víš?“


    „Viděli tě tam s tím zavražděným studentem. Včera jsem tě tam hledal, ale nenašel.“


    „Vychovali mě jinde a náš pražský dům si zabrala macecha. Jmenuje se Gina a přišla z Itálie.“


    „Tak Gina,“ opakoval mírně zklamaný panoš Ota. Jeho přítelkyně z hampejzu měla pravdu, když ho poslala do domu U Závoje. Jen s tím rozdílem, že šlo o jinou ženu a jeho nenapadlo hledat v tom domě dál.


    „Ano, Gina. Je to mrcha, zlá, bezcitná a chamtivá,“ vybuchla Kristýna. Hned se však uklidnila a omluvila se.


    „Otec měl řadu nectností, jednou z nich bylo, že si potrpěl na ženskou společnost. Ovšem jen na noc, jestli mi rozumíš? Na jaře odjel za obchodem do Lombardie a v létě se tu objevila Gina. Přivezla listinu, podle níž můj otec zemřel v Mantově na mor, ale předtím se s ní oženil. Druhá listina byla jeho testament. Podle něj měla všechno dostat ona. O mně tam nebyla ani zmínka. Lépe řečeno, bylo tam, že nemám dostat nic.“


    „To je smutné, ale někdy se to stane.“


    „Jistě, jenže já tomu nevěřím. Znala jsem otce a vím, že tohle by mi nikdy neudělal. Navíc se v zimě zasnoubil a majetek chtěl mezi nás dvě rozdělit. Proč by mě najednou vydědil a zasnoubení zrušil? Gina nemůže mít čisté svědomí. S bratrem přijela do naší tvrze v Pičíně, kde jsem dosud žila. Slíbila, že se o mne postará a abych s ní odjela do Prahy. To se tvářila ještě celkem přátelsky. Jenže tady mne zavřela a já jí musela pomáhat s přebíráním jeho majetku a hlavně otcovými listinami. Byla jich plná truhlice. Dlužní úpisy, protože půjčoval peníze, obchodní smlouvy, majetkové zápisy a tak podobně. Já se v tom vyznám, ale ona ne. S bídou umí číst. Nikam jsem nesměla, jen do kostela a i po cestě přes rynek mne hlídala.“


    „Souhlasím, že to vypadá podezřele. Co bylo dál?“


    „Během mše mě oslovil právě ten student. Přišel z Mantovy a tvrdil, že Gina je podvodnice. Má prý důkaz a dá mi ho, pokud s ním uzavřu smlouvu, že mu ze svého majetku nechám čtvrtinu. Nejdřív jsem to odmítla, ale pak jsem přemýšlela, a když se objevil podruhé, slíbila jsem mu to. Jenže on potřeboval pár drobných hned. Prý musí pohostit spolužáky. Já ale neměla vůbec nic. Řekl, že je mohu pro něj vydělat, pokud pomohu nalákat nějakého měšťana do domu u rynku. A náhodou jsi to byl ty. Jenže nedal ses nachytat a my se nakonec museli zadem přes dvory ztratit. Ten student se strašně zlobil a já nevěděla, co dělat. Nakonec jsem souhlasila, že si večer najdu zákazníka a peníze mu vydělám touhle ohavností.“


    „Moment,“ zarazil ji panoš Ota. „Tvrdíš, žes nemohla z domu U Závoje odcházet bez dozoru.“


    „Tehdy jsem utekla. Původně jsem myslela, že je to jen na pár hodin, ale nevyšlo to. Nejsem přece poddaná ani služka a věřila jsem, že mi to projde.“


    „Neprošlo, že? Když ses vrátila, skřípli tě a tys toho studenta prozradila. Gině a jejímu bratrovi. Mám pravdu?“


    „Ne, ten zůstal v Pičíně. Z Itálie s nimi přišel ještě její zpovědník Mauricius. Ten se ovšem narodil v Praze a z řeči nepoznáš, že žil v cizině. Má strašně tvrdou ruku a umí bít tak, aby to na tobě nebylo poznat. Mučil mě skoro hodinu, dokonce jsem jednou ztratila vědomí, ale nakonec jsem Ademara prozradila. I to, kde se máme sejít a mám mu dát peníze. Zamkli mě v mé jizbě, a když odcházeli, zaslechla jsem skrze dveře, že se hádají. Zpovědník rozhodl, že mne zabijí hned, jak se zbaví toho Ademara.“


    „Jenže jsi jim utekla.“


    „Na venkově jsem se naštěstí naučila hodně věcí, a protože jsem jako dítě lítala celé dny venku, jsem celkem obratná. Zavřeli mě ve druhém patře, v podstřeší. Svázala jsem prostěradlo a pár košil. Protáhla jsem se oknem a spustila se dolů, jsem chválabohu štíhlá. Od té doby se schovávám. Jednou mne ten Mauricius zahlédl u kašny a hnal se za mnou, ale umím utíkat. Dokonce v běhu tasil dýku, chtěl mě zabít. Nechytil mě.“


    „Proč jsi neodešla z města?“


    „V bráně by mne mohli zadržet. Nemám glejt a pomáhala jsem zločincům. Co kdyby mne někdo poznal?“


    „Jak jsi našla mě?“


    „Když už jsem si nevěděla rady, řekla jsem si, že je lepší vydržet chvíli funění nějakého chlapa na sobě než chcípnout hlady,“ opáčila drsně. „Jenže náhodou jsem potkala tu zrzavou nevěstku a ta mne přemluvila, abych se ti ke všemu přiznala. Prý jsi jediný, kdo mi může pomoci. Jí jsi prý zachránil život a jsi tak čestný, že jste strávili noc společně na lůžku a ty ses jí ani nedotkl.“


    „Nezlob se, ale slova jsou jen slova. Bylo to všechno tak, jak mi tu vyprávíš? Mám pocit, že si v drobnostech odporuješ. Právě jsi řekla, že jsi byla ochotná k prostituci. Ty, dívka z bohaté rodiny a nejspíše panna.“


    „Nejsem panna. Měla jsem snoubence a milovali jsme se. Chceš znát podrobnosti?“ odsekla útočně.


    „Nemusíš, umím si to představit. Proč ses neuchýlila pod jeho ochranu?“


    „Není z Prahy. Je komořím na Zvíkově.“


    „Mikeš ze Žerotína?“ vyhrkl překvapeně panoš Ota. Znal ho, byli stejně staří a v mládí spolu sloužili u pánů Bavorů ve Strakonicích. Tehdy soutěžili, kdo svede víc hradních děveček. To bylo ještě předtím, než se panoš Ota zapletl s Ruprechtovou dcerou. Před oprátkou ho tehdy zachránil Oldřich z Chlumu a přijal ho do svých služeb.


    „Kdybych věděla, co mě v Praze čeká, asi bych hned z Pičína utekla na Zvíkov. Jenže byla jsem hloupá.“


    „Protože nemáš majetek, on vaše zasnoubení zrušil,“ konstatoval panoš Ota. „Teď mi to teprve dává smysl. Můj pán odjel na Zvíkov s družinou českého krále. Nadšený z toho nebyl, a i když jsme pak už spolu nemluvili, nepochybuji, že v tom má prsty urburéř Mikeš z Dobronína. Je to bratranec tvého snoubence.“


    „Pokud máš pravdu, pak bývalého,“ opravila ho vzdorovitě.


    „To je v tuhle chvíli jedno. Testament tvého otce je nepochybně podezřelý. Neboj se, zjistím pravdu a až dostaneš majetek zpátky, vezmeš si ho a budeš zase jeho bělostná laňka.“


    „Odkud víš, že mi tak říkal?“


    Panoš Ota by si dal pohlavek, protože takhle říkával Mikeš děvečkám ve Strakonicích. Copak ho mohlo napadnout, že má tak málo fantazie a říká tak svým milenkám stále? Naštěstí se mu to podařilo rychle zamluvit, protože se začal vyptávat, jak se s Mikešem seznámila a co všechno jí Ademar o Gině řekl.


    Jenže o tom prvním mluvit nechtěla a o tom druhém nevěděla skoro nic. Ademar chtěl nejdříve své peníze a písemný úpis.


    „Vypadá to, že mluvíš pravdu,“ uzavřel výslech panoš Ota. Její vysvětlení dávalo smysl a to, že jí Mikeš ze Žerotína říkal bělostná laňka, bylo důkazem, že ho znala a byli zasnoubeni. Smysl dávalo i to, proč byl Ademar zavražděn. Smysl tak dávalo i místo v ulici za šenkem U Stříbrného kladiva, kde se jeho tělo našlo.


    „Něco mě napadlo,“ řekl po chvíli přemýšlení. „Věděl Ademar, v kterém domě žiješ?“


    „Samozřejmě. Podruhé mne sledoval. Já totiž do kostela chodívala pod dohledem podomka. Ale dovnitř se mnou na mši nešel, měl holku v domě naproti a během mše spolu… no, asi se nemodlili, že? Proto jsem si mohla s Ademarem promluvit.“


    „Takže věděl, kde bydlíš. Když jsi za ním před třemi dny nepřišla na dohodnuté místo s penězi, měl by tolik drzosti, aby si pro ně šel k tobě?“


    „Byl chamtivý a nebyl hloupý. Možná se rozhodl, že ten obchod uskuteční jinak. Mohl k nám přijít a nabídnout Gině, že jí ten dokument prodá za stejnou cenu. Samozřejmě za předpokladu, že mu nějaké stříbrňáky dá hned, když pochopil, že se mnou je to na dlouhé lokte. Takhle mohl zbohatnout snáze.“


    „Což ho stálo život,“ konstatoval panoš Ota suše. I tohle do sebe zapadalo. A nejspíše to tak i bylo.


    Touhle hypotézou se dalo vysvětlit, proč do jeho těla bodali dva lidé. Mauricius a Gina. Nic neupevňovalo spojenectví zločinců víc než společně spáchaný mord. Jeden druhého pak nemohl prozradit. Ademar ale nebyl naivní a kompromitující dokument u sebe určitě neměl. Stopy mučení na jeho těle dokazovaly, že jim pověděl o svém vaku v koleji. Mauricius se tam vypravil, prohledal vak, to panoš Ota poznal. A když tu listinu našel, odnesl ji. Tělo mrtvého Ademara pak z domu odvezl na místo, kde se měl s Kristýnou setkat.


    „Jsou nebezpeční,“ zabručel panoš Ota polohlasně.


    „Divíš se, že mám strach? Dokážeš mne nějak dostat z města?“


    „Musíš zůstat v Praze. Samozřejmě ne v tomhle šenku. Najdu ti úkryt, kde tě nikdo hledat nebude. Občas tam za tebou zajdu. Jednak proto, abych ti řekl, jak pátrání pokračuje, možná budu tu a tam potřebovat s něčím poradit, a pak, nechci, aby ses trápila. Není dobré být se svými problémy pořád sama.“


    „Kdyby mne ta zrzavá láryně neujistila, že nemáš o ženy zájem, skoro bych tě podezírala, že to myslíš jinak. Promiň!“


    Panoš Ota se zatvářil jako ctnost sama, i když ho odhadla správně. Měl však své zásady a nesváděl by snoubenku přítele. Zvláště když bylo pravděpodobné, že je zase dá dohromady. Samozřejmě za předpokladu, že její maceše Gině dokáže podvod se závětí. Teď, když věděl, že její společník Mauricius důkaz z Ademarova vaku odnesl a pravděpodobně zničil, to byl skoro nadlidský úkol.


     


    Oldřich z Chlumu netušil, že mu Jelen z Nečína nabídne přístřeší v duchu starobylé tradice, jejíž znění neznali už ani mnozí starší a nikdo ji nedodržoval. Vzácný host spával v dávných časech, kdy země byla pouhým knížectvím, v komnatě hostitele. Nikoli ovšem sám, ale s hostitelem na lůžku místo jeho manželky. Bylo to považováno za projev bratrství, ale důležitější bylo, že hostitel měl hosta stále na očích.


    Jelen z Nečína byl robustní muž a byl zvyklý zabrat většinu lůžka pro sebe, takže se jeho celkem útlá žena musela krčit na kraji. Podobně dopadl i Oldřich z Chlumu, když zeman usnul. Druhá věc, z které byl rozmrzelý, byla okolnost, že tu nemá své pomocníky. Nikdy dříve si neuvědomoval, jak moc mu scházejí, protože k tomu, aby mohl případy řešit logikou, potřeboval oči, které by sledovaly, co se kolem děje, a ruce, které zařídí zdánlivě drobné maličkosti. O spoustu z toho se vždycky postaral sám Oldřich, jenže byl zástupcem českého krále a nemohl si přátelsky porozprávět s čeledíny v maštali a přitom z nich nenápadně tahat rozumy. Stejně tak nemohl strávit noc u brány a hlídat, aby Vítek z Příběnic pod rouškou tmy neopustil dvorec.


    Ráno uvedl Jelen z Nečína Oldřicha z Chlumu ke stolu, ale až když tam byla celá jeho rodina včetně kmotřenky Markéty. Její snoubenec samozřejmě chyběl. Všichni vstali a hlasitě vzácného hosta pozdravili. Pak přinesla zemanka mísu s prosnou kaší a další, v níž bylo rozehřáté máslo s bylinkami. Nalila ji na kaši a velkou dřevěnou lžící míchala, dokud Jelen z Nečína nerozhodl, že takhle to už stačí. Tady vládl on.


    Nahlas se pomodlili a pak první sousto z mísy snědla hospodyně na znamení, že jídlo není špatné, zkažené nebo, nedej Bože, otrávené. Pak lžíci podala manželovi a ten si vzal další sousto, aby bylo zřejmé, že své ženě věří a sdílí s ní společný osud. Jedlo se z velké mísy, ale Oldřich z Chlumu a zeman začali, zatímco ostatní čekali, až se nasytí.


    Jedlo se mlčky, protože jídlo bylo Boží dar a hovořit při něm bylo nejen nezdvořilé, ale byla to urážka samotného Boha. Teprve když se všichni nasytili, kaše bylo dost, v téhle tvrzi rozhodně bídou netrpěli, donesla zemanka džbán s vlažným pivem. Jelen z Nečína připil hostu a pak dovolil, aby se začal Markéty vyptávat. To bylo samozřejmě proti včerejšímu ujednání, neboť Oldřich z Chlumu výslovně žádal, aby si s ní mohl promluvit mezi čtyřma očima. Připomněl to, což v celé rodině vyvolalo bouři nevole. Neslušelo se, aby cizí muž zůstal sám a bez dohledu s urozenou pannou. Teprve po kratším dohadování a pod opakovanou hrozbou svolání královského soudu mohl Oldřich z Chlumu Markétu odvést nahoru do její komnaty. Všechny tyhle průtahy byly naprosto zbytečné, ale Oldřich z Chlumu si byl jistý, že nějaký účel mít musí. Jelen z Nečína nebyl rytířem, který by nevěděl, co dělá, a i když lpěl na tradicích předků, rozhodně vnímal, jak se svět kolem něj mění.


    Markéta z Kožlí nebyla vyslovená krasavice, ale měla v sobě jiskru, takže muže na první pohled určitě přitahovala. Rozhodně netrpěla unylostí a přehrávanou cudností, jakou se honosila většina urozených panen. Chovala se sebevědomě, otevřeně a trochu i vyzývavě, současně si však dokázala udržet odstup a hrdost. Oldřich z Chlumu se nedivil, že má v okolí obdivovatele a milence, ale bylo mu současně jasné, že takovéhle dívky bývají tvrdohlavé a jsou těmi nejhoršími svědky, pokud je vyslýchal on. Panoš Ota by si s ní určitě poradil lépe.


    „Skoro všechno už bylo řečeno,“ začal laskavě. „Takže už jen zbývá, abys mi vše po pravdě vysvětlila.“


    „Zabili mou služebnou. Víc o tom nevím.“


    „Dobrá, takže to vezmeme jinak,“ změnil tón a pátravě se na ni zadíval. Věděl, že úřední přísnost obvykle pomáhá, ale ji to z klidu nevyvedlo. Chápal, že to má dva důvody. Byla nevinná, v těch zločinech prsty neměla. Ale co bylo podstatné, věděla, že za ní stojí Vítek z Příběnic a tedy mocní páni pětilisté růže. Kdyby se dostala do sporu s královskými úřady, jistě by toho rádi využili, aby se mohli postavit proti panovníkově autoritě. Tak to prostě tady na jihu Čech chodilo.


    V duchu se usmál, protože ho žádná taková holka přechytračit nemohla. Věcně pokračoval: „Začneme tvým milencem. Jezdila jsi sem, abys tu mohla hřešit. Netvař se odmítavě, tvůj kmotr to včera potvrdil. Ne, to ti nevyčítám, to není věc mého úřadu. Ovšem co mi vrtá hlavou, je, jak je možné, že tu Jelen z Nečína strpěl někoho takového, jako je rytíř z rodu pánů Vítkovců.“


    „To nemyslíš vážně!“ vybuchla, ale už nevypadala tak jistě.


    „Važ slova, děvče. Věř mi, nechci ti ubližovat, ale pokud nedostaneš rozum, povím o tom hostiteli.“


    „Nebude ti věřit. Copak má Vítek z Příběnic vousy? Můj snoubenec je má.“


    „Zkusil někdy rytíř Jelen toho tvého mládence za vousy zatahat?“ rozesmál se Oldřich z Chlumu. Protože nechtěl ztrácet čas, použil malou lež, neboť to byla nejlepší cesta, jak se rychle pohnout vpřed. Zvedl významně prst, jako by předkládal nezpochybnitelná svědectví. „Falešné vousy, které se dají přilepit na bradu a ještě se upevňují stuhou kolem uší, našla manželka dobříšského purkrabího v truhlici tvého milence. Co myslíš, pohneme se teď konečně dál?“


    „To nic nedokazuje!“


    „Teď už tě mám ale dost,“ rozzlobil se a udeřil pěstí do opěradla křesla, až dřevo zapraskalo. „Jsem rytíř, ale také královský prokurátor. Můj úřad mi ukládá říkat i věci, o kterých by měl rytíř pomlčet. Vím, proč jsi sem předevčírem přijela. Měla jsi strávit noc s naším králem a vymoci pro bratra souhlas, aby si mohl postavit vlastní tvrz. Co by tomu řekl Vítek z Příběnic, pokud by se to dozvěděl?“


    „Souhlasil s tím.“


    „Takže přiznáváš, že je tvým tajným milencem? Nevěřím, že by to přijal klidně, i když, co by mu zbývalo, pokud bys ho postavila před hotovou věc? Určitě bys tvrdila, že jsi přijela náhodou a tvářila se jako nevinnost sama, protože panovníkovi jsi odmítnout nemohla, to dá rozum. Tvé srdce však stále patří Vítkovi.“


    „Byl jsi u toho, že to tak dobře víš?“


    „Dobrá, výslech mezi čtyřma očima skončíme. Zavolám sem rytíře Jelena z Nečína a v jeho přítomnosti ti položím stejné otázky.“


    Markéta z Kožlí pevně stiskla rty a nepatrně zbledla. Oldřichovi z Chlumu nezbylo než svou hrozbu splnit. Vstal, otevřel dveře a chtěl křiknout dolů, aby sem jejího kmotra pozval.


    Na poslední chvíli vyhrkla: „Zavři, povím pravdu!“


    „Nešlo to hned?“ pokáral ji vyčítavě a posadil se zpět do křesla.


    „Ano, scházela jsem se s Vítkem z Příběnic, ale jinak jsi vedle, pane královský prokurátore. I když je statečný rytíř, sem by se neodvážil. Náhoda umí být zlomyslná a můj kmotřenec by ho jistě odejít nenechal. Výkupné za takového zajatce by se hodilo každému. Ten vousatý muž je jeho přítel a dělal na mne oči, aby odvedl pozornost. Tu lež s vousy sis mohl odpustit. S Vítkem jsme se scházeli v seníku kousek odtud. Nevěřil bys, jak je v létě příjemné milovat se na voňavém seně. Zkusil jsi to někdy?“


    „Nějak ti otrnulo. Proč v Boroticích zabili tvou služebnou?“


    „To přece víš. Chtěli zabít mě, ale spletli se. Proč, to netuším.“


    „Jenže právě na tohle musíme spolu přijít. Měla jsi ještě jiného milence, který by mohl na tebe mít zlost a žárlit?“


    „No dovol, nejsem kuběna, abych měla zástupy milenců. Vítkovi z Příběnic jsem dala své panenství a on to jistě ocení, až mne požádá o ruku.“


    „Přál bych ti to, ale musím tě upozornit, že o panenství tě rozhodně připravit nemohl. Co třeba Petr z Radíče? A pokud ne on, pak určitě ten kupec v zimě.“


    „Kdo ti o něm řekl?“


    „Dal ti dokonce zásnubní prsten. Byl s červeným kamenem. Pak odjel za obchody do ciziny a ty ses hned vrhla do Vítkovy náruče. Rozhodně tedy vzor věrné ženy nejsi.“


    „To bylo jinak. Nevrhla jsem se Vítkovi do náruče hned, i když mne dost neobratně sváděl od jara.“


    „Od něj máš taky prsten, že?“


    „Já se o něj neprosila. Vyšla jsem mu vstříc až mnohem později. To až když jsem se dozvěděla, že Reinhard v Itálii zemřel. Nic jsem Vítkovi netajila a on mi odpustil.“


    „Kde ses s tím Reinhardem setkávala?“


    „V Pičíně měl tvrz. Byl však jen erbovním měšťanem. Já ovšem urozená jsem, takže mu nevadilo, že nedostanu bůhvíjaké věno. Navíc on sám byl strašně bohatý. I když měl dceru, zbylo by dost pro nás obě. Kristýnu chtěl provdat za šlechtice. Jenže se to po jeho smrti zvrtlo. Víc o tom nevím.“


    Oldřich z Chlumu se zarazil, protože by to byla příliš veliká náhoda, kdyby nešlo o případ, kvůli kterému sem přijel. Zvědavě se zeptal: „Nebyl snoubencem té dívky zvíkovský komoří?“


    „Co se ptáš, když stejně všechno víš?“


    „Všechno ne. V Boroticích jsi měla zemřít ty a to musí mít zatraceně vážný důvod. Zabít někoho znamená vsadit do hry vlastní krk a duši. Tuhle hru zločinec většinou prohraje. Muselo mu tedy jít o hodně. Pokud nevíš o nikom, kdo by tě tak hrozně nenáviděl, že by tě chtěl zamordovat, zbývá jediná možnost. Před svým odjezdem ti musel Reinhard něco důležitého prozradit nebo u tebe ukrýt. Třeba právě proto se tě chce jeho nová dědička zbavit.“


    „Taky mne to napadlo,“ přiznala zaraženě, „ale na nic jsem nepřišla, protože Reinhard se loučil s tím, že se začas vrátí.“


    „Kde je Vítek z Příběnic teď?“


    „Přespal v našem seníku a myslím, že teď už je na cestě do Dobříše.“


    „Proč se tam tedy nevrátil hned, když zjistil, že se ti nic nestalo?“


    „Strašně se bojím o život! Vítek přivede pár ozbrojenců a ti mne doprovodí domů do Kožlí. Kdyby se do Dobříše vrátil včera a setkal se s Přemyslem, musel by s ním odjet na Zvíkov. Proto tu přespal, aby se minuli. Miluje mě a záleží mu na mém bezpečí.“


    „Z moci svého úřadu ti zakazuji odjet. Budu tě možná ještě jako svědka potřebovat,“ nařídil jí Oldřich z Chlumu a vstal na znamení, že výslech končí.


    „To nemůžeš!“ vykřikla polekaně.


    „Ale můžu. V téhle tvrzi jsi v bezpečí stejně jako doma. Možná ještě víc, protože do Kožlí by mohl zločinec poslat někoho, aby ti vrazil dýku do zad stejně jako tvé nebohé služebné. Jenže nikdo netuší, že jsi tady. Tvůj kmotr je morous a nikde se tebou nechlubí, protože pod jeho střechou hřešíš. Vítek z Příběnic to taky nebude nikde roztrubovat a já umím mlčet. Věř mi, tady to pro tebe bude nejlepší, dokud zločince nedostanu.“

  


  
    XV. KAPITOLA 


     


    „My jsme v nevěstinci?“ vyděsila se Kristýna, když ji panoš Ota usadil na lavici v mázhauzu U Růžové studny. Blížilo se poledne a holky, které tu pracovaly, se potloukaly kolem ve spodních košilkách, neučesané a většina měla ještě kocovinu. Vstávaly před chvílí a čekaly, až dostanou najíst.


    „Slíbil jsem ti přece úkryt, kde tě nikdo hledat nebude,“ pošeptal jí do ucha a požádal, aby to chvíli vydržela, než všechno domluví. Nahlédl do kuchyně, ale tam se kolem pece motal jen svalnatý chlapík. Zahlédl ho včera. Jmenoval se Celestýn, v noci vyhazoval nepohodlné hosty a přes den vařil. I on Otu poznal a přátelsky mu poradil, že paní Matyldu najde na lůžku. Nebylo třeba dodávat, proč ještě odpočívá.


    Panoš Ota pootevřel dveře do její jizby a chtěl požádat, zda může vstoupit. Jenže místo odpovědi Matylda sama dveře rozrazila, protože zrovna stála za nimi. I když měla ještě kruhy pod očima a nebyla nalíčená, měla zjevně dobrou náladu. Hned ho objala a mlaskavě políbila.


    „Tos to beze mě dlouho nevydržel,“ provokovala ho a vyzývavě si přejela rukou po těle.


    „Nepředváděj se,“ napomenul ji, protože je z mázhauzu sledovaly nejen nevěstky, ale především Kristýna. „Něco potřebuji. Zalez, povím ti to v soukromí.“


    „No, no, tady jsem doma já,“ upozornila ho, protože jeho tón se nehodil k tomu, jakou hru předváděla. Nicméně poslechla. Panoš Ota jí rychle vysvětlil, o co jde. V takových věcech byla Matylda chápavá a byla zvyklá zařizovat nejrůznější záležitosti. Pokud tu občas ukrývala kradené zboží či zločince, kterého hledal rychtář, proč by neukryla hezkou dívku, zvláště když na ní záleželo Otovi.


    „Ale varuju tě, není to děvka a děvku mi z ní dělat nebudeš!“ upozornil ostře. Tak ostře, že Matylda zbystřila a výsměšně se zeptala: „Snad se s ní nechceš oženit?“


    „Je zasnoubená s mým přítelem.“


    „Neboj se, budeš ji tu mít jen pro sebe,“ zasmála se a otevřela dveře. Pokynula Kristýně, aby šla dál. Celestýn zrovna rozdával nevěstkám misky s kaší.


    Kristýna váhavě vstoupila, ale zastavila se hned na prahu a trochu polekaně se rozhlížela. Místnost byla zařízená nákladně, ale z každého kusu tu byl podle ní cítit hřích. Zvláště tapisérie na stěně, na níž byly nymfy, které se nejrůznějšími způsoby milovaly s krásnými mladíky, se jí nelíbila. Panoš Ota vstal, uchopil ji konejšivě za ruku a posadil do křesla, kde před chvílí seděl on.


    „Je moc hezká, Tíku,“ řekla Matylda, která dívku pohledem zkušeně studovala. „U mě by vydělala jmění.“


    „Matyldo, ještě slovo, přehnu tě přes postel a nařežu na holou, že se týden neposadíš. A kdo pak povede tvé obchody?“ napomenul ji sice zdánlivě dobromyslně, ale v jeho hlase byla skutečná hrozba.


    „Já už nejsem Tylda?“ ušklíbla se. „Pamatuj si, děvče, chlapi jsou tvorové nevděční. Ukryju tě ve svém domě, ale nabídnout mohu jen malou komůrku v podstřeší. Je tam jen lůžko a truhlice se starými šaty. A taky malé okénko, takže si větrat můžeš. Varuji tě však, že v noci se pořádně nevyspíš, protože tady se pracuje až po soumraku. Naši zákazníci bývají hluční a požadují to i po mých holkách.


    Pokud se budeš chtít vyspat, nacpi si do uší látku,“ vykládala Matylda. Otevřela truhlici a vytáhla dva malé ústřižky jemného hedvábí. Podala jí je s tím, že tyhle jsou nejlepší. Kristýna se zoufale obrátila na Otu, ale než stačila něco říci, pohladil ji po vlasech a něžně pošeptal: „Tady budeš opravdu v bezpečí. O nic jiného teď nejde. Ostatně, copak jsi sama nechtěla tohle řemeslo zkusit, když jsi potřebovala před pár dny sehnat peníze?“


    „Pro Ademara, však víš proč! Měla jsem hlad, to je přece něco jiného.“


    „Myslíš, že tyhle holky to dělají pro potěšení? Kdyby nepracovaly, taky budou mít hlad.“


    „My nemáme ďábelské rohy a ocasy,“ zasáhla Matylda, která je pozorně poslouchala. „Ty mají jen naši zákazníci. Až mé holky poznáš, uvidíš, že nejsou tak špatné, jak si myslíš. Pojď, ukážu ti tvou jizbu.“


    Když se vrátili do mázhauzu, Kristýna se překvapeně zastavila a sledovala ruch kolem sebe. Nevěstky už byly po jídle a teď s hadry v rukách a vědry plnými vody myly podlahu a schody a zametaly před vraty. Jedna zrovna vynášela ven odpadky. Kdyby Kristýna nevěděla, kde je, myslela by si, že je ve slušném měšťanském domě, kde se provádí týdenní úklid.


    „Tohle děláme každý den, abychom dům očistily od hříchu, protože i nás trápí, co se tu někdy odehrává. Nakonec to celé vykropím svěcenou vodou,“ vysvětlovala s hranou vážností Matylda.


    „Nežvaň,“ napomenul ji panoš Ota. „Na pořádek sis ovšem potrpěla vždycky, to já vím, ale že by tě trápily vlastní hříchy? Kristýno, nedej se balamutit. Zavři se ve své jizbě, odpoledne přijdu a přinesu ti něco pro radost. Máš ráda preclíky?“


    „S mákem,“ špitla.


    „Mně se solí,“ ozvala se jedna z nevěstek, která je zaslechla.


    „Mně taky s mákem,“ přidala se Matylda.


    „Ale nejdřív je nech v kostele požehnat,“ poradila další nevěstka.


    Kristýna se zarazila, ale pak se rozesmála. Hradby byly prolomeny. Natáhla ruku pro koště, že s úklidem pomůže.


    „Ani nápad,“ nedovolila to Matylda. „Jsi můj host, ale o to teď nejde. Trápí mne jiná věc. Co kdyby tě někdo z ulice zahlédl? Přes den se tu občas zastaví neohlášený zákazník. Musíš zůstat ukrytá v podstřeší, Ota má pravdu, zavři se tam.“


    Panoš Ota zkontroloval jizbu, vypadala lépe, než to Matylda popisovala. Kristýna se bezradně posadila na kraj lůžka a ruce složila do klína. „Co tu budu celou dobu dělat?“


    „Zatím si odpočiň. Umíš číst?“


    „Samozřejmě.“


    „A rozumíš trochu latinsky?“


    „Ujde to. Otec si na vzdělání potrpěl. Měla jsem svého učitele a vyznám se i v matematice, astrologii a hudbě.“


    „Odpoledne ti přinesu stoh pergamenů. Našel jsem je u Ademara, ale nemám čas je studovat. Pročteš je, jestli tam není něco, co by nám pomohlo.“


    „To bude skvělé,“ usmála se s nadějí v očích. Panoš Ota ji chtěl ve skutečnosti jen zaměstnat, aby se nenudila, protože nečinnost přinášela smutek a zoufalství. Pergameny už prolistoval a nenašel v nich nic, co by se týkalo případu. Byly to výpisy z učených knih a kronik, jaké si studenti pořizovali běžně. Ať byl Ademar, jaký chtěl, školu bral zjevně vážně.


    Když se panoš Ota vrátil do mázhauzu, zeptal se Matyldy, kolik bude chtít za tuhle službu zaplatit.


    „Kdybych měla svou pomoc vyčíslit ve stříbrňácích a šlo o cizího, nedoplatil by ses,“ opáčila významně. „Jenže ty cizí nejsi. Jak jsi řekl včera, jednou pomohu já tobě, jindy ty mně. Až odpoledne přijdeš, zastav se taky u mě. I já občas potřebuji zvednout náladu. Na rozdíl od Kristýny však nejsem zasnoubená s žádným tvým přítelem, milý Tíku.“ Panoš Ota vyšel na ulici s hlavou plnou starostí. V tuhle chvíli ho však netrápil případ, který vyšetřoval, ale dvě ženy. Každá byla jiná a obě stály za hřích. Těžce si povzdechl, protože svému pánu slíbil, že se v Praze nebude točit kolem hezkých dívek, nebude se ničím rozptylovat a bude studovat. Nic z toho zatím nesplnil.


    Kolem kostela svatého Havla se vracel na Velký rynek. V koleji u kostela Panny Marie před Týnem zatím pokračovala výuka rétoriky. Sám nevěděl proč, vybavila se mu Arminova tvář. Pokud někdo ze studentů rozuměl právu, byl to on. Zavražděný Ademar požadoval po Kristýně čtvrtinu jejího majetku a chtěl o tom uzavřít smlouvu. S kým jiným by se mohl o té věci poradit ve městě, které moc neznal a neměl peníze na oficiálního notáře, než se svým právně vzdělaným spolužákem?


     


    Armin souhlasil, že Otovi poskytne, jak on tomu říkal, právní konzultaci, hned ale upozornil, že ani kuře zadarmo nehrabe, natož právník.


    „Kdyby nedostudovaný, budu mlčet, ale tys práva ještě ani studovat nezačal,“ bránil se naoko rozmrzele panoš Ota. „Je vůbec přípustné brát v takovém případě odměnu za radu příteli?“


    „Za prvé, nejsi přítel, ale spolužák. Za druhé, musím kvůli tobě dneska vynechat odpolední lekci. A za třetí, nebudu ti účtovat peníze, ale zaplatíš útratu.“


    „Za prvé, spolužák je víc než přítel. Za druhé, stejně by tě odpolední lekce nebavila. A za třetí, zaplatím. Spokojen?“ usmíval se panoš Ota.


    „Správně jsi odhadl, co je podstatné,“ potvrdil Armin a od koleje zamířili k nejbližšímu šenku. Usadili se, objednali si polévku, nic jiného tu neměli. Zato se tu čepovala hned tři různá piva. Vybrali si světlý ječný ležák.


    „Říkáš, že Ademar chtěl uzavřít nějakou smlouvu,“ opakoval otázku Armin a bylo zřejmé, že opravdu soustředěně vzpomíná. „Pokud ano, se mnou o tom nemluvil. Ptal se jen na morový testament.“


    „Morový testament? Co to je?“ zbystřil panoš Ota. To slovo otevíralo řadu možností. Po boku Oldřicha z Chlumu strávil několik let a za tu dobu získal stejnou intuici, jakou měl jeho pán.


    „I když nejsem v právu neznalý, tenhle terminus technicus jsem ani já neznal,“ přiznal poctivě Armin. Když šlo o zákony, zapomínal na své přezíravé vychloubání a uměl se soustředit na jádro problému. Proto byl ve škole Jindřicha z Isernie v rétorice nejlepší. To mu dávalo jako právníkovi do budoucna velkou naději, že se prosadí.


    „Šel jsem za otcem Dagobertem,“ pokračoval Armin.


    „Ten si nejasně vzpomněl, že o morovém testamentu slyšel, když studoval práva v Bologni. Tys tam také studoval, nemýlím-li se. Měl bys tedy o takovém právním úkonu něco vědět.“


    „Navštěvoval jsem vysoké učení v Mantově. Nestudoval jsem ovšem práva, protože tamní škola je domovem proslulých filozofů. A jak známo, filozofie je spolu s teologií matkou všech věd.“


    „A vidíš, přesto se filozofové bez zákonů a právníků neobejdou,“ ušklíbl se Armin, ale spíše dobromyslně než popuzeně. I jeho tenhle souboj slov bavil. Hned se však vrátil k podstatě jejich problému.


    „Můj otec byl vždycky svědomitý a systematický. Proto je slovutným právníkem, jehož služby vyhledávají nejen urození rytíři, ale i panovníci. Z truhlice přinesl své poznámky z let studií, schovává je jako svátost. Kdysi jsem se mu kvůli tomu smál, ale dneska vím, že věděl, co dělá. Budu to dělat stejně a jednou vše utřídím a vydám. Mám už i název. Kompendium poznámek nazvu Summa iuridicae.“


    „Vidíš, že bez filozofů to nejde. Summa theologicae je dílo Tomáše Akvinského. Nedávno ho dokončil a tady v Praze ještě příliš známé není. Ty ho však zjevně znáš, když jsi parafrázoval název toho spisu.“


    „Ten můj bude o něčem jiném a s dílem Andělského doktora nesouvisí. Jeho jméno mne vždycky rozčílí, protože často balancuje na hraně kacířství, a když se rozčílím, vyschne mi v krku. Objednej další džbánek.“


    „Jistě, ale než se dopiješ na dno, vysvětlíš mi, co je to morový testament.“


    „Kdybys mě pořád nepřerušoval, už dávno to víš. Je to zvláštní forma kšaftu, která se rozšířila v lombardských městech v době, kdy na ně poprvé udeřila černá smrt. Mor postupoval tak rychle, že mnozí vůbec neměli čas majetek oficiálně předat svým nejbližším. V Itálii je to totiž stejně složité jako u nás. Radnice musí odkaz či dar po řádném zvážení zapsat do městských knih. Pokud se to stihne do měsíce, mohou lidé hovořit o štěstí. Jenže když měšťany kosí černá smrt, je taková časová prodleva podle jedněch směšná, podle jiných tragická. Naštěstí jsou Italové praktičtější než Němci. O Češích ani nemluvě.“


    Tenhle zjevný omyl mu panoš Ota nevyvracel, aby další marnou diskuzí neztráceli čas, a nechal Armina mluvit.


    „Podstatou morového testamentu je, že ho lze uzavřít ihned a bez úřadů, pokud ve městě řádí mor a je zřejmé, že se umírající nedožije rána. Musí však být při smyslech a musí být schopen kšaft podepsat nebo na něj alespoň obtisknout při plném vědomí palec. U takového ujednání musí být jako svědci všichni členové domácnosti a alespoň jeden svědek mimo dům. V době morů to obvykle bývá kněz, který dává umírajícímu poslední pomazání. Po skončení moru radnice kšaft dodatečně zapíše a vydá o jeho platnosti osvědčení. To je ve stručnosti vše.“


    „A to jsi Ademarovi řekl?“


    „Pochopitelně. Ocenil mé znalosti a vypadal nesmírně spokojeně.“


    „Důvod ti neprozradil?“


    „Ne, i když se přiznám, že mne zajímal. Na takovou věc se přece nikdo neptá jen tak. Napadlo mě zajít na rychtu. Písař Zbyšek, který má na starosti skriptorium, je naštěstí přítel mého otce, a tak mi dovolil nahlédnout do městských knih. Za poslední tři roky tam není jediný záznam, že by někdo morový testament předložil nebo ho v nějakém dědickém řízení uplatnil. Takže netuším, o co Ademarovi šlo.“


    Panoš Ota trochu nespokojeně přikývl, že je mu vše jasné, ale jasné mu to nebylo ani v nejmenším. Morový testament mu vrtal hlavou. V něm mohl být klíč k dědictví, které Kristýně upřela její macecha Gina. Jenže dědictví zřejmě získala na základě řádných dokumentů, protože v knihách morový testament zapsán nebyl. V čem tedy byl problém, aby se kvůli němu vraždilo? Došlo mu, že má nejspíše co do činění s bezohlednými zločinci, kteří se podvodem zmocnili domu U Závoje. Litoval jen, že tu není Oldřich z Chlumu. Ten by jistě věděl, zda může morový testament sepsaný v Lombardii platit i v Českém království. Ale jak ho mohli zločinci vůbec uplatnit, když nikde zapsaný nebyl?


    Ještě chvíli s Arminem rozprávěl, protože to byl vzdělaný mládenec, měl ostrý jazyk a bystrý úsudek. Chyběl mu však humor a hlavně pokora a bylo jasné, že tomu ho žádná škola nenaučí, i kdyby ji místo Jindřicha z Isernie vedl sám Jan Zlatoústý. Když dopili druhý džbánek, přes Arminovy protesty zaplatil a rozloučil se.


    Z Velkého rynku to bylo Caletnou ulicí k zájezdnímu hostinci jen kousek. Chtěl si vyměnit košili, protože ta jeho už začínala být ušmudlaná. Hodlal ji svěřit šenkýřce, aby ji nechala vyprat. Kromě toho potřeboval peníze. S sebou nikdy nenosil plný váček peněz, to žádný rozumný muž nedělal. Hotovost ukrýval na dně své truhlice. Pátrání ho stálo víc, než předpokládal.


    V měšťanských domech končil čas oběda, ale lidé ještě chvíli zůstávali u stolů a poklidně si sdělovali, co od rána zaslechli nebo zahlédli. Ulice byly opuštěné, a tak mohl jít rychle a nemusel se ani příliš ohlížet, protože na liduprázdné ulici by ho nikdo nemohl sledovat ani přepadnout. Od rána si totiž dával velký pozor. Nikoli kvůli sobě, ale nechtěl, aby se zločinci dozvěděli, kde se Kristýna ukrývá. Byl si však skoro jistý, že její stopu ztratili a o něm nevědí nic.


    Spokojeně vešel do šenku U Zlatého kola a skoro ztuhl. Na lavici u stolu přímo proti dveřím se rozvaloval Diviš a právě si pochutnával na velkém krvavém jelitu s kroupami. Bylo tučné, jak to měl rád, takže mu mastnota stékala po prstech i po bradě, a měl ji dokonce i na své pověstné jizvě na tváři.


    „Co tu děláš?“ vyhrkl překvapeně.


    „No, přijel jsem, jak jsme se dohodli,“ huhlal Diviš plnými ústy. „Přesně za tři dny.“


    „Náš pán jasně řekl, že tu máš být nejdříve za čtyři a půl dne. Ale co se zlobím, ty stejně neposlechneš. Víš, že jsem na tebe úplně zapomněl?“


    „Zase nějaká ženská, co?“


    „Svým způsobem ano.“


    „A co studium? Stihneme odpolední lekci?“


    Panoš Ota trpně zakroutil hlavou, posadil se vedle něj a objednal si totéž. Pak mu vyložil, co všechno se za těch pár dní stalo a do čeho se zapletl. Jen to, kam ukryl Kristýnu, mu neřekl. Ne proto, že by mu nevěřil, ale i zdi mohly mít uši.


    „No, vidím, že jsem koně neštval zbytečně,“ pokyvoval Diviš rozšafně hlavou. „Potřebuješ mou pomoc jako sůl, vypadá to, že si s tím sám neporadíš.“


    „Bože mne ochraňuj! Největší potíže přináší člověku obvykle péče jeho přátel. A tvá obzvlášť.“


    „Máš štěstí, že mám dobrou náladu a hloupé poznámky jsem ochotný přeslechnout. Nicméně bez povšimnutí to také nenechám. Pivo platíš za trest ty.“


    „Dneska jsi nějak velkorysý,“ pousmál se panoš Ota.


    „Jindy bys požadoval, abych za tebe zaplatil i to jelito.“


    „To by bylo zbytečné, Leopold ho už připsal na tvůj účet,“ zubil se Diviš a spokojeně říhl.

  


  
    XVI. KAPITOLA 


     


    Hned po skončení výslechu Markéty z Kožlí se Oldřich z Chlumu vydal do Pičína. Na koni to byly dvě hodiny pohodlné jízdy v sedle a věřil, že tam dorazí po poledni. Protože jednání nemuselo být hladké, vzal s sebou i ozbrojence z Dobříše. Teď by se hodilo, pokud by měli na pláštích erby s pětilistou růží, jenže nemohl tušit, jak se okolnosti vyvinou.


    „Mohu připomenout, urozený pane, že v Dlouhé Lhotě je na rychtě šenk. Koně by si měli chvíli odpočinout a napojit se. Je horký den,“ navrhl zdvořile Machník, postarší muž, který malému houfci velel, sotva projeli Ouběnicemi.


    „Že to tak dobře víš?“ pousmál se Oldřich z Chlumu.


    „Podle mých zkušeností chlapi potřebují napojit vždycky dříve než jejich koně. Koním by jistě stačilo zastavit se u potoka, ale navrhuješ šenk. O koho tedy jde, o vás nebo o koně?“


    „Každý se tam stavuje,“ povzdechl si Machník, který tu odpověď bral jako odmítnutí.


    Oldřich z Chlumu zbystřil. Došlo mu, že to je oblíbené místo, a to znamenalo, že by se tam mohla v minulosti zastavovat i Markéta, Kristýna či další lidé, kteří měli s tímhle případem něco společného. Za zeptání rozhodně nic nedá a jeho družina bude spokojená. Pivo bylo snad jediný nástroj, který zajišťoval, že se ozbrojenci budou alespoň trochu snažit, protože jinak to bylo řemeslo lenochů.


    „Když je to tak, Machníku, zastavíme se tam,“ slíbil a nepatrně zrychlil.


    Rychta stála hned vedle nevelké chátrající tvrze, chráněné z jedné strany rybníkem a z druhé valem, porostlým trnitými keři. Vesnice patřila k Pičínu a ve tvrzi žil šafář s rodinou a čeledí. Starali se o pole a dobytek a na starosti měli i lov ryb. Rychta byla udržovaná mnohem lépe a bylo zřejmé, že rychtář vydělává díky svému právu provozovat šenk slušné peníze.


    Dobříšští ozbrojenci na dvoře seskočili a hned odváděli koně pod přístřešek, kde byl žlab s vodou a na kamenné zídce visel druhý menší, kam se sypal obrok. Bylo zřejmé, že to tady dobře znají a přátelsky se zdravili s podomkem. Vstříc jim vyšel sám rychtář Doubrava, neboť na plášti hosta postřehl královský erb. Byl v tom však i kus opatrnosti, protože čím urozenější host, tím větší problémy někdy bývaly, aby útratu zaplatil. K jeho úlevě mu Oldřich z Chlumu bez smlouvání vysázel hned na dlaň požadovaných deset stříbrňáků za pivo a placky pro jeho družinu, píci pro koně a oběd pro něj. A dokonce připlatil s přátelským dovětkem: „Tady máš jeden navíc za tvou společnost u stolu. Nerad jím a piju sám.“


    „Ne, nevezmu si ho, protože pro mne je to čest,“ ukláněl se rychtář a uvedl Oldřicha z Chlumu ke stolu. Nebylo to tak obtížné. V síni jeho domu byl jeden větší a jeden menší stůl. To byl celý šenk. Vedle vchodu do obytné jizby byla malá dvířka do kuchyně a na opačné straně do sklepa. Tam stálo vědro s pivem. Z něj rychtář nabral a džbán postavil před svého hosta. Pak zaběhl do kuchyně a bylo slyšet, že hlasitě udílí příkazy, nejspíše své ženě.


    Když se vrátil, nesl v ruce malý džbánek a Oldřich z Chlumu podle vůně postřehl, že je v něm dobrá medovina. S potěšením si zavdal a pak ho podal svému hostiteli. Tady se pilo postaru společně z jednoho džbánu.


    „Předpokládám, urozený pane, že vaše pozvání má svůj důvod,“ začal Doubrava zdvořile, když se posadili. Měl ale číhavý ostražitý pohled. „Rytíř jako vy se jistě zajímá o různé události a kde jinde se ptát než u rychtáře, který je navíc šenkýřem. Rád pomohu a co vím, to povím. Mé znalosti jsou však mizivé, zřídka opouštím svůj domov.“ Jeho zdvořilost se dala vyložit jediným způsobem.


    Neměl svědomí úplně čisté a návštěva zástupce českého krále ho trochu mátla. Lidi, jako byl on, však Oldřich z Chlumu dobře znal a jejich drobné hříšky mu byly lhostejné, pokud mu pomohli. Chápavě přikývl a rychtáře ujistil, že se nehodlá zabývat ničím jiným než vlastním pátráním. Teprve pak se představil jako královský prokurátor, což nejistotu v chování rychtáře Doubravy jen zvýšilo. Oldřich z Chlumu ho odhadoval na překupníka kradeného zboží.


    „Nemíním se tu zdržovat dlouho,“ pokračoval, jako by ho chtěl ukonejšit. „Najím se, má družina napojí koně a taky sebe a budeme pokračovat do Pičína. Právě o něj mi jde. Znal jsi kupce Reinharda?“


    „Aby ne. Tahle vesnice mu přece patří. Jezdíval kontrolovat statek a staral se o prodej úrody. Já pro něj vybíral od poddaných svatojiřskou a svatohavelskou rentu. Byl to dobrý pán, uměl počítat a poznal, kdo ho chce ošidit a kdo je chudák. Takovým vždycky s placením počkal. Ukažte mi v okolí druhého takového!“


    „Zemřel prý v Itálii. Byl už asi starý a nemocný, že tak rychle skonal.“


    „Vůbec ne, byl v plné síle. Chutnalo mu, pít uměl a pěkné ženské před ním musely utíkat. Jenže sklátil ho mor a to je boží metla, která může setnout kohokoli. Škoda, velká škoda!“


    „Prý se chtěl oženit s urozenou dívkou odtud.“


    „To je pravda, jen drobnost, nebyla z našeho kraje. Její rodná tvrz leží pořádný kus cesty za Vltavou. Vím o ní jen od panny Kristýny.“


    „To je dcera vašeho zemřelého pána?“


    „Občas jsme prohodili pár slov. Od jara jezdívala do Konětop, u křižovatky tam stojí velký zájezdní hostinec.“


    „A je asi tak v polovině cesty na Zvíkov,“ podotkl zamyšleně Oldřich z Chlumu.


    „I to víte,“ suše konstatoval rychtář Doubrava. „Od smrti jejího otce jsem ji však neviděl.“


    „Nemohlo se jí něco stát?“


    „Macecha ji odvezla do Prahy, protože majetek zdědila ona a zvíkovský komoří se s ní rozešel. Chudák holka. Teď to bude mít těžké.“


    „Kvůli tomu rozchodu?“


    „Taky, ale paní Gina není dobrý člověk. Neměl bych svou vrchnost pomlouvat, ale proto jste nejspíše přijel, mám pravdu?“ zeptal se číhavě rychtář. Napil se a čekal na odpověď.


    „Máš svým způsobem pravdu, ale jen zčásti,“ potvrdil po chvíli uvažování Oldřich z Chlumu. „Paní Ginu neznám, to jméno slyším poprvé. Nespojuji tu ženu s žádným konkrétním zločinem, ale ano, chci o ní vědět co nejvíce. Zvláště mne zajímá, proč si ji asi Reinhard bral, když tady na něj čekala urozená a velice hezká dívka.“


    „Mladé dívky jsou podobné rose nebo jarnímu vánku. Jsou něžné a nezkušené, ale paní Gina je vichřice, které se dá jen těžko ubránit. Jak jsem řekl, náš pán nerad spával sám. Možná zjistil, že mu tahle Italka vyhovuje lépe.“


    „Mohu něco říci?“ ozvala se z kuchyně rychtářova manželka. Nechala totiž dveře pootevřené a poslouchala. Oldřich z Chlumu si toho všiml hned a jen čekal, zda se ozve. Ženské postřehy bývaly totiž v milostných záležitostech mnohem trefnější, neboť ženy si většinou nic nedomýšlely. Neměly příliš fantazie, ale uměly se dívat.


    Rychtář Doubrava neřekl ani slovo a trochu mrzutě se znovu napil. Jeho žena vyšla na práh, opřela se o kamenné ostění dveří, ruce si složila na prsou a pokračovala: „Víte, urozený pane, mnohé věci nejsou takové, jak se na první pohled zdají. Pokud se nějaký mužský honí za ženskými, nemusí to ještě znamenat, že s nimi pouze spí. Mnohdy to ani neznamená, že ho nějak zvlášť zajímají. A přesně takový byl náš pán. I na mě si samozřejmě troufal, ale vždycky to mělo své hranice. Prostě ho bavilo ženské uvádět do rozpaků. Jinými slovy, já nevěřím, že by ho paní Gina okouzlila svým milostným uměním. To ho spíše očarovala. Má černé oči a na tváři pihu. Nic bych za to nedala, že to je signum diabolicum.“


    „Odkud máš takové znalosti exorcismu?“ zeptal se zvědavě Oldřich z Chlumu.


    „Když jsem byla svobodná, jeden exorcista mne vyslýchal,“ vykládala pyšně, „ale já jsem dobrá křesťanka. Naše sousedka nebyla a tu pak upálili.“


    „Má žena přišla z Bavorska,“ vstoupil do jejich hovoru rychtář. „Tam se takové věci dějí, u nás ale chválabohu ne. Zapomeňte prosím na její řeči. Je hloupá a neví, že nemůže obviňovat jiné, jak se jí zlíbí. Maž, Mechtyldo, zpátky k peci.“


    „Nikoho neobviňuji a vím, co říkám,“ odmítla to hádavě. „Kristýna mi prozradila, že se její otec s Markétou zasnoubil a sepsal prý kšaft, v němž na ni pamatoval, pokud by se mu něco stalo. Co je psáno, to je dáno!“


    „Víš, kde je ta listina?“


    „Neptala jsem se. Proč taky?“


    „Má žena neumí číst,“ upozornil jakoby mimochodem rychtář Doubrava, za což si od ní vysloužil chladný pohled a pohrdavý úšklebek. Ještě dříve než se vrátila do kuchyně, upozornila jen tak do větru: „Jsou chvíle, kdy je znalost čtení na nic. Zkuste se v kuchyni, stáji nebo na loži hájit, pokud se vám nedaří, že se nic neděje, protože umíte číst.“ Zjevně mluvila k celému mužskému rodu.


    „Omluvte prostořekost mé ženy,“ bránil ji rychtář, a protože byl džbánek od medoviny prázdný, bez ptaní ho utíkal znovu naplnit. Oldřich z Chlumu ho nechal, protože medovinu měl mnohem raději než pivo. Vždycky měl pocit, že mu pomáhá soustředit myšlenky. A to teď rozhodně potřeboval. Už urburéř Mikeš z Dobronína se domníval, že s kšaftem kupce Reinharda není všechno v pořádku. Zatím Oldřich z Chlumu slyšel jen milostné nářky, až mu z toho šla chvílemi hlava kolem. Samozřejmě pokud nepočítal mord nebohé služebné Johanky. Tohle byla první hmatatelná stopa, která urburéřovo podezření potvrzovala.


    To, jak rychtářova manželka zemřelého kupce líčila, mu připadalo pravděpodobné a pro vykreslení jeho povahy užitečné. Nejdůležitější však byla zmínka o listině. Proč mu však o ní nepověděla Markéta z Kožlí? Že by o ní nevěděla? Možné to bylo. Ale asi o ní věděla vdova po Reinhardovi a nejspíše si myslela, že ji najde u Markéty. To by alespoň částečně vysvětlovalo útok v Boroticích. Současně to dokazovalo, že Gina zatím původní Reinhardův kšaft nezískala. U mrtvé služebné ho vrah samozřejmě najít nemohl, takže další směr pátrání byl jasný.


    S rychtářem Doubravou vypil v dobré pohodě i druhý džbánek, ale nic zajímavého se už nedozvěděl. Hned potom se vydal se svou družinou do Pičína.


     


    Úkol, který Diviš dostal od panoše Oty, odpovídal přesně tomu, co obvykle dělával a uměl. Měl najít cizince, který šikovným trikem podvedl několik pražských měšťanů. Jak se panoš Ota důvěrně od rychtáře Bonifáce dozvěděl, kromě svého bratra našel dva další, okradené stejným způsobem. Jen holka, na kterou je nalákali, byla pokaždé jiná. Stopa vedla na předměstí, a tak se tam Diviš vypravil.


    Šenk, v němž zrzavá nevěstka Adéla pracovala, se jmenoval U Kapra, ale všichni ho tu znali jen jako U Chcípáka. To podle znamení, které viselo nade dveřmi. Kapr byl vyřezaný ze dřeva, barva už dávno oprýskala a měl uražený ocas, takže do živého kapra měl opravdu daleko. Když Diviš vstoupil, hosté zmlkli a všichni se na něj pátravě zadívali. V téhle společnosti byla ostražitost nezbytná, protože nejméně polovina hostů by se určitě nerada dostala do rukou rychtáře Bonifáce a jeho biřiců. Ti sem naštěstí nechodili. Pokud by se ale stalo, že vyrazili na předměstí někoho hledat, na ulici bylo dost přátel, kteří by přiběhli do šenku je varovat.


    Diviš měl na sobě svůj oblíbený záplatovaný oděv pobudy, který byl při vyšetřování ideálním převlekem. Když ho v truhlici našla jeho rázná manželka Marta a chtěla ho vyhodit, měl co dělat, aby ho uchránil. Za Diviše se totiž vdala na jaře a o rodinném soužití měla své představy. Sám Oldřich z Chlumu jí musel potvrdit, že tyhle záplatované hadry jsou důležité pro výkon jeho úřadu. Bylo jí sice podezřelé, že mu přitom lehce cukaly koutky rtů, ale názor pána přijala bez protestů. Přesto pak raději ukryl Diviš svůj převlek v truhlici panoše Oty, aby Martu nedráždil, protože ji měl rád.


    Hromotluk v záplatovaném šatu a s hrozivou jizvou na tváři nikoho v šenku nenechal na pochybách, že je stejného zrna jako oni. Většina ho skoro ihned přestala sledovat, protože měl jistě důvod, proč přišel. Tady nebylo radno starat se o záležitosti druhých.


    Diviš se rozvalil na lavici co nejblíže k velkému vědru s pivem, u něhož stál šenkýř a neustále sledoval, co se u stolů děje. Na polici za zády měl prázdné džbánky a tesák, aby mohl zasáhnout, kdyby došlo k hádce nebo ke rvačce. Bez ptaní nabral do džbánku z vědra pivo a kolébavou chůzí ho donesl ke stolu. Položil ho opatrně před Diviše, nebylo to tak dávno, kdy v jiném šenku hospodský pobryndal hosta a ten mu za to zlomil nos a vyrazil dva zuby.


    „Půl denáru,“ řekl a natáhl ruku s otevřenou dlaní. V šencích se většinou platilo předem, ale na předměstí to bylo s ohledem na povahu hostů naprosto nezbytné.


    Diviš položil na stůl denár a poručil si ještě kus chleba se sádlem a cibulí. To bylo obvyklé jídlo hospod pro chudé. Když ale chtěl šenkýř odejít pro chléb do kuchyně, řekl Diviš jakoby mimochodem: „Pokud je tam někde Helmut, řekni mu, že ho tu čeká přítel. Hledám spolehlivého pomocníka.“


    Šenkýř přimhouřil oči a chladně odsekl: „Nikoho takového neznám. Neznám ani tebe, chlape.“


    „To tak bývá,“ culil se Diviš. „Lidé se často neznají a je to dobře, protože pak o těch druhých nemohou nic vykládat. Dobře je i to, že nám Bůh dal dvě nohy a některým širokou zadnici. A právě do ní tě nakopu, pokud budeš dělat potíže. Jen to Helmutovi pověz.“


    „Není tady,“ změnil šenkýř tón.


    „Jeho škoda, dal bych mu vydělat,“ ušklíbl se Diviš a přestal si ho všímat.


    Chléb byl čerstvý a šenkýř si dal záležet, aby krajíc byl dostatečně tlustý a velký. Sádla na něm bylo požehnaně, se zjizveným hromotlukem nechtěl mít problémy. Podle jeho slov totiž pochopil, že to rozhodně není svatoušek. A takové nebylo radno popudit.


    Diviš pomalu žvýkal, upíjel pivo a čekal. Věděl, jak to chodí. Helmut tu samozřejmě nebyl, ale určitě tu měl svého člověka. Na předměstí měl každý šenk svého ochránce, který si bral podíl z příjmů za to, že se kolem nedělo nic, co by poškozovalo obchod. Navíc tu pracovala Adéla a na tu bylo třeba také dohlédnout.


    Přesně ve chvíli, kdy Diviš dojedl a dopil, si na lavici vedle něj přisedl zrzavý chlapík, který se dosud líně povaloval v koutě na opačné straně jizby. Ruku měl významně položenou na jílci dýky, která mu visela u pasu.


    „Tvoje jméno a co tu hledáš,“ sykl varovně.


    „Chlapče, chlapče, copak takhle hovoří slušný člověk?“ zasmál se Diviš a zrzavce si okázale přestal všímat. Křikl na šenkýře, aby mu donesl ještě jeden džbánek.


    „Na něco jsem se ptal!“ řekl hlasitě zrzavý soused a tasil dýku. Hrotem ji obrátil proti Divišovu břichu.


    „Matonoho, nechci tu problémy!“ křikl ostře šenkýř.


    „Žádné nebudou,“ opáčil zcela klidně Diviš. Pak se na zrzavce obrátil a laskavě pokračoval: „Schovej to, než mě doopravdy naštveš.“


    Hovor u všech stolů ustal a tváře hostů se obrátily k nim, protože tohle slibovalo zajímavé divadlo. Matonoha byl proslulý rváč.


    „Pokud někdo někoho naštval, pak ty mě,“ rozzlobil se zrzavec, ale stále ještě váhal, zda se má s tím hromotlukem pustit do křížku. Ne že by si nevěřil, spíše přemýšlel, zda to za to stojí. Helmut mu však jasně nařídil, aby nikomu cizímu nedovolil se tu roztahovat. Ukázat slabost znamenalo, že by dohled nad tímhle šenkem mohl převzít někdo jiný a bylo by po kšeftu.


    „Nebudeme se hádat, kdo koho naštval, řeknu to jinak,“ zubil se dobromyslně Diviš. Aniž změnil výraz, zařval:


    „Ty zkurvysynu v šancajku vyváleném, jdi si hrát s dětmi, protože nikdo jiný se tě nebojí!“


    Matonoha udělal přesně to, co Diviš chtěl. Pokusil se ho bodnout, ale bylo to tak naivní a hloupé, že by si s tím poradil i někdo méně zkušený než Diviš, ostřílený v bitvách a desítkách hospodských rvaček. Navíc jako medvěd nejen vypadal, ale měl také medvědí sílu. Stačilo se na lavici odsunout, aby mohl zrzavcovu ruku zachytit. Stiskl mu zápěstí, jeho sok vykřikl bolestí a dýka mu vypadla na podlahu. Volnou rukou mu Diviš vrazil do tváře políček a hned z opačné strany druhý. Pak popadl překvapeného Matonohu za týl a obličejem ho přirazil na desku stolu. Udělal to ale s citem, aby ho nezabil. Cosi křuplo a Matonohovi se z nosu začala valit krev.


    Zraněný pobuda vyskočil tak prudce, že stůl povalil a s řevem se sápal po Divišovi. Šenkýř sice popadl do ruky svůj tesák, ale bylo to zbytečné. Diviš totiž Matonohovi sevřel ruce a pak si ho přehodil přes ramena, jako se nosívaly pytle s obilím do mlýna. Na jednoho hosta u dveří křikl, aby je otevřel. S ječícím zrzavcem vyšel ven a tam ho hodil do hromady hnoje. Věděl, že to je projev nejvyšší potupy, ale právě to se od něj čekalo a on musel svou roli hrát přesvědčivě. Ruce si otřel o nohavice a spokojeně zamířil zpátky. Po dvou krocích si to ale rozmyslel a vrátil se.


    Matonoha se zatím vyhrabal z páchnoucí hromady a natahoval ruku pro vidle. Diviš ho přes ni káravě pleskl, vidle mu vzal a odhodil až k vysoké jabloni. Dobromyslně se zeptal: „Nestačilo by to už? Ty nevíš, že s čím kdo zachází, s tím i schází? Večer se vrátím a chci mluvit s Helmutem. Pokud ho nepřivedeš, seřežu tě, že tě ani matka nepozná. Buď zatím sbohem!“


    S pohvizdováním vyšel na ulici, která vedla kolem chatrčí k řece a na opačnou stranu k městské bráně.

  


  
    XVII. KAPITOLA 


     


    Tvrz v Pičíně vypadala spíše jako zámožná vesnická usedlost. Neměla hradbu ani palisádu, jen dřevěný plot, za nímž bylo několik stodol, maštalí a řada seníků. Uprostřed toho stála patrová kamenná budova se špičatou střechou, podobná starobylému měšťanskému domu. Bylo zřejmé, že tohle není sídlo rytíře, ale někoho, kdo si cení peněz více než meče. A kdo si umí vydělat na živobytí jinak než vojenským a lupičským řemeslem.


    Všude vládl klid, obilí na poli sklánělo těžké klasy k zemi a pohodu umocňovala slunečná bezmračná obloha, která slibovala pro nadcházející dny ideální počasí pro žně. Oldřich z Chlumu projel otevřenými vraty do dvora tvrze a seskočil na zem. Chvíli trvalo, než se ve vratech stáje objevil muž v kožené zástěře a s krví na rukách. Trochu zaraženě se uklonil, když postřehl královský erb na plášti, a uctivě řekl: „Omlouvám se, ale telí se nám kráva. Šlo to ztuha, ale přinesl jste nám štěstí, urozený pane. Dopadlo to dobře. Jsem Zbyšek, správce.“ Zarazil se a rychle se opravil: „Vlastně teď už jen šafář.“


    „Nová majitelka tě vyměnila za jiného,“ přikývl Oldřich z Chlumu chápavě. „Kde správce najdu?“


    „U porodu jistě ne,“ ušklíbl se bojovně šafář Zbyšek.


    „Je to její bratr a nepozná žito od ovsa. Já ho nehlídám.“


    „Ráno odjel,“ozval se čeledín, který šel s vědrem pro vodu, aby narozené telátko umyl. „Tady bývá zřídka.“


    „Kam jezdí, s tím se vám asi nesvěřuje. Odjíždí i na noc?“


    „Občas.“


    „Co v poslední době?“


    „Před třemi dny, tedy z úterý na středu, to tu nebyl. Vrátil se před polednem a vypadal velice spokojeně,“ vykládal čeledín. Byl hovornější než šafář a také méně zatrpklý. „Hodil mi otěže, ať se o koně postarám. A hned utíkal do kostela.“


    „Leží na druhém konci vesnice a zrovna se opravuje,“ vysvětlil zdvořile šafář Zbyšek. „Je zasvěcený Narození Panny Marie, ale pokud byste chtěl hovořit s knězem, musíte ještě o kus dál. Fara leží na cestě do Bukové. Není to daleko, od kostela nejvýše deset minut chůze.“


    „Jak se váš nový správce jmenuje?“


    „Po našem je František, ale pokud mu tak někdo ze dvora řekne, zbije ho. Trvá na tom, že je Francesco.“


    „Pokud by se objevil, řekněte mu, že ho chce vyslechnout královský prokurátor. Ještě se vrátím,“ řekl Oldřich z Chlumu a vyšvihl se zpátky do sedla.


    Faru našel snadno. Byla to kamenná budova obehnaná vysokou zdí ještě z časů, kdy panství krátce vlastnili johanité. Farář Michal byl starý a se životem smířený prelát. Měl holou hlavu, těžké převislé břicho a svěšená ramena. Chodil obtížně a sípavě oddechoval.


    „Není na mně, abych se zamýšlel nad tím, co se kolem mne děje. Je to rozhodnutí našeho Pána a mně nepřísluší o něm pochybovat,“ opáčil opatrně na přímou otázku, co si myslí o své nové vrchnosti.


    „Jsi kněz a rozumím ti. Já ale prosazuji zákony našeho vznešeného panovníka a je mou povinností přemýšlet o tom, o čem ty odmítáš hovořit. Vím, že tě chrání kanonické právo a podléháš pražské diecézi, jenže existují přece i jiné autority. A tou nejvyšší je spravedlnost a pomoc bědným, jak nás učí Ježíš Kristus. Tobě je jedno, že se možná stalo bezpráví? Hovořím o panně Kristýně.“


    „Co se stalo, stalo se. Bůh vše vidí a je na něm, aby sjednal nápravu.“


    „Takže připouštíš, že se stalo bezpráví?“


    „Chytáš mne za slovo,“ odmítl to nerudně farář Michal.


    „Každé slovo je důležité, ale ještě důležitější je, pokud jsou slova zapsána. Hovořím o jisté listině,“ pokračoval Oldřich z Chlumu. Hovořit sebejistě, jako by věděl vše, bylo nejlepší cestou, jak vyslýchané znejistět a dozvědět se pravdu. I sebechytřejší člověk se v takové chvíli mohl podřeknout.


    „O listině,“ opakoval nerozhodně starý kněz. „Kdo ti o ní pověděl?“


    Oldřich z Chlumu rychle uvažoval. Kupec Reinhard jistě uměl číst a psát. Pokud by šlo o soukromou věc, jakou byla svatební smlouva nebo kšaft, nejspíše by takovou listinu napsal sám. Už proto, že o právu a jazyku takových dokumentů věděl určitě víc než farář. Přesto se starý Michal tvářil provinile a to znamenalo, že problém není v tom, kdo listinu sepsal, ale co s ní bylo pak.


    Tady se nabízelo jediné vysvětlení. Farář ji měl uschovat, ale nejspíše o ni přišel. Kdyby mu ji vzala paní Gina, mohl by uklidnit svědomí tím, že vrchnosti nemůže odporovat. Ostatně, na štědrosti majitele tvrze záviselo jeho živobytí. Odpověď byla tedy jediná.


    „Není podstatné, kdo mi o ní pověděl,“ pokračoval přísně Oldřich z Chlumu, „ale chci vědět, proč jsi ji lépe nehlídal? Jak jsi o ni mohl přijít?“


    Starý kněz svěsil hlavu a rozplakal se tak, že se skoro začal dusit. Potácivě se vydal k malému výklenku ve zdi, kde měl uložené léčivé tinktury. Otevřel lahvičku z nazelenalého skla a opatrně z ní upil. To mu zjevně pomohlo. Vrátil se ke křeslu a těžce se do něj svalil.


    „Jsem velký hříšník,“ naříkal. „Reinhard byl ušlechtilý muž a já ho zradil, jako Jidáš zradil Ježíše Krista. Ano, tu listinu jsem měl opatrovat. Pokud by se panu Reinhardovi v cizině něco stalo, měl jsem vykonat to, co v ní bylo napsáno.“


    „A to bylo co?“


    „Nevím. Byla zapečetěná a já ji nečetl.“


    „Jak jsi o ni přišel?“


    „Objevil se tu jakýsi učený mládenec. Přišel až z Itálie a ukázal mi pánův prsten. Je to prostý stříbrný kroužek, na kterém je vyryto „Z lásky“. Jistá Markéta ho navlékla panu Reinhardovi na prst před oltářem a on jí daroval svůj. Byl jsem u toho a oběma jako snoubencům požehnal. Ten mládenec vypadal velice důvěryhodně a pověděl mi, že pan Reinhard zemřel a ustanovil ho vykonavatelem jeho odkazu.“


    „Kdy to bylo? Dříve než se tvrze ujala paní Gina?“


    „Mnohem později, někdy před čtyřmi týdny.“


    „Proč jsi tu listinu neodevzdal své nové paní?“


    „Nebyla přece určená jí. Měla ji dostat panna Kristýna. Jenže jí jsem ji dát nemohl, protože odjela do Prahy a já čekal, až se vrátí.“


    „Paní Gině jsi o té listině neřekl?“


    „Ne!“ opáčil tvrdě farář a poprvé hovořil rázně. Oldřich z Chlumu pochopil a mírným hlasem pokračoval ve výslechu: „Takže listinu jsi vydal tomu cizímu mladíkovi?“


    „Tak hloupý nejsem, i když stáří dělá z mužů děti,“ ušklíbl se. Pomalu získával ztracenou rovnováhu. „Nejsem však ani chytrý. Pověděl jsem mu o ní a on slíbil, že to panně Kristýně poví a přivede ji sem, abych jí listinu osobně předal. Ráno byl pryč a ten zapečetěný pergamen rovněž. To je má vina!“


    „Řekl jsi o tom někomu?“


    „Copak se člověk chlubí svou tupostí? Nikdo to neví, jen vy.“


    „Jak se ten mládenec jmenoval?“


    „Byl to student a představil se jako Ademar. V Praze hodlal pokračovat ve studiu. Zajímala ho rétorika, pokud nelhal.“


    Oldřich z Chlumu si nechal od kněze požehnat, aby mu Bůh pomohl napravit prelátovo selhání, a pak se vydal zpátky do tvrze. S výsledkem byl mimořádně spokojený. Rozhodl se, že v téhle situaci návštěvu Zvíkova odloží, i když to svému panovníkovi slíbil. Měl před sebou důležitější úkol. Vrátí se do Prahy, protože nejspíše tam najde onoho Ademara a také dceru kupce Reinharda. Smrt nebohé Johanky v domě pro poutníky v Boroticích potvrzovala hypotézu, že jde o velký majetek a zločinec se před ničím nezastaví. Kristýně nejspíše hrozí nebezpečí a musí si pospíšit, aby nebylo pozdě.


    Slunce se pomalu sklánělo k obzoru a nový správce tvrze se stále neobjevoval. Oldřich z Chlumu nemínil ztrácet čas čekáním a nakonec vyrazil se svou malou družinou do Dobříše. Nebyla to ani hodina jízdy v sedle. Tam přespí a ráno bude pokračovat do Prahy, jak nejrychleji to půjde. Ginina bratra přenechá Vítkovi z Příběnic. Byl si jistý, že v téhle věci se na něj může spolehnout. On už si Francesca najde, neboť bylo téměř jisté, že to byl on, kdo chtěl zavraždit Markétu z Kožlí. Měl důvod a tu noc, kdy Johanka zemřela, nebyl v Pičíně. Navíc Markétu určitě neznal tak dobře, aby se nemohl za tmy splést, a proto zabil její služebnou. Logika měla své zákonitosti a obejít ji nešlo, takže tahle věc byla jasná.


     


    Po Divišově odchodu se panoš Ota převlékl do čisté košile. Chvíli uvažoval, pak ji zase stáhl a seběhl na dvůr. Opláchl se vodou v korytu a po krátkém váhání si umyl i vlasy. Ve vaku měl lahvičku s parfémovanou vodou, která zlepšovala nakadeření, a tu si do vlasů vetřel. Pak je pečlivě učesal a šel si sednout na kamennou zídku na slunce, aby co nejrychleji uschly.


    Konečně měl čas srovnat si fakta a promyslet, jaké další kroky budou nejlepší. Klíčem byla samozřejmě ztracená listina. V ní byl nejspíše pravý testament Kristýnina otce. Jak se dostal do rukou Ademara, nebylo v tuhle chvíli podstatné. On však věděl, jaký poklad má, a proto se nejprve obrátil na Kristýnu.


    Proč ale ne na její macechu Ginu? Bylo by přece snadnější jednat s někým, kdo už majetek má. Tak by se choval každý vyděrač. Jenže Ademar se z nějakého důvodu asi Giny bál. Nebo spíše jejího zpovědníka Mauricia. Tady v Praze mu ti dva určitě nestihli nic zlého udělat, takže je musel znát z dřívějška. V Mantově studoval a tam také zemřel na mor Reinhard, ale předtím si vzal za manželku Ginu. Jenže všechno asi neproběhlo tak, jak vdova tvrdila. To byl nejspíše důvod, proč se Ademar bál Ginu oslovit a udělal to, až když se jeho původní plány zhroutily. To byl první zajímavý moment, nad kterým stálo za to přemýšlet.


    Druhým bodem bylo, že Ademara zabil Mauricius s Ginou. Problém byl, jak jim to dokázat, ale to mělo čas.


    Žádný zločin nebyl tak dokonalý, aby dříve nebo později nevyplulo na povrch něco, co zločince usvědčí. Za úvahu ovšem stála jiná okolnost. Ademar listinu nejspíše před návštěvou domu U Závoje ukryl. Před smrtí ho mučili a on skoro jistě přiznal, kde je. Mauricius prohledal jeho vak v koleji, listinu našel a odnesl. Nebo nenašel?


    Panoš Ota si sáhl na vlasy, byly už skoro suché. Začal si je rozčesávat, to mu pomáhalo se soustředit stejně jako jeho pánovi, když si uhlazoval vousy na bradě. Vlastně to gesto odkoukal od něj, jen s tím rozdílem, že byl, jak Diviš posměšně říkal, holobrádek a mnout si bradu by bylo směšné.


    Vlasy pomohly. Ihned ho napadl v logice úvahy rozpor. Než se v domě U Závoje objevil Ademar, Gina se svým milencem Kristýnu řadu týdnů v podstatě věznila, ale nezabila, i když mohla. To znamenalo, že ji považovala za neškodnou, protože držela v ruce dokumenty, které potvrzovaly její nárok na celý majetek. Proč by si komplikovala život vraždou nevlastní dcery?


    Jenže Ademar to změnil. Že existuje listina, která zpochybňuje práva paní Giny, se dozvěděla až v úterý. To bylo v den, kdy se Ademar s Kristýnou a třetím mužem pokusili panoše Otu okrást. Protože se to nepovedlo, udělal Ademar osudovou chybu a ta ho stála život. Zašel do domu U Závoje. Jenže Mauricius byl podle Kristýny hrubián a tupec, takže ho možná zabil dřív, než si ověřil, zda přiznal pravdu.


    I Kristýna vydržela nějakou dobu mučení, než jim o Ademarovi řekla. A to byla žena. Ten student byl jistě odolnější. Mohl doufat, že to nějak vydrží a svede je ze stopy. Možná je poslal do koleje, i když pergamen neukryl ve svém vaku. Přepočítal se a byl mrtvý. Logickým závěrem bylo, že Gina s Mauriciem ten pergamen pravděpodobně nezískali. Kdyby ho totiž měli a zničili, jak se původně panoš Ota obával, nemuseli by hledat uprchlou Kristýnu, aby ji zabili. Nebyla by jim nebezpečná. Pokud však původní kšaft jejího otce existoval, museli být šílení strachem. V takové situaci se zločinci vždycky dopouštěli chyb a současně jednali mnohem krutěji, než museli.


    Panoš Ota seskočil ze zídky na zem a utíkal do své jizby, aby si oblékl košili. Z truhlice vylovil pergamen a po vzoru svého pána sepsal hlavní body své hypotézy a pak otázky, které musel vyřešit. Hlavní bod: „Kde je ta listina?“ si podtrhl. A ještě připsal: „Jakou roli hraje morový testament a existuje vůbec?“


    Do kožené brašny uložil pergameny, které našel v Ademarově vaku, a vydal se do Havelské osady. U pekaře na Rynku koupil spoustu preclíků. Nesl je navlečené na dvou dřevěných tyčkách, na jedné makové a na druhé slané. Připozdívalo se a ulice se prázdnily.


    V hampejzu U Růžové studny byl dosud klid. V mázhauzu vládl ramenatý Celestýn. Večeři už měl hotovou, stačilo ji jen přihřát. Seděl na lavici a hlídal, aby nevěstky nikdo neobtěžoval. Pracovat začínaly až po večerní mši. Tohle byl podnik té nejlepší pověsti a ne nějaký mizerný kurevný dům.


    Panoše Otu poznal a přátelsky ho pozdravil. Přesto ho nechtěl pustit dál, protože v té věci neměl od paní Matyldy žádné instrukce. Nakonec se dal za preclík uprosit, že ho alespoň paní domu ohlásí, i když ani to by vlastně neměl. Matylda odpočívala.


    Strčil hlavu do její komnaty, ale hned byl zpátky. „Můžeš za tou svou nahoru,“ řekl a natahoval ruku pro další preclík.


    „Nejsou pro tebe,“ zklamal ho panoš Ota, protože už jeho služby nepotřeboval. V prvním patře narazil jen na černovlasou nevěstku, která si dopoledne přála makový. Dostala ho.


    Když panoš Ota vyběhl do podstřeší, zaslechl skrze dveře Kristýniny jizby ženské hlasy a smích. Zvědavě je otevřel. Kromě té černovlasé tam byly všechny nevěstky, které Matylda zaměstnávala. Seděly na posteli i na podlaze. V křesle nad nimi trůnila Kristýna. Většina holek něco zašívala, ale současně mezi nimi koloval velký džbán s vínem.


    „Mám narozeniny,“ hlásila už trochu vyžilá světlovláska. „Napij se na mé zdraví. Jsem Kaška.“


    „Rád. Holky, dáte si na Kaščino zdraví preclíky?“ opáčil vesele. Postřehl, že Kristýna snad poprvé od chvíle, co ji našel, nemá smutné oči.


    Posadil se na podlahu ke křeslu, Kristýně k nohám. Ještě než se uvelebil, postřehl, že ho nesměle pohladila po vlasech. Byl rád, že si je umyl a upravil.


    „Odkud znáš naši Matyldu?“ začaly na něj holky dorážet.


    „A Kristýnu?“ přidala se další.


    „Je to skvělá dívka, nemyslíte?“ snažil se vyhnout odpovědi.


    „Tobě se líbí?“


    „Mně se líbíte všechny.“


    „Kterou by sis vybral? Řekni, že mě,“ dorážela na něj oslavenkyně. Vypila toho nejvíc a vypité víno bylo cítit z jejího dechu i hlasu. Ale nevěstky byly zvyklé pít.


    „Přivádíte mě do rozpaků,“ bránil se, protože věděl, že tohle u nich vyvolá další výbuch veselí. Napadlo ho totiž, že by se mohl na pár drobností zeptat, když už je tu má. Do jejich hampejzu chodili jen zámožní mužové. Jak pochopil, znali tu i Kristýnina otce. O tom však před ní mluvit nechtěl. Z hlavy mu nešel nový havelský rychtář. Intuice mu říkala, že by ho tak úplně neměl pouštět ze zřetele. Hovor, který spolu vedli, jako by měl nevyslovený podtext, kterému nerozuměl.


    Ukryl dva preclíky, které chtěl dát Matyldě, a zbytek rozdal. Přitom nenápadně stočil řeč na to, co ho zajímalo. I když k řemeslu nevěstek patřilo nemluvit o svých zákaznících, mezi sebou tohle zřídka dodržovaly. A panoše Otu v tuhle chvílí braly jako svého.


    „Zikmund Huler?“ opakovala zamyšleně rychtářovo jméno macatá holka, která seděla vedle Oty a spokojeně se opírala o jeho rameno. „Já s ním nikdy nebyla. Holky, znáte ho?“


    Všechny vrtěly hlavou a plavovlasá oslavenkyně, služebně zřejmě jedna z nejstarších v tomhle hampejzu, řekla:


    „On tu dlouho nebude. Kdo ví, kdy se do města přistěhoval. To jméno jsem nikdy neslyšela. Vlastně až včera. To o něm mluvil cechmistr Rudolf. Podle něj je to holomek a uličník.“


    „Podle něj je holomek a uličník i náš biskup,“ vypískla nahlas štíhlá bruneta. „Rudolf má rád jenom sebe. Tedy kromě mě.“


    „Haha,“ komentovala to oslavenkyně. „Proč tě to, Oto, zajímá?“


    „Nezajímá. Jen to, že mi řekl něco dost ošklivého. Na urážky jsem jako rytíř alergický.“


    „Tak ho zabij,“ navrhla macatá nevěstka a zakuckala se, protože polkla velký kus preclíku.


    „Haha,“ napodobil panoš Ota světlovlasou Kašku. „Je přece rychtář.“


    „Jenže rychtu si může koupit každý, kdo má peníze. I hlupák. Takže jeho hloupé řeči hoď za hlavu, takový přece nemůže urazit tak pěkného chlapa, jako jsi ty,“ snažila se vlichotit do jeho přízně další nevěstka.


    Víc ale nestihla říci, protože se otevřely dveře a na prahu stála Matylda. Mračila se, a aniž cokoli řekla, všechny holky vyskočily, popadly rozešité věci a utíkaly dolů.


    „Nechaly mi něco?“ zeptala se Matylda.


    „Schoval jsem ti,“ řekl panoš Ota a podal jí dva preclíky.


    „Alespoň něco, Tíku. Dlouho se tu nezdržuj, nechci, aby tě nějaký zákazník potkal v domě. Kvůli Kristýně, samozřejmě.“ Otočila se a dveře za sebou zavřela.


    Panoš Ota chtěl vstát, ale Kristýna ho rukou přiměla, aby zůstal na podlaze. Sklouzla z křesla vedle něj. I ona pila víno, ale na rozdíl od nevěstek na něj asi příliš zvyklá nebyla a měla roztomilou špičku. Objala ho a políbila na tvář. Přitom špitla: „Děkuju!“


    „Za co?“ zeptal se rozpačitě.


    „Žiju, a to není málo. Přinesl jsi ty pergameny?“


    „Tady jsou,“ opáčil a z brašny je vyskládal na stolek u křesla.


    Vstala a chtěla si je vzít, ale škobrtla a div neupadla. Posadila se zpátky do křesla a omlouvala se: „Nejsem zvyklá. Něco mě však napadlo.“


    „Poslouchám.“


    „Pokud chtěli zabít mě, možná se budou chtít zbavit i Markéty. To je dívka, s kterou se můj otec zasnoubil a chtěl majetek rozdělit mezi nás dvě. Hrozí jí velké nebezpečí.“


    „Kde bych ji našel?“


    „Ty mě chceš opustit?“


    „Před polednem se tu objevil můj přítel. Je velitel hradní posádky na Bezdězu a sám vydá za oddíl ozbrojenců. To je úkol pro něj.“


    „Na Kožlí. Tam má její otec tvrz. Markéta určitě čeká na mého otce a třeba ani neví, že zemřel.“


    „Listina, kterou ti nabízel Ademar, to byl otcův kšaft?“


    „Nechtěl mi to povědět. Jenže on se zmiňoval o dvou listinách. Výslovně řekl, že jedna mi pomůže dostat zpátky majetek a ta druhá potvrdí, že ho má macecha drží neprávem. Rozumíš tomu?“


    „Zatím moc ne, ale jsem si skoro jistý, že se ty listiny Gině do rukou nedostaly.“


    „Proč myslíš?“


    Panoš Ota ji nechtěl děsit úvahou, jak souvisí snaha ji zamordovat a to, že Mauricius zřejmě listiny v Ademarových věcech nenašel. A proto nebezpečí stále trvá. Snadno odvedl řeč, a protože se jí snažil zvednout náladu, žertoval a vyprávěl historky ze svého života. Samozřejmě jen ty, kde se nezapletl s nějakou holkou.


    Po chvilce si Kristýna upřímně povzdechla: „Škoda že nemáš o ženy zájem. Šla bych si lehnout.“


    „Lečím se z toho,“ opáčil lehce, aby si nezadal. Tohle byla situace, s kterou si neuměl poradit. Ale umínil si, že s ní nic mít nebude. Podal jí rámě, a protože neměla nohy zcela jisté, dovedl ji k lůžku. Políbil na čelo a rychle zmizel.


    Na ulici si překvapeně všiml, že už je tma. Čas mu s Kristýnou uběhl tak rychle, že zapomněl i na večeři u svého přítele a jeho krásné ženy Fiorelly. Protože to bylo do jejich domu jen pár kroků, přeběhl rynek a celý zadýchaný vrazil s omluvou do obytné jizby.


    „Znám tě,“ usmíval se shovívavě bývalý písař Zdeněk, nyní zámožný Enderlin Štuk. „Počkali jsme na tebe.“


    „I když už to skoro vychladlo,“ neodpustila si povzdech Fiorella a utíkala do kuchyně pro mísy s masem, omáčkou a salátem.

  


  
    XVIII. KAPITOLA 


     


    Diviš si byl skoro jistý, že se panoš Ota do zájezdního hostince nevrátí včas, neboť do případu byly zapleteny pohledné dívky. I když se živily nejstarším ženským řemeslem, uměl si představit, co by jeho přítel na jejich obhajobu řekl. Všichni křesťané jsou si rovní. Jednou dokonce Diviše nevědomky urazil, když v hádce podotkl, že mu je nevěstka milejší než ozbrojenec, protože na rozdíl od něj ona nezabíjí. Později se to snažil uvést na pravou míru tím, že hovořil jen o vojácích nepřátelských a především o Tatarech, Kumánech a jiné svoloči. Diviš byl rád, že se jeho přítel zpozdil, protože úkol byl jasný a jemu vždycky vyhovovalo, pokud mohl jednat podle svých představ. Občas ho mrzelo, že poslouchá nejen příkazy Oldřicha z Chlumu, ale i rady panoše Oty. Musel sice uznat, že většinou to byly rady užitečné, jenže v tomhle případě šlo o hospodskou spodinu, a to bylo Divišovo řemeslo. Těšil se, že může ukázat, co doopravdy umí. Nepochyboval, že Helmuta v šenku U Chcípáka najde.


    Nebyl však tak naivní, aby si myslel, že tam na něj bude mírumilovně čekat. Tenhle svět měl své zákony a pravidla. Proto obešel pár přátel, kteří sloužili v Praze a s kterými se znal ještě z časů, kdy velel oddílu královských ozbrojenců. Pět z nich mělo večer volno.


    Byli to urostlí chlapíci a za příslib piva a zábavy se k němu ochotně přidali. Tou zábavou měla být rvačka, na kterou se vyzbrojili silnými holemi. Používat tesáky, sekery, meče a bodné zbraně vůbec se považovalo za nečestné. Skutečný chlap musel zvítězit díky tvrdé nátuře a silným rukám. A to Divišovi přátele měli, ale v první řadě on sám. Do dvora před šenkem U Chcípáka vešel Diviš sám.


    Jak předpokládal, z přístřešku vedle budovy se hned vyhrnuli tři chlapi s holemi v rukách. O krok za nimi vyšel důstojně čtvrtý, který byl lépe oblečený a u pasu se mu houpala dýka. To byl Helmut. Pátý byl ukrytý za vraty. Zastoupil Divišovi cestu k úniku a výhružně mával kyjem. Byl to onen zrzavec, který stále ještě trochu páchl močůvkou. Ve tváři mu hrál krutý výsměšný škleb.


    Za všechny promluvil Helmut: „Tak to jsi ty, chlape? O co ti jde?“


    „Copak ti to ten zrzavý trouba nevyřídil?“ uchechtl se provokativně Diviš.


    „Jak vidíš, vyřídil, ale trouba jsi ty, protože jsi sám proti pěti. To tě nenapadlo, viď?“


    „I tak bych si chtěl s tebou popovídat. V první řadě o jednom cizinci, s nímž jsi okradl bratra rychtáře Bonifáce. Já se v tom asi moc nevyznám, ale řekl bych, že tě nebude mít rád, až mu tohle budu vyprávět.“


    „Pokud tě nechám, abys žvanil. Chlapi, naložte mu,“ křikl zlostně Helmut na své pomocníky. „Živý odejít nesmí!“


    Diviš třímal v ruce sukovici. Máchl jí před sebou a otočil se, jako by chtěl vyběhnout ze dvora. Ve skutečnosti potřeboval odvést pozornost a uvolnit cestu pro své přátelé. V cestě mu však stál onen zrzavec. Diviš mu obratně vyrazil kyj z ruky a pak ho popadl kolem pasu. To už se do dvora vřítilo jeho pět přátel s holemi v rukách.


    Jeden z pobudů se dal okamžitě na útěk, ale druzí dva se začali bít. Helmut o krok couvl a rychle odhadoval, jak to asi může dopadnout. Bylo jasné, že i on uvažuje, že raději zmizí.


    To nemohl Diviš připustit. „Promiň, kamaráde,“ supěl a zrzavce hodil znovu do hnojiště. Odhodil svou hůl a vyrazil za Helmutem. Dohnal ho u vrat stodoly.


    Pobuda se zastavil a uskočil do strany, takže se Divišovi nepodařilo popadnout ho kolem pasu. Pak tasil svou dýku a hned zaútočil. Situace se obrátila, teď byl ve výhodě on. Diviš musel uskočit a pak se nečekaně svalil na zem. Helmut na okamžik zaváhal, protože nepochopil, co se děje, vždyť svého soka nezasáhl.


    Pak ale zaječel bolestí, protože ho do tváře zasáhl kámen. A hned další. S třetím v ruce se Diviš vztyčil, ale už ho nepotřeboval. Helmut dýku upustil, z nosu a rozseknutého rtu mu crčela krev a byl úderem do hlavy trochu otřesený. Malátně se pokusil Diviše zasáhnout pěstí, ale ten jeho ruku zachytil a zkroutil mu ji za záda. To se už objevil jeden z jeho přátel a hlásil: „Ty dva jsme spoutali a jdu se podívat, jestli nepotřebuješ pomoc.“


    „Od tebe, ty vozembouchu,“ šklebil se Diviš.


    Helmuta spoutali a pak ho i s jeho dvěma kumpány a zapáchajícím zrzavcem odtáhli do šenku.


    „Všichni ven!“ křikl Diviš na několik hostů, kteří se tísnili u malých okének a sledovali bitku na dvoře.


    S ohledem na to, jak si před chvílí počínal, neměl nikdo touhu mu vysvětlit, že na něco takového nemá právo. Všichni sebrali své džbánky a šli si je dopít na dvůr. Mezi hosty postřehl Diviš celkem pěknou zrzavou nevěstku. Předpokládal, že to je Adéla, o které mu panoš Ota vyprávěl. „Ty zůstaň!“ nařídil jí. „Budeš nás obsluhovat. Přines pivo.“


    „A kdo to zaplatí?“ postavil se na odpor šenkýř. V ruce svíral výhružně tesák.


    „Nejsme zloději,“ upozornil Diviš a na stůl hodil něco málo stříbrňáků z těch, které měl v měšci s erbem Oldřicha z Chlumu. Nebylo to mnoho, ale šenkýř věděl, že lepší je alespoň něco než skončit jako Helmut se zkrvavenou hlavou. Adéle poručil, aby donesla šest džbánků.


    „Sedm,“ opravil ho Diviš. „Ta děvka bude pít s námi. Bránu už stejně zavřeli, zůstaneme na noc.“


    „Pak si ale připlatíte,“ požadoval šenkýř.


    „Já taky nejsem zadarmo,“ připomněla se Adéla.


    „Dostane se na všechny,“ slíbil Diviš, vylovil kožený měšec a zatřepal jím, aby bylo slyšet cinkání kovu. „Ale nejdřív práce. Tak, Helmute, zazpívej!“


    „Trhni si,“ zabručel zkrvavený zajatec. Z ran si nedělal nic, ale utrpěla jeho pověst, díky níž se mohl prohlašovat za hejtmana a vybírat peníze od všech šenkýřů a řemeslníků až k řece. O to teď přijde, stejně jako o své kumpány. Porážka se neodpouštěla. Bylo mu jasné, že na jeho místo teď nastoupí ten hromotluk s jizvou na tváři, který ho přemohl. Proč by sem jinak chodil? Zabral si prostě rajon.


    Jenže Diviš ho překvapil. Smířlivě navrhl: „Nechám tě běžet a nevydám tě do rukou rychtáře. Odejdu a nebudu se ani zajímat o tvé obchody. Dělej si je dál. Chci jen odpovědět na pár otázek. Pokud si nebudeš vymýšlet, můžeme se rozejít jako přátelé.“


    „To myslíš vážně?“ ujišťoval se nedůvěřivě Helmut. Copak mohl být někdo tak omezený, aby ze svého vítězství vytěžil jen pár odpovědí?


    „Myslím to smrtelně vážně! Kdo je ten Bob, nebo Robert, jak chceš, s nímž jste okradli rychtářova bratra? Kde ho najdu? A žádné výmysly, jinak ti vytluču zuby. Hejtman, který by šišlal, by byl jen pro smích, to snad uznáš?“


    „Zuby jsou důležité, Helmute,“ vložil se do hovoru šenkýř a na stůl postavil džbánky s pivem. „Znal jsem jednoho a ten…“


    „Ještě slovo a hned, jak mě pustí, ti zpřerážím všechny kosti,“ přerušil ho Helmut.


    „I kosti jsou důležité,“ souhlasil šenkýř. „Heleď, polož to, nemá to cenu. Nechci přijít o tak dobrého zákazníka, jako jsi ty. Ten Angličan je mizera a nepatří k nám, pro něj se trápit nemusíš.“


    „Ty ho znáš taky?“ obrátil se Diviš na šenkýře.


    „Jak bych mohl? Jen radím Helmutovi. Ve tvůj prospěch, to jistě uznáš!“ Pak sebral prázdné džbánky a rychle zmizel.


    „Tak jo,“ povzdechl si Helmut. Vychladl a zkrotl. Dostal napít a začal vzpomínat: „Objevil se tady tak před dvěma nebo třemi týdny. To už měl za sebou nějakou práci ve městě. Nabídl mi, že spolu můžeme obrat nějakého ňoumu. Vysvětlil mi, co a jak a já souhlasil. Nejdřív mi ale musel odpřisáhnout, že nepoteče krev a nikoho nezabijeme. Nejsem raubíř, nic nesnáším víc než násilí.“


    „To jsem viděl,“ ušklíbl se sarkasticky Diviš. Helmut byl typický předměstský zločinec. Když mu teklo do bot, byl ochotný přísahat, že je téměř světec. Nehovořil ale hloupě a musel mít nějaké vzdělání. Patřil k elitě předměstských lumpů, kteří se rekrutovali ze synů z měšťanských rodin, kterým se nechtělo pracovat, z tovaryšů, kteří se dostali do křížku se zákonem a byli z cechu vyloučeni, a ze zběhlých studentů. Díky jisté inteligenci ovládali zbylou spodinu.


    „Navíc jsem měl na práci k ruce tuhle zrzavou děvku. Takže jsme to udělali a tím naše spolupráce skončila.“


    „Proč hned po první akci? Pohádali jste se o kořist?“


    „Vůbec ne. On prostě nechce pracovat s někým vícekrát. Je strašně pověrčivý.“


    „Ale chtěl po tobě, abys mu doporučil někoho na další akci, že? Znal ses s tím studentem?“


    „Žádného neznám. Požádal jsem svého přítele. Jenže on pracuje ve městě a lidé jeho obličej znají. Slíbil, že mu najde někoho neokoukaného. O tom opravdu nic nevím. A ani nechci. Cizí práce mne nezajímá.“


    „To odpovídá tomu, co už víme,“ souhlasil Diviš, ale spokojený nebyl. Tohle všechno bylo k ničemu. A onen Robert, který si nechal říkat Angličan, byl už dávno pryč. Spíše pro klid duše se zeptal, jestli netuší, kam se vydal. Kde se mohou těšit na jeho další podvody.


    „On je přece ještě tady. V Praze,“ opáčil bez známky zaváhání Helmut.


    „Nemáš důvod ho krýt! Jen si tím přitížíš,“ upozornil Diviš.


    „Já ale nelžu. Musí tu být.“


    „Od úterka, kdy se pokusil okrást jednoho urozeného mládence, o něm nikdo nic neslyšel. Kde tedy je? Nebo snad přespává na smetišti?“


    „To nevím,“ opáčil naštvaně Helmut, „ale uložil si u mě vak s oblečením. A nevyzvedl si ho. Přece by z Prahy nezmizel bez něj.“


    „To zní logicky,“ připustil Diviš. Tahle informace mu zvedla náladu, protože před ním byla práce, kterou měl rád. Otovi zatím nic vykládat nebude, toho Angličana chytne sám a spoutaného mu ho přivede.


     


    Když Oldřich z Chlumu dorazil do Dobříše, na noční obloze už visel stříbrný srpek měsíce. Okolní lesy voněly létem a z dálky se ozýval sýček. Na jeho houkání odpovídalo několik vesnických psů štěkáním a vytím. Brána dvorce byla zavřená a chvíli trvalo, než ji strážný otevřel. Na dvoře čekal purkrabí Willibert a tvářil se nadmíru spokojeně.


    „Pán vás očekává u tabule,“ oznámil sice úředním tónem, ale pak důvěrně dodal: „Pan Vítek z Příběnic se už vrátil. Případ je vyřešený. Myslím tím mord Markétiny služebné Johanky.“


    „Francesco?“


    „Nevím, jak se jmenuje, ale bude to on. Nový správce tvrze v Pičíně. Přijel se sestrou z Itálie. To ona zdědila celé panství. Náš pán ho přivedl, vyslechl a uvěznil.“


    „Myslel jsem si, že to má na svědomí on,“ potvrdil Oldřich z Chlumu. Nebylo nad logiku. Otěže koně hodil jednomu z okounějících čeledínů a zamířil k paláci.


    Vítek z Příběnic byl už po večeři a popíjel víno. Sotva host vstoupil, uctivě vstal a vyšel mu vstříc. Věděl, že tu zastupuje českého krále a on sám neměl s ohledem na události posledních dnů vůči panovníkovi úplně čisté svědomí. Proto se teď choval tak, aby zdůraznil, že ctí autoritu českého krále a patří mezi věrné rytíře.


    Připili si a Oldřich z Chlumu přátelsky řekl: „Chápu tě, já bych se asi choval stejně. Mluvím o tvé půvabné milence. Už jsi tu zprávu poslal panně Markétě?“


    „Udělal jsem mnohem víc,“ přiznal se trochu rozpačitě.


    „Poslal jsem pro ni. Ještě teď v noci ji sem přivezou.“


    „Takže bude svatba?“


    „Bude mým hostem. Ve vší početnosti,“ uraženě to odmítl Vítek z Příběnic. Ale hned mu došlo, že jeho host ví vše, a zkrotle dodal: „Rád bych, ale k tomu je ještě daleko. Hned jak to půjde, vyrazím za otcem a pak uvidíme.“


    Oldřich z Chlumu přikývl, ale hned měl na sebe trochu zlost, že se na to zeptal. Jenže nejspíše už propadl nemoci, které se říkalo láska a namlouvání. O ničem jiném v posledních dnech neslyšel a vlastně ani nepřemýšlel. Bylo na čase vrátit se ke svému úřadu. Autoritativně vyzval hostitele, aby mu pověděl všechno o uvězněném zločinci.


    „Je to jednoduché, pane královský prokurátore. Kupec Reinhard byl majitelem tvrze v Pičíně, a když se oženil se svou druhou ženou Ginou, ta se bála, aby panna Markéta nevznesla nárok na část Reinhardova majetku. Proč, to ti jistě vysvětlovat nemusím, všechno sis určitě zjistil. A tak bratrovi nařídila, aby se Markéty zbavil. Zajel do Borotic a omylem zabil její služebnou.“


    „Nezmínil se o nějaké listině?“


    „Ani slovo.“


    „A řekl ti opravdu všechno?“


    „I já umím zločince vyslýchat,“ opáčil chladně Vítek z Příběnic.


    Sebevědomý hostitelův tón Oldřicha z Chlumu varoval. Pravdu bylo třeba hledat s pokorou, nikoliv pýchou v srdci. Navíc se mu to celé nějak nezdálo. Zmizelá listina musela být důležitá, a pokud by Francesco nezabíjel kvůli ní, tak proč? Bez původního Reinhardova kšaftu přece nemohla Markéta z Kožlí vdově Gině nijak uškodit.


    „Mohl bych si s tvým vězněm promluvit? Je to má povinnost.“


    „Ale jistě. Doprovodím tě. Uvěznil jsem ho ve sklepení paláce. Teď u něj bude ranhojič.“


    „Stalo se mu něco?“


    „Každý zločinec by si měl rozmyslet, pokud chce zapírat. Pak musí ovšem počítat s následky.“


    Sešli po schodech do podzemí. Tady byl prostorný klenutý sklep s několika bočními komorami. Jen jedna ale byla osazená masivními dřevěnými dveřmi. Byly otevřené a vchod hlídal jeden z hradních ozbrojenců s loučí v ruce. Vedle něj stál purkrabí Willibert. Další strážný s loučí stál uvnitř. Na lůžku se bolestí svíjel mladík a postarší ranhojič právě utahoval obvaz kolem jeho levé dlaně.


    „Usekl jsem mu pro výstrahu malíček,“ suše vysvětlil Vítek z Příběnic. „Ale protože byl zatvrzelý, následoval i prsteník. Teprve když jsem mu chtěl useknout palec, přiznal se.“


    „Není to nic vážného,“ ozval se ranhojič. „Můj pán se v tom vyzná, odsekl jen přední články prstů. Pokud vězeň nedostane sněť, bude za pár dní ve stavu, aby mohl být popraven.“


    „Je schopen vypovídat?“


    „Těžko, jen se na něj podívej. To není rytíř, protože naříká jako stará baba,“ ušklíbl se opovržlivě Vítek z Příběnic.


    Oldřich z Chlumu si k lůžku přitáhl nízkou stoličku a posadil se. Ranhojič dal zraněnému napít odvar z bylin, který měl utlumit tu nejhorší bolest. Chvíli ale ještě trvalo, než Francesco přestal naříkat.


    „Přiznal ses, žes zabil v Boroticích jednu dívku. Je to pravda?“ zeptal se mírným hlasem Oldřich z Chlumu.


    „Přiznal. K čemu by bylo tvrdit něco jiného? Tu bolest jsem už nesnesl. I když jsem nevinný,“ řekl sípavě mladík. Skoro mu nebylo rozumět. Dostal napít teplé víno s medem a o něco klidněji pokračoval: „Tu noc, kdy se mord stal, jsem strávil s ženskou tady v Dobříši.“


    Oldřich z Chlumu se obrátil na Vítka z Příběnic a zeptal se, zda to ověřoval.


    „Proč?“ odsekl zlostně mladý rytíř. „Je zřejmé, že si vymýšlí. Topící se chytá každého stébla.“


    „Jak se jmenuje ta ženská?“ vrátil se Oldřich z Chlumu k vězni.


    „Barča. Je to manželka sedláka, co má usedlost u rybníka.“


    „Její manžel nebyl doma?“


    „Uvěznil jsem ho v Pičíně. Šafář ho nachytal v lese, kradl dřevo. Na zaplacení pokuty neměl peníze, tak jsem se jel dohodnout s jeho ženou.“


    „A to jste se dohadovali celou noc?“


    „Toho dřeva bylo hodně, musel jsem se přeci nějak odškodnit.“


    „Potvrdí to?“


    „Když ne ona, tak její dcera určitě.“


    „To ses dohadoval i s ní?“


    „Co si o mně myslíte? Ale rodina žije jen v jedné jizbě. Spala na lavici a musela nás slyšet.“


    Oldřich z Chlumu velice nazlobeně štěkl na purkrabího Williberta, aby to hned ověřil. Vítek z Příběnic začal hlasitě protestovat, že rozkazy tu vydává on, ale Oldřich z Chlumu mu připomněl, že tu zastupuje českého krále. Jde o hrdelní zločin, který se stal na církevní půdě, a je tedy jeho povinností najít skutečného zločince. Z tónu hlasu bylo zřejmé, že o vině zmučeného vězně pochybuje. Francesco nebyl rozhodně chytrý a to, čím se hájil, by si nejspíše nevymyslel. Navíc se dalo snadno ověřit, jestli noc strávil tam, kde tvrdil. Pokud by lhal, mohl uvést někoho, kdo bydlel hodně daleko, aby svůj trest alespoň pozdržel.


    „Přiznal se, tím věc končí,“ nedal se Vítek z Příběnic.


    „I já znám zemské právo.“


    „A co panna Markéta?“


    „Co je s ní?“


    „Vrah ji chtěl zabít. Pokud to byl tvůj vězeň, dobře, ale vezmeš si na svědomí, pokud to on nebyl a vrah běhá na svobodě? Co když zkusí na pannu Markétu zaútočit znovu?“


    „Zajdi k té couře,“ nařídil po krátkém zaváhání svému purkrabímu. Na vězně se ani nepodíval a Oldřicha z Chlumu požádal, aby se vrátili k tabuli.


    Zadýchaný purkrabí se přihnal za chvilku, ke statku u rybníka to nebylo daleko. Zůstal stát na prahu, jako by se bál zprávu povědět. Teprve když na něj jeho pán houkl, rozpačitě hlásil: „Potvrdila to. Ten mládenec byl u ní celou noc. Řekla mi i jisté podrobnosti, takže si rozhodně nevymýšlí.“


    „Propusťte ho!“ nařídil naštvaně Vítek z Příběnic. „Nechte ho někde vyspat a dejte mu najíst. Ráno ho naložte na vůz a odvezte do Pičína.“


    „Předpokládám, že za ty dva prsty bude požadovat odškodné,“ upozornil Oldřich z Chlumu.


    „Požadovat může,“ ušklíbl se mladý rytíř. „Bez mého vědomí uvěznil mého poddaného a cizoložil s mou poddanou. Je to přiměřený trest.“


    „Pane, u brány je nějaký kněz. Přijel z Borotic a prý to nesnese odklad,“ hlásil strážný.


    Za chvíli se ve dveřích objevil farář Rutger. Byl zpocený a vypadal zoufale. Přes nádvoří navzdory svému věku utíkal a teď nemohl popadnout dech. „Vím, kdo zavraždil nebohou Johanku,“ řekl a rozkašlal se.


    „Ten mladík z Pičína to neudělal,“ sdělil mu nakvašeně Vítek z Příběnic.


    „Kdo? Toho neznám. Ta žena se mi sama přiznala. Je to strašné. Ďábel se raduje a Ježíš Kristus pláče,“ naříkal.


    Doklopýtal ke stolu a klesl do křesla. Bez ptaní uchopil hostitelovu číši s vínem a vypil ji do dna.


    „Vrahem je žena?“ zeptal se překvapeně Oldřich z Chlumu. „Rány na Johančině těle byly přece hluboké, vrah měl sílu.“


    „To Dobroněha má,“ povzdechl si farář Rutger a pokřižoval se. „Pracuje ve dvoře u dobytka a málokterý čeledín si troufne pustit se s ní do křížku. Dobroněha má sílu jako muž a co je smutné, jako muž se prý cítí a chová. Johanka se stala její milenkou. Jak může Bůh ve své dobrotě něco takového připustit? Při své poslední návštěvě se jako obvykle sešly v noci v zahradě. Johanka řekla, že s ní končí, prý si někoho našla v Kožlí. Dobroněha dostala vztek a zabila ji. Bůh nechť je milostivý její duši.“


    Oldřich z Chlumu cítil zmar. Všechno, co dělal, bylo špatně, špatně a ještě jednou špatně. Tohle nebylo vyšetřování, ale jen jedno velké smilstvo. Jediným hmatatelným výsledkem byla zpráva o listině, kterou jakýsi student ukradl a odjel s ní do Prahy. Tedy, zřejmě s ní odjel do Prahy. Oldřich z Chlumu se tam hodlal hned zítra vrátit, ale pokud nic nezjistí, bude pokračovat na Bezděz. Tohle přece neměl zapotřebí.

  


  
    XIX. KAPITOLA 


     


    „Žijeme tu v Havelské osadě jen pár dní a to já ještě většinu času trávím v Jílovém. Skoro nikoho tu neznáme,“ vysvětloval znovu Enderlin Štuk a vrhl rychlý pohled na svou ženu Fiorellu, protože hovořil za oba. „Proto jsem najal pomocníka, aby pátral po dívce, na kterou ses včera odpoledne vyptával.“


    „Koho že sis najal?“ vyprskl smíchy panoš Ota. Chtěl dodat ještě něco, ale rychle to polkl, když si všiml rozpačitého výrazu svého přítele.


    „Udělal jsem chybu? Chci pomoci, protože ti mám do smrti co splácet, milý Oto. A peněz mám, že nevím, co s nimi. Tenhle má navíc skvělou pověst,“ bránil se pokorně Enderlin Štuk.


    „Promiň, jsem ti samozřejmě vděčný. Znám ho? Kdo to je?“


    „Bartoloměj. Ten notář.“


    „Tlustý Bartoloměj?“ ujasňoval si panoš Ota. Říkalo se, že jeho služby jsou drahé, protože toho neuvěřitelně sní a vypije. Navíc je prý líný a práci mimo dům za něj dělají dva mládenci, které musí samozřejmě živit také. Víc o něm nevěděl.


    „Přesně ten,“ potvrdila Fiorella a na rtech jí pohrával veselý úsměv. Byla šťastná a to pak člověk často žertoval. Zatvářila se přemýšlivě a pokračovala: „Nesuď podle vzhledu. Někdy může nehezký muž zjistit víc než muž krásný.“


    „Mluvíš o mně?“ podivil se s hraným překvapením panoš Ota. Bavil se skvěle, tím spíše, že Kristýnu našel a zajistil, aby byla v bezpečí.


    „Já věděla, že skromnost k tvým ctnostem nepatří,“ vyprskla v hlasitý smích. „Tím krásným mužem je přece můj manžel. Chtěla jsem ti jen objasnit, že když nemůže pátrat on, pátrá ten notář.“


    „Neber ji vážně,“ pousmál se Enderlin Štuk. „Takhle se chová od svatby. Teď však k naší věci. Bartoloměj tu dívku nejspíše našel.“


    „Opravdu? To mě zajímá,“ přikývl panoš Ota. „Jak se jmenuje?“


    „Kristýna. Je dcerou kupce Reinharda z domu U Závoje. Její otec zemřel a domu teď vládne jeho druhá žena.“


    „No výtečně. A kde je ta Kristýna teď? Chci s ní hned mluvit.“


    „To je právě kámen úrazu. Zmizela. Naposledy ji prý viděli v úterý. Odpoledne se vrátila z města a pak se rozplynula jako pára nad hrncem. U Závoje není, Bartoloměj má dlouhé prsty a v noci dal dům tajně prohledat.“


    „Má nějaké vysvětlení?“


    „Jedno, ale líbit se ti nebude. Víš, s tou rodinou nebude všechno v pořádku. Když kupec Reinhard zemřel, majetek odkázal jen své druhé ženě. Na dceru nepamatoval. Existuje o tom však jediný doklad, tím je morový testament sepsaný v Mantově. A na jeho základě Kristýna nedostala ani stříbrňák a teď zmizela. Není to zvláštní?“


    „Odkud ví Bartoloměj o morovém testamentu?“


    „Přece z knih, kam se majetek měšťanů zapisuje.“


    „Mám spolužáka Armina, je synem advokáta Dagoberta. Tvrdil, že prohlížel ve skriptoriu u rychtáře Bonifáce knihy, ale žádný morový testament tam nenašel.“


    „Armin je hubený, že?“ vstoupila do hovoru Fiorella a na panoše Otu žertovně mrkla.


    „Chceš říci, že se tlustý notář vyzná ve své práci lépe než hubený?“ opatrně zkoumal panoš Ota, protože mu došlo, že se někde stala chyba. Jen zatím netušil, kde.


    „To asi ne, ale zkušený notář je jistě lepší než student. A já si nedělám iluze o píli těch, co se točí kolem Jindřicha z Isernie,“ ujal se znovu slova pán domu a dodal: „Teď mluvím jako písař Zdeněk. To, za co si nechá tenhle upovídaný učenec platit, ví každý, kdo navštěvoval školu při naší kapitule. Jenže rétorika je dneska moderní a on umí žáky do své školy nalákat, i když stojí mnohem víc peněz než ta církevní.“


    „Já tam také začal chodit,“ upozornil trochu rozmrzele panoš Ota.


    „Tys jiný případ, nechceš být knězem a s ohledem na svou povahu bys ani být nemohl. Pro tebe je rétorika užitečná, ale k čemu bude synovi řezníka?“ snažil se to rychle zamluvit Enderlin Štuk.


    „Dáš si jahody se sladkým tvarohem?“ zeptala se Fiorella, aby svému manželovi pomohla z rozpaků.


    „Omluvu beru,“ potvrdil panoš Ota, „ale zatraceně, co mi uniká v případě toho morového testamentu?“


    „Jistá podstatná drobnost, můj vzácný příteli. Havelská osada má řadu privilegií. Kromě jiného tu, že se majetek měšťanů eviduje v knize na naší rychtě, nikoli ve Větším Městě pražském. Tady Bartoloměj ten morový testament nalezl.“


    „A sakra, jak mi to mohlo uniknout?“ povzdechl si provinile panoš Ota. „Co v něm je?“


    „Spíše se ptej, co v něm není,“ natahoval to Enderlin Štuk. „Dal by sis trochu sýra?“


    „Leda bych ho po tobě hodil. Jak je to s tím morovým testamentem?“


    „Podle Bartoloměje ho nesepsal notář ani nikdo, kdo má právní vzdělání. To by ještě nebylo nic neobvyklého, tyhle testamenty sepisuje u lůžka umírajícího ten, kdo náhodou umí psát a nebojí se u umírajícího sedět. Divné je, že se v testamentu oslovuje ctihodná rada města pražského. Reinhard se na rozdíl od tebe, milý Oto, v místních poměrech vyznal. Pokud by opravdu testament diktoval, oslovil by úřad správně jako radu obce při kostele svatého Havla. Naši konšelé jsou na to velice hákliví.“


    „Takže?“


    „Podle téhle drobnosti Bartoloměj soudí, že testament umírající nediktoval. Pokud by ho sepsal někdo až po jeho smrti, je samozřejmě neplatný. Současně upozorňuje, že ta jedna jediná formulace však ještě neumožňuje testament prohlásit za neplatný. Obratný právník by našel řadu kliček. Třeba tu, že morový testament zapisoval někdo, kdo poměry u nás neznal a slova umírajícího nezaznamenal doslova.“


    „Je ten testament podepsaný?“


    „Ne, je na něm jen otisk palce umírajícího. To je přípustné. Jenže Reinhard byl pohřben v Mantově, takže nelze dokázat, že je jeho.“


    „A co podpisy svědků? Musí tam být někdo, kdo není z rodiny umírajícího.“


    „Máš pravdu, to je podmínka platnosti. Je tam podpis paní Giny jako manželky umírajícího a pak zpovědníka Mauricia, který dal umírajícímu poslední pomazání.“


    „A teď jsou oba tady a užívají si získaný majetek. Na úkor panny Kristýny.“


    „Užívá si ho jen vdova Gina.“


    „A co ten zpovědník?“


    „Tebe příliš nezajímá, co je s pannou Kristýnou,“ podivila se Fiorella. „Můj manžel přece řekl, že zmizela, notář dal dům prohledat, ale nic. A řekl ještě, že je jen jedno vysvětlení, které se ti nebude líbit. Dokonce nadhodil, že už nejspíše nežije. Tys to však přešel zcela klidně. Takže se o ni nebojíš a víš, kde se ukrývá.“


    „Sama jsi řekla, že jsem zkušený vyšetřovatel,“ upozornil s nepatrným pousmáním panoš Ota. „Oceňuji tvé pozorovací schopnosti, ale prosím, nech to na mně. Mluvme teď o domu U Závoje. Stalo se snad něco tomu Mauriciovi?“


    „Ráno navštívil paní Ginu náš nový rychtář. Seznamuje se s měšťany v osadě. U nás byl už včera večer. Sotva od ní odešel, do domu se vloupal nějaký pobuda. Asi čekal, až rychtář zmizí. Mauricius ho přistihl, jak rabuje truhlici v komoře. Vrhli se na sebe a ten pobuda zpovědníka zabil. Dal se na útěk, ale byl raněný a měl smůlu, protože skoro vběhl paní Gině do náruče. Slyšela podivné zvuky a vyzbrojila se dýkou. Ten zloděj se oháněl nožem, ale protože krvácel, neměl už tolik síly a jí se podařilo ho probodnout v sebeobraně dýkou. Přitom samozřejmě ječela jako každá ženská.“


    „Ohledal někdo těla těch zabitých?“


    „Jistě. Protože křik byl slyšet až na ulici, rychtář se vrátil a uviděl to Boží dopuštění. Podle zákonů naší obce sezval dvanáct mužů, kteří tvoří havelskou městskou radu. Potvrdili, že se paní Gina nedopustila žádného zločinu a případ uzavřeli.“


    „Ale tys u toho nebyl?“


    „Nepatřím mezi vážené měšťany, jsem přistěhovalec. Požádal jsem však Bartoloměje, aby to ověřil. Pokud něco zjistí, ještě teď večer se tu zastaví. Jednak jsem mu slíbil, že ho seznámím se slovutným vyšetřovatelem rytířem Otou ze Zástřizlí, a jednak…“


    „A jednak jsi mu slíbil dobré jídlo. To tedy především,“ opravil ho pobaveně panoš Ota. „Já si dobře všiml, že tvá žena přinesla mísy poloprázdné a to znamená, že něco schovala.“


    „Nepřinesla jsem je poloprázdné, to je jako bys tvrdil, že jsem lakomá hostitelka,“ napomenula ho Fiorella. „Ty mísy byly jen příliš veliké.“


    „Takže pro Bartoloměje jsi neschovala nic?“


    „A co ty? Schoval jsi pannu Kristýnu? Tak vidíš!“


    Panoš Ota si povzdechl. Ještě před dvěma týdny to byla tichá, hodná a poslušná dívka. Co dokázalo s ženou udělat manželství. To byl také důvod, proč on sám se do něho nehnal. Kolik krásných a hodných dívek potkal, ale co by z nich bylo za pár měsíců?


    „Přinesu víno,“ navrhl Enderlin Štuk. „Bartoloměj určitě přijde.“


    Tlustý notář se opravdu objevil. Venku už byla tma, a proto ho doprovázel jeden z jeho pomocníků s lucernou, bez níž bylo zakázáno za tmy vycházet na ulici. Tohle nařízení vyhlásil rychtář ne proto, aby si člověk svítil na cestu, bylo jeho věcí, zda ve tmě zakopne či upadne. Po městě se však v noci potulovalo tolik pobudů, že lidé museli, pokud se potkali, zvednout lucernu ke svému obličeji, aby bylo zřejmé, co jsou zač. Zcela nezbytné to bylo, pokud o to požádal ponocný. Strážní měli povinnost odvést cizince k výslechu, pokud se neprokázali glejtem. Na rychtu ovšem odváděli i ty, které znali, pokud to byli lidé mizerné pověsti. Takoví neměli v noci na ulicích podle názoru rychtáře co dělat, protože tam jistě byli za nějakým hanebným účelem.


    Bartoloměj nepřišel s prázdnou. Nesl velký džbán, jehož hrdlo bylo zalité voskem a na něm byla pečeť města Dürenu, která potvrzovala, že víno pochází z proslulých rýnských vinic.


    „Dnes je přece vigilie svátku mého patrona svatého Bartoloměje,“ vysvětloval, když víno postavil na stůl.


    „Oslavím ho s vámi. A doufám, že si připijeme i na to, že jsem nejlepší vyšetřovatel v Českém království.“


    Panoš Ota chtěl protestovat, že tenhle titul patří jeho pánu Oldřichovi z Chlumu, ale Enderlin Štuk mu očima dal znamení, aby to nechal být. Později mu vysvětlil, že Bartoloměj je nesmírně chytrý a v právních věcech užitečný, ale současně ješitný a malicherný. Pokud by mu panoš Ota odporoval, nejspíše by se urazil a nic dalšího jim neprozradil. A to si za daného stavu věcí nemohli dovolit.


    Fiorella donesla na stůl ve stejných mísách to samé jídlo a postavila ho před Bartoloměje. Ten ho křesťansky požehnal, pochválil hospodyni, připil na zdraví novomanželů a jejich vzácného hosta a pak se pustil do jídla. Přitom ale vykládal, co zjistil. I když mluvil s plnou pusou, uměl to a nevypadalo to nijak hloupě či nevychovaně.


    „O té dívce, o Kristýně, se mi nepodařilo zjistit nic. Zmizela v domě U Závoje, a protože překážela, je logické, že ji tam zabili. V noci odvezli její tělo k řece a hodili do Vltavy, takže se za nějaký čas najde. To mi připadá nejpravděpodobnější. Druhá možnost je, že tělo v tom domě pohřbili ve sklepě nebo na dvoře. Někteří zločinci bývají tak hloupí. Ale ať tak nebo onak, myslím, že je mrtvá.“


    Panoš Ota se v duchu pobaveně smál. Kdepak, nikdo není tak chytrý jako Oldřich z Chlumu, ať si tenhle tlustý notář myslí o sobě, co chce!


    Bartoloměj olízl lžíci, mísu dokázal vyprázdnit v rekordním čase. Napil se vína a pokračoval: „To ostatně potvrzují i následující události. Ta Gina jde doslova přes mrtvoly. Nejsem si totiž jistý, že se všechno dneska ráno seběhlo tak, jak tvrdila rychtářovi. Ti dva mrtví zemřeli nejspíše jinak. Jeden z mých pomocníků je pěkný mládenec a ví, jak si získat důvěru služebných. Pamatuj si, rytíři, že se od prostých holek dozvíš hodně. Jen by ses k nim musel snížit a zapomenout na to, že jsi urozený,“ radil panoši Otovi.


    „Děkuji za radu, pokusím se tím řídit. Jen jestli dokážu překonat tu svou urozenost,“ opáčil a dusil smích. Fiorella se musela obrátit k oknu, aby se nesmála nahlas.


    „Řekl jsem snad něco žertovného?“ podivil se notář Bartoloměj a přísně se rozhlížel kolem stolu.


    „Toho si nevšímej,“ zasáhl rychle Enderlin Štuk. „Náhodou jsem totéž rytíři Otovi radil i já, než jsi přišel. Nevěřil bys, kolik námitek jsem od něj slyšel. On by si nikdy nezadal s nějakou sklepnicí, děvečkou nebo kejklířkou.“ Fiorella rychle zvedla číši, aby se za ni skryla, ale panoš Ota se tvářil jako nevinnost sama a pokyvoval hlavou, že to tak je. A ještě řekl: „Jistě, s ženami hanebnými nechci nic mít. Pokud bych však měl někdy nějakou takovou vyslýchat, obrátil bych se na tebe, tví pomocníci by si jistě poradili.“


    „Uděláš dobře,“ přikývl tlustý notář a spokojeně pokračoval: „Když se člověk umí ptát a vyjde těm holkám v jejich necudnostech vstříc, samozřejmě v míře rozumné a křesťanské, pak musím uznat, že některé nejsou hloupé. Ta děvečka z domu U Závoje si vzpomněla, že toho zabitého pobudu tam zřejmě zahlédla už předešlého dne odpoledne. Viděla sice jen jeho záda, obličej měl skrytý pod kloboukem a v mázhauzu bylo šero, ale je si jistá, že to byl on. Odcházel z domu a prý si spokojeně pohvizdoval.“


    „Proč tam šel dneska ráno krást?“ nadhodil jakoby bezradně panoš Ota. Když už být za nekňubu, pak musel tu hru hrát až do konce.


    „To snad dá rozum, že to bylo jinak!“ pokáral ho školometsky Bartoloměj. „Nejdříve si poslechněte zbytek. Děvečka po těch dvou mrtvých uklízela podlahu v celém patře. Před komorou a na schodech byla kaluž krve, další pak v komoře u otevřené truhlice, ale jinak nikde nic. Rozumíte? Kdyby byl ten pobuda zraněný a krvácel, pak by se krev musela táhnout od truhlice až na schody, kde ho údajně zabila Gina. Ale ani kapka! Co když to tedy bylo jinak? Den předtím přišel, protože se nějak dozvěděl, že morový testament je podvrh a chtěl Ginu vydírat. Slíbila mu peníze a řekla, aby přišel následující den ráno. Na schodech si na něj počíhala spolu s tím zpovědníkem a tam ho zabili. Pak Mauricia nalákala do komory a tam zabila i jeho. Ona je vrah, nikoli ten pobuda.“


    „Proč? Proč by zabíjela svého společníka?“


    „Už ho prostě nepotřebovala. Zbavila se nepohodlného svědka.“


    „Tak to jistě bylo,“ souhlasil dobromyslně panoš Ota. I když si byl jistý, že tak jednoduché to rozhodně není.


    Spolu s Bartolomějem dopili víno. Bylo opravdu výtečné. I když Enderlin Štuk hosta přemlouval, aby zůstal, že i on má ve svých sklepech výtečné víno, notář odmítl. Požádal o slíbenou odměnu a zdvořile se rozloučil.


    „Přenocuješ u nás, Oto?“ zeptal se Enderlin, když Bartoloměje vyprovodil, jak se slušelo, před vrata domu až na rynek.


    „Mám ještě práci. Musím se vloupat do márnice. Pokud vím, je na hřbitově hned u zdi kostela. Z ulice tam není vidět.“


    „Zahráváš si. Pokud tě chytnou, oběsí tě.“


    „Nechytnou. Kdo by v noci obcházel kolem hřbitova a zajímal se o márnici?“ mávl panoš Ota bezstarostně rukou. „Ale pomoc by se mi hodila.“


    „Ne!“ vyhrkla ihned Fiorella. „Mého muže do ničeho zatahovat nebudeš.“


    „Má drahá, víš ty, kolik mu dlužíme?“ napomenul ji Enderlin Štuk, i když zjevně nadšením nehořel. Měl však svou čest.


    „Neboj se, Fiorello, tvůj muž v nebezpečí nebude. Potřebuju jen, aby se potloukal po ulici před hřbitovní zdí, a pokud by hrozilo nebezpečí, dá mi signál,“ vysvětloval panoš Ota plán.


    „Budu nápadný a mohou si mne všimnout,“ nesouhlasil jeho přítel. „Neříkám to proto, že bych nechtěl, ale to není dobrý nápad.“


    „Máš pravdu, sám bys nápadný byl, ale pokud s tebou bude nějaká prodejná holka, každý to pochopí. A jestli by na tebe při vší smůle narazil ponocný nebo biřic, nechá si zaplatit za své mlčení a půjde po svých.“


    „Já mám dělat nevěstku?“ zeptala se upjatě Fiorella.


    „Ty samozřejmě ne. Kdyby tě poznali, dojde jim, že je to podfuk,“ odmítl to panoš Ota dobromyslně. „Neboj se, já mu nějakou děvku opatřím.“


    „To ti teda pěkně děkuju,“ skoro se urazila Fiorella.


    „Má drahá, je to jenom jako,“ uklidňoval ji manžel a důrazně dodal, že tohle je tak velká služba, že si tím odpracuje dluh a podruhé už nic takového pro Otu dělat nebude.


    Počkali, až lidé v okolních domech usnou, a pak se plížili přes rynek ke kostelu. Odbočili však do postranní uličky. Teprve když panoš Ota v hampejzu U Růžové studny Matyldě slíbil, že její nevěstku osobně přivede zpátky a pak u ní přespí, půjčila mu jednu ze svých holek. Neopomněla samozřejmě zdůraznit, že má v domě nával zájemců o lásku, a kvůli němu tak přijde o slušné peníze. Sama mu nabídla křesadlo a malou lampičku, které se říkalo zlodějská, protože měla nad plamenem kryt, takže světlo vrhala jen k podlaze.


    Do márnice se panoš Ota dostal snadno, dveře se nezamykaly, ani ty na hřbitov. Křesadlem rozdělal oheň a lampičku zapálil. Na márách ležela dvě těla přikrytá plátnem. To první patřilo zpovědníku Mauriciovi. Na temeni hlavy měl krvavou podlitinu a v těle několik bodných ran. Byly vedené ráznou rukou. Panoš Ota usoudil, že vrah toho muže nejprve zezadu něčím těžkým omráčil a pak ho dobil dýkou. A tu dýku nejspíše svírala mužská ruka. Toho druhého poznal okamžitě. Byl to muž, který spolu s Ademarem naoko přepadl Kristýnu a pokusil se Otu okrást.

  


  
    XX. KAPITOLA 


     


    Otova noc s Matyldou vůbec nepřipomínala to, co se obvykle v hampejzech dělávalo. Chovali se jako milenci, kteří se po mnoha letech náhodou sešli, mají se stále rádi a váží si toho druhého, i když vášeň už dávno vyprchala. Vtěsnali se na úzké Matyldino lůžko a oddávali se něžné milostné hře, i když se pomilovali jen jednou. Mluvili o všem možném a v těsném objetí pak usnuli.


    Ráno vstal panoš Ota záhy a omluvil se, že musí do města, aby zjistil, co vypátral jeho přítel Diviš.


    „Chápu, nechceš, aby tě tu zahlédla Kristýna. Neboj se, nikdo neumí být diskrétnější než nevěstka,“ opáčila a přitáhla si ho blíž. Chvíli se líbali, ale pak ho sama požádala, aby už šel. „Tohle lůžko není stavěné pro milence. Jsi kus chlapa a mně to chvílemi připadalo, jako by vedle mě ležela kláda a já visela nad propastí.“


    „Za prvé, u kraje jsem spal já. A za druhé, to přirovnání ke kládě nemohu brát jako ocenění mého milostného umění.“


    „Ušlo to,“ připustila provokativně, „ale už se těším, až to dospím. Hezky v pohodlí a bez klády vedle sebe. Život jde dál, Tíku. Děkuju, ale tímhle to mezi námi skončilo.“


    „Jasně. Takže zase za pět let?“


    „No, když mi bude smutno, klidně i za čtyři.“


    Ani nečekala, až se oblékne a odejde. Otočila se na bok a skoro hned usnula.


    I tohle byla věc, která Otovi na dívkách jejího ražení vyhovovala. Rozchod s úsměvem, bez zbytečných plánů, slibů nebo dokonce výčitek. Život byl tak krátký, proč si ho ještě komplikovat?


    Opustil osadu u kostela svatého Havla a Řetězovou ulicí zamířil k Velkému rynku. I když byla sobota a ještě záhy, domy už ožily. Některé hospodyně s pomocí tovaryšů zdobily průčelí a okna květinami, stuhami a dokonce i praporci. Byl svátek patrona řezníků, obuvníků a knihařů a chystalo se velké procesí a městská slavnost. Takový mumraj panoš Ota miloval. Nepochyboval, že budou vystupovat kejklíři, možná se bude hrát i divadlo.


    Od hubeného klerika se dozvěděl, že slavnost začne polední mší v kostele svatého Jakuba, kterou bude celebrovat sám pražský biskup. Pak se věřící shromáždí u konventu minoritů a bránou svatého Ambrože vyjdou v procesí před hradby, kde se odehraje světská část slavnosti. Co přesně se bude dít tam, to však nevěděl. Ctnostně upozornil, že jeho zajímá jen část církevní a pak se zeptal, zda by ctěný rytíř nechtěl přispět almužnou na zbožné konání. Nechtěl. V šenku U Zlatého kola seděl Diviš na stejném místě jako včera, popíjel pivo a spokojeně se uculoval. Panoš Ota si objednal také džbánek a přisedl k němu.


    „Tváříš se, jako bys už případ vyřešil,“ popíchl ho dobromyslně.


    „Ani ty nevypadáš sklesle,“ nedal se Diviš. Chvilku váhal, ale chtěl se pochlubit a pokračoval: „Tak toho chlapa, myslím Helmuta, jsem skřípnul. Představ si, Angličan, který se tě snažil okrást, je pořád ve městě. Helmuta hlídají dva moji přátelé, aby ho nenapadlo zmizet. Obcházejí šenky a hampejzy ve městě, protože někde se ten chlap ukrývat musí. Myslím, že do večera ho najdou.“


    „Pokud je napadne zajít do márnice u kostela svatého Havla, pak jistě. On tam totiž leží a rozhodně nám už neuteče,“ řekl panoš Ota, ale nijak vítězoslavně. Pořád neměli nic, čeho by se mohli chytit. Vlastně všichni svědci, o kterých věděli, byli mrtví. A listiny, které by dokazovaly, že majetek má patřit Kristýně, zmizely.


    Diviš si truchlivě povzdechl. Bylo to zase jako vždycky, přítel Ota ho předběhl. Snažil se úplně zbytečně. Jediné, co ho s tou porážkou smiřovalo, byla pitka U Chcípáka, která se opravdu vydařila. Mlčky si připili, ale ani jednomu nebylo do řeči.


    „No co, teď se najíme a odpoledne se půjdeme podívat na slavnost svatého Bartoloměje,“ navrhl panoš Ota, ale spíše proto, aby něco řekl.


    „Jo, najíme se, ale na žádnou slavnost nejdu. Nemám náladu,“ bručel Diviš a odplivl si. U Chcípáka to dělali všichni, ale zapomněl, že tohle byl zájezdní hostinec pro zámožné hosty. S ohledem na jeho zjev ho sice nikdo neokřikl, ale hned se k němu přitočil šenkýř a tiše ho prosil, že pokud má hořko v ústech, aby si příště odplivoval jen venku.


    „Kdybys měl pořádné pivo, nebudu mít hořko v ústech,“ odsekl Diviš, i když to byla výmluva. Šenkýř to tak chápal a s pokrčením ramen se vzdálil.


    U stolu zase zavládlo ticho.


    Pak se otevřely dveře a dovnitř vešel Otův přítel Pankrác. Vlastně nevešel, ale byl vnesen. Za ním kráčel robustní chlapík v kožené vestě a držel ho za límec.


    „Chválabohu, je tady. To je on,“ vykřikl Pankrác a ukázal na panoše Otu.


    Chlapík v kožené vestě Pankráce nepustil. Dotáhl ho ke stolu a Oty se zeptal: „Zaplatíš za něj?“


    „Proč?“


    „Za tři dny vypil piva, že se ani nechce věřit, že by se do něj všechno vešlo,“ vykládal onen muž. „A tvrdí, že útratu platíš ty.“


    „Vzpomeň si,“ prosil Otův spolužák a marně se snažil vykroutit z bolestivého sevření. „Chtěl jsi, abych pátral a řekl jsi, že po tu dobu piju na tvůj účet.“


    „Úplně jsem na tebe zapomněl,“ přiznal se panoš Ota a vylovil měšec. „Kolik to dělá?“


    Částka, kterou muž v kožené vestě požadoval, nebyla malá. Šetrný Diviš se vztyčil, aby do celé věci vstoupil, protože nemohl připustit, aby někdo jeho přítele takhle bezostyšně okrádal.


    „Řekl jsem přece, že pil jako houba,“ nedal se ten muž.


    „Pokud nechcete zaplatit všechno, nechte si tu almužnu, odvedu ho na rychtu do vězení pro dlužníky.“


    „Zaplatím,“ zarazil ho panoš Ota, neboť pravda byla, že to Pankrácovi neuváženě slíbil. Na desku stolu vysypal z měšce skoro vše, co tam měl. Muž si stříbrňáky shrábl do mohutné dlaně, Pankráce pustil, zdvořile poděkoval a zmizel.


    Otův přítel si třel mírně zarudlý krk a posadil se na lavici. Když zjistil, že jsou na stole džbánky s dobrým ležákem, zeptal se nenuceně, zda by nebyl taky jeden pro něj.


    „Šenkýři, dones mu džbánek vody,“ křikl panoš Ota a sjel svého přítele nepřívětivým pohledem.


    „Říkal jsi, že během mého pátrání budeš platit…,“ začal Pankrác protestovat.


    „Tvé pátrání právě skončilo! Cos zjistil?“


    „A zkus říci, že nic,“ varoval ho Diviš a před tvář mu nastavil zaťatou pěst. Vypadala jako kovářské kladivo.


    „Ani nevíte, co času jsem tomu věnoval. Lítal jsem po městě od rána do tmy. V takovém horku! To pak jednomu vyschne v krku.“


    „K věci!“


    „Ademar přišel do Prahy před více jak třemi týdny. Měl nějaké peníze, a tak se ubytoval v zájezdním hostinci U Bílého beránka. To je celkem levný podnik hned za Židovským městem. Jak jsem zjistil, všem vykládal, že přijel studovat. Přesto zašel za Jindřichem z Isernie teprve asi po týdnu, možná ještě později. Zdá se, že to mu už peníze došly, a tak se přestěhoval do koleje, kde mohl bydlet zadarmo. Tak to by bylo to hlavní.“


    „To má být nějaký výsledek, Pankráci? Hele, známe se léta, studovali jsme spolu v Mantově a vážil jsem si tě, tak mi nechtěj namluvit, žes jen chlastal pivo,“ pokáral ho panoš Ota.


    „No, něco by se snad ještě našlo. Ale přece jen, při vodě se špatně přemýšlí,“ zkusil to znovu. Diviš jen výhružně zachrochtal, a tak Pankrác s trpitelským výrazem pokračoval ve svém skromném hlášení.


    „Jedna věc je zajímavá. Vlastnil dva pergameny, které opatroval, jako by to byla evangelia. Nosil je zavěšené na krku v koženém pouzdře a nechtěl se od nich odloučit. Když mu šenkýř nabízel, že je uschová, aby je nenosil na ulici, protože tam bezpečno není, poslal ho k čertu. Nikomu je nechtěl ukázat, ale jednou se zmínil, že mu zajistí živobytí, aby mohl až do smrti studovat a stát se učencem.“


    „Ten šenkýř měl pravdu, neměl je pořád nosit u sebe. Určitě se dostaly do rukou jeho vrahovi. A ten je zničil,“ rozčiloval se Diviš. Už Pankráce neohrožoval pěstí, naopak, posunul před něj svůj džbánek a nabídl, že ho smí dopít.


    „Nejsem si jistý, že ty pergameny má vrah,“ odmítl to panoš Ota. Už o tom samozřejmě dříve spekuloval. Pokud by je vrah u Ademara našel, nebude prohledávat vak v koleji. Leda by byl Ademar tak neopatrný, že by pouzdro ukryl tam, a když ho mučili, přiznal to Mauriciovi. To ale nebylo příliš pravděpodobné. Horší byla jiná hypotéza. Pergamen mohl Ademarovi vzít Angličan poté, co se nepodařilo Otu okrást. Proto ho Mauricius z Ademara nedostal ani mučením. Pak by mohl Angličan Ginu vydírat a doplatil na to. On ji však mohl vydírat i proto, že mu došlo, kde Ademar zemřel a kdo ho zavraždil. Angličanova i Ademarova smrt nutně neznamenala, že Gina listiny získala. V nich byla totiž poslední naděje, jak Kristýně pomoci. A řekl to i nahlas.


    „Takže je jasné, co dál,“ uzavřel panoš Ota. „Diviši, ty prohledáš pro jistotu komnatu, v níž Ademar U Bílého beránka bydlel. Já s Pankrácem zatím prohledáme celou kolej. Někde to pouzdro s pergameny přece být musí.“


    „Takže mám zase s pátráním pomáhat?“ zeptal se s nevinným výrazem Pankrác.


    „Jistě, ale z křesťanské lásky,“ pochopil panoš Ota jeho narážku. „Odměnu dostaneš jen tehdy, pokud něco najdeme. Švec taky nedostane zaplaceno, pokud o škorních jen s nadšením mluví, ale ve skutečnosti je neušije.“


    „Mohla by ta odměna být taková, aby byli spokojeni tři věčně žízniví studenti?“


    „Mluvíš o Tomášovi a Tobiášovi? Oni vědí, o co jde?“


    „Částečně, pomáhají mi.“


    „Takže to pivo jste vypili ve třech? Mně se zdálo divné, že by se do tebe vešlo všechno,“ přikývl shovívavě panoš Ota. „Teď už je to ale jedno. Ano, s odměnou budete spokojeni, i když budete tři. V tom případě ale na prohlídku koleje stačíte i beze mě.“


    „A ty?“


    „Mám nápad, ale nejdřív si musím něco ověřit.“


    „Hraje v tom roli ženská?“ zeptal se podezíravě Diviš.


    „Budeš se divit, ale ano. Najdu tu zrzavou nevěstku pořád U Chcípáka?“


    „Kde jinde? Určitě ještě vyspává. Mí přátelé nejsou kapouni. Nepočítej s tím, že z tebe bude mít radost.“


    Panoš Ota pokrčil smířlivě rameny a s tím se rozešli. Nevydal se však na předměstí, ale Řetězovou ulicí se vrátil do Havelské osady. Ani Divišovi totiž nechtěl prozradit, kde Kristýnu skrývá. Navíc byl u stolu Pankrác a bylo by neopatrné naznačit, kam ve skutečnosti jde.


    Napadlo ho totiž, že pouzdro s pergameny mohl Ademar ukrýt v domě Wernera von Heinzberga, kde na Otu s Kristýnou číhal. Důvodů mohl mít spoustu. V první řadě určitě nevěřil Angličanovi, ale mohl také zazmatkovat. Protože se to celé zvrtlo, nemusel pak už stihnout pergameny odnést a vzápětí ho zamordovali. Takže tam mohly zůstat. V hampejzu U Růžové studny vládl čilý ruch. Jak panoš Ota pochopil, všechny nevěstky se strojily, protože se chystaly na odpolední slavnost.


    „Byl bys ochotný dělat mi během slavnosti doprovod? Na samotnou ženskou se všichni dívají skrz prsty,“ zeptala se Matylda, když ho zahlédla, jak se snaží nenápadně proběhnout mázhauzem ke schodům do patra.


    „Mám spoustu práce, vyšetřování ještě neskončilo,“ řekl a snažil se, aby vypadal zkormouceně, že jí nemůže vyhovět. Pro jistotu si ještě vymyslel argument, který se nedal zpochybnit. „Kromě toho, drahá Tyldo, přijel můj pán a určitě bude chtít, abych mu podal hlášení.“


    „Lžeš! To já poznám. V noci jsem ti byla dobrá, ale ve dne děvka pánovi nevoní,“ vyprskla s nevolí. Vrátila se do své komnaty a práskla za sebou dveřmi.


    „Co se jí stalo?“ zeptal se dvou nevěstek, které jejich hádku sledovaly.


    „Něčím jsi ji musel v noci naštvat. Takhle začala ječet už před obědem,“ opáčila mladší z nich.


    „Nevymýšlej si,“ napomenula ji její starší družka. Byla snědá a vlasy měla jako noc. „To až po té návštěvě.“


    „Kdo u ní byl?“


    „Nikdo!“ chladně opáčila ta mladší a svou družku sjela káravým pohledem. Panoš Ota pochopil, že se od nich víc nedozví. I to málo, co té snědé ujelo, bylo porušení pravidel. O tom, co se dělo za zdmi hampejzu, holky s nikým nemluvily.


    Vyběhl po schodech do podstřeší. Kristýna byla tentokrát sama. Seděla u okna a zašívala košilku, která ale rozhodně nebyla její. Jakmile ho poznala, práci odložila a k Otovu údivu mu skočila do náruče a políbila ho.


    Pak si ale uvědomila, co dělá a špitla: „Promiň, to já z radosti. Nemohla jsem se tě dočkat.“ Chytla ho za ruku a odvedla k oknu, kde pracovala. Rozešitou košilku odnesla na lůžko a pak z úkrytu pod polštářem vylovila svazek pergamenů. Položila ho na stolek a posadila se. Panoš Ota si přitáhl nízkou stoličku a sedl si proti ní.


    „Pročetla jsem Ademarovy zápisky. Nerozuměla jsem sice všemu, zvláště filozofická a teologická diktamina byla na mou latinu příliš těžká, ale mezi pergameny je několik listů, na které si zapisoval události ze života vysokého učení. Ty jsem zvládla, protože Ademar je nepsal květnatě, spíše to jsou stručné anály. Datum a u něj to, co se stalo.“


    „Jsou tam i události z cesty, když Mantovu opustil?“


    „To bohužel ne, ale i tak jsem našla důkaz, že to s mým otcem muselo být jinak, než ta mrcha Gina vykládá. Podívej! V září loňského roku se v Lombardii objevila černá smrt. V říjnu zemřel v Mantově první nemocný člověk. O adventu umíralo průměrně deset až dvacet lidí denně. Lidé se modlili a prosili Boha o slitování. A on jim vyhověl. Na Tři krále zemřel poslední. Pak se mor přesunul na jih. Chápeš?“


    Panoš Ota se nedokázal soustředit, protože Kristýně svítily oči nadšením a byla úžasně krásná. Navíc on v Mantově studoval a zprávy o tom, jak ve městě umírali lidé, ho rozesmutnila, protože mezi nimi mohli být i ti, které znal a měl třeba i rád.


    „Já myslela, že vyšetřovatel musí vládnout logikou stejně dobře jako mečem,“ podivila se.


    „Nějak mi uniká, co chceš naznačit,“ bránil se, protože mu to konečně došlo, ale chtěl jí udělat radost, aby to řekla ona.


    „To je přece na první pohled zřejmé. Můj otec odjel do Itálie až začátkem jara. Takže když dorazil do Mantovy, mor tam už nebyl! Musel zemřít z jiného důvodu. Morový testament je tedy zjevný nesmysl. Podvod.“


    „Myslí ti to,“ pochválil ji uznale. „Sama tahle zpráva by však podle mne u soudu neobstála. Za prvé, dá se Ademarovým zápiskům věřit? A za druhé, co když se tam mor v dubnu vrátil?“


    „Můžeme přece požádat městskou radu v Mantově, aby potvrdila, zda tam mor na jaře řádil. A bude jasno.“


    „To máš pravdu. Jenže jak dlouho to bude trvat? Ty se tady nemůžeš ukrývat ještě další dva nebo tři měsíce. A já také nemohu zůstat v Praze, abych tě chránil. Až se objeví můj pán, vracím se na Bezděz.“


    „Mohla bych jet s tebou.“


    „To přece nejde,“ zakroutil hlavou, i když ho to odmítnutí mrzelo.


    „Takže ty mi nepomůžeš?“


    „Celou dobu nedělám nic jiného, ženská zatracená,“ povzdechl si utrápeně. Byla jedináček a bohatý otec ji rozmazlil, takže vše poměřovala jen sebou. To ale neznamenalo, že Otovi na ní nezáleželo. Nešlo totiž o to, že je krásná, ale stalo se jí bezpráví.


    Chvíli přemýšlel, zatímco ona trucovala a mlčela. Rozhodl se, že jí na rovinu vysvětlí, jak na tom s pátráním jsou a jaký význam má pouzdro s listinami. Protože vlastně kvůli němu sem přišel.


    Pozorně ho vyslechla, neboť stále nějaká naděje existovala. Chvíli přemýšlela a pak řekla: „Máš pravdu, něco pod halenou ukrýval. Kolem krku měl kožený řemínek, na kterém to viselo. Všimla jsem si toho hned při našem prvním setkání, protože si během hovoru nejméně třikrát bezděčně položil ruku na prsa, jako by kontroloval, zda to tam stále je.“


    „Měl to u sebe i tehdy, když jsme se my dva setkali poprvé, Kristýno?“


    Vrhla na něj vděčný pohled, že to, jak pomáhala zločincům, nazval tak shovívavě. Když se poprvé potkali. Přisvědčila, ano, něco pod halenou ukrýval.


    „A co pak v tom domě?“ pokračoval panoš Ota. To ho zajímalo nejvíce.


    „Nic. Čekali jsme, a když ses nedal nachytat, ten Angličan nám strašně vynadal, že jsme mu přinesli smůlu. Křičel na nás a pak utekl. My ještě chvíli čekali, protože Ademar ty peníze nutně potřeboval. Právě tam mne přemluvil, abych mu je sehnala jakýmkoli způsobem.“


    „Takže Angličan mu pouzdro s listinami nevzal. Nemohl ho Ademar v tom domě ukrýt?“


    „Pochybuji, protože jsme odtud utíkali spolu zadem přes dvory. Byl tak dvorný, že mi otevřel dveře a nechal vyjít jako první. Byl pořád za mnou, všimla bych si toho.“


    „Takže tam taky není,“ povzdechl si otráveně panoš Ota.


    „Promiň, že jsem na tebe před chvílí křičela. Byla jsem nespravedlivá, ty děláš, co můžeš,“ špitla a v očích se jí objevily slzy. „Jsem tak strašně sama. Chvílemi si říkám, k čemu by mi to dědictví bylo? Otce mi nevrátí, a pokud budu mít majetek, vezme si mě za ženu zvíkovský komoří. Ne z lásky, ale pro peníze. Bude se klanět králi a já budu zase sama. Ten poslední měsíc mi v mnoha ohledech otevřel oči. Tady jsem zavřená jako v kleci. Už to tu nevydržím.“


    Kristýna si setřela slzy z očí, vstala, obešla stůl a začala Otu prudce líbat. „Prosím, chci se s tebou milovat. Alespoň jednou.“


    „To není dobrý nápad. Já nejsem muž na celý život.“


    „Copak nejsme v hampejzu?“


    „Jsme, ale ty nejsi nevěstka.“


    „Takže se ti nelíbím.“


    „Líbíš, strašně moc,“ opravil ji panoš Ota, „ale krásnou chvilkou na loži nic nevyřešíš. Pomilujeme se a já pak odejdu. Muži od žen odcházejí, protože musí zajistit obživu. I já musím odejít a dál pátrat. Sloužím královskému prokurátorovi. I kdybych tě vzal na Bezděz, co se změní? Odejdu za svými povinnostmi a budeš mít pocit, že jsi zase sama. Slibuju, dostaneš své dědictví, jen to tu prosím ještě chvíli vydrž. Už brzy bude konec.“


    Svěsila hlavu a vrátila se na své místo u stolu. Trochu nejistě se zeptala: „A ty nejsi někdy sám?“


    „To záleží na tom, co je to být sám,“ odpověděl trochu zaraženě. „Mám práci a přátele. Je spousta věcí, které mne baví, a pomáhám lidem.“


    „Vidíš, já nic z toho nemám.“


    „Také jsem neměl. V životě si musíš všechno zasloužit a vybojovat. Vydrž, dopadne to dobře. Brzy se vdáš, Mikeš bude dobrý manžel, znám ho. A pokud by tě zlobil, nařežu mu!“ vykládal, aby ji trochu pobavil. Hned ale zvážněl a pokračoval: „Budeš mít svou práci a budeš se na život dívat jinak. S domácností je starostí, ani si to neumíš představit. Narodí se ti děti a to je snad ještě krásnější, než když já pomáhám jiným. Budeš žít jako jiné ženy. Jen s tím rozdílem, že nebudeš mít starosti o živobytí. Zase se začneš usmívat. Žít se musí, má drahá.“


    „Kéž by,“ řekla a setřela z očí slzy. „Zastav se, až budeš zase něco vědět, ale pamatuj si, můj otec nemohl zemřít na mor!“


    Když panoš Ota sbíhal po schodech do mázhauzu, věděl, že se zachoval jako rytíř a současně jako ten nejhloupější chlap pod sluncem.

  


  
    XXI. KAPITOLA 


     


    V zájezdním hostinci U Bílého beránka nenašel Diviš nic, co by jim v pátrání pomohlo. Šenkýř si na Ademara vzpomněl a vykládal, že to byl slušný mládenec, a tak ho nechal bydlet o den déle, než kolik zaplatil, ale pak ho musel vyhnat. Určitě si odnesl všechno. Neměl toho moc, všechno se vešlo do jednoho koženého vaku. Vzpomínal si i na svazek pergamenů, které ten student po večerech pročítal, když sedával v šenku se džbánkem piva. Jeho oblíbené místo bylo vedle sudů, protože tam na stěně visely dvě hořící louče. Dovolil Divišovi, aby prohledal jizbu, kterou měl Ademar pronajatou. Od té doby tam byl ubytovaný jen jeden kupec.


    Protože byl Diviš hotový rychle, vydal se přes město k chrámu Panny Marie před Týnem. Pankrác s přáteli stále prohledával kolej. Míst, kam by se dal ukrýt svitek listin, byly stovky. Diviš však měl zkušenosti, a protože studenti hledali podle jeho názoru chaoticky, ujal se velení. Po hodině práce se sešli u vchodu s prázdnýma rukama.


    „Není nad to, když se něco dělá systematicky,“ neodpustil si rýpnutí Tomáš.


    „Kde nic není, ani smrt nebere,“ zahuhlal popuzeně Diviš. „Žádné pergameny, žádné pivo!“


    „Já už opravdu nevím, kde hledat,“ přiznal se Pankrác, který se cítil tak trochu provinile. Uměl si představit, jak dlouho mu bude jeho předraženou a neúspěšnou pomoc Ota předhazovat. Sebekriticky uznal, že bude mít pravdu.


    Pak ho ale náhle osvítil nápad a vyhrkl: „A co na předměstí? Ta zrzavá děvka je poslední člověk, s nímž jsme zatím o Ademarovi nemluvili. Nezapomeňte, že pracovala pro Angličana, stejně jako náš zavražděný spolužák. Mohli se potkat a ty pergameny se jí nějak dostaly do rukou. Řekni, Diviši, mohou se takové náhody stát?“


    „Mohou,“ připustil váhavě. „I když pan Oldřich z Chlumu tvrdí, že náhoda neexistuje. Všechno má svůj důvod. Jenže říká také, že i když důvod nenajdeme, neznamená to, že není. I promyšlený úskok se tak může jevit jako čirá náhoda. Jdeme!“


    Ani U Chcípáka však neuspěli. Diviš se nakonec nad studenty smiloval a objednal dva džbány piva, které společně vypili.


    Zrovna když vyšli z šenku ven, v bráně svatého Ambrože se objevilo procesí. V jeho čele kráčel probošt vyšehradské kapituly a za ním jeho kanovníci. Na ramenou nesli masivní tyče, na kterých byl upevněn kříž. Na něm byla hlavou dolů zavěšena socha apoštola Bartoloměje. V jedné ruce držel apoštol nůž a ve druhé kus volské kůže, která symbolizovala, že byl zaživa stažen z kůže a pak po perském způsobu ukřižován.


    Kanovníci zpívali zbožné litanie, které ale zanikaly v hluku lidí, kteří na předměstí čekali. Za nimi se v bráně objevili ve dvojstupu řezníci s dřevěnými meči v rukách, hudebníci a pak rychtář Bonifác a nejváženější měšťané.


    Procesí prošlo kolem Diviše a zastavilo se až na velkém prostranství u řeky. Tady už stály krámy preclíkářů, medovníkářů, pekařů a také řezníků. V nich ovšem prodávaly jejich manželky, případně jim pomáhali tovaryši, protože mistři se účastnili okázalé slavnosti svého cechu.


    Kanovníci postavili nosítka s apoštolovou sochou na zem a probošt okázale řezníkům a jejich cechu požehnal. Cechmistr se dvěma pomocníky přistoupil k proboštovi s novým praporcem, na němž byla vyšita postava apoštola Bartoloměje, který visel na kříži stejně jako socha na nosítkách. Probošt praporec vysvětil. Pak začala hrát hudba a řezníci začali tančit svůj tradiční tanec. V kruhu se krátkými přísuny pohybovali do stran, vysoko zvedali nohy, točili se, přitom mávali svými meči a do rytmu bubnů a píšťal zpívali.


    Diviš zamířil k nejbližšímu stánku, kde se prodávaly uzeniny a jelita. Jedno si koupil, i když bylo podle jeho názoru předražené. Slastně se do něj zakousl, takže mu tuk vystříkl na bradu a prsty. Rozhlédl se a pak z rozvernosti obtiskl mastné prsty na dřevěnou desku, na níž měla řeznice rozložené své zboží.


    „Chlape mizerná, víš ty, co dá práce pult vyčistit? Mám u tebe stříbrňák.“


    „Co se dá dělat,“ opáčil lehkomyslně a otočil se k ní zády.


    „Najdu si tě,“ upozornila ho přísně.


    „Nevíš ani, jak se jmenuju.“


    „Co ta jizva na tváři?“


    „Víš ty, kolik chlapů je ve městě zjizvených?“


    „Jméno Kunigunda ti asi nic neříká? To jsem já. Všichni ve městě mne znají. Najdu si tě podle prstů!“


    „Vymýšlíš si!“


    „Pojď sem blíž a obrať ruku dlaní nahoru,“ nařídila. Ukázala na prostřední prst, který byl vyhnutý do strany. To byl pozůstatek šarvátky s Bavory. Pak ukázala na mastný otisk na desce.


    „Vidíš, ty chomoute,“ posmívala se mu. „Je to, jako by ses mi tu podepsal. Přilož ho k tomu otisku. Vidíš, sedí naprosto přesně. A ještě něco. Podívej se na svůj prst pořádně. Vidíš ta tři esíčka? Tak ta jsou obtisknutá na desce taky.“


    „Kdo tě to naučil?“ kroutil nechápavě hlavou. Nikdy by ho něco takového nenapadlo.


    „Jedna cikánka, když mi věštila osud.“


    „Splnila se její předpověď?“


    „Jistě. Řekla mi, že potkám zjizveného chlapa a ten mi zaplatí stříbrňák. Nejraději hned,“ vykládala se smíchem a natáhla ruku.


    Šetrný Diviš byl tím vším tak popletený, že rozvázal měšec a denár jí dal. Sotva se ale od stánku pár kroků vzdálil, na rameno mu dopadla silná ruka. Ke svému překvapení uslyšel hlas Oldřicha z Chlumu: „Nemáš být náhodou na Bezdězu?“


    „Před chvílí jsem přijel,“ huhlal plnými ústy.


    „Kde je panoš Ota?“


    „Nějak se to hloupě semlelo. Nestuduje, právě něco vyšetřuje. Jak jinak, jde o ženskou. Otec jí zemřel a macecha ji chce připravit o dědictví. A ještě se do toho zamotal mord studenta kvůli nějakým pergamenům.“


    Oldřich z Chlumu skoro ztuhl. Ne, nevěřil na náhody, takže tohle byla boží výzva. Opatrně se zeptal: „Ta dívka se jmenuje Kristýna a ten zavražděný student Ademar. Mám pravdu?“


    Diviš otevřel překvapením pusu. Jeho pán nebyl nejlepší vyšetřovatel v Českém království, byl nepochybně jasnovidec. Pak ho ale napadlo, že si z něj jen utahuje. Ví to od panoše Oty, a aby ukázal, že ho tak snadno neoklame, významně se zeptal: „Jak dlouho jste v Praze, můj pane?“


    „Právě jsem přijel. Vidíš, tamhle mám uvázaného koně. Jste ubytovaní U Zlatého kola? Tak hybaj. Teď se do toho opřeme společně!“


     


    Ota seběhl ze schodů a zastavil se v mázhauzu hampejzu U Růžové studny. Stále mu nešlo z hlavy divné Matyldino chování. Nevěřil, že po společné a velice příjemné noci se bude chovat tak hystericky jen proto, že má špatnou náladu. Jedna z nevěstek se prořekla, že Matylda měla návštěvu. Nejspíše to nebyla příjemná záležitost a s Otou jednala tak, jako by se chtěla úmyslně pohádat. To nemohlo být samo sebou. Tušil v tom zradu.


    Zatímco nevěstky odešly s Matyldou na slavnost, Celestýn zůstal, aby hlídal hampejz a uvařil. To byla ideální příležitost z něj něco vytáhnout, protože na rozdíl od holek bystrostí zrovna nevynikal. Otu měl celkem rád, protože s ním jednal jako rovný s rovným, což zákazníci nedělali a nevěstky už vůbec ne. Ty z něj měly spíše legraci.


    Panoš Ota strčil hlavu do kuchyně, a když ho zahlédl u pece, pozdravil a vstoupil. Vyměnili si pár nic neříkajících vět. Pak Ota přivedl řeč na dnešní ráno.


    „Když jsem od Matyldy odcházel, vypadala spokojeně,“ vykládal s hranou prostoduchostí. „Aby také ne! Ale ten chlap, co pak za ní přišel, ten mě fakt naštval. Úplně jí zkazil náladu.“


    „A divíš se? Rychtáře ve svém domě nikdo nevídá rád,“ opáčil Celestýn a do hrnce přihodil nakrájenou mrkev a cibuli.


    Panoš Ota zpozorněl. Zikmund Huler obcházel všechny měšťany, aby se s nimi seznámil. Určitě ho zajímaly i šenky a tenhle hampejz zvlášť. Na taková místa musel dohlížet obzvlášť pečlivě. To ale určitě nebyl důvod, proč byla Matylda naštvaná. Na zástupce městského práva byla zvyklá, a navíc měla několik vlivných ochránců. Rychtář jí příliš uškodit nemohl a Matylda to s úřady uměla. Zikmund Huler nevypadal podle Oty na muže, který by úplatky odmítal. A Matylda je uměla nabízet.


    Otázka tedy zněla, co chtěl a proč to Matyldu tak vyvedlo z klidu. Proč pak štěkala na Otu? Napadlo ho, že doprovod chtěla možná jen proto, aby ho odtud odvedla. I když se tomu zdráhal uvěřit, odpověď byla jediná. Šlo o Kristýnu. Netušil, čím mohl rychtář Matyldě pohrozit nebo kolik peněz jí nabídl. Ale znal ji a věděl, že byla vždycky pragmatická, a proto se domohla majetku a postavení. Pokud šlo o její zájmy, šla by klidně i přes mrtvoly svých přátel a milenců. Košile byla bližší než kabát. To dávalo smysl.


    Panoš Ota se Celestýnovi omluvil, že má ještě práci a vrátil se do mázhauzu. Chvíli váhal, ale pak zamířil k vratům, pootevřel je na škvíru a opatrně vyhlédl na ulici. Před dveřmi stál biřic a hlídal. Na konci uličky se zrovna objevil havelský rychtář s dalším biřicem.


    Panoš Ota na nic nečekal. Dveře ani nezavřel, otočil se a utíkal po schodech do podstřeší. Do Kristýniny komůrky vrazil právě ve chvíli, kdy se převlékala a byla do poloviny těla nahá. Rukama si vylekaně zakryla ňadra a pobouřeně se zeptala, co to má znamenat.


    „Hoď na sebe tu starou halenu, musíme utéct. Jde o život,“ křikl celý zadýchaný. Beze slova ho poslechla, ale nezapomněla sebrat svazek pergamenů a hodila je do plátěné kabely, v níž měla svou jedinou čistou košilku a hřeben. Ty jí koupil panoš Ota.


    S kabelou v ruce utíkala za Otou. Zastavili se v prvním patře, protože z mázhauzu k nim dolehly mužské hlasy a kroky na schodech. Panoš Ota mlčky ukázal na dveře do nejbližší jizby. V nich nevěstky spaly a pracovaly. Zmizeli v ní a ještě ani nedovřeli dveře, když se kolem přehnal havelský rychtář s oběma biřici. To znamenalo, že dole nenechal nikoho na stráži. Zkušený rychtář by takovou chybu neudělal. Bylo zřejmé, že Zikmund Huler ví přesně, kde má hledat. Zatracená Matylda!


    Panoš Ota se po špičkách vrátil na schodiště. Kristýna se držela za ním a snažila se uklidnit dech, protože se třásla strachem. Z podstřeší k nim doléhaly hrubé hlasy, klení a bouchání dveří. Rychtář prohledával všechny jizby.


    Z mázhauzu všechno zvědavě sledoval Celestýn. Když se tam Ota objevil, zastoupil mu cestu a omlouval se, že tu holku nemůže nechat odejít. „O nic nejde. Paní Matylda by měla potíže, to snad nechceš!“


    „Chápu to,“ souhlasil přátelsky panoš Ota. Pak ho bez varování kopl mezi nohy a pěstí udeřil do břicha. Hromotluk se bez dechu zlomil v pase a další úder do hlavy jílcem dýky ho zbavil vědomí.


    „Na ulici ne!“ varoval panoš Ota Kristýnu a zamířil s ní k vratům na dvůr. Předpokládal správně, všechny nevěstince měly nouzový východ, aby mohli zákazníci v případě potřeby zmizet. Měl ho i tenhle hampejz. Ve zdi, která obkružovala dvůr, byla za dřevníkem malá dvířka. Nebyla zamčená, jen zevnitř zajištěná závorou. I Kristýna se musela sklonit, aby se dvířky protáhla ven. Ocitli se v postranní, téměř nepoužívané uličce, která ústila u mlýnské stoky a hradeb.


    „Utíkej, ukryj se v mé jizbě,“ nařídil panoš Ota Kristýně. „Počkej tam na mého přítele Diviše, má velkou jizvu na tváři, snadno ho poznáš. Pověz mu, co se stalo, jemu můžeš věřit.“


    „A ty?“


    „Já je zdržím.“


    „Ale…“


    „Zatraceně, utíkej!“


    Kristýna se na něj zoufale podívala a povzdechla si:


    „Kdy to skončí?“ Pak ho rychle políbila a rozběhla se, ale ještě se několikrát ohlédla.


    Panoš Ota předpokládal správně. Ještě ani nebyla z dohledu, když se prudce otevřela dvířka a v nich se objevil Zikmund Huler. Ota se postavil tak, aby nemohl hned vyjít do uličky.


    „Mám tě, ty lotře! Kde je Kristýna?“ zařval rudý zlostí havelský rychtář. „Uhni!“


    „Co jsem provedl?“ zeptal se s nevinným výrazem panoš Ota. Potřeboval získat čas, a proto neustoupil. Byl vyšší než rychtář. „Stojím počestně na ulici. Nikoho jsem nepřepadl ani neokradl, netasil jsem meč a nedělám výtržnosti.“ Pohledem přes rameno si ověřil, že Kristýna v ohybu uličky konečně zmizela. Ustoupil, nepatrně se uklonil a rukou udělal široké gesto, jímž ho zval k sobě.


    „Vidíš, nikdo tu není.“


    Za rychtářem se objevil jeden z biřiců a hlásil. „Ten chlap se už probral k vědomí. Prý si nic nepamatuje.“


    To panoš Ota ocenil, i když samozřejmě věděl, že si za tu lež nechá Celestýn slušně zaplatit. Jenže teď nešlo o peníze.


    „Jeho svědectví je mi ukradené,“ rozčiloval se Zikmund Huler. „Mluvit musí tenhle! Ptám se znovu, kde je Kristýna?“


    „Jistě není zločinem, pokud nevím, kde je dívka, kterou skoro ani neznám, nebydlím s ní, neodpovídám za její činy a nemám s ní vůbec nic společného.“


    „Tak? Ale smilnil jsi s ní a to je proti zákonům Božím i lidským.“


    „Ona na mne vznesla žalobu?“


    „Paní Matylda tě žaluje.“


    „Abychom si to ujasnili. Za co mne může majitelka nevěstince žalovat? Že jsem smilnil s ní nebo s tou dívkou? Pokud mluvíš o Kristýně, kde máš nějakého svědka? Ano, navštívil jsem ji, ale bylo to v hampejzu, tak v čem je problém?“


    Havelský rychtář navzdory ráznému způsobu řeči zjevně nevěděl, jak dál. Na okamžik zaváhal a pak chladně vyštěkl: „Zatýkám tě. Biřici, odveď ho do šatlavy.“


    „Jsem urozený muž a služebník královského prokurátora. Nade mnou nemáš žádnou pravomoc, pokud nedostaneš souhlas od královských úřadů,“ upozornil věcně panoš Ota.


    „Protivíš se mé autoritě?“


    „Neprotivím, jen chci zabránit, aby ses dopustil omylu. Který by se ovšem dal za daných okolností vykládat jako zločin proti zemským zákonům. Nezapomeň, jsi pouhý rychtář!“ provokoval ho panoš Ota, protože ho chtěl přimět k neuváženým krokům.


    „Biřici, jak jsem řekl, odveď ho do šatlavy. A seber mu meč.“


    „Jak chceš, půjdu do šatlavy, ale meč si ponechám. Je to mé právo rytíře. Jen král má právo mi ho odebrat.“


    Panoš Ota se pevně zahleděl do rychtářových očí. Výklad rytířského práva si vymyslel, ale byl si jistý, že tenhle muž se v zemských zákonech vůbec nevyzná. Vzápětí to také Zikmund Huler potvrdil, když souhlasil, že mu meč ponechá pod podmínkou, že nebude klást odpor.


    Hádkou dal panoš Ota Kristýně dostatek času, aby z Havelské osady zmizela. Doufal, že Diviše najde a poví mu, co se stalo. Pokud by se Ota do klekání nevrátil, Diviš určitě začne jednat, protože mu musí být jasné, že je v nesnázích. Doufal jen, že Diviš nebude jako obvykle příliš zbrklý.


    S rukama složenýma na prsou na znamení, že se podvoluje, se vydal k šatlavě, která se nacházela na dvoře u rychty. Biřic kráčel dva kroky za ním s výhružně napřaženou halapartnou. Panoš Ota se ohlédl na dům U Růžové studně. Věděl, že s Matyldou jednou provždycky skončil, protože ho zradila. Nic jí však nezazlíval, byla to přece jen nevěstka.

  


  
    XXII. KAPITOLA 


     


    V šenku U Zlatého kola bylo prázdno. Většina lidí byla venku před hradbami a sledovala slavnost svatého Bartoloměje. Přesto Oldřich z Chlumu zvolil pro jednání s Divišem Otovu jizbu v patře. Na slavnosti byl nejspíše i šenkýř Leopold, protože je obsluhovala jeho žena, jejíž království bylo jindy za dveřmi v kuchyni.


    „Musím se ti přiznat, milý Diviši, trochu jsi mi spravil náladu, protože jsem si už myslel, že hloupnu,“ svěřoval se Oldřich z Chlumu a zhluboka se napil. Po dlouhé cestě v sedle mu hořký ležák přišel k chuti. „Abych ti vysvětlil, co se stalo. Poté, cos odjel na Bezděz, mne o pomoc požádal urburéř Mikeš z Dobronína. Jeho bratranec je komořím na Zvíkově a zasnoubil se s dcerou velice bohatého kupce. Jenže ten zemřel a macecha jeho snoubenku připravila o dědictví. Že se ta žena jmenuje Gina a ona dívka Kristýna, to ti snad ani říkat nemusím.“


    „Ne, to nemusíte,“ potvrdil Diviš, i když o tom ve skutečnosti zatím nepřemýšlel.


    „Na Zvíkově jsem se měl od Mikeše ze Žerotína dozvědět podrobnosti. V úterý jsem s naším králem a jeho doprovodem přenocoval v Dobříši. Nedaleko odtud došlo k mordu a vše ukazovalo na to, že existuje spojitost se smrtí kupce Reinharda a dědictvím, které měla Kristýna dostat. Vyšetřoval jsem a vyšetřoval a připadal si jako děvečka u kašny, kde se semelou nejrůznější klepy, ale jinak se nedozvíš nic. Bylo to strašné a nakonec se ještě ukázalo, že ten mord vůbec s Kristýnou nesouvisí. Měl jsem zlost jako už dlouho ne, protože mne moje intuice zradila. Stanovil jsem mylnou hypotézu, přesto jsem zjistil jistou důležitou okolnost. Jakýsi student jménem Ademar ukradl na faře v Pičíně listinu, která snad potvrzuje nároky oné Kristýny. A ty mi říkáš, že ho zamordovali. Ne, to není náhoda! Takže teď už jen zbývá si s Kristýnou promluvit a tu listinu najít.“


    „Kristýna zmizela a po listině není ani vidu, ani slechu,“ opáčil Diviš a pak mu vyložil vše, co se od panoše Oty dozvěděl a co během včerejška a dneška podnikal. A že Ota po té dívce marně pátrá. Právě když skončil, otevřely se dveře a do jizby vrazila zadýchaná Kristýna.


    „Neruš nás!“ osopil se na ni Oldřich z Chlumu. Divišovy zprávy ho nenadchly. Ani si příchozí příliš neprohlížel a pokusil se ji vyhnat: „O děvku nestojíme, zmiz!“


    Kristýna se však nedala. Ty dva neznala, ale byli v jizbě, kam ji panoš Ota poslal a kde strávila noc. Řekl jí, že jeho přítel má na tváři velkou jizvu, a tak se na urostlého velitele obrátila a zeptala se: „Jsi Diviš? Nejspíše ano. Mám pro tebe zprávu od panoše Oty. Je ale důvěrná. Pošli toho druhého chlapa pryč, Ota řekl, že je to určeno jen pro tvé uši.“


    Diviš ji chtěl ostře napomenout, aby se o jeho pánu vyjadřovala slušně, ale Oldřich z Chlumu ho nepatrným gestem ruky zarazil, protože mu vše rychle došlo. Pobaveně se zeptal: „Že ty jsi Kristýna, dcera kupce Reinharda? Tvá macecha je Gina a její bratr se stal správcem tvrze v Pičíně. Jako farář tam slouží jistý Michal. Je holohlavý, tlustý a laskavý. Vím, o co jde.“


    „To všechno je pravda, ale to může vědět kdokoli,“ odmítla to podezřívavě. „Jde o čas. Vlastně o život. Tak nás prosím nezdržujte a odejděte!“


    „Jsem Oldřich z Chlumu,“ bránil se o poznání méně trpělivě. „Jistě ti o mně panoš Ota vyprávěl.“


    „Snad se zmínil, nepamatuji se. Mluvil o Divišovi,“ prohlásila nesmlouvavě a netrpělivě popošla do jizby. Zoufale vyhrkla: „Chtějí mě zabít!“


    „Jsem královský prokurátor a Otův pán, jasné? Diviši, zavři dveře a zůstaň u nich s mečem v ruce. Ty se posaď a mluv!“


    „Ota řekl, že mohu věřit pouze Divišovi,“ stála si na svém.


    „Když Divišovi, tak Divišovi,“ povzdechl si Oldřich z Chlumu. Zamířil ke dveřím, Diviš mu je zdvořile otevřel. Když procházel kolem, pošeptal: „Opravdu spěcháme a ta holka je strašně tvrdohlavá. Pořádně ji vyslechni. V životě by mě nenapadlo, že mne vyhodí svědek. Tohle je nejhloupější případ, který jsme kdy měli.“


    „Já to nikomu vyprávět nebudu,“ sliboval Diviš. Šeptat ovšem příliš neuměl a Kristýna ho zaslechla.


    „Co si tam špitáte?“ zeptala se podezíravě. Došlo jí, že se ti dva dobře znají a Diviš to pak stejně tomu druhému prozradí. Snad panoš Ota věděl, co dělá, když jí radil, aby se svěřila právě tomuhle zjizvenému chlapovi, který nevypadal příliš bystře.


    Na okamžik se zamyslela, jenže moc na výběr neměla. Velkomyslně svolila, že se Oldřich z Chlumu může vrátit a smí poslouchat. Nebyla zvyklá řadit fakta v logickém sledu, byla plná toho, co právě prožila. Začala prostě od konce tím, jak se s Otou rozloučila v uličce za hampejzem. Pak se vrátila na začátek a pověděla o svém otci a jak strašná je Gina. Na chvíli se odmlčela, protože se jí nechtělo cizím lidem přiznat, že pomáhala Otu podvést. Musela ale vysvětlit, jak se poznala s Ademarem a co z toho vzešlo.


    Diviš jí však podal pomocnou ruku. Od Oty samozřejmě věděl, jak Kristýnu poznal i to, že zmizela a proč po ní macecha tak usilovně pátrala. Protože ji ani on nechtěl uvést do rozpaků, začal klást otázky, ovšem tomu ožehavému se vyhýbal. Jenže Diviš věděl jen zlomek a Kristýna pochopila, že takhle se k tomu podstatnému nedostanou. Otovi musela pomoci a jinak to nešlo než jít s pravdou ven. Přiznala se tedy, jak Otu nalákala, ale jak se pasti vyhnul a co z toho bylo.


    „Ota je rozhodně chytrý, ale přesto se divím, že lákání tak krásné dívky nepodlehl,“ přerušil ji Oldřich z Chlumu dobrotivě. Chápal její rozpaky a chtěl ji lehkým tónem uklidnit. Jen klidný svědek byl totiž věrohodný.


    Kristýna ho však k jeho překvapení ostře napomenula: „Asi ho dobře neznáte, protože on není na ženy. Je to čestný rytíř, který neví, co je smilstvo, aby bylo jasno. Chcete vůbec slyšet, co bylo dál? Tak ho nepomlouvejte a poslouchejte!“


    Diviš se naklonil ke svému pánovi a tiše špitl: „Mluví vůbec o našem Otovi?“


    Ale opravdu šeptat při své hřmotnosti neuměl a Kristýna ho sjela ještě opovržlivějším pohledem než před chvílí Oldřicha z Chlumu. Znovu zapochybovala, zda mluví s těmi správnými lidmi. Jenže když už začala, musela to dokončit.


    O Ademarově vraždě věděla od Oty všechno a na to se soustředila, protože ho nejspíše zamordovala Gina a její přítel Mauricius. Pamatovala si i fakt, že panoš Ota našel v jeho těle rány nožem, které nejspíše zasadili dva různí lidé. Připomněla, že Ademar nezemřel tam, kde jeho tělo objevili. Vyložila, jak ji v domě U Závoje uvěznili, co zaslechla a proč se spustila z druhého patra po svázaných košilích. Právě tahle souhra náhod zavinila, že Ademarovi neopatřila peníze, na které čekal.


    „Byl tak hloupý, že zkusil mou macechu vydírat,“ vykládala soustředěně. Už se jí podařilo najít nit a vršila jeden argument za druhým. „To ho stálo život. Nedá se to ovšem dokázat. Pak tu máme smrt mého otce a ten pochybný morový testament. Právě o jeho neplatnosti hovoří listiny, které mi nabízel Ademar a které zmizely. Přesto jsem něco objevila. Tady jsou pergameny s poznámkami, které si Ademar dělal během studia v Mantově.“


    Kabelu, kterou si odnesla z hampejzu, stále opatrovala jako oko v hlavě. Vylovila listiny, chvíli v nich listovala, pak jednu položila vítězoslavně před Diviše a ukázala na zápis, že na jaře už ve městě mor nebyl.


    Diviš se do textu zadíval a pak ho mlčky přesunul před svého pána. Bylo to latinsky, a proto to raději nechal na něm. Z toho gesta Kristýna pochopila, že ten, který si říkal Oldřich z Chlumu, bude přece jen důležitější než zjizvený Otův přítel. Bude tedy praktičtější obracet se především na něj, i když si před chvílí dělal z Oty hloupé žerty.


    „Tak to ten mládenec opravdu zapsal,“ souhlasil Oldřich z Chlumu, když pergamen pročetl, „ale to nedokazuje, že by byl morový testament neplatný. Šikovný právník by u soudu určitě našel řadu kliček, jak tohle zpochybnit. A celá kauza by se táhla roky.“


    „To říkal Ota taky,“ povzdechla si. „Jediná naděje je najít to, co měl u sebe Ademar. Ale to ještě není všechno! Včera ráno zemřeli hned dva důležití svědci. Ten muž, kterému jsem pomáhala s Ademarem, Ota ho označoval jako Angličana, se pokusil krást v domě U Závoje. Mauricius ho přistihl a Angličan ho zabil. Na útěku ale narazil na Ginu a ta ho v sebeobraně zabila. Jenže tak to nebylo.“


    Pak rychle vysvětlila, kde se našly stopy krve a co z toho Ota usoudil.


    „Odkud se to dozvěděl?“


    „Zjistil to jeden pražský notář. Ota ho nejmenoval, ale zmínil se, že dneska má náhodou svátek jeho patron, takže to asi bude Bartoloměj.“


    „Tlustý Bartoloměj,“ vybavilo se ihned Oldřichovi z Chlumu. „Tak trochu uličník, ale užitečný muž. Až tu skončíme, zajdu za ním.“


    „Neměli bychom raději hledat Otu?“ vyhrkla Kristýna nesouhlasně.


    „Je nejspíše na rychtě a tam se mu nemůže nic stát. Pokud by mu havelský rychtář ublížil, nadělá si takové problémy, že by se z nich nevyhrabal. To musí přece vědět! Není tak hloupý, aby dobrovolně strkal hlavu do oprátky.“


    „Může si ale myslet, že nikdo kromě mne neví, že se s Otou setkal. Pokud by zabil mě, může i Otu a tvářit se, že o ničem neví,“ upozornila Kristýna. Ani ji to už příliš nevyděsilo, protože před smrtí utíkala několik dní.


    „To je chytrá úvaha,“ souhlasil s náznakem uznání Oldřich z Chlumu. „Neboj se, s námi jsi v bezpečí. Ale to, cos právě řekla, zkusíme využít. Diviši, hned zajdi za havelským rychtářem a pověz mu, že se podle věrohodného svědectví jisté počestné dívky setkal s mým panošem Otou a já chci vědět, proč ho zadržuje.“


    „Co když to popře?“


    „To neudělá, Diviši. Neříkej ale Kristýnino jméno, chci, aby se podřekl, že ji zná a hledá. Požaduj, aby mého pomocníka propustil.“


    „Když to neudělá, mám mu pohrozit vaším jménem?“


    „V žádném případě. Uvítal bych, pokud by si Otu ve vězení nechal.“


    „To je zrada!“ vybuchla popuzeně Kristýna.


    „Děvče, co si o nás myslíš?“ kroutil hlavou Oldřich z Chlumu. „Pokud má zločinec pocit, že proti němu stojí někdo slabý a nerozhodný, nebude nic podnikat, protože se bude cítit v bezpečí. A právě to potřebujeme. Musíme získat čas, než na něj udeříme.“


    „Promiňte, můj pane,“ ozval se Diviš opatrně. „Vy ale hovoříte o Zikmundu Hulerovi jako o zločinci. Jenže my snad chceme usvědčit paní Ginu.“


    „Mám hypotézu, že za vším stojí ti dva společně. Po všech předchozích omylech věřím, že tahle je správná. Kdo navštívil dům U Závoje těsně předtím, že se tam našla dvě mrtvá těla? Myslím toho Angličana a Mauricia. Přece havelský rychtář.“


    „Jenže zemřeli až po jeho odchodu,“ upozornila Kristýna.


    „To tvrdí on a Gina. Ale je to pravda? Prý byl na ulici, když se z domu ozval křik.“


    „Slyšely ho děvečky u kašny a řezník v sousedním domě. Tohle Ota ověřil.“


    „Je velký problém ty dva zabít, pak vyjít na ulici a teprve pak by začala uvnitř domu Gina křičet, aby to vypadalo, jak si to naplánovali?“


    „Gina je mrcha, to by jí bylo podobné,“ souhlasila Kristýna.


    „Je tu ale ještě jedna okolnost, která svědčí proti rychtářovi. Proč tě chtěl sebrat? Jediný, kdo tě hledá, je tvá macecha. Takže on ví, o co jde.“


    „Tím spíše mu nesmíme nechat Otu v rukách.“


    „Jak jsem řekl, havelský rychtář mu neudělá nic, jakmile pochopí, že víme, kde Ota je. To zajistí Divišova návštěva. Jedna noc Otovi samotnému na lůžku jen prospěje.


    Alespoň se v klidu vyspí,“ prohlásil Oldřich z Chlumu a vstal.


    Kristýna si překvapeně uvědomila, že oba o Otovi hovoří, jako by byl kdovíjaký svůdce. Dopoledne zaslechla dvě nevěstky, že prý Ota strávil noc s Matyldou. Nevěřila tomu, ale co když nebyl v těch věcech tak neobratný, jak jí namluvila ta zrzavá nevěstka? Jenže proč by ji, Kristýnu, Ota odmítl, když se mu sama nabízela? Vždyť ji tím urazil a ještě zpochybnil své mužství. To by přece žádný muž bez pádného důvodu neudělal. Teď to sice nebylo podstatné, ale pokud to dobře dopadne, byla odhodlaná zkusit to znovu.


     


    Oldřich z Chlumu zašel nejprve na rychtu a požádal Bonifáce o dva biřice, kteří budou v zájezdním hostinci U Zlatého kola střežit jeho jizbu. „Nemám tu svou družinu, ale řeším případ, na kterém záleží královskému dvoru. Jde o jistou svědkyni a ta musí zůstat živá, rozumíš?“


    „Nestačil by k jejímu střežení panoš Ota? Určitě by si poradil stejně dobře a v některých ohledech třeba i lépe,“ nadhodil lehkomyslně rychtář Bonifác. S královským prokurátorem se znal a věděl, že si žerty na úkor jeho pomocníka může dovolit.


    „To by jistě bylo dobré řešení,“ souhlasil s pousmáním Oldřich z Chlumu. V jiné situaci by asi rychtáře zdvořile napomenul, že to není jeho věc, ale teď jeho pomoc potřeboval. Proto zvolil tolerantní tón: „Problémem ovšem je, že panoše Otu uvěznil havelský rychtář.“


    „Na to nemá právo.“


    „Je nový a neví ještě, co smí a nesmí,“ omlouval ho naoko shovívavě Oldřich z Chlumu. „Co o Zikmundu Hulerovi víš?“


    „Nic. Dosud jsme se nesetkali. Já za ním chodit nebudu, abych se mu představil, jsem přece pražský rychtář. A on se zatím neuráčil přijít sem.“


    „Jistě, odvěký problém dvou úřadů. Něco jsi však o něm jistě zaslechl. Z Prahy není, odkud vlastně přišel?“


    „Je to tak trochu záhada. Nikdo netuší. Panují různé dohady, ale nic jistého. Nicméně jeden z biřiců prý zaslechl, že ho kdosi poznal. Měl se narodit v Kolíně, tam cosi provedl a musel uprchnout. To se ovšem jmenoval jinak.“


    „Jak?“


    „Netuším. Chtěl jsem to prověřit, i když to není má povinnost. Jenže je tolik starostí. Mord toho studenta, zajistit pořádek na slavnosti svatého Bartoloměje a do toho ještě ta utopená služebná. Než ale spadla do vody, někdo ji omráčil.“


    „Chápu, nicméně tě musím jménem českého krále požádat, aby ses v první řadě věnoval mému pátrání. Možná ti to vyřeší otázku, kdo a jak zavraždil Ademara. Kde pracovala ta utopená služebná?“


    „V Havelské osadě, ale Vltava vyplavila její tělo na náš břeh, takže je to má starost. Pořádně jsem ani nezačal, našli ji před hodinou.“


    „Není z domácnosti vdovy po kupci Reinhardovi?“


    „Máte pravdu, sloužila paní Gině. Náhodou ji znala má děvečka od krav.“


    „Pak doporučuji, aby se na ni přišel podívat notář Bartoloměj. Musíš ho místopřísežně vyslechnout, zda s ní v posledním týdnu on nebo někdo z jeho pomocníků nehovořil a co se od ní dozvěděl. Chci to písemně. Pro tvou informaci, hovořil s ní a mám na to svědka.“


    „Už ho slyším, to zase bude řečí. Přimět Tlustého Bartoloměje, aby něco udělal, zvláště zadarmo, to je horší než chtít obrátit proud ve Vltavě,“ povzdechl si odevzdaně rychtář Bonifác. „Ty dva biřice si hned odvedete?“


    „Pošli je ke Zlatému kolu, pokyny dostanou od Diviše. A o vraždě té služebné zatím nikomu nic neříkej!“


    Z rychty zamířil Oldřich z Chlumu na Kamenný most a pokračoval na druhou stranu Vltavy do královského sídla. Na hradě byl celkem klid, protože se panovník ještě nevrátil. Urburéře Mikeše z Dobronína našel ve skriptoriu, kde s písařem kontroloval účty.


    „Johánku, dodělej to sám, jsme už stejně skoro na konci,“ řekl urburéř svému služebníkovi, protože byl zvědavý, co je nového v jeho věci. Oldřicha z Chlumu odvedl do vedlejší jizby, kde se oficiálně ukládaly staré a nepotřebné pergameny, které se oškrabovaly, aby se daly znovu použít. Tuhle nevelkou komnatu tajně používalo pár privilegovaných úředníků, když chtěli na chvíli zmizet dvoru z očí. U okna stála tři pohodlná křesla a nízký stolek s prázdnými číšemi. V rohu se nacházela masivní truhlice, kterou urburéř otevřel a vylovil z ní džbánek, jehož hrdlo bylo zalité včelím voskem. Oldřich z Chlumu mu zvědavě nahlížel přes rameno a postřehl, že v truhlici je značné množství džbánků s pitím, ale nic jiného. Každý byl označený barevnou nití.


    „Vidíš, má barva je zelená,“ vysvětloval přátelsky Mikeš z Dobronína. „Tuhle místnost smějí používat jen nejvyšší představitelé království. Abychom to nepopletli, každý máme jinou barvu.“


    „Čí je červená? Té tam vidím nejvíce.“


    „Kdo z královských úředníků má červeně prokvetlé líce a nos? Přece nejvyšší purkrabí. Ten ale pít umí! Tak jaké zprávy mi neseš?“


    „S tvým bratrancem jsem se nesetkal, protože jsem na Zvíkov vůbec nedorazil. Už po cestě se stal mord, který mne přivedl zpátky do Prahy. Před chvílí jsem se celkem náhodou setkal s pannou Kristýnou, snoubenkou tvého bratrance. Od ní vím všechno podstatné a je jisté, že byla okradena. Ovšem abych to mohl dokázat, potřebuji mimořádné pravomoci. Její macecha se totiž dopustila mordu, možná několika, aby zametla stopy. Majetek získala na základě morového testamentu, ale ten je pochybného původu. Nejspíše jí pomáhá nový havelský rychtář.“


    „Sotva jsme popravili jednoho, už bychom měli věšet dalšího? To je příliš velký úbytek rychtářů,“ kroutil hlavou Mikeš z Dobronína a bylo zřejmé, že přemýšlí. Oldřichovi z Chlumu samozřejmě věřil, jenže to, co po něm chtěl, bylo nad rámec jeho pravomocí. Musel by požádat nejvyššího purkrabího, který panovníka v nepřítomnosti zastupoval. Požádat, to znamenalo osobně se za celou záležitost zaručit a v případě neúspěchu nést následky. Jenže šlo o velký majetek.


    „Listinu s pravomocemi ti opatřím,“ slíbil po chvilce ticha. „Přijď si pro privilegium večer před klekáním.“

  


  
    XXIII. KAPITOLA 


     


    Tentokrát si Diviš své kroky pečlivě rozmyslel. Šlo přece o jeho nejlepšího přítele. Jakmile se do šenku U Zlatého kola dostavili dva biřicové, nařídil jim, aby hlídali u dveří jizby a nedovolili nikomu vstoupit. A pokud by uvnitř volala ta dívka o pomoc, pomohou jí, i kdyby je to mělo stát krky. Jak byl zvyklý, ještě dodal, že by jejich krků stejně nebyla škoda, protože nesou tupé hlavy.


    „Že to říká zrovna on,“ ušklíbl se biřic, sotva byl Diviš z doslechu.


    „Mysli si o něm, co chceš, ale nakopat zadnici bych od něj nechtěl,“ opáčil jeho druh a opřel se o kamenné ostění. Pevněji sevřel halapartnu a ironicky dodal: „Tentokrát žádné pivo, brachu. Rychtář tvrdil, že jde o zájem našeho panovníka a já si svého krku vážím. I když nese tupou hlavu.“


    „Že ty jsi vždycky tak ustrašený, Macku,“ povzdechl si jeho druh a postavil se na opačnou stranu dveří.


    Diviš se odhodlaně vydal do Havelské osady. Z nedávno skončeného pátrání to tam znal víc než dobře, zvláště šenk U Modré lišky. Při sledování rychtáře Henslina tam strávil skoro dva dny. Tam hodlal začít.


    Když vstoupil, šenkýřka ho pozdravila jako váženého zákazníka. „Nebudu zdržovat, Meluzíno,“ řekl s náznakem důvěrnosti Diviš. „Potřebuji jen tvé svědectví. Přes den necháváš dveře na rynek otevřené a jak tě znám, nic ti neuteče. Nezahlédla jsi dneska panoše Otu?“


    „Plížil se do hampejzu a o chvíli později ho z Křivé uličky odváděl náš nový rychtář. Za tvým Otou kráčeli s napřaženými halapartnami dva biřicové a odvedli ho na rychtu. Pak už jsem ho neviděla, takže tam zůstal. Že by v šatlavě? Pověz, co provedl?“


    „Nikomu to neříkej, je to tajemství, ale U Růžové studny pracuje jeho sestra.“


    „Ty holomku, na to ti neskočím,“ pleskla ho přes záda hadrem, kterým utírala stoly. „Až Otu pustí, přijdete sem a dáte mi vydělat. Mám tmavý ječný ležák, lepší než uherské víno.“


    „Určitě taky tak drahý. Když dáš slevu, rád se ještě zastavím!“ slíbil a vyšel zase ven. Na rychtu u kostela svatého Havla to nebylo daleko. Pro jistotu se ještě zastavil u kašny a jedna ze služebných, která zrovna nabírala vodu do vědra, potvrdila, že také zahlédla rychtáře, jak odvádí do šatlavy mladého rytíře.


    „Nemám na tebe čas,“ oznámil chladně Zikmund Huler, když Diviš vrazil do jeho jizby. Biřic, který střežil vchod, ho sice nechtěl pustit dál, ale když si všiml královského erbu na jeho plášti, raději ustoupil stranou.


    „Ani já nemám čas,“ potvrdil Diviš a posadil se ke stolu proti němu. „Chci hovořit s panošem Otou.“


    „Neznám!“


    „To máš tedy krátkou paměť. Před několika hodinami jsi ho vyvedl z Křivé uličky a zavřel ho ve své šatlavě. Nebudeme se dohadovat, mám několik svědků. Nuže?“


    „Už vím, hovoříš o tom mladíkovi, který se provinil proti mravopočestnosti. Nevěděl jsem, že se jmenuje Ota ze Zástřizlí.“


    „Já snad řekl, že je ze Zástřizlí? Takže dobře víš, o koho jde. Ale chápu, jsi nervózní a říkáš i to, co nechceš,“ rozchechtal se Diviš. Šlo to snadněji, než myslel. „Ovšem zajímalo by mě, proč jsi nervózní. Udělal jsi snad něco, co se neslučuje s tvým úřadem?“


    „Co si to dovoluješ?“ zrudl havelský rychtář a vyskočil z křesla s rukou na jílci svého meče.


    „Jsem pomocník královského prokurátora, takže svůj meč nech v pochvě. A posaď se, nebo bude zle!“ nařídil pánovitě Diviš. „Jsi jako ti ostatní. Proč se musíte pořád vymlouvat a zdržovat? Víte přece, že právo je na naší straně a máme moc vás donutit. Dej přivést panoše Otu!“


    „Mám svá privilegia a v téhle osadě žijí svobodní lidé,“ nenechal se Zikmund Huler zastrašit. „Takže se seber a jdi si stěžovat, kam se ti zlíbí.“


    „Ještě se uvidíme, ale nepřej si mě, jestli se Otovi ze Zástřizlí něco stane!“ upozornil ostře Diviš a bez rozloučení odešel. Podstatnou část svého úkolu splnil. Vyšel na dvůr a zamířil ke kamenné hradbě, k níž bylo přilepeno nevelké kamenné stavení, v němž se nacházela šatlava. Uvnitř byly jen dvě kobky s okny do dvora.


    „Kam jdeš, chlape? Východ na rynek je tamhle,“ snažil se ho zastavit jiný biřic, který šatlavu střežil.


    Diviš si ho nevšímal a s rukou na jílci meče došel až k šatlavě. Rozkročil se a křikl: „Oto, náš pán je zpátky v Praze. O ni se postaráme, neboj se. Klidně můžeš říci, kam jsi ji poslal, nevydáme ji. Zítra to skončí! Slyšel jsi?“


    Nikdo mu však neodpověděl.


     


    Panoš Ota seděl na dřevěné pryčně v kobce, kam ho havelský rychtář zavřel. V duchu si blahořečil, že se zachoval čestně a s Kristýnou se nepomiloval. Kdyby to totiž udělal a zdržel se s ní na loži, nezahlédl by na ulici havelského rychtáře včas a nezachránil by ji.


    Jak zdánlivé maličkosti rozhodovaly o lidském životě.


    Jenže neexistovala univerzální odpověď, jaké chování je správné. Tady ho zachránilo, že nehřešil, ale při jiném vyšetřování ho naopak zachránilo, že hřešil. Bylo naivní si myslet, že křesťan může poznat, jaké jsou boží úmysly. Komu Pán přál, ten to měl snadné. Proč ale někomu přál a jinému ne?


    To byla poslední myšlenka, než mu klesla hlava a on usnul. V Matyldině jizbě toho mnoho nenaspal, ani tu předešlou noc s Kristýnou a stejně tak předtím se zrzavou Adélou. Ve snu se mu zdálo o všech třech. Jenže pak se do snu vloudil Divišův křik. Nerozuměl, co říká, ale dívky zmizely. Otevřely se dveře a dovnitř vešla nevěstka z šenku U Stříbrného kladiva Gertruda. Nesla košík, který postavila na podlahu. Pak se sklonila, aby ho políbila. Páchla jako obvykle pivem.


    „Vstávej!“ zaslechl hrubý hlas a otevřel oči. Nad ním stál biřic a v ruce držel misku s chlebem a džbán s vodou. Panoš Ota se posadil a zabručel: „Kvůli takové opulentní hostině jsi mne snad ani budit nemusel.“


    „Jen se najez, sílu budeš potřebovat. Rychtář poslal pro kata, protože tě hodlá vyslechnout právem útrpným.“ Panoš Ota samozřejmě věděl, že nemá cenu s biřicem diskutovat o zemských zákonech a právech rytířů. Nic by se nezměnilo. Rychtář ho totiž nesměl podrobit tortuře bez souhlasu nejvyššího komořího. Pokud to hodlal udělat, pak to buď nevěděl, ale pravděpodobnější a horší možností bylo, že je mu to jedno. To znamenalo, že bude s Otou jednat jako s těžkým zločincem. V takovém případě ovšem hrál o krk, neboť porušil řád království, to mu snad muselo být jasné, i když zastával úřad jen pár dní. Pak k tomu musel mít velice vážný důvod. Tím nemohlo být nic jiného než snaha zakrýt vlastní zločiny, protože asi vycítil, že se smyčka kolem něj a Giny stahuje.


    Otu čekala tortura. Nebyl změkčilý a bolest uměl překonat. Ovšem jen do určité míry. Záleželo na tom, jak byl kat zkušený a kam až byl ochotný zajít. Kdyby nešlo o Kristýnin život, řekl by bez mučení, co ví, neboť spravedlnost stejně každého jednou dostihne. Jenže byla tu ona a Ota nesměl prozradit, kam ji ukryl, dokud si nebude jistý, že je v bezpečí. Kdyby všechno vyšlo, Diviš by určitě našel způsob, jak mu to sdělit. Jenže něco se muselo zkomplikovat, a to znamenalo, že musí mlčet. Těžce si povzdechl, protože ho nečekaly příjemné chvilky.


    Najedl se, a protože nebylo co dělat, opřel se o zeď a malým okénkem sledoval, co se na dvoře děje. Začínalo se šeřit a ve vratech se objevila dvoukolová kárka tažená dobře živeným koněm. Za otěže ho vedl katovský pacholek a vedle něj kráčel pražský kat Remigius. Havelská osada neměla svého a půjčovala si ho od svých sousedů. Kárka zastavila před vchodem na rychtu a kat s pacholkem začali z korby skládat své náčiní. To nevypadalo pro Otu dobře.


    Nenapadlo ho nic lepšího než se vrátit na lůžko. Sedl si na jeho kraj, sepjal ruce a pokoušel se modlit, aby mu Bůh dal sílu. Jenže myšlenky se stále rozbíhaly a místo toho, aby byly zbožné, neustále měl před sebou Kristýninu tvář. A její smutné oči. Z celého toho zmatku ho vytrhlo skřípění pantů. Na prahu stáli dva biřicové. Jeden držel v rukách pouta a druhý výhružně napřaženou halapartnu.


    „Jsem rytíř, pouta dejte pryč“ protestoval panoš Ota.


    „Na to ti kašleme, máme své příkazy,“ okřikl ho ten s halapartnou. Panoš Ota mohl sáhnout po meči a nejspíše by se dokázal probít ven, jenže tím by prospěl Zikmundu Hulerovi. Násilím by zhanobil jeho rychtářské právo a dal mu důvod ho legitimně zatknout a uvěznit. Byl v pasti, nedalo se dělat vůbec nic. Zvedl ruce a nechal se spoutat. Panoše Otu odvedli do velké síně, kde se obvykle konala úřední a soudní jednání. I když bylo léto, v krbu hořel oheň a katův pacholek v jeho plamenech žhavil železa a cejch. V čele místnosti seděl u stolu Zikmund Huler a vedle něj obtloustlý písař s neupravenými vousy a křivým nosem. U protilehlé stěny byly na podlaze vyskládané nástroje k tortuře a u nich stál v kožené zástěře a s rukama složenýma na prsou kat Remigius.


    Panoš Ota se s ním nedávno setkal a věděl, že je to muž drsný a k utrpení jiných netečný, jinak by tohle řemeslo nemohl vykonávat. Za svou práci byl výtečně placený a rozhodně neměl důvod jakkoli své živobytí ohrozit tím, že by vyslýchanému nadržoval. Kat stejně jako soudce museli všem měřit stejně.


    Měl nehezkou tvář, která ještě umocňovala strach, který vzbuzoval. Panoš Ota na něj vrhl letmý pohled a překvapilo ho, že nemá ústa pevně stisknutá, jak by se k zamračené grimase slušelo. Kdyby nešlo o kata, řekl by, že se nepatrně usmívá.


    „Mistře ostrého meče, začni!“ nařídil autoritativně havelský rychtář.


    „Ještě nejsme všichni,“ opáčil dutě kat a ani se nepohnul.


    „Nikoho dalšího nečekám. Ten výslech vedu já! Konej jen svou práci, nic víc!“


    „To právě dělám. Podle nařízení rychtáře Bonifáce lze torturu provádět jen za přítomnosti rychtáře a dvou důvěryhodných měšťanů. A musí být přítomen kněz a ranhojič.“


    „To v Havelské osadě neplatí. Dej se do práce!“


    „Ne! Tato zásada platí v celém Českém království. Nebudu jednat proti zemským zákonům.“


    „Zatraceně, písaři, proč jsi mi to neřekl? Jsi k ničemu!“ vybíjel si Zikmund Huler vztek na svém podřízeném, který se choulil nad prázdným pergamenem. „Okamžitě sem někoho přiveď. Ale rychle, jinak si kat podá tebe!“


    Panoš Ota znovu vrhl rychlý pohled do katovy tváře. Byla stále chladná a netečná, ale ústa se dál nepatrně usmívala.


    V místnosti zavládlo tísnivé ticho, které rušily jen tlumené zvuky z rynku. Byl podvečer a lidé se scházeli na bohoslužbu do nedalekého chrámu.


    „Mohu se zatím posadit?“ zeptal se panoš Ota.


    „Nebuď drzý! Zločincům přísluší před rychtářem stát.“


    „A co jsem provedl, že mne nazýváš zločincem?“


    „Však ty to dobře víš!“


    „To tedy nevím.“


    „Pak ti to kat připomene. A už mlč.“


    „Pokud bys naznačil, z čeho mne podezíráš, možná bych si zatím vzpomněl a výslech by pak šel snadněji,“ ironicky pokračoval panoš Ota.


    „Dejte mu roubík!“ nařídil havelský rychtář svým biřicům nakvašeně.


    „Pak nebude moci při tortuře odpovídat,“ upozornil věcně kat.


    Zikmund Huler na okamžik váhal, ale pak svůj příkaz odvolal a biřicové se vrátili ke dveřím.


    Netrvalo dlouho a do jizby vešel v tmavém soukenném plášti a s dřevěnou truhličkou v podpaží místní ranhojič. Přišel z Bavorska a byl názoru, že dobrý křesťan musí být Němec. Došel ke stolu a vyslechl si polohlasné rychtářovy pokyny. Přikývl a sedl si na lavici u stěny, odkud dobře viděl na průběh tortury.


    O chvíli později se dostavili dva měšťané. Byli to sousedé, jeden kupec a druhý pekař. Ten zíval, protože ho vytáhli z lůžka.


    Jako poslední se objevil písař, ale byl sám.


    „Kde máš kněze?“ osopil se na něj rychtář.


    „Za chvíli bude sloužit mši. Nemá čas,“ přiznal polekaně křivonosý písař a rezignovaně krčil rameny.


    „Ty pitomče! To si neumíš poradit? Kde je nejbližší kostel?“


    „Všude se slouží bohoslužby.“


    „A co otec Maxmilián?“ ozval se ranhojič. „Jako dominikán má samozřejmě kněžské svěcení. Právě je mým hostem a určitě rád pomůže.“


    Za chvíli řeholník v bílém hábitu vešel a posadil se na lavici vedle ranhojiče.


    „Tak co, teď jsi už spokojený?“ zeptal se Zikmund Huler jízlivě pražského kata.


    „Podle předpisů je skoro všechno správně,“ souhlasil Remigius. „Jen ještě maličkost. Je třeba vznést obvinění, neboť jako mistr ostrého meče musím vědět, jak závažný zločin ten mládenec spáchal, podle toho pak mohu vybrat správné stupně tortury.“


    „Obvinění je zřejmé. On a jistá Kristýna mají prsty hned v několika mordech. Zabili studenta Ademara a účastnili se loupeže v domě U Závoje, která skončila dalším mordem. Kromě toho zabili děvečku z toho domu. Jde o hrdelní zločiny, a proto já rozhodnu, jak výslech právem útrpným povedeš. Nasaď mu spaccaginocchi.“


    „Myslíte drtič kostí?“ zeptal se nevzrušeně pražský kat.


    „Ten se užívá v Benátsku a Milánsku, ale u nás ne. Místo toho mohu nabídnout španělskou botu. Obvykle se však začíná palečnicí. To je první stupeň tortury. Teprve když se vyslýchaný nepřizná, nastupuje další a těžší.“


    „Začni španělskou botou!“


    Remigius pokrčil rameny, pak panoše Otu posadil na dřevěné křeslo a připoutal ho k opěradlu. Na levé noze vyhrnul nohavici a pokynul pacholkovi, který nohu podložil dřevěnou stoličkou. Z hromady nástrojů vylovil dvě železné válcovitě prohnuté desky, které byly na vnitřní straně osázené hřeby a na koncích spojené šrouby.


    Ukázal je Otovi a jak bylo zvykem, začal mu vykládat, jak to celé funguje a jakou bolest bude cítit. A úpěnlivě ho prosil, aby si tu bolest ušetřil a přiznal se.


    Zikmund Huler to chvíli zamračeně poslouchal a po chvilce kata netrpělivě přerušil a nařídil, ať nezdržuje a konečně začne. Vězeň je zatvrzelý lotr a slova jsou tedy zbytečná.


    „Odpusťte, ctěný pane rychtáři, ale já vám také nemluvím do toho, koho a jak soudíte,“ odmítl kat jeho příkaz. A nevzrušeně pokračoval ve svém proslovu. Panoš Ota už byl u nejedné tortury a měl pocit, že to Remigius protahuje víc, než je obvyklé.


    Nakonec mu však přece jen přiložil španělskou botu z obou stran lýtka. Poklekl vedle křesla a začal utahovat šrouby. I když Ota ucítil nepatrnou bolest, celkem dobře se to zatím dalo vydržet. Hroty se kůže jen dotýkaly, ještě ji ani neprobodly.


    „Ptejte se, pane rychtáři,“ řekl zdvořile kat a vztyčil se.


    „Kde je Kristýna?“


    „V Křivé uličce jsem ji viděl naposledy. Netuším, kam potom šla.“


    „Kate, přitáhni šrouby!“


    „Bývá zvykem, že se tortura zostřuje až po třech nezodpovězených otázkách,“ opáčil kat a zůstal nehnutě stát. Panoš Ota zbystřil, protože s takovým předpisem se dosud nesetkal. Skoro to vypadalo, že Remigius hraje o čas v jeho prospěch. To ovšem znamenalo, že se musí i on přičinit a odpovídat co nejrozvláčněji.


    Další výslech se opravdu táhl a k ničemu nevedl. Kat již třikrát utáhl šrouby, ale panoš Ota postřehl, že to dělá velice obratně, aby se španělská bota ve skutečnosti příliš nesvírala. Nicméně na několika místech mu přece jen hřeby pronikaly pod kůži a lehce krvácel. To bylo samozřejmě nezbytné, aby havelský rychtář nepoznal, že jde o divadlo. Proč to Remigius dělal, to Ota netušil. Nikdy by totiž nevěřil, že je něčeho takového schopný. Pak si ale uvědomil starou a známou pravdu. Poctivost každého končí tam, kde začíná velká hromada zlata.


    „Přiznej se, zamordoval jsi svého spolužáka Ademara?“ hřímal Zikmund Huler.


    „Ani jsem ho neznal,“ opáčil panoš Ota a začal sáhodlouze vyprávět, jak se vydal na Vyšehrad, jak se setkal s Jindřichem z Isernie a jak diskutovali o rétorice.


    „Zavři mu hubu!“ přerušil ho havelský rychtář rudý zlostí. Pak vyskočil od stolu, z krbu vylovil do ruda rozpálený cejch a chtěl ho Otovi otisknout na rameno. Kat však jeho ruku pevně sevřel a cejch mu vzal.


    „Pane rychtáři, právě jste se dotkl katovského nářadí, a to je, jak známo, nečisté. Každý, kdo by se jím pošpinil, je středem opovržení a musí svou chybu odčinit na pranýři nebo mi zaplatit pokutu. Vraťte cejch do ohně a proste Boha o odpuštění.“


    „Vrátím, ale chci, abys začal vyslýchaného pálit ohněm.“


    „Pak musím sundat španělskou botu a nechat toho mládence odpočinout. Musí ho prohlédnout ranhojič a ošetřit rány. Jen tehdy lze začít s vyšším stupněm tortury,“ vysvětloval klidným hlasem kat.


    „Zatraceně, mám už těch tvých řečí dost. Proč takové ohledy ke zločinci? Jsi kat, tak konej!“


    „Jsem kat a vím, co má kat dělat. Pokud se vám však má práce nelíbí, pane rychtáři, ujměte se tortury sám. Já si sbalím nářadí a mohu se vrátit domů.“


    Zikmund Huler začal něco neartikulovaně řvát, ale v tu chvíli se prudce otevřely dveře a do jizby vstoupil pražský rychtář Bonifác v doprovodu asi deseti svých biřiců.

  


  
    XXIV. KAPITOLA 


     


    Když se pražský rychtář od Oldřicha z Chlumu dozvěděl, že panoš Ota skončil v šatlavě jeho havelského kolegy, jen se nad tím pousmál. Když mu ale pochop z katovny přinesl zprávu, že si havelský rychtář vyžádal služby kata Remigia, zpozorněl. Blížilo se klekání a město se pomalu připravovalo na noc. Předpokládal, že Oldřicha z Chlumu s Divišem najde U Zlatého kola, ale tam nebyli. Našel tam jen Kristýnu a své muže, kteří ji svědomitě střežili. Ani ona však netušila, kde je hledat. Zaslechla jen, že se ten mladší, který se jmenoval Oldřich, chystá na Pražský hrad.


    Bonifác se musel rozhodnout sám, což nesnášel, a navíc rychle, což nesnášel ještě víc. Jenže nebylo zbytí. Tušil, že se to nemusí odbýt hladce, a tak si s sebou vzal houfec svých nejlepších mužů. Do ruky uchopil rychtářské právo, které mu v Havelské osadě autoritu nezaručovalo, a proto nesl v druhé meč. Houfec ve spořádaném dvojstupu prošel přes Velký rynek a Řetězovou ulicí pokračoval ke kostelu svatého Havla. Vrata do dvora před rychtou byla uzavřená a hlídal je strážný. Přišel z německých zemí jako většina biřiců v Havelské osadě. Čechy tu zámožní němečtí patricijové zaměstnávat nechtěli.


    „Otevři!“ nařídil autoritativně a ukázal mu své rychtářské právo.


    Strážní, kteří pražského rychtáře doprovázeli, se za jeho zády tiše sázeli, zda biřic poslechne nebo ne.


    „Sázím stříbrňák, že otevře. Němci jsou tupci a lenoši,“ vykládal Weit.


    „Nenarodil ses náhodou v Pirně?“ zeptal se ho posměšně jeho soused.


    „Narodil, ale Němec nejsem!“


    Než spor uzavřeli, biřic bránu otevřel a jen se zeptal, zda je má ohlásit. To samozřejmě Bonifác odmítl. Strážný pokrčil rameny a s halapartnou v ruce se vrátil na své místo vedle vrat.


    „Jsou to tupci,“ potvrdil spokojeně Weit.


    „V přízemí se svítí, budou tam,“ ukázal rychtář Bonifác rukou k oknu, a aniž na cokoli čekal, vrazil dovnitř. Zikmund Huler zrovna cosi pobouřeně křičel. Panoš Ota seděl přivázaný ke křeslu, jemuž se posměšně říkalo katovské rajské lože. Nohu měl položenou na nízké stoličce a katův pacholek z ní zrovna snímal španělskou botu. Na podlaze byla sice troška krve, ale rychtář hned poznal, že se jeho kat chopil svého úkolu velice laxně. Remigius stál u krbu a na potvrzení Bonifácova postřehu nepatrně zakroutil hlavou, aby bylo zřejmé, že v téhle věci havelskému rychtáři nijak vstříc nevyšel.


    Pražský rychtář si oddechl, ale pak nasadil přísný výraz a začal: „Ctěný kolego, přišel jsem, abych zabránil velkému nedorozumění. Jsi v úřadu nový a nejspíše ještě netušíš, kde tvé pravomoci končí.“


    Tentokrát Zikmund Huler zkrotl. Polekaně těkal očima kolem sebe, protože mu bylo jasné, že pražského rychtáře přehlížet nemůže. Už proto, že měl s sebou více mužů než on na rychtě. Na druhou stranu si byl jistý, že v Havelské osadě je pánem stále ještě on. Vzchopil se a nepřívětivě zabručel: „Každý by mne chtěl poučovat, ale je to můj úřad a budu ho vykonávat po svém. O jakém nedorozumění to mluvíš? Mám tu zločince a chci jeho přiznání, abych ho mohl odsoudit. To je moje povinnost.“


    „Ota ze Zástřizlí je rytíř. Máš souhlas jeho pána, královského prokurátora Oldřicha z Chlumu? A máš souhlas královských úřadů?“


    „Netušil jsem, že ten mládenec je urozeného původu,“ pokusil se zalhat Zikmund Huler. „Je-li to ovšem pravda. Dokud to neověřím, zůstane v mé šatlavě.“


    „Divný výklad zemského práva,“ nedůtklivě ho přerušil pražský rychtář. „Z čeho toho rytíře obviňuješ?“


    „Má na svědomí několik mordů. Zabil studenta Ademara.“


    „Tělo toho studenta se našlo poblíž šenku U Stříbrného kladiva, a proto je to můj případ. A já jsem nezvratně zjistil, že vrahem on není. V tomto punktu je nevinný. Co dál?“


    „Ademar však zemřel zde, v domě U Závoje. Jeho vrahem byl jistý cizinec, který se pak do toho domu vloupal ještě jednou a byl zabit. Musím zjistit, jaký podíl na tom tenhle rytíř měl.“


    „Teď si ale protiřečíš. Tak kdo je tím vrahem? Ota, nebo neznámý cizinec?“


    „Obviněný mu pomáhal!“


    „Netušil jsem, že Ademar byl zabit tady,“ kroutil naoko překvapeně hlavou pražský rychtář. „Můžeš to dokázat? A vůbec, kdo a proč převezl tělo v noci k nám?“


    „Ten cizinec. Ke všemu se mi před smrtí přiznal,“ vyhrkl Zikmund Huler. Byl zahnaný do kouta a svou lží si rozhodně nepomohl. Došlo mu to, ale bylo už pozdě. Jenže nemohl panoše Otu propustit, protože musel najít Kristýnu. Gině přísahal, že to s tou holkou jednou pro vždycky vyřídí.


    „To ti řekl ten muž dobrovolně? Pokud vím, náš kat při jeho výslechu neasistoval,“ podivoval se okázale rychtář Bonifác a trochu potměšile si svého neobratného kolegu prohlížel. Sám strkal hlavu do oprátky.


    „Ano, když umíral, svěřil se mi.“


    „Moment, jeho zabila paní Gina a její křik tě teprve pak přivedl zpátky do jejího domu. A to už byl přece mrtvý. Tak jsi to oznámil měšťanům,“ ozval se panoš Ota. Katův pacholek ho zatím rozvázal a zkrvavenou nohu mu ranhojič natíral hojivou mastí.


    „Ty mlč!“ rozkřikl se Zikmund Huler. „Spolu jsme ještě neskončili.“


    „I mě by zajímalo, jak jsi mohl s umírajícím hovořit, když jsi u jeho zabití nebyl,“ řekl rychtář Bonifác. „Písaři, zaznamenej tuto okolnost. Co dalšího máš proti rytíři Otovi ze Zástřizlí?“


    „Už nic,“ vyhrkl zlostně havelský rychtář.


    „Moment, obvinil mne ještě ze smrti služebné z domu U Závoje,“ připomněl panoš Ota. „Vůbec jsem netušil, že je mrtvá. Předpokládám však, že to je právě ta nebohá dívka, která pověděla notáři Bartolomějovi, že podle stop krve nemohl Angličan zemřít tak, jak to paní Gina uvedla.“


    „Je to bohužel opravdu ta dívka, notář Bartoloměj to potvrdil,“ souhlasil pražský rychtář. Pak se obrátil na Zikmunda Hulera a přísně pokračoval: „Nechápu, jak ses o její smrti dozvěděl ty, ctihodný kolego? Její tělo se našlo teprve po obědě a nikomu jsem o něm neřekl.“


    „Paní Gina hlásila, že se ztratila.“


    „To ještě neznamená, že ji někdo zavraždil. Leda bys věděl víc, než jako nevinný vědět můžeš.“


    „To si nenechám líbit! Jsem rychtář, rozumíš?“


    „Tvůj předchůdce byl také rychtář. Před dvěma týdny ho oběsili. Není přece podstatné, jaký úřad zastáváš, ale zda máš čisté svědomí,“ vykládal kazatelským hlasem Bonifác. Pak zdánlivě bez důvodu odbočil a pokračoval:


    „Zítra pošlu do Kolína. Rychtář Hofrichter je můj přítel a už delší dobu slibuje, že mne navštíví. Představím vás.“


    „Dobrá,“ otočil najednou Zikmund Huler. „Tak si toho mládence odveď, když o něj tak stojíš. Zítra se sejdeme a dohodneme se, jak tu hroznou věc tří mordů uzavřeme.“


    „Čtyř,“ opravil ho nevzrušeně pražský rychtář. „Čekám tě po ranních modlitbách.“


    Panoš Ota mohl chodit, i když trochu kulhal, protože noha přece jen bolela. Měl na několika místech sedřenou kůži, lýtko ho pálilo a bodalo v něm. Kat Remigius si během hovoru obou rychtářů sbalil nástroje a naložil je na káru. Na dvoře před rychtou však zůstal. Když panoš Ota vyšel ven, kývl na něj a suše oznámil: „Mám u tebe deset poctivých denárů.“


    „Já myslel, že mi pomáháš z lásky ke spravedlnosti,“ opáčil a snažil se vypadat zklamaně, i když nedokázal potlačit spokojenost.


    „Taky že ano,“ přikývl kat a zazubil se. „Jinak je má obvyklá taxa rovná kopa stříbrňáků, ale z úcty k tvému pánu jsem ti slevil. To, co ti dal ten šarlatán na zranění po tortuře, to zahoď. Tady máš mast z heřmánku, chmelu a jahodníku. Rány se nezanítí a za tři dny o nich nebudeš vědět. Tak buď sbohem!“


    „Věříš, že zítra Zikmund Huler přijde?“ zeptal se panoš Ota rychtáře Bonifáce, když vyšli na prostranství před kostelem svatého Havla. Byla už tma, ale v oknech okolních domů ještě blikaly plameny lamp a svící.


    „Copak jsem dnešní? Mí biřicové budou jeho dům hlídat a až se pokusí uprchnout, chytnou ho a odvedou do šatlavy. Do mé šatlavy!“


     


    Oldřich z Chlumu se na Pražském hradě zdržel do noci a už se nevyplatilo vracet do města. Proto tam přespal a teprve ráno pospíchal do Prahy s listinou, která mu dočasně udělovala mimořádnou soudní pravomoc v osadě u kostela svatého Havla. Navíc zbavovala současného rychtáře jeho pravomocí a svěřovala je do rukou Oldřicha z Chlumu. Když mu ji Mikeš z Dobronína předával, kroutil hlavou, že nechápe, jak mohl Zikmund Huler ten úřad tak rychle získat. Oldřich z Chlumu byl zdvořilý, a proto mu nepřipomněl, že ho koupil od jeho přítele mincmistra Eberharta, který spravoval záležitosti pražských Němců a úřad mu za vysokou částku peněz prodal. Nebyl však důvod ho za to odsuzovat, bylo to v hektických dnech, kdy chtěl rychtář Henslin ukrást královské zlato a vinu svalit právě na mincmistra Eberharta. Ten měl tedy jiné starosti než zkoumat, kdo úřad rychtáře převezme. A obsadit ho musel.


    Když se Oldřich z Chlumu vrátil do šenku U Zlatého kola, našel u stolu jen Diviše. Kývl na pozdrav, vítězoslavně ukázal své privilegium a oznámil: „Tak, jdeme si pro panoše Otu.“


    „Kam byste pro něj chtěl jít, můj pane?“ podivil se trochu mrzutě velitel Diviš. Litoval, že to nebyl on, kdo ho zachránil.


    „Co se stalo?“


    „Oba jsme zklamali. Ve jménu pátrání jsme hanebně opustili přítele. Ty hloupé ohledy na úřední postupy, k čertu s nimi! Nebýt rychtáře Bonifáce, kdo ví, co by s ním bylo teď,“ zlobil se Diviš. Podle hlasu bylo zřejmé, že džbánek s pivem, který stál před ním, nebyl jeho první. Takhle útočného Diviše už dlouho neviděl.


    „Jsem hlupák,“ pokračoval ramenatý velitel rozmrzele.


    „Chytl jsem stopu a myslel si, jak tím náš případ vyřeším, ale spletl jsem se. Jako obvykle.“


    „Diviši, vysvětli mi to nějak srozumitelně. Kde je panoš Ota?“


    „Nahoře v jizbě. Leží a Kristýna o něj pečuje.“


    „Ona o něj?“


    „Jo, ona o něj. Má totiž nohu samou krev. Od španělské boty, můj pane. Koho by napadlo, že ho ten bastard Huler obviní ze všech těch mordů a nechá ho vyslýchat právem útrpným!“


    „To udělal? Zoufalý pokus, protože pochopil, že se smyčka kolem něj stahuje. Museli jsme před ním říci něco, co ho vyděsilo tak, že ztratil rozum. Je to s Otou zlé?“


    „Pokud se rány nezanítí, tak určitě ne,“ řekl o poznání klidněji Diviš a pak mu vyložil, co se včera večer dělo. Když skončil, dodal ještě: „Od téhle chvíle si nebudu z pražského rychtáře utahovat, protože se zachoval, jak to říci? Jako by skoro patřil k nám.“


    „Vidíš, jak se nevyplatí lidi podceňovat,“ souhlasil trochu nesoustředěně Oldřich z Chlumu. V duchu už plánoval soudní jednání, které za chvíli uspořádá v Havelské osadě a obviní Zikmunda Hulera a paní Ginu. Jenže důkazů o spáchaných mordech měl jak za stříbrňák šafránu a její dědictví zatím neměl čím zpochybnit. Měl toho však už dost a musel jednat.


    „Diviši, půjdeme se nejdřív na našeho zraněného přítele podívat a pak se dáme do práce. Tohle tomu lotrovi neprojde!“


    „Vezmeme s sebou kata Remigia, pak havelský rychtář rozváže,“ navrhoval Diviš pomstychtivě.


    „Ne, to není krevní msta! Znáš můj názor na spravedlnost. Odmítám soudit na základě přiznání vynuceného mučením. Spravedlnost musí kráčet cestou zákonů, důkazů a logiky.“


    Došli na konec chodby, kde se nacházel vchod do jizby. Před ním stále hlídali dva biřicové a jeden z nich jim dveře zdvořile otevřel.


    Panoš Ota byl samozřejmě na lůžku. Kristýna ležela vedle něj, stulená v jeho náruči. Měla zavřené oči a ve spánku se usmívala. Panoš Ota byl však vzhůru. Když svého pána na prahu zahlédl, zatvářil se jako nevinnost sama a položil si prst na ústa, aby dívku nevzbudili. Skoro neslyšně, jen pohybem úst, vysvětloval: „Celou noc mi měnila obklady a před chvílí vyčerpáním usnula.“


    Oldřich z Chlumu si oddechl a tiše Divišovi řekl: „Inu, náš Ota je na tom už zjevně dobře. Necháme ho odpočívat, měnit celou noc obklady vyžaduje spoustu sil.“


    Sám ohleduplně dveře zavřel, aby ani panty nezavrzaly. Ještě než se těžké dubové dveře dovřely, na schodech z šenku se ozval dupot. Někdo překotně utíkal nahoru. Na začátku chodby se vzápětí vynořil zadýchaný rychtář Bonifác. Jakmile Oldřicha z Chlumu poznal, zastavil se a rukou se opřel o zeď, protože se mu skoro podlamovaly nohy. Od kostela svatého Havla totiž celou cestu běžel.


    „Zikmund Huler,“ vyrážel ze sebe zajíkavě.


    „Utekl?“


    „Ne, je mrtvý.“

  


  
    XXV. KAPITOLA 


     


    „Našli ho ráno v jeho komnatě,“ vykládal pražský rychtář, když se rychlým krokem vracel spolu s královským prokurátorem a jeho pomocníkem Divišem do Havelské osady. „Otrávil se. Na stole ležel pergamen, na kterém je jeho doznání. To však není všechno. V noci navštívil paní Ginu. Mí biřicové měli úkol ho zatknout jen v případě, že by se pokusil o útěk. Proto ho sice sledovali, ale jinak ho nechali dělat, co chce. Byl u ní přes půlnoc a pak se vrátil na rychtu.“


    „Otrávil se, nebo ho otrávila u sebe doma paní Gina?“


    „Našli jsme u něj lahvičku, v níž měl jed. Podle ranhojiče působí skoro okamžitě, takže ho nemohl vypít u ní. Biřicové ho přece sledovali, když se vracel domů. A šel prý zcela jistě, neklopýtal, dokonce prý s pyšně vztyčenou hlavou. Vzal si život sám.“


    „Co je v jeho přiznání?“


    „Není dlouhé. Nic nevysvětluje, jen napsal, že zamordoval postupně ty čtyři, tedy Ademara, zpovědníka Mauricia, cizince, jehož jméno nezná, a služebnou paní Giny. Že to provedl zcela sám, bez cizího návodu a nikdo o jeho zločinech nevěděl, jen Bůh, který ho nyní bude soudit. To je všechno. Podle zákona jsem nucen ten případ uzavřít.“


    „Chápeš ale, že to tak být nemohlo? Proč by to dělal? A jak by mohl mordovat v domě paní Giny, aby ona nic netušila?“


    „Souhlasím,“ přikývl rozmrzele rychtář. „Jenže nic mi neumožňuje zpochybnit písemné přiznání, navíc dobrovolné. Leda by se našli svědci, kteří by dokázali opak. Ale upřímně, kde je hledat?“


    „Nenavštívil někdo po půlnoci havelskou rychtu?“


    „Myslíte, že by tam to přiznání podstrčil? Ne, nenavštívil. V tom se mohu na své biřice spolehnout. Ten list rozhodně napsal on. Porovnával jsem ho s jiným dopisem, který psal, a vypadá to na stejnou ruku. Je mi to moc líto, ale podle zemského zákona je konec.“


    „Napadá tě, proč si vzal život?“


    „Po mé včerejší návštěvě mu bylo jasné, že to nedopadne dobře.“


    „Proč se ale nepokusil o útěk?“ ozval se Diviš, který je dosud jen mlčky sledoval.


    „Možná si všiml biřiců, kteří rychtu hlídali,“ uvažoval nahlas Bonifác. „Nařídil jsem jim, aby se skrývali, ale znáš to. Jak jim ty říkáš? Kopyta?“


    „Taky pazhřivci. Pokud však Huler tušil, že ho někdo sleduje, proč šel k paní Gině? Vždyť na ni mohl obrátit podezření.“


    „Možná o biřicích opravdu nevěděl,“ pokrčil nejistě rameny pražský rychtář a dodal: „Nebo o nich třeba i věděl, ale bylo mu to jedno, protože věděl, že veškerou vinu vezme na sebe. A k paní Gině se šel před smrtí rozloučit. Kdyby tu byl váš panoš Ota, možná by to lépe rozvedl, ale co když ji miloval?“


    Zatímco se Diviš zatvářil velice pochybovačně, Oldřich z Chlumu souhlasil. Tohle byl případ, kde o nic jiného než o opětované či zhrzené lásky nešlo. Navíc se jinak než láskou chování havelského rychtáře vysvětlit nedalo. On už jim pravdu nepoví. Co však bylo horší, nepoví ji ani paní Gina.


    Za situace, jak se vyvinula, nebylo možno ji z hrdelního zločinu obvinit, natož ji vyslechnout právem útrpným, i kdyby ho chtěl Oldřich z Chlumu zcela výjimečně použít. O motivech svých zločinů Zikmund Huler nenapsal nic. I když logicky souvisely s listinami, které ukryl zavražděný Ademar, nebylo možné tuhle dedukci potvrdit. Byli opět ve slepé uličce. V ní se vlastně pohybovali od začátku toho zpropadeného případu.


    „Rychtáři, dej v listinách havelského rychtáře vyhledat kšaft, podle kterého získala paní Gina svůj majetek,“ nařídil rozmrzele Oldřich z Chlumu. Sám nevěděl, co si od toho slibuje. Jenže topící se i stébla chytal.


    Tuhle povinnost uložil Bonifác vousatému, žlučovitě se tvářícímu písaři, který tu měl úřední záležitosti na starosti. Jemu jako pravověrnému Němci rozhodně nebylo po chuti poslouchat rychtáře Většího Města pražského. Bonifác to pochopil, a zlostně proto vyštěkl: „Víš snad, kde hledat?“


    „Abych nevěděl,“ odpověděl zdvořile písař. Byl na protivné chování nadřízených zvyklý. V tom nehrálo roli, zda s ním hovořil Němec nebo Čech. Aby však ukázal dobrou vůli, pokračoval: „Přinesla ho paní Gina. To bylo ještě za rychtáře Henslina, odhaduji tak před třemi měsíci. Chvíli se o listině dohadovali, protože pan rychtář nikdy morový testament neviděl. Musel si v té věci vyžádat dobrozdání královského podkomořího. Obdržel ho celkem rychle, a protože bylo souhlasné, paní Ginu si zavolal. Bylo to večer a já končil práci. Jak jejich jednání probíhalo, to netuším, ale mám dojem, že odtud odešla až ráno. Rychtář Henslin uložil do truhlice naditý měšec. To jsem viděl na vlastní oči, ovšem ty peníze mohly pocházet z Jílového. Často odtud přicházely platy z jeho tamního majetku. Říkám to jen na dokreslení právních okolností toho kšaftu.“


    „Dobře, tak ho dones,“ pobídl ho podstatně laskavěji Oldřich z Chlumu, který hovor sledoval. V duchu se ptal, zda by se v tomhle případu našla jediná událost, která by se obešla bez porušení šestého přikázání. Paní Gina určitě nezaplatila jen penězi.


    Morový testament byl napsaný na novém pergamenu celkem úhledným písmem. V preambuli stálo, že pražský kupec Reinhard, manžel ctnostné a zbožné paní Giny, umírá a už rukou nevládne, ale má mysl jasnou a nehovoří blouznivě, proto lze jeho poslední vůli považovat za platnou. Dále tam bylo lakonicky uvedeno, že veškerý majetek dědí jeho milovaná žena Gina a je pouze na ní, zda se postará o jeho nehodnou dceru, která ho zklamala a nezaslouží si žádné věno. Pak bylo uvedeno, že kšaft zapsal jakýsi Toti Carrasco a tuto okolnost stvrzuje vlastním podpisem. Pod tím ještě stála žádost, aby ctihodná rada města pražského kšaft přijala a na znamení své poslední vůle ji Reinhard potvrzuje otiskem palce, protože nevládne rukama a za chvíli vypustí duši. Prosí Boha, aby ho přijal mezi spasené a svou drahou Ginu, aby se za něj modlila.


    „Zvláštní formulace,“ uvažoval nahlas Oldřich z Chlumu. „Nejde jen o omyl, že se pisatel odkazuje na pražskou radu, nikoli havelskou, ale také to, že u vydědění Kristýny není uvedeno její jméno. Jako by ho pisatel neznal, ale jen zaslechl, že Reinhard dceru má. A ještě něco. Umírající údajně prosí, aby se za jeho spásu modlila paní Gina, ale opět nehovoří o své dceři. Podle toho, co jsem zjistil, to naprosto neodpovídá vztahu, jaký spolu měli.“


    „Jenže morový kšaft nepodepsal, jen obtiskl svůj palec,“ upozornil rychtář. „I kdybychom našli listiny, které tu doma sepsal svou rukou, nedokážeme, že jde o podvrh. Text diktoval, ale nepodepsal.“


    „Tak co s tím?“ povzdechl si Oldřich z Chlumu, morový testament svinul a uložil do kapsy na vnitřní straně svého pláště.


    „Nemohu obrátit Větší Město pražské vzhůru nohama, abychom Ademarovo kožené pouzdro s pergameny našli. Pokud samozřejmě ještě existuje,“ uvažoval Bonifác.


    „Prohledali jsme všechna myslitelná místa,“ potvrdil naštvaně Diviš. „A nic!“


    „A co dům U Závoje?“ napadlo rychtáře. „V rámci toho, jak se události vyvinuly, k tomu právo máme.“


    „To máme, ale co si od toho slibuješ?“ nesouhlasil Oldřich z Chlumu. „Pokud ty listiny dostala do rukou opravdu paní Gina, zničila je. Není snad tak hloupá, aby ukrývala důkaz o svých zločinech.“


    „Listiny třeba zničila, ale mohla si nechat to kožené pouzdro,“ rozvíjel rychtář svůj plán. „Nedávno jsem usvědčil zločince, který sice zahodil oděv své oběti, ale líbil se mu zdobený měděný knoflík a ten odstřihl. Manžel zavražděné ten knoflík poznal a vrah se nakonec musel přiznat.“


    „Dobrá, zkuste to tedy. Stejně nic lepšího po ruce nemáme,“ přikývl po krátkém uvažování Oldřich z Chlumu, i když v úspěch příliš nevěřil. Byl si skoro jistý, že tohle bude jeden z mála případů, kdy sice tak úplně neprohraje, ale také nevyhraje. Stále neodbytněji se těšil, až vyrazí v sedle svého hnědáka na Bezděz.


     


    Sotva se zavřely dveře jizby, otevřela Kristýna oči. Panoš Ota ji něžně pohladil po tváři a zeptal se, zda se už cítí lépe. V noci, když se připajdal se zraněnou nohou, ho ošetřila a trvala na tom, aby si lehl, že o něj bude pečovat. Vždyť prolil krev kvůli ní. Bránil se, že té krve tolik nebylo, ale okřikla ho, že teď bude poslouchat ji.


    Nechala z kuchyně donést svařené víno s bylinami a vaječnou omeletu, která byla podle ní pro tělo oslabené zraněním nejlepší. Panoš Ota sice protestoval, že pro zraněné tělo je nejlepší dobře propečená vepřová kýta, ale jen útrpně zvedla oči ke stropu. Trvala na tom, že ho bude krmit. Pak si sedla na kraj lůžka, Ota jí položil hlavu do klína a ona mu vyprávěla pohádky svého mládí. V polovině druhé usnul.


    Když zase otevřel oči, právě svítalo. Kristýna seděla na stoličce vedle lůžka a starostlivě ho pozorovala. Na podlaze bylo vědro s vodou a panoš Ota si uvědomil, že má na čele obklad. „Ukaž,“ řekla, namočila ho do studené vody, vyždímala a vrátila na čelo. Teprve teď mu došlo, že má horkost. Roztřásla jím zimnice. Kristýna měla pod očima kruhy a sotva se držela na nohou.


    „Na zimnici je nejlepší, když se může nemocný ohřát o mladé a krásné tělo,“ řekl a nadzvedl pokrývku. „Lehni se ke mně.“ Chvíli se dohadovali, ale pak to udělala. Hlavu si mu položila na rameno a než jí stačil něco říci, usnula. Tak je ráno našel Oldřich z Chlumu.


    „Ježíš, já usnula,“ vyděsila se, když otevřela oči. Chtěla vyskočit z lůžka, ale sevřel ji v náruči a donutil, aby si zase lehla.


    „Už je mi dobře, ani horkost nemám. Pod tvýma rukama by se uzdravil snad i umírající.“


    „Neplácej hlouposti. Co noha?“


    „Dobrý, jen mě trochu svědí kůže.“


    „Nevymýšlíš si?“


    „Copak já to umím?“


    „Celou dobu mi lžeš, že prý nemáš o ženy zájem, ale s Matyldou jsi noc ochotně strávil. Mám pravdu?“


    „Kdo ti to řekl?“


    „V hampejzu se nic neutají.“


    „V jejím případě jsem udělal hloupost, ale nikdy jsem ti nelhal. Já přece netvrdil, že nemám o ženy zájem. To ti namluvila zrzavá Adéla.“


    „Zaplatil jsi Matyldě za tu noc?“


    „Nezlob se, ale to snad není tvoje věc, Kristýno.“


    „Takže nejspíše ano. Copak nějaká děvka udělá něco zadarmo? Mohl jsi mít mě a stále můžeš. Byl jsi mi nevěrný, ale s děvkou, a to se nepočítá. To není z lásky. Takže ti to odpustím.“


    Kristýna se pootočila, ale tentokrát se nemínila vnucovat. Jen přivřela oči a nastavila rty. Panoš Ota chvilku váhal, ale pak ho napadlo, co mu vlastně brání užívat dary, které mu život přinášel. Dneska tu jsme, ale zítra být nemusíme. Carpe diem! Na svá předsevzetí a rytířskou čest si v tu chvíli nevzpomněl, jenže kdo by to dokázal?


    Objal Kristýnu a něžně ji políbil.


    „Víc,“ špitla. Sama ho začala vášnivě líbat a začala si vyhrnovat košilku.


    Panoš Ota ji na chvíli pustil a přes hlavu si svlékl halenu. Sám nevěděl proč, znovu se mu vybavilo to, o čem před chvílí hovořili. Copak nějaká děvka udělá něco zadarmo? I Matylda si nakonec nechala za noc s ním zaplatit, i když ne od něj, ale od havelského rychtáře. Nevěstky peníze berou, nerozdávají. V tu chvíli mu to došlo.


    „Promiň,“ vyhrkl a halenu si zase rychle oblékl.


    „Co se stalo?“ vyděsila se.


    „Něco mě napadlo. Pokud mám pravdu… Ale ne, nechci vzbuzovat plané naděje, má drahá. Vrátím se hned, jak jen to půjde. Vím, že to vypadá hloupě, ale možná jde o minuty.“


    „Ty ses asi zbláznil,“ rozzlobila se a košilku si zase shrnula ke kotníkům.


    Políbil ji a vstal z lůžka. V podobných situacích bylo jakékoli rozumné vysvětlování zbytečné.


    „Nenávidím tě,“ vykřikla, pak se schoulila do klubíčka a rozplakala se. Pokusil se ji pohladit po vlasech, ale jeho ruku prudce odstrčila.


     


    „V domě u paní Giny jsme nic nenašli,“ hlásil Diviš Oldřichovi z Chlumu. Ten zatím spolu s rychtářem Bonifácem procházel pergameny, které měl havelský rychtář v truhlici. Jistota byla jistota, co kdyby narazili na něco, co by jim pomohlo?


    „Dalo se čekat, že nic neschová,“ pokračoval rozmrzele Diviš. „Kdybyste viděl, můj pane, jak drzá a sebevědomá ženská to je. Celou dobu se nám posmívala, jako by si byla jistá, že jí nemůžeme nic dokázat.“


    „Taky že nemůžeme,“ přiznal naštvaně Oldřich z Chlumu. „Právní důvody neexistují, žádného svědka nemáme, listiny, které by dokazovaly neplatnost morového testamentu, ty zmizely. Pokud se nestane zázrak, ta věc skončila.“


    Otevřely se dveře a v nich stál panoš Ota. „Na schodech jsem zaslechl, že mluvíte o zázraku, můj pane. Nuže, nevidíte nad mou hlavou svatozář?“


    „Našel jsi něco?“ skoro se zajíkl Oldřich z Chlumu. Jindy by asi odpověděl ve stejně lehkém duchu, ale teď neměl na žertování myšlenky.


    „Vzpomínáte, můj pane, jak jsem vám vykládal o posledním Ademarově večeru v šenku U Stříbrného kladiva?


    Neměl peníze, aby pohostil své spolužáky. Udělal jsem si o něm trochu jiný obraz než zpočátku. Byl to naivní a svým způsobem hodný mládenec, který chtěl studovat a měl neustále smůlu.“


    „Kradl a lhal,“ připomněl Diviš. Jeho sympatie Ademar neměl.


    „Ano, dělal věci, které trestá zákon, ale nebýt toho, možná jsme skutečný testament kupce Reinharda nezískali nikdy. Ukradl ho v Pičíně dřív, než se dostal paní Gině do rukou. Chtěl ho prodat Kristýně, ale ta neměla peníze. Proto chtěl vydírat paní Ginu, ale neuměl v tom chodit. Nicméně pořídil opis, ne proto, že by nevěřil jejím slibům, ale aby jí ukázal, co má. Proto se také s lehkým srdcem toho původního pergamenu před cestou do domu U Závoje zbavil.“


    „Jak zbavil? On ho neukryl?“


    „Ano i ne. Jak jsem řekl, neměl peníze a chtěl se na kuráž napít. Spolužáci mu odmítli džbánek zaplatit a on se strašně za svou chudobu styděl. V té době čekala venku na své zákazníky Gertruda. Od ní dostal stříbrňák, do šenku se vrátil, vypil džbánek piva a pak si odešel pro smrt.“


    „Ano, to všechno jsi nám vyprávěl,“ přerušil ho netrpělivě Oldřich z Chlumu. „Kde je v tom příběhu chyba?“


    „Na ten nápad mne přivedla Kristýna, když řekla, že žádná děvka přece neudělá nic zadarmo. Hovořila sice o něčem jiném, ale mně se to hned spojilo. Gertruda tvrdila, že mu stříbrňák dala, protože se jí prý líbil, neboť byl stejně nešťastný a chudý jako ona. Jenže to jsou obvyklé pohádky nevěstek. Každá má prý nějakou údajnou lásku,“ vykládal panoš Ota hořce. Samozřejmě myslel na Matyldu. „Každá vám bude také vykládat, jak rozumí nešťastným mládencům, jsou přece na jedné lodi! Dojímají je jejich smutné oči. Hloupost, jsou to jenom sprosté děvky!“


    „Ta Gertruda ti nějak ublížila?“ zeptal se otcovsky Oldřich z Chlumu, protože v jeho hlase postřehl zklamání, a to mělo rozhodně osobní rozměr.


    „Ani v nejmenším,“ bránil se vehementně panoš Ota a umiňoval si, že si na Matyldu už ani jednou nevzpomene. Nebude všechny nevěstky přece poměřovat průzorem její zrady. Třeba vůči zrzavé Adéle by to bylo nespravedlivé, vždyť mu přivedla Kristýnu a dokázala o ní pomlčet.


    „Chtěl jsem jenom povědět, že mi mělo hned dojít, že mu Gertruda nedala stříbrňák jen tak z čirého soucitu. Něco jí za to musel dát. Před chvílí jsem ji ještě jednou vyslechl. Našel jsem ji v šenku, byla v dobrém rozmaru a úplně střízlivá. Chvíli se sice kroutila, ale nakonec mi pověděla, jak to bylo doopravdy.“


    „Neříkej, že jí Ademar prodal právě ty pergameny, které hledáme?“ vyhrkl nevěřícně Diviš.


    „Ne, to neříkám, nic jí neprodal.“


    „Tak proč bys měl mít svatozář?“


    „Já ji ale nad jeho hlavou stále vidím,“ pousmál se Oldřich z Chlumu. „Přemýšlej, Diviši. Pokud potřebuješ peníze, věci nemusíš jen prodávat. Můžeš je zastavit a pak vyplatit s vysokým úrokem. Mám pravdu, Oto?“


    „Přesně tak, můj pane. Ademar od ní dostal stříbrňák a slíbil jí ráno vrátit tři. Samozřejmě jí jeho slovo nestačilo a on neměl co jiného do zástavy než kožené pouzdro s listinami. Gertrudě vysvětloval, že ty pergameny mají pro něj obrovskou cenu a nemusí se o svůj stříbrňák bát. Doslova řekl, že by raději zemřel, než by o ně přišel. A ještě ji varoval, aby je nikomu neukazovala, protože by z toho mohla mít velkou polízanici.“


    „Máš je u sebe?“ přerušil ho, teď už netrpělivě, Oldřich z Chlumu.


    Panoš Ota se však nedal vyvést z klidu a nevzrušeně pokračoval: „Když Ademar zemřel, dostala na něj Gertruda strašnou zlost. Neumí číst, a tak netušila, co v těch listinách je. Svému povedenému rádoby manželovi je ukázat nechtěla, protože by jí nejspíše nařezal. Peníze má odevzdávat jemu a ne je zbůhdarma utrácet. V zlosti to pouzdro zahodila, ale pak se jí to rozleželo a šla si ho vzít zpátky. Naštěstí ho mezitím nikdo nesebral. Napadlo ji, že by mohla prodat alespoň to kožené pouzdro, jen co bude nejbližší jarmark. A tak všechno ukryla ve stodole. Jenže pak na to zapomněla, ona moc bystrá není. Nu a tam to leželo až do dneška.“


    „Takže ty pergameny máš?“


    „Mám, ale z obchodního hlediska to snadné nebylo,“ vykládal s pobaveným výrazem ve tváři panoš Ota. „Bystrá sice není, ale žádná děvka nedá nikomu nic zadarmo a počítat umí. Prý od úterka, kdy to pouzdro dostala, úroky za její půjčku vzrostly. Každý den o jeden stříbrňák.“


    „Tolik? Pak je proti ní židovský lichvář učiněný lidumil.“


    „Taky si myslím. Řekla si o deset stříbrňáků.“


    „Moment, stalo se to v úterý večer, teď je neděle, takže by to mělo být tři plus pět,“ namítl šetrný Diviš.


    „Jak jsem řekl, umí počítat, ale po svém. Zaplatil jsem a ještě jsem jí musel nechat to kožené pouzdro, ale ty dva pergameny jsou tady,“ skončil svůj obsáhlý výklad panoš Ota a na stůl položil dva svitky. Menší byl převázaný proužkem uříznutým z jiného pergamenu a zajištěný jen na uzel, druhý byl několikrát obtočený hedvábnou stuhou a její konce byly spojené pečetí. Ta byla ovšem přelomená.

  


  
    XXVI. KAPITOLA 


     


    „Tak co vlastně ty dvě listiny obsahují?“ zeptal se zvědavě Oldřich z Chlumu a sáhl po té menší. Rozvinul ji a z ní vypadl malý složený lístek. Podíval se na listinu a rozmrzele se obrátil na své pomocníky. Text byl psaný v italštině. Podal pergamen Otovi, který v Mantově studoval, a nařídil mu, aby text přeložil. Panoš Ota přelétl zprávu očima. Chvilku si pro sebe tiše něco mumlal a pak začal číst: „Já, Jacob Morales Barzotti, mistr vysokého učení, místopřísežně prohlašuji, že jsem v jizbě žáka naší školy vyšetřil tělo mrtvého muže, který je ve městě znám jako český kupec Reinhard.“ Panoš Ota četbu přerušil a dodal: „Barzottiho znám. Přednášel už v době, kdy jsem v Mantově studoval. Je to skutečná osobnost a vzdělaný lékař. Dál podrobně uvádí, jakým způsobem mrtvého vyšetřil a závěr zní, že tento muž zemřel z božího úradku přirozenou cestou na slabost srdce. Pod Barzottiho podpisem je otisk palce zemřelého. To se dělává, pokud nemá příbuzného, který by potvrdil, že vyšetřovaný zemřelý je opravdu on.“


    „Ukaž,“ řekl dychtivě Oldřich z Chlumu, otisk si prohlédl a pak ten, který byl na morovém testamentu. Listiny vrátil na stůl a spokojeně konstatoval: „Člověk nemusí mít žádné zkušenosti, aby na první pohled zjistil, že to jsou dva různí lidé. Vidíte, tady na lékařově dobrozdání je na otisku palce vidět malá jizvička. Na testamentu taková není.“


    „Každý patří někomu jinému, ale jak dokážeme, že právě ten s jizvičkou patří kupci Reinhardovi?“ strachoval se Diviš. „Tohle nám nepomůže. Gina může tvrdit, že ten slovutný lékař prohlížel tělo někoho jiného a hanebný Ademar mu namluvil, že to je Reinhard. Co je na tom malém složeném lístku?“


    Panoš Ota ho rozložil a podíval se na obsah. Pak trochu rozpačitě řekl: „Je psaný česky a je tam i Reinhardův podpis. List je určený jeho dceři Kristýně. I když to není příliš etické, přečtu vám ho. Má drahá dcero, miluji tě a předávám ti téměř veškerý svůj majetek. Můj kšaft je uložený u faráře Zbyška. Bůh mne potrestal, neboť jsem po smrti tvé matky často hřešil. Dneska mi v mantovském nevěstinci paní Giny selhalo srdce a umírám. Modli se za mou duši a prožij život jako dobrá křesťanka! Markétě řekni, že jsem ji měl rád. Pod podpisem je ten samý otisk palce s jizvičkou jako na lékařově dobrozdání. A ještě poznámka: Sepsáno v Mantově ráno po svatém Benediktovi. To je všechno.“


    „Tedy v polovině dubna. To časově odpovídá. Smyčka se stahuje,“ přikývl Oldřich z Chlumu. V duchu už kombinoval, jak se dají tyhle dokumenty u soudu využít.


    „Je tu ještě pravý Reinhardův kšaft, který Ademar ukradl v Pičíně na faře,“ připomněl panoš Ota.


    „Ten asi nemá cenu studovat, protože obsah je zřejmý. Ukaž!“


    Kšaft byl stručný a pamatoval i na Markétu z Kožlí, i když jí Reinhard slíbenou polovinu svého majetku neodkázal. Ale jako věno dívky z venkovské tvrze to byla suma ohromující. S takovou by se mohli při troše dobré vůle spokojit i rodiče Vítka z Příběnic. Co však bylo podstatné, i zde byl pod podpisem otisk Reinhardova palce.


    Bylo zřejmé, že to byl předvídavý muž, který se v úředních záležitostech uměl pohybovat.


    „Škoda že nepožádal nějakého urozeného souseda, aby byl svědkem jeho ujednání,“ litoval Oldřich z Chlumu.


    „Takhle se dá i tenhle kšaft zpochybnit. Máme toho v ruce sice dost, ale raději bych toho měl víc. Něco, co by bylo nezvratné a nezpochybnitelné.“


    V jizbě nastalo ticho, protože tohle byl problém, který je trápil od začátku vyšetřování. A s nímž si stále neuměli poradit.


    „Takže co teď?“ zeptal se po chvíli mlčení Diviš.


    „Každý zločinec udělá chybu. Zatím měla Gina před námi náskok. Ale zatraceně, není vševědoucí! Někde přece musí existovat nějaká skulina v tom, co spáchala,“ hromoval Oldřich z Chlumu. „Potřebuji přemýšlet. Diviši, dojdi někam a sežeň mi trochu dobré medoviny. A ty, Oto, vrať se ke Zlatému kolu a uklidni Kristýnu. Pověz jí, že jsme kšaft jejího otce našli. A hlavně, dej jí jeho dopis, je hezký a snad ji potěší.“


    „Doufám,“ souhlasil panoš Ota. Ze svého hlediska udělal všechno správně, ale vykládejte to holce, když ji objímáte a pak ji bez vysvětlení necháte a utečete. I když už bylo po poledni a pekaři pomalu zavírali své krámy, sehnal čtyři preclíky. A z malé zahrádky na rohu rynku utrhl přes plot pár modrých chrp.


    Kristýna spala a nevzbudila se, ani když vstoupil. Tiše si k lůžku přinesl stoličku, posadil se a prohlížel si její tvář. Ani ne tak proto, že byla krásná, ale přemýšlel o ní a o sobě. A taky o svém příteli zvíkovském komořím Mikešovi.


    Pak vlétla otevřeným oknem do jizby moucha a sedla si Kristýně na čelo. Trhla sebou a malátně se dlaní pokusila mouchu zabít. Jenže byla pomalá a moucha uletěla. Ota však pomalý nebyl a v letu ji chytil do dlaně.


    „Ty ses vrátil?“ zeptala se rozespale, natáhla ruku a pokusila se ho přitáhnout blíž k sobě. Vůbec nevypadala rozezleně nebo uraženě.


    Sklonil se, aby ji políbil. Jenže Kristýna uhnula, zasyčela jako had a pak ho kousla do krku. Pořádně, nešetřila ho. Vykřikl bolestí a chtěl ucuknout, ale objala ho a tentokrát vláčnými rty políbila a špitla: „To máš za to! A nebudeme o tom už mluvit. Povedlo se ti to?“


    „Víc než dobře,“ řekl a ruku si položil na pokousaný krk. Sice nekrvácel, ale musel tam mít obrovskou modřinu, protože to bolelo. Povzdechl si: „Co já to mám za život? Včera kat, dneska ty.“


    „Takové srovnání si vyprošuju. Jsme si kvit. Máme-li být přátelé, o tamtom už ani slovo. Tak, můj drahý, povídej.“


    „Nebudu.“


    „Trucuješ?“ zeptala se rozmrzele.


    „Ne, slova jsou zbytečná. Čti,“ řekl a podal jí otcův list. Kristýna ztichla a četla. Nejspíše několikrát, protože mlčela, v očích měla slzy a list stále držela před očima. Teprve po hodné chvíli ho přitiskla ke rtům a políbila. Pak sepjala ruce a začala se modlit za spásu otcovy duše. Panoš Ota se spíše ze zdvořilosti přidal.


    „Zavřeli jste Ginu? Měla jsem pravdu, byla děvka a děvkou zůstala,“ sykla nepřátelsky, když se konečně pokřižovala a vyslovila závěrečné: „Amen!“


    „Máme pravý testament tvého otce. Ademar přivezl i zprávu mistra lékařských věd Barzottiho, že tvůj otec nezemřel na mor. Jak jsi ostatně sama zjistila, na jaře už v Mantově nebyl. To všechno můj pán má, ale usvědčit Ginu jen na základě několika popsaných pergamenů je stejně obtížný úkol, jako bys ty chtěla s mečem v ruce porazit v souboji mě.“


    „Nech si ty hloupé příměry,“ napomenula ho rozmrzele. „Tady přece nerozhodují svaly, ale jde o spravedlnost.“


    „Promiň. Povím to tedy jinak. Můj pán se nikdy nevzdává. Navíc je mnohem chytřejší než většina královských soudců a úředníků.“


    „Je chytřejší než ty?“


    „Rozhodně.“


    Teprve teď si setřela slzy z očí a tiše špitla: „To snad ani není možné. Zůstaneš se mnou ještě chvíli? Ale dneska držím smutek. Rozumíš?“


    „Květiny při špatném počasí skloní květy nebo je zavřou, aby je později zase zvedly, rozvily a byly ještě krásnější.“


    „Opakuji, nech si ty hloupé příměry,“ pousmála se trochu hořce. „Jsi hezký, chytrý, silný, ale nespolehlivý a mluvka. Také ti něco povím. Včely milují květiny. Z květu sají nektar, a když se nasytí, odletí a usadí se na jiném květu. Přesně to jsi ty. Jenže víš, co je smutné? Že květiny včely potřebují. Mohu ti vyprávět o svém dětství a o otcovi?“


     


    Oldřich z Chlumu seděl s přivřenýma očima, usrkával z malého pohárku hořkou medovinu a dumal. V duchu probral, co se v posledních dnech stalo, vymýšlel různé hypotézy a hledal souvislosti. U řádného soudu by to vše dohromady nejspíše obstálo. Jenže nestranných soudů bylo k jeho lítosti v Českém království málo. V soudních přích rozhodoval většinou vliv a postavení toho, kdo spor vedl. Soudní pře vyhrával téměř vždy příslušník královského dvora, pokud se soudil s venkovským rytířem. Venkovský rytíř zase vyhrával nad měšťany a vesničany. Nu a bohaté měšťance, navíc Němce, se dávalo skoro vždy za pravdu, pokud proti ní stála dívka chudá.


    Tohle však nebyl ten případ. S ohledem na jeho pověst by soudce skoro jistě přijal jím podanou žalobu a důkazy, které by příliš nezkoumal, protože je přece předkládal královský prokurátor Oldřich z Chlumu. Jenže to nechtěl. Zpochybnil by tím vše, v co celou svou duší věřil, a to byla spravedlnost. Ta Boží byla neomylná a nebylo třeba cokoli dodávat, ale světská musela mít svůj řád, protože člověk neomylný nebyl. Tady nebylo místo pro svévoli a protekci. I když věděl, že Gina je zločinec, musel ji usvědčit řádně tak, jak to žádalo zemské právo.


    Z chmurných úvah ho rozbolela hlava. Pak si uvědomil, že od rána nejedl. Dopil číšku a zavolal si Diviše.


    „Na chvíli toho nechám, stejně nemohu na nic přijít,“ povzdechl si trpce. „Půjdeme se najíst. Je tady někde poblíž slušný šenk, kde se dobře vaří?“


    „O pár domů dál je hostinec U Modré lišky. Vládne mu jistá Meluzína. Tady na rynku se nikde nevaří špatně, to by patricijové hospodské hnali. Mají zmlsané jazýčky,“ vykládal Diviš, protože se jí chtěl odvděčit za pomoc, kterou mu poskytla. Slíbil přece, že u ní něco utratí, a tohle byla slušná příležitost.


    Když se usadili u stolu, ukázalo se, že německý zmlsaný jazýček nemá stejné chutě jako ten český. Němci milovali klobásy se zelím, krvavá jelita s křenem a vařený ovar. To vše jim Meluzína nabídla. A k tomu samozřejmě čerstvý chléb.


    Oldřich z Chlumu povytáhl obočí a káravě se podíval na Diviše, ale ten se tvářil nesmírně spokojeně. Jemu taková kuchyně vyhovovala. Nechal ho tedy, ať sám něco vybere. Jak předpokládal, čekalo je Divišovo zamilované jídlo, a to byla jelita.


    Když je Meluzína donesla, musel uznat, že vypadala chutně. Byla čerstvá a naditá poctivým masem s kroupami, loje v nich bylo minimum. Chvíli jedli mlčky, pak ale Divišovi od úst vystříkla mastnota a potřísnila Oldřichův plášť. Chtěl svého pomocníka pokárat, jenže najednou jako by ztuhl. Před očima se mu vynořila vzpomínka, jak včera přijel do Prahy a setkal se s Divišem na Bartolomějské slavnosti před hradbami.


    Ano, to mohl být klíč. Samozřejmě za předpokladu, že jim bude přát štěstí. A trochu sleví ze svých přísných zásad, že spravedlnosti lze nejlépe dosáhnout jedině cestou čestnou a spravedlivou.


    „Diviši, sežeň tu ženskou, která včera na slavnosti prodávala jelita a umí poznat lidi podle dlaní a prstů.“


     


    „Zahajuji jednání soudu královského města Prahy,“ oznámil hlasitě purkmistr Rudiš. „Panna Kristýna, dcera zemřelého kupce Reinharda, žaluje o dědictví svou nevlastní matku Ginu. Za pannu Kristýnu bude hovořit královský prokurátor Oldřich z Chlumu, za paní Ginu neméně slovutný advokát Dagobert.“


    Panoš Ota měl zlost, že proti nim stojí právě Arminův otec, ale chápal, že v řemesle právníků nejde o city, ale o peníze. Ocenil však, že z něho jeho spolužák netahal rozumy.


    Jako první dostal slovo za žalující stranu Oldřich z Chlumu. Byl trochu nesvůj, protože býval zvyklý sedět na místě soudce v čele tribunálu, jenže v tomto případě by mohl být právem osočen, že není nestranný. Když tak o tom uvažoval, pře o majetek byly mnohem ožehavější, než když musel usvědčit a na hrdle potrestat vraha. Každý chápal, že z oběšení lotra soudce mnoho nezíská, ale přiřknout někomu velký majetek, to samozřejmě mohlo vyvolávat dohady. A také závist.


    Rozhlédl se a začal: „Chci dokázat, že morový testament, na základě kterého získala paní Gina majetek, je podvrh. Nikdy nebyla manželkou kupce Reinharda, ten nezemřel na mor, a proto nemohl sepsat morový testament, neboť existuje jiný, pravý a nezfalšovaný, podle něhož dědí jeho dcera Kristýna.“ Nemínil hovořit dlouho, věděl, že pak se pozornost soudce a přísedících ztrácí. Na stůl před ně položil své dokumenty a ukázal na podpisy kupce Reinharda.


    Když se vrátil na své místo, určené žalující straně, ujal se slova Dagobert. Nejprve na stůl položil morový testament, který převzal do opatrování, aby ho do zahájení procesu nemohl někdo zničit. Pak udělal přesně to, co Oldřich z Chlumu očekával. Ve velice dlouhém a vybroušeném proslovu zpochybnil předložené dokumenty. Argumentoval tím, že nikdo nemůže říci, zda ty, kterými se ohání žalobce, jsou pravé. Ademar sice nějakou listinu v Pičíně ukradl, ale nikdo její obsah nečetl. Ta, kterou předložil žalobce, má porušenou pečeť. A kdo z přítomných může potvrdit, že pravé jsou pergameny, které měly být údajně napsané v Mantově? Naproti tomu testament, který předložila paní Gina, havelský rychtář po poradě se vznešeným panem podkomořím uznal, a je tedy úředně potvrzený a ověřený.


    Oldřich z Chlumu se pustil s Dagobertem do dlouhé, nic neřešící a plané debaty. Věděl, že musí přítomné trochu unudit, ukolébat paní Ginu a odvést pozornost jinam. Měl totiž jedinou možnost a tu si musel pečlivě připravit.


    Teprve když se blížilo poledne, změnil tón a místo ostré hádavé řeči navrhl smířlivě: „Zdá se, že se nedohodneme, přestože já mám pravdu, ale i ty, ctihodný Dagoberte, máš svou pravdu. Jenže jedna věc je myslet si, že máme pravdu, jiná je však dokázat ji. K tomu je třeba dobrá vůle, ale tu jsme nenašli. Ustoupit nechce logicky nikdo a nějak náš případ uzavřít musíme. Navrhuji tedy něco jako boží soud. Panna Kristýna a její macecha Gina tu odpřisáhnou na svatý kříž, že se podrobí zkoušce.“


    „Jak by měla vypadat?“ zeptal se ostražitě Dagobert.


    „Je to jednoduché. Paní Gina tvrdí, že její morový testament je jediný pravý kšaft zemřelého Reinharda. Nemám sice svědka, protože všichni byli zavražděni, ale přesto dokážu, že testament z Mantovy nemohl Kristýnin otec diktovat a svým palcem potvrdit, protože to udělal někdo jiný.“


    „Na nic takového nepřistoupím,“ vyjela chladně paní Gina. „Dědila jsem právem a nemusím žádné divadlo podstupovat.“


    „Boží soud není divadlo!“ napomenul ji ostře purkmistr Rudiš.


    „Já tě k ničemu nenutím,“ pokračoval zdvořile Oldřich z Chlumu, „ale jak jsem řekl, nemá cenu sezení protahovat, protože spravedlivý závěr nelze tady na místě udělat. To neznamená, že žalobu stáhnu. Jen ji odložíme. Za moje peníze pošleme do Mantovy spolehlivého svědka, aby se mistra lékařských věd Barzottiho zeptal, zda zprávu o ohledání mrtvého napsal a aby písemně popsal, jak onen mrtvý muž vypadal. Můj posel určitě najde někoho z početných zákazníků, který navštěvoval nevěstinec a zná paní Ginu, o které se v tomto pergamenu píše. Za přiměřenou odměnu určitě rád vykoná cestu do Prahy, aby se na vdovu po kupci Reinhardovi podíval. Je to sice ošemetné zdržení, ale je to jediná možnost, pokud nemůžeme uzavřít náš spor spravedlivým rozsudkem už dnes.“


    „Mohu si promluvit se svou klientkou někde stranou?“ zeptal se stroze Dagobert. Odvedl paní Ginu k oknu a chvíli vzrušeně diskutovali. Oldřich z Chlumu zaslechl, že jí radí, aby šla do rizika, jinak ztratí všechno. Když se vrátili na místo pro žalovanou stranu, oznámila vztekle, že přistupuje na boží soud.


    „Panno Kristýno, ty rovněž?“ zeptal se spíše z povinnosti purkmistr Rudiš.


    Když přikývla, obrátil se na Oldřicha z Chlumu, jak hodlá boží soud uspořádat.


    „Je to celkem jednoduché. Navrhuji svědectví zemřelého,“ opáčil tajuplně.


    „A tím má být kdo?“ kroutil nedůvěřivě hlavou purkmistr. On sám nebyl podobným pověrám nakloněný.


    „Mým svědkem bude zemřelý havelský rychtář Zikmund Huler. Protože on byl tím, kdo morový testament v Mantově napsal. Samozřejmě dávno po smrti kupce Reinharda.“


    „Nesmysl!“ vyjela pobouřeně paní Gina.


    „Mrtvý nemůže svědčit,“ uklidňoval ji tiše Dagobert.


    „Tentokrát to pan královský prokurátor přehnal. Prohraje, nemusíš se ničeho obávat.“


    Oldřich z Chlumu se už dříve dohodl s farářem od Panny Marie před Týnem. Jakmile pro něj poslal, hned se dostavil a přinesl posvěcený kříž. Obě ženy složily pod jeho přísným dohledem slavnostní slib a on soudu požehnal, aby rozhodl spravedlivě. Neodešel však, protože božímu soudu musel přihlížet kněz.


    Hned poté nechal rychtář Bonifác donést nosítka, na nichž spočíval mrtvý Zikmund Huler. Biřicové je postavili před soudce, ale plátno na mrtvém těle ponechali. Na okamžik jen odkryli tvář, ale hned ji zase zakryli.


    „Co se bude dít nyní?“ zeptal se posměšně Dagobert.


    „Vstane a prohlásí, že je vinen?“


    „Trochu úcty k zemřelému, i když to byl zločinec,“ napomenul ho Oldřich z Chlumu. Pak vylovil z kapsy pergamen a ukázal ho purkmistrovi. Ze stolu zvedl morový testament, který předložila paní Gina, a soudce požádal, aby obě listiny porovnal. „Jak vidíš, pergameny jsou stejné, velikost stejná a písmo rovněž. Na tom mém však chybí otisk palce. Oto, dones černou tuš!“


    Oldřich z Chlumu uložil do kapsy svého pláště původní morový testament a s tím druhým v ruce se vydal k nosítkům. Panoš Ota měl už malou baňku připravenou. Trochu tmavé tekutiny nalil na kousek sukna a tuší potřel palec mrtvého. Oldřich z Chlumu ho pak otiskl na pergamen. Chvíli jím mával ve vzduchu, aby barva zaschla. Pak vylovil z kapsy morový testament a otočil se k přihlížejícím zády tak, aby nebylo na jeho ruce vidět. Obě listiny chvíli míchal, jako by to byly karty. Pak se obrátil a rozmáchlým gestem je položil před paní Ginu.


    „Nuže, který je ten, o kterém tvrdíš, že je pravý? Myslím ten, který jsi přivezla z Mantovy?“


    „Nic nedělej!“ varoval ji ihned Dagobert a sám začal listiny studovat. Po chvilce zvedl oči a zlostně konstatoval: „Jsou stejné. Co tím chceš dokázat, pane královský prokurátore?“


    „V tom je právě meritum věci. Jednu listinu jsem napsal já a před očima vás všech jsem na ni otiskl palec mrtvého havelského rychtáře. Jak jsem řekl na začátku, právě on je mým svědkem. Paní Gino, která z těch dvou listin má dokazovat, že majetek jsi zdědila ty?“


    „To je směšné,“ vybuchl Dagobert. Pak se ke Gině sklonil a spolu dokumenty dlouho studovali. Tiše se na něčem dohadovali a občas hlasitěji zaznělo slovo, které k soudu rozhodně nepatřilo. Nakonec jeden pergamen Gina zvedla a sebejistě pronesla: „Tento je pravý. Na jeho základě chci přiznat dědictví, které mi právem náleží. Jsem zvědavá, jak chceš tuto nezvratnou pravdu zpochybnit!“


    „Jsi si tím opravdu jistá?“ zeptal se purkmistr Rudiš.


    „Jako že jsem nevinná a jsem vdova po mém milovaném manželu Reinhardovi.“


    „Co když je pravý ten druhý?“ zeptal se s náznakem rozmrzelosti v hlase Oldřich z Chlumu.


    Dagobert vrhl vítězoslavný pohled na svou klientku a ujal se slova. Pohovořil o podstatě božího soudu, neboť ten vždycky ukáže na toho, kdo je nevinný, neboť jeho myšlenky a ruku vede Bůh. A to je paní Gina, neboť vybrala pravý kšaft. Jak by chtěl pan královský prokurátor dokázat, že pravý je ten druhý, který jí podstrčil? Jsou sice na pohled stejné, ale otisky palce se liší. To vidí i slepý. Tenhle je Zikmunda Hulera a ten druhý kupce Reinharda.


    „Opravdu je pravý tento?“ opakoval znovu Oldřich z Chlumu.


    „Jistě, nemíním to opakovat!“ vybuchla popuzeně Gina.


    „Ani já nechápu, jak chceš dokázat, že pravý je ten druhý,“ ozval se rozmrzele purkmistr Rudiš.


    „Snadno,“ opáčil s úsměvem Oldřich z Chlumu a ukázal na listiny, které ležely před paní Ginou. „Obě jsem totiž napsal já. Otisk na tomto pergamenu jsem udělal před vámi a patří zemřelému havelskému rychtáři. Ten druhý otisk, který paní Gina prohlásila za Reinhardův, je můj.“ Pak sáhl do kapsy a vylovil stejný pergamen.


    „Tady je morový kšaft, který paní Gina nechala na rychtě zapsat na důkaz svého dědictví. Rychtář Henslin byl hanebný zločinec, ale svému úřadu rozuměl. Proto na zadní stranu připsal svou šifru, kterou potvrzoval, že dokument přijímá.“


    „Jistě, to je běžná praxe,“ potvrdil rychtář Bonifác, který stál vedle Kristýny.


    „Ctihodný pane soudce, podívej se na otisk palce na morovém testamentu paní Giny a na tomto pergamenu, kde je nesporně otisk palce Zikmunda Hulera,“ požádal Oldřich z Chlumu a přenesl na stůl před něj všechny tři listiny. „Je zřejmé, že tyto dva otisky jsou naprosto shodné. Pokud by sis však nebyl jistý, paní Kunigunda to potvrdí.“


    „Ta tomu rozumí,“ souhlasil purkmistr Rudiš a pozorně listiny studoval. „Pokud bych si s tím neuměl poradit, požádám o její svědectví.“


    „To, co tu předvádíš, pane královský prokurátore, je proti právní etice,“ vybuchl hněvivě Dagobert. „Nic to nedokazuje! Má klientka byla úmyslně uvedena v omyl.“


    „Nejsem právník, omlouvám se a neznám etiku, kterou se řídíš ty. Já jen hledám pravdu,“ odsekl Oldřich z Chlumu. „Jak jsi však sám před chvílí potvrdil, toto byl boží soud. Náš neomylný a spravedlivý Pán vždycky ukáže na toho, kdo je nevinný a kdo lhář. Paní Gina měla přece možnost odmítnout obě nepravé listiny. Ale Bůh nestál na její straně. Ctihodný otče kněže, co na to církev svatá?“


    „Udělal jsi něco, co může vypadat jako úskok, ale i v tom byl zjevně záměr Boží. Nepromluvíš křivého svědectví, tak zní osmé přikázání. Paní Gina ho porušila a Bůh rozhodně na její straně nestál. Boží soud je platný! Paní Gina se provinila.“


     


    Hned ráno přijala Kristýna zápis, že dědí veškerý majetek po svém otci Reinhardovi. Gina byla uvězněna a s ohledem na její podvod a předpokládanou účast na nedávných mordech byla odsouzena k trestu smrti oběšením.


    Veškeré Reinhardovy hotové peníze byly však pryč a sklad zboží prázdný. Gina přiznala, že peníze dala Zikmundu Hulerovi a ten za ně koupil havelskou rychtu. A sukno odvezl, aby se sám mohl vydávat za zámožného kupce. O tom, zda má Kristýna na tento majetek nárok, musel rozhodnout panovník.


    „Musím se teď v první řadě postarat o Pičín, ten jediný mi kromě domu v Praze zůstal,“ rozhodla Kristýna. „Pane královský prokurátore, opatříte mi pár ozbrojenců? Vezmu je s sebou, aby zajali Ginina bratra a odvedli ho k řádnému soudu. A prosím ještě, aby mne doprovodil rytíř Ota ze Zástřizlí. Nechápu, proč mu říkáte panoš, vždyť je to už dospělý muž.“


    „V něčem ano, v něčem ne,“ odpověděl trochu unaveně Oldřich z Chlumu. Takový pocit měl pokaždé, když uzavřel těžký případ. „Smím vědět, v čem ti může být užitečný?“


    „Je přece přítel zvíkovského komořího. Teď, když mám zpátky většinu svého majetku, ráda bych si ho vzala za manžela.“


    Na to Oldřich z Chlumu neřekl nic, ale pozval si panoše Otu, aby si spolu promluvili. Otcovsky řekl: „Přijel jsi do Prahy studovat rétorické umění. Doufám, že Kristýnu dovedeš na Zvíkov a co nejrychleji se vrátíš, abys ve studiu pokračoval.“


    „Upřímně, můj pane? Myslím si, že se svět křesťanské učenosti beze mne obejde. Ty dva týdny, které mi zbývají, bych rád strávil s Kristýnou v Pičíně. Dohodli jsme se, že není třeba spěchat. Musí si odpočinout, než ji vydám do rukou komořímu Mikešovi. Neboť řádný sňatek patří k řádu světa.“


     


    KONEC
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